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PLATON KOSTECKI JAKO POETA JUBILEUSZOWY -
JUBILEUSZE PLATONA KOSTECKIEGO

Sytuacja wierszy niepoetyckich

Jubileusze niezaleznie od charakteru (osob lub instytucji) zawsze
sq jaka$ forma potwierdzajacg linearny bieg czasu: przypominaja,
porzadkuja i bilansuja dokonania oraz uzmystawiajg zadania na przy-
szto$¢. Sq kosmosem fadu przezwyci¢zajacym i ujawniajagcym sens
codziennego chaosu; rytualem taczacym jednostki w zbiorowos¢;
konieczng dla transmisji pokolen kulturg pamieci'. Wspdlczesnie
zdarzajg si¢ wypowiedzi oceniajaco-publicystyczne, wplatane w dys-
kurs naukowy, ktére wskazujgc na dewaluacje funkgcji spotecznych
takich uroczystosci, ujawniaja lekcewazenie i nieche¢ do podobnych
form teatralizacji zycia zbiorowego?. Ich autorzy widzg wybrane formy

* Prof. dr hab. TADEUSZ BUDREWICZ - historyk literatury, pracuje w Insty-
tucie Filologii Polskiej na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Pedagogicznego
im. KEN w Krakowie. Zajmuje si¢ gléwnie literaturg drugiej polowy XIX wieku
oraz jej kontekstami historycznymi i kulturowymi. Jest m.in. autorem monografii
pos$wigconych tworczosci Marii Konopnickiej i Jozefa Ignacego Kraszewskiego.

' M. Piotrowska, Rocznice narodowe jako medium pamieci kulturowej, ,Napis”
2019, Nr 25, S. 249-266.

*> N.Boncza-Tomaszewski, Zrédta narodowosci. Powstanie i rozwdj polskiej swia-
domosciw II potowie XIX i na poczgtku XX wieku, Wroctaw 2006, s. 144 (okreslenie
»szal rocznicowy”); M. Banko, ,Jubileusz” i ,jubilat” w polszczyZnie, w: Polskie
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uroczystosci, nie dostrzegajac waznych przyczyn, dla ktérych setki
tysiecy ludzi trudzity sig, aby je zorganizowa¢, bra¢ w nich udziat,
komunikowac¢ ich przebieg i uznawac je za wydarzenia wazne dla zbio-
rowosci. Skoro réznego rodzaju zbiory ,,powinszowan”, zawierajace
wzory publicznych wystapien czy toastow, drukowano i sprzedawano
w wysokich naktadach, to znaczy, ze byly potrzebne, ze zycie towarzy-
sko-spoteczne wyksztalcito formy familijno-publiczne, ktére wlasnie
podczas swietowania najpelniej wyrazaly przekonania, §wiadomos¢
i oczekiwania tych zbiorowosci. Banalny przyklad: piesni Na powi-
tanie redaktora z wigzienia® konsolidowaly spoleczno$¢ nastawiong
konfrontacyjnie wobec wladzy administracyjnej, a z dziennikarzy
czynily meczennikéw spraw publicznych. W XIX w. - ze wzgledu na
sytuacje polityczng i dynamike przemian spoteczno-ustrojowych —
uroczystodci jubileuszowe byly dla Polakéw bardzo wazne. Proste
stowa z tamtego czasu dowodnie to potwierdzaja: ,,Uroczystosci ju-
bileuszowe wyprowadzaja nas z zakresu codziennych naszych prac
i zaje¢ w $wiat jakis wyzszy i budzg w nas mysli, jakie sie w biegu
zwyczajnego zycia nie znachodzg™.

Integrujaca i formacyjno-wychowawczg role jubileuszy — nie tylko
na ziemiach polskich - wiek XIX rozumiat i doceniat: ,Bardzo to
pocieszajacy jest objaw, jesli zastuge prawdziwa, dla narodu potozona,
nardd ten w danej chwili odczu¢, zrozumiec¢ i okazaé wdzigcznos¢
jednostce potrafi”>. A w stowach bardziej patetycznych, lecz réwnie
prawdziwych, méwilo si¢ w Polsce: ,Narod, ktéry nie szanuje swych
pamigtek i nie umie czci¢ swych bohateréw, niewart, zeby istnial”.
W drugiej potowie XIX w. do grona oséb, ktérym okazywano pub-
liczny szacunek poprzez jubileuszowe uczczenie zastug, dofaczyli

stowa, polskie dzwieki, polska gramatyka (system - teksty - norma - kodyfikacja),
red. B. Pedzich, D. Zdunkiewicz-Jedynak, Warszawa 2011, s. 303-314.

* Na powitanie redaktora z wigzienia, w: Wielki zbiér powinszowar zawierajgcy
powinszowania, przemowy i toasty wierszem i prozg, Bytom 1908, s. 310-311.

* Na 25-, 50-letni jubileusz nauczycielstwa, w: Wielki zbiér powinszowa..., s. 295.

® Korespondencje. Buda Peszt, 24 grudnia, ,Dziennik Polski” 1892, nr 360, s. 1.

° Ksigga pamigtkowa setnej rocznicy ustanowienia Konstytucji 3 Maja, zebrat
i wydal K. Bartoszewicz, t. 2, Krakow 1891, s. 224.
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bohaterowie pracy’. Wraz z ilo§ciowym poszerzaniem si¢ bazy jubile-
uszy wzrastala liczba okoliczno$ciowych wierszy. Jak wynika ze stanu
badan réznych uroczystosci w wieku XIX, nie doceniamy socjokul-
turowego potencjalu badawczego ani psychospotecznego wymiaru
,rymow niepoetyckich”®, ktore z takich okazji produkowano, wygta-
szano i przekazywano w obieg spoleczny. Mowa wigzana, amatorska
wypowiedZ rymowana, cho¢ daleka od mistrzowskiego wladania
stowem poetyckim i moze nieraz przyprawiajaca Muze o cierpienie,
byta znakiem uroczystej, podnioslej, niezwyklej chwili. Rytm i rym
wierszowanych zyczen, gratulacji czy podzigkowan, czyli podstawowe
formy estetyzacji wypowiedzi, zamienialy codzienno$¢ w $wieto.
Upowszechnienie si¢ formy wierszowej w réznych typach dyskursu
publicznego bylo w XIX w. faktem niezaprzeczalnym. Na ilosciowy
przyrost wierszy miata wplyw emancypacja kulturalna mas drobno-
mieszczanskich i robotniczych, dokonujacych prob alfabetyzacji, oraz
rozwoj prasy, ktora upowszechniala wzory obyczajowo-kulturalne.
Nalezy wrecz méwic, iz rzekomo ,,niepoetycka epoka” cechowata sie
nadmiarem i dewaluacjg form wierszowanych w Zyciu codziennym.
Mozna je bylo spotka¢ w korespondencji urzedowej’, w zartobliwych
felietonach prasowych', w uroczystych telegramach', w tzw. poczcie

7 Por. T. Merunowicz, Na uroczystos¢ poswigcenia nowego gmachu Kasy Oszczed-
nosci we Lwowie, ,Dziennik Polski” 1891, nr 270, s. 1 (autor uzywat znamiennych
argumentow laczacych kapital z patriotyzmem: ,wydatki majace na celu dobro
powszechne, rozumnie i szlachetnie pojete [...] kto kraj kocha szczerze i pragnie
jego postepu, ten taka rozrzutnoscia z pewnoscia gorszy¢ si¢ nie bedzie”). Zwykli
ludzie pracy stawali sie bohaterami zbiorowej wyobrazni, ktérych zastugi czczono
jak kiedy$ rycerzy. Por. M. Rudnicki, Kantata odspiewana w Krakowie dnia 26
czerwca 1885 roku ku uczczeniu jubileuszu s0-letniej pracy w zawodzie drukarskim
Adama Grynfelda, Krakow 188s.

® T. Skubalanka, Rymy niepoetyckie, czyli poezja, ktéra nie jest poezjg, Lublin 2010.

® ,Antrakt” 1876, nr 16, s. 3.

' Maly felieton: aforyzmy i pytki, ,,Przeglad Polityczny Spoteczny i Literacki” 1902,
nr 4s, s. 2.

"' Kronika miejscowa i zagraniczna, ,Czas” 1882, nr 233, s. 3; Kronika, ,Gazeta
Narodowa” 1871, nr 254, s. 2.
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serdecznej (prywatnych wyznaniach drukowanych w gazetach'?),
w ogloszeniach o wynajmie mieszkan'® czy zabawach towarzyskich'.
Upodobanie do form wierszowanych objelo powitania i pozegnania
0s6b przybywajagcych do danej miejscowosci'®; amatorskie rymo-
wanki byly stalym elementem Zycia towarzyskiego w sezonowych
kurortach, a takze podczas réznych zjazdow'®. Szczeg6lne miejsce
zajely wierszowane toasty jako laudacje wygltaszane wobec jakiej$
zbiorowosci, wyrazajace publiczny szacunek wobec 0séb lub insty-
tucji, wprowadzajace uroczysty nastréj, uwznioslajace kod komuni-
kacyjny oraz integrujace uczestnikoéw uroczystosci (cho¢ stwarzaly
pozory improwizacji, bywaly wczesniej drukowane i rozdawane
uczestnikom zebrania'?).

Warto przypomnie¢, ze dzigki wierszowanym toastom i Zyczeniom
w przestrzeni publicznej wybrzmial glos kobiet - jako podmiotéw
moéwiacych (deklamujacych), a nie tylko jako biernych, milczacych
uczestniczek ozdabiajgcych meskie zgromadzenia'®. Wysoka spo-
teczna range takich toastéw potwierdza dwczesnie uzywany w spra-
wozdaniach prasowych neologizm ,toastowac” (najczestsze formy:
~toastowal”, ,toastowali”*®). Z tych sprawozdan wynika, ze wyjat-
kowo czesto wierszowane toasty wyglaszano w Iwowskim Kole Lite-

2 T, Do M. B., ,Dziennik Poznanski” 1867, nr 50, s. 4.
13 Dziennik Polski” 1885, nr 226, s. 2.

Z Krakowa, ,,Czas” 1875, nr 27, s. 1-2.

Kronika, ,Dziennik Polski” 1891, nr 118, s. 3.

Slqzacy, Przyjecie gosci z Zachodu. Bankiet, ,Gazeta Narodowa” 1871, nr 254, s. 1
(toast Kornela Ujejskiego na czes¢ Wielkopolski).

7 Jubileusz Franciszka Wolskiego, ,Dziennik Polski” 1884, nr 266, s. 2. Przyjete
tez bylo, ze jubilat otrzymywal na pamiatke tekst wiersza toastowego opatrzony
podpisami obecnych na uroczystosci (,,Bluszcz” 1886, nr 24, s. 191; ,,Gazeta Polska”
1884, nr 270, s. 2) oraz ze teksty przekazywano komitetowi organizujagcemu uroczy-
sto$¢ (,,Dziennik Polski” 1883, nr 247, s. 2). Byly zatem toasty utworami literackimi,
dokumentami zycia spolecznego oraz osobistymi pamiatkami.

% Ze Szczawnicy, ,Czas” 1880, nr 203, s. 3.

19 Sprawy krajowe i kronika prowincjonalna, ,,Kurier Krakowski” 1888, nr 168,
s. 2; Walne zgromadzenie Tow. Wzaj. Pomocy uczestnikow powstania z r. 1863/4,
»Dziennik Polski” 1904, nr 38, s. 3.

14
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racko-Artystycznym (w Warszawie trzeba je bylo najpierw poddac
cenzurze, wladze rosyjskie utrudnialy organizowanie uroczystych
jubileuszy?°). Koto Literacko-Artystyczne (w latach 1880-1886 dziata-
jace jako Koto Literackie), odkad w 1883 r. uzyskalo lokal w siedzibie
Towarzystwa Pedagogicznego®’, bylo centrum zycia umystowo-
-kulturalnego galicyjskiej inteligencji twérczej??, prowadzilo tez
dzialalno$¢ parazwigzkowa. Tu odbywaly sie najwazniejsze odczyty
i uroczystosci; tu wyprawiano obiady i bankiety na cze$¢ osob zastu-
zonych w zyciu publicznym; tu wielu zgromadzonych ,,na poczekaniu
dosiadalo Pegaza”?, aby po wygloszeniu wierszowanego toastu moc
o sobie skromnie powiedzie¢: ,,I jam si¢ w Arkadii urodzil / I jam
wiersze plodzil!...”?* Wérdéd najpopularniejszych i najczesciej wygta-
szajacych wierszowane toasty w Kole Literacko-Artystycznym byli:
Wiadystaw Belza (1847-1913), Rodo¢ (Mikotaj Biernacki, 1836-1901)
i Platon Kostecki (1832-1908). Belza i Rodo¢ wyspecjalizowali sie
w humorystycznej odmianie toastu wierszowanego®”. Niektore ich
toasty przedrukowywano w prasie zakordonowej, co gruntowato
pozycje autoréw w hierarchii poetyckiej oraz podnosilo znaczenie
samego gatunku wypowiedzi*’. Teksty toastow oraz odpowiedzi na
nie bywaly improwizowane (w kazdym razie mialy sprawia¢ wra-
zenie tworzonych ,,na poczekaniu”?’). Ich cechg wyrdzniajacg bylo

20 T, Budrewicz, Jubileusz Jana Zachariasiewicza w roku 1885, w: Literatura i jej
konteksty, red. J. Rusin, K. Maciag, Rzeszéw 2005, s. 83-95.

> Rocznik Kota Literacko-Artystycznego we Lwowie” wydany pod red. dr.
W. Bartoszewskiego, Lwow 1896, s. 12.

> W lwowskiej opinii Koto taczyto w sobie ,,najinteligentniejsze zywioly naszego
miasta” (Kronika, ,,Dziennik Polski” 1889, nr 362, s. 2).

23 Rodoé, ,,Dziennik Polski” 1897, nr 89, s. 2.

** A. Urbarniski, Bysio kocha si¢! Humoreska, ,Nowiny” 1868, nr 31, s. 261.

** Kronika, ,Gazeta Lwowska” 1883, nr 293, s. 3.

26 Ze Lwowa (Swigcone w Kole literacko-artystycznym), ,Kurier Codzienny” 188s,
nr 97, s. 2.

7 Uczta na czes¢ Rossiego, ,,Gazeta Narodowa” 1879, nr 83, s. 2: ,,P. Platon Koste-
cki oddeklamowal na cze$¢ Rossiego nastepujaca improwizacje” (tu przytoczono
wiersz Kosteckiego liczacy 39 werséw, majacy oryginalny uklad strof i dokladne
rymy - wypracowana forma przeczy tezie o improwizacji).
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to, ze byly wyglaszane (odczytywane) glosno wobec zgromadzenia
liczacego co najmniej kilkadziesiagt osob — zwykle znanych sobie - co
umozliwialo komunikowanie kodem petnym aluzji, niedopowiedzen,
odpowiedniej modulacji glosu - te elementy prymarnego kodu oral-
nego stabty badz zanikaty w tekscie drukowanym. Toasty, powitania,
zyczenia, pozegnania byly wiec okreslone sytuacyjnie jako utwory
adresowane do konkretnego odbiorcy i wykonywane przy wspot-
udziale publicznosci obserwujacej i stuchajacej.

Platon Kostecki — wierszopis

Platon Kostecki byl uwazany za poete co najwyzej drugorzednego
ilokalnego®®. Byt jednak nazywany ,,poetg-laureatem”, gdyz w 1881 .
otrzymat ztoty medal w Madrycie za wiersz o Calderonie®. I byt
autorem wiersza, ktérego fragment znal na pamiec kazdy wyksztal-
cony Polak:

Wo imia Otca i Syna -
To nasza motytwa;
Jako Trojca, tak jedyna
Polszcza, Rus i Lytwa®.

Pierwodruk Naszej motytwy ukazal si¢ w ,,Dzienniku Literackim”
(1861, nr 39). Kostecki wyrazal w nim program ideowo-politycznej
zgody i wspodlpracy narodow tworzacych kiedys Rzeczpospolity
Trojga Narodéw. Z pochodzenia byl Rusinem (wedlug obecnej ter-
minologii Ukraincem), konsekwentnie wyznajacym zasade Gente

8 Z., Korespondencje , Tygodnika”. Lwéw, 25 marca, ,Dwutygodnik dla Kobiet”
1882, nr 14, s. 164 (,poeta malo u nas znany”).

** P, Kostecki, Na czes¢ don Pedra Kalderona de la Barca w dwdchsetng rocznice
jego zgonu, Wieden 1881. Prasa polska przedrukowala utwér (,Czas” 1881, nr 1215
»Klosy” 1881, nr 830), podawata opisy medalu (,,Bluszcz” 1881, nr 31) oraz dyplomu
honorowego (,Dziennik Polski” 1881, nr 152). Szerzej zob. J. Komorowski, Platona
Kosteckiego hotd Calderonowi, ,Pamietnik Teatralny” 1999, z. 3-4, s. 96-108.

3¢ P. Kostecki, Nasza molytwa, w: tegoz, Poezyi, Lwow 1862, s. 1.

10
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Rutheni natione Poloni*. Jego dziennikarskim preceptorem byt Jan
Dobrzanski, po ktérym przejat redakcje ,,Gazety Narodowej”. We
Lwowie byt niezmiernie popularny z racji koncyliacyjnego usposo-
bienia, zalet towarzyskich, a takze jako nestor tamtejszego dzienni-
karstwa. Michat Rolle pisal o nim:

Ten gente Rutenus, natione Polonus zrést sie tak $cistymi weztami
z Kotem, stanowigc jego chlube i ozdobg, spedzajac w jego murach
wszystkie wolne od zaje¢ chwile, [...] Serdeczny i szczery byl to
czlek, jak szczera byta jego stawna Nasza motytwa. Przemawiac lubit
publicznie, przemawiat tez przy kazdej sposobnosci, mimo wady
w wymowie. Lampka koniaku wygtadzata gardlo i stowa, zawsze
gorne a zacne, sypaly sie potoczys$cie, w kunsztowne ukladajac sie
zZwroty.

Polske kochat nade wszystko, a gdy bialy szron pokryl mu madre, ot-
warte czolo, stuchano go, jako seniora prasy polskiej, z nabozenstwem
iw skupieniu. Przemawial na ,, Strzelnicy”, przemawial w ,,Gwiezdzie”
i w innych stowarzyszeniach rekodzielniczych, zawsze podniosle,
z my$la o Polsce niepodleglej, wywieral tez niezaprzeczenie glebokie
i trwale wrazenie. Te strone dzialalnoéci bezposrednia, na zywym
oparta slowie, stawiam na czele istotnych zastug wytrawnego i do-
$wiadczonego dziennikarza-polityka®.

3OAL Swiq,tek, Przypadek Gente Rutheni natione Poloni w Galicji, ,Zeszyty Naukowe

Uniwersytetu Jagielloniskiego. Prace Historyczne” 2017, z. 2 (144), s. 303-322; tenze,
Wizja Rzeczypospolitej w twérczosci literackiej Platona Kosteckiego, w: Pitsudski
i jego czasy, red. M. Handerek, A. Swia,tek, Krakow 2007, s. 203-210; tenze, Platon
Kostecki - zapomniany propagator unii polsko-rusko-litewskiej, w: IlleBueHKiBcKa
BecHa. MaTtepianyu Mi>kKHapOJHOI HaAyKOBO-IIPAKTUYHOI KOH(epeHI[in MOIoNX
Y4eHUX, BUIL 6, 4. 2: IIpani acnipanTis Ta cTyfenTis, T. 2, pes. B. Konecnuk,
CIII Lumbanenko €. C., Kui 2008, s. 241-244; tenze, Platon Kostecki - swéj
czy obcy w polsko-ukrainiskim spoleczeristwie Galicji Wschodniej drugiej potowy
XIX wieku, w: ,Sw6j” i ,obcy”. Materialy z I Migdzynarodowej Sesji Humanistycznej.
Toru# 17-19 V 2009, red. A. Zglinska i in., ,In tempore — Teka historyka”, Torun -
Warszawa 2009, s. 175-184. Program polityczny opracowal w niepublikowanym
manuskrypcie z 1863 r. Zob. A. Swiqtek, »W sprawie ruskiej” Platona Kosteckiego,
»Galicja: studia i materialy” 2017, nr 3; 200 lat Ossolineum, Rzeszéw 2017, s. 350-413.
2" M. Rolle, Z wedréwek po Lwowie, ,Gazeta Lwowska” 1928, nr 195, s. 2.
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Za mlodu bywat ostrym krytykiem rzadu w Wiedniu, za co go
nawet sagdzono”’. Wizyta cesarza w Galicji w 1880 r. pokazata, ze pa-
triotyzm polski godzit z c.k. lojalizmem wobec Wiednia. Dowodem -
toast Kosteckiego na bankiecie dziennikarskim zorganizowanym
z okazji przybycia monarchy. Kostecki, parafrazujac wlasng Naszg
molytwe (nieraz stosowatl ten zabieg), uznawat prawo Franciszka
Jozefa do polskiej korony:

Rus$ i Polszcza — odna rola,
Odna rola, odna dola,

Odna dola, odna wola —

I skriz Polszczu, Rus i Lytwu
Odnu czuty dne$ molytwu:

Daj nam, Boze, odnoho korola!**

Wiersze Kosteckiego publikowane w formie kilkustronicowych
drukéw ulotnych dzis jeszcze sa wyzwaniem dla bibliografow, gdyz
czesto nie notujg ich katalogi najwiekszych bibliotek. Byly wygla-
szane publicznie przez autora albo przez aktoréw teatralnych, nie-
ktére deklamowano na uroczystosciach organizowanych bez udzialu
poety?®. Kostecki, rzec mozna, wyspecjalizowal sie w pisaniu wierszy
upamietniajacych wielkie rocznice narodowe oraz jubileusze znanych
postaci. Do utworéw ,,rocznicowych” mozemy zaliczyé: W dwu-
setng rocznice odsieczy Wiednia (Lwow 1883), Tryumf Sobieskiego
(Lwow 1883), Trzeci Maja (Lwow 1878), Dnia 3 maja 1879 (Lwow 1879),

** Sprawozdanie z ostatniej sgdowej rozprawy..., ,Przeglad Powszechny” 1861,
nr 86/87; dodatek: Sprawy sgdowe, ,,Kraj” 1870, nr 40/41; Proces prasowy, ,Gazeta
Narodowa” 1870, nr 46/48.

3% Uczta dziennikarska, ,Gazeta Narodowa” 1880, nr 213, s. 3. Interpretowano 6w
wiersz jako ,,zgodno$¢ i nadzieje pomyslno$ci Korony, Litwy i Rusi” (Pamigtka
podrézy cesarza Franciszka Jozefa I po Galicji i dwudziestodniowego pobytu Jego
w tym kraju, zebranaiulozona przez Aleksandra Nowoleckiego, Krakow 1881, s. 185).
Kostecki napisat tez stowa kantaty na powitanie nastepcy tronu - tekst ,,Kurier
Krakowski” 1887, nr 124, s. 3.

%> Kronika zagraniczna, ,Nowiny” 1879, nr 294, s. 3; Wiadomosci miejscowe i za-
miejscowe, ,Kronika” (Stanistawow) 1880, nr 96, s. 2.
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Saturninowe gody (b. m., ok. 1863), Na czes¢ don Pedra Kalderona de la
Barca w dwdchsetng rocznice Jego zgonu (Wieden 1883), Wiersz w stu-
letnig rocznice urodzin sp. Jana Nepomucena Kamiriskiego wygtoszony
przez panig Henryke Ladnowskg na scenie Iwowskiej w dniu 27 paz-
dziernika 1877 (Lwow 1877), 22 stycznia 1882 (Lwow 1882?). Wiersze
»jubileuszowe” i upamigtniajace to np. Pamieci Stanistawa Moniuszki
(Lwow 1872), Prolog na 25-letni jubileusz ,Gwiazdy” Iwowskiej (Lwow,
b.r.), Wiersz na czes¢ Jozefa Ignacego Kraszewskiego wygtoszony przez
panig Aniele Aszpergerowg podczas uroczystego przedstawienia w te-
atrze hr. Skarbka w dniu 3 pazdziernika 1879 (Lwow 1879), W zototyj
juwilej Josyfu Hnatu Kraszewskomu ,Mnohaja lita!” (Lwéw 1879),
Wielmoznemu Panu Mieczystawowi Darowskiemu przy wreczeniu Mu
wieica od ,,Gwiazdy” Iwowskiej dnia 10 kwietnia 1886 (Lwow 1886),
»Projekt pomnika”: wiersz na czes¢ Jana Dobrzatiskiego pracownika
na polu obywatelskim, literackim i scenicznym, twércy i glownego
filaru ,Sokota” i gmachu ,Sokota” (Lwow 1880). Wigkszos¢ okolicz-
no$ciowych wierszy i toastow Kosteckiego, drukowanych w calosci
lub we fragmentach w Iwowskich gazetach badz wydawnictwach
okolicznosciowych, czeka na cierpliwego edytora.

W lokalu Kota Literacko-Artystycznego Kostecki stawit toastowym
wierszem Koleda od starych przyjaciot jubileusz poety i dramatopi-
sarza Aurelego Urbanskiego:

Drogi, zgryzliwy Aureli,
Jakaz przynies¢ Ci kolede
Od najstarszych przyjacieli?..
Ha, przynosze¢ reprymende,
Ale setng, aby cala

Z mozgu do piet polechtata.

Chyba dla gustu lub fumy

Rad by$ mie¢ wrogéw koniecznie...
Nie trudz sie - przez smokéw ttumy
Przejdziesz jak aniol bezpiecznie,

13
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Jak Polska wielka — Aureli,
Ty masz jeno przyjacielil*®

Obchody jubileuszowe bywaty starannie przygotowywane, spoty-
kalo sie szczegdlowe programy ogtaszane z duzym wyprzedzeniem®”.
Kostecki, czasem nawet chory, odczytywat na nich wcze$niej napisane
wiersze. Czgsto korzystal z okazji, by wyglosi¢ przestanie patriotyczne
utrzymane w duchu historycznej Unii:

Rus$, Ukrainal... Oko si¢ rozszerza

I piers rozdyma polska na te stowa,
Widniejg jakie$ cudowne bezbrzeza,
Kedy si¢ dola i niedola chowa.

Swojez a Boze molojce, dziewoje,
I swoja mowa, piesni, tance, zale,
Swoje cmentarze, kotyski i boje,

I swoje toczy Dniepr pienisty fale.

Na mekach P..., w mogitach hetmany -
Rusini, matki synowie niezlomni,

Lecz $wiat si¢ oddat armatom w kajdany -
TKtOZ Sig vuvevnvnniannen.

Motywy patriotyczne czesto wplatal do okoliczno$ciowych wier-
szy, toastow wierszem i prozg oraz przemowien wyglaszanych po
polsku i po rusku®. Jego patetyczne w tonie, wyrazajace nadzieje
i wiar¢ w odzyskanie niepodlegtosci, wiersze okolicznosciowe pod-
trzymywaly na duchu spoleczenstwo galicyjskie:

3¢ S.P., Obchdéd jubileuszu Aurelego Urbatiskiego, ,Dziennik Polski” 1889, nr 343, s. 2.
7 Program obchodu jubileuszowego z powodu s50-letniej dziatalnosci naukowej
F.H. Duchirskiego, ,Gazeta Narodowa” 1885, nr 236, s. 3: »,3. Na czes$¢ jubilata (de-
klamacja) p. Platon Kostecki”.

%8 Obchéd jubileuszu Duchiriskiego Kijowianina, ,Gazeta Narodowa” 1885, nr 244, s. 2.
¥ PpS, Korespondencja. Lwéw, 14 sierpnia 1869 roku, ,Kalina” 1869, nr 20, s. 7;
Kronika, ,Dziennik Polski” 1888, nr 204, s. 2; Kronika, ,,Gazeta Narodowa” 1902,
nr 30, s. 2.
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Ale... ol.. stysze piesnt nowa, piesn cudu:
Dzwoni nad ludu wolng juz kotyska.

I wstanie Polska, gdy miliony ludu

Z nami zapragng ujrzec ja tak blisko,
Azeby go plaszczem troistym okryla
Nad wszystkie matki ona Macierz mifal..

O, blogostawion badz, Dwudziesty Drugi!
Haniebne ludu potargales peta:

Wspélne my z ludem jedne tylko stugi;
Wiec wspolng stanie mu i wiara $wieta,
Co szta od Baru w wszystkie pokolenia!

I wnet ognisty bty$nie stup zbawienia!*’

Roéwnie czestym jak polski patriotyzm motywem jubileuszowych
wierszy Kosteckiego bylo odwotywanie si¢ do historycznego, kultu-
rowego i uczuciowego pokrewienstwa Polakéw i Rusinow. We Lwo-
wie drugiej polowy XIX w. wérdd ludnosci ukrainskiej scieraly sie
rézne orientacje; glos poety — koncyliacyjny i pojednawczy, a zarazem
antyrosyjski — budowal wizje przyszloéci opartej na wspdlnocie do-
$wiadczen historycznych:

Tyle juz Dniepru poplyneto w morze,

A wcigz po stepie echem wielowiecznem
Gra wielka duma o Lachu Serdecznym!..
Sicz sie zapadta, kon kozaczy orze,

A Kozak duma: Hej, hej mity Boze,
Réznie, bo réznie bywato z Lachami!

A zawsze lepiej... Zmilyj si¢ nad nami!

Serdeczny Mistrzu! To juz lat czterdziesci
Minelo strasznej wasni i bolesci -

40 Obchéd powstania styczniowego, ,Gazeta Narodowa” 1882, nr 19, s. 2. ,, Troisty”
odnosi sie do Polski, Litwy i Rusi. Wiersz ten przedrukowata ,,Gazeta Krakowska”
1882, nr 11, s. 2, a takze — pod tytutem 22 Stycznia 1882 - ,,Straznica Polska” 1882,
nr 22, s. 179.
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Ty$ pierwszym Lachem, ktérego do siebie
Zaprasza Rusin, w chacie, w sercu miesci,
Za Toba modli si¢ do Wszechojca w niebie...
To moze, Mistrzu, Ty$ 6w Lach Serdeczny -
I mir za Tobg zejdzie bratni - wieczny!*'

Nieraz tez Kostecki podkreslal jednos¢ polityczng ziem polskich
rozlaczonych granicami zaboréw, metonimicznie méwiac o zwigz-
kach Krakowa, Warszawy i Poznania*’. Wiersze jubileuszowe, pod-
kreslajace uroczysty nastrdj i jednoczace ogot wokat jakiejs idei
(najczesciej wolnosci, demokracji i stuzby narodowi), mialy powazny
nastrdj i ton patetyczny. Czesto wykorzystywaly cytaty i aluzje do
wypowiedzi oséb honorowanych - co bylo zarazem pochlebstwem
i poglebieniem wigzi miedzy cztonkami audytorium - operujac kil-
kupoziomowym kodem dla wtajemniczonych:

Wigc juz nie zemsty krzykiem, ale ,,chwalg Boga”,
Jasnym hasel swych dzwonem, nie kajdany swemi,
Wota¢ ku $wiatu bedzie nasza Polska droga,

I caly $wiat uwierzy, na zawsze a ,,mocno’,

Ze Bog Polske zapalit jak ,latarni¢ nocng”.

Bég i mir zakréluja, jak wieszczyt Jeremi*®.

Toast jako wypowiedzenie zyczen przy wznoszeniu kielicha, we-
zwanie do polaczenia, zesrodkowania mysli i uczué¢, mégt by¢ zupel-
nie powazny w swej tresci:

A komuz ten toast wznies$¢ gora,
Marylo, chrzestna Jeremiego céro!
Ja wiem, gdzie mysli Twe biegg -
Wiec zdrowie sercem tutaj obecnego
Wieszcza, co z wiarg apostolska

*1 P. Kostecki, Lach Serdeczny, ,Gazeta Narodowa” 1888, nr 289, s. 1 (wiersz dedy-
kowany Janowi Matejce z okazji jego wizyty we Lwowie w grudniu 1888 r.).

*2 W Kole Literacko-Artystycznym, ,,Stowo Polskie” 1904, nr 493, s. 3.

** P. Kostecki, Jeremiemu na siedemdziesigciorocze, ,,Gazeta Narodowa” 1893,
nr 208, s. 1 (,Wyrazy w przytocznikach umieszczone wziete sg z piesni Jubilata”).
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Nie ,,Nie zgineta!” wola, lecz ,,Zyj Polsko!”
Wiec za Maryla: Niech Jeremi
Wolnej Ojczyzny doczeka na ziemi!**

Na ogdt toasty — wyglaszane przy szampanie, w atmosferze luznej
zabawy towarzyskiej — wymagaly innej poetyki, otwartej na hu-
mor i dowcip (cho¢ bywaly i powazne toasty, jak podpowiada notka:
»Nastepnie p. Platon Kostecki pil zdrowie Krakowa jako polskiej
metropolii”*®). Prawdziwym mistrzem toastéw humorystycznych
byt Rodo¢, lecz i Kosteckiemu zdarzaly si¢ utwory, ktére wspolczesni
uznawali za godne zacytowania:

Platon Kostecki wznidst na cze$¢ sympatycznego goscia pelen praw-
dziwego humoru toast wierszem, w ktérym go zapraszal, aby sie
przenidst nad brzegi Pettwi, gdyz mu tu nie zabraknie wzoréw do
tworzenia komicznych postaci.

Mamy doé¢ tu atramentow,
Pidr i biurek, i papierdw,
Zgody, ruchu i zametow,
Dos¢ wesela i lamentéw,
Zer i typow, charakterow,
Starych panien, kawaleréw

Tylko czerpa¢ w naszym tlumie,
Kazdy polow sie optaci,
Gdy natchnienie uzy¢ umie*®.

Z nazwiskiem Kosteckiego taczy sie sporo wzmianek praso-
wych o przemoéwieniach jubileuszowych oraz wierszach okolicz-
no$ciowych wyglaszanych przy okazji obchodéw rocznic instytucji

** Kronika. Z Zycia towarzyskiego, ,Gazeta Narodowa” 1894, nr 96, s. 2. Chodzito
o $lub poetki Maryli Mlodnickiej z Wactawem Wolskim; z powodu choroby Kornel
Ujejski byl na nim nieobecny.

*5 Kronika, ,Kurier Krakowski” 1887, nr 210, s. 1.

¢ Kronika, ,Kurier Lwowski” 1883, nr 39, s. 2 (bohaterem wieczoru byt komedio-
pisarz Michatl Batucki).
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i organizacji, a takze zjazdéw (lekarzy, przyrodnikéw, archeologéow
etc.’”). Potrafil on zrecznie przemyci¢ aluzje patriotyczng (,wzni6st
zdrowie Polek w rece nieobecnej krolowej” podczas «obwolania kréla
kurkowego»”*®). Stale uczestniczyl w uroczystych zebraniach Towa-
rzystwa Strzeleckiego (i glos na nich zabieral)*’, jego nazwisko bylo
ciggle wymieniane wsrod celebrytéw bioracych udzial w ,,optatkach”
rozlicznych instytucji. Szczegélnie zwiazal si¢ z ,Gwiazda” - na 15-le-
cie przygotowal , piekny wiersz okolicznoéciowy”*’, przemawiat na
zjezdzie delegatéw ,,Gwiazd”, formulujac rodzaj programu politycz-
nego rzemie$lnikow polskich w koncu XIX w.

P. Platon Kostecki podnidst w piegknym toascie, ze byl na wielu wie-
czorynkach, ale nigdzie nie dawat si¢ odczu¢ do tego stopnia prad
polskiego ducha, jak na dzisiejszym zebraniu.

Niech ging osoby, a Zyja idee. Dzi$ o Ojczyzne turbacji nie ma, czlon-
kowie ,,Gwiazd” wiedzg najlepiej, co od 25 lat zrobilo si¢ na polu
robotniczym. Obecnie obchodzg $§wieto pracy, ktorej nam najwiecej
trzeba, aby dowies¢, ze i na tym polu potrafimy zamanifestowac
naszg potege. [...] Mdwca wznosi toast na cze$¢ milosci Ojczyzny
i réwnosci stanow.

Bral udzial w uroczystosciach Towarzystwa Oficjalistow Prywat-
nych i wznosil toasty na cze$¢ jego cztonkéw>?. Aktywnie dziatal na
rzecz ,Sokota” - kierowal pracami komitetu organizujacego jubileusz
25-lecia organizacji*’. W dziejach ,,sokolstwa” i jego poezji ma wysoka

7" Znaczenie ideowo-polityczne takich zjazdéw omowit J. Cabaj, Walczy¢ naukg
za sprawe Ojczyzny: zjazdy ponadzaborowe polskich srodowisk naukowych i zawo-
dowych]ako czynnik integracji narodowej (1869-1914), Siedlce 2007.

8 Obwolanie kréla kurkowego, ,Gazeta Narodowa” 1895, nr 163, dodatek, s. 1.
»Kurkowi”, ,Dziennik Polski” 1900, nr 8, s. 2.

Pigtnastoletni jubileusz stow. rek. ,,Gwiazda”, ,Praca” 1883, nr 8, s. 32.

Zjazd delegatéw ,Gwiazd”, ,Gazeta Narodowa” 1894, nr 197, s. 2.

Kronika, ,,Dziennik Polski” 1898, nr 79, s. 2.

Jubileuszowa uroczysto$¢ sokolska, ,Dziennik Polski” 1891, nr 328, s. 3.

49
50
51
52

53
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pozycje®. Podczas jubileuszu 25-lecia, przy wreczaniu sztandaru,
przedstawicielka kobiet deklamowala wiersz Kosteckiego:

Czotem Sokoty!.. Od Polek my z darem
Przychodzim na wasze gody:

Z szczerg modlitwa, z barwistym sztandarem...
Polskiej ten sztandar urody

W imie Ojczyzny wiec ten sztandar bierzcie!
Niech si¢ ku stonicu rozwija!

Dzielnym go duchem, dzielng dlonig dzierzcie,
Bo z wami Bog i Maryija!

Jeszcze Polska nie zgineta!™

Jubileuszowe wiersze Platona Kosteckiego trzeba traktowac jako
dokumenty mysli, uczu¢ i nastrojéw Polakow w drugiej polowie
XIX w. Przypominaly bowiem o Ojczyznie i formulowaly kodeks
etyczny - tradycyjny, bo odwotujacy sie do idei Rzeczpospolitej sprzed
1772 r., ale i nowoczesny, bo wlaczajacy do kategorii narodu masy
pracownicze i podnoszacy do godnosci idealu pojecie pracy.

Platon Kostecki - jubilat

Zawodowa aktywnos$¢ Kosteckiego-dziennikarza trwala z gorg
pol wieku. Dos¢, by uhonorowa¢ jednego z najpopularniejszych
we Lwowie ludzi — przez lata nazywanego ,,nestorem dziennikar-
stwa” — uroczystym jubileuszem. Jego publiczny zyciorys byt wszakze
przedmiotem omylek, co rzutowalo na jubileuszowe kalendarium.
W marcu 1899 r. Stanistaw Schniir-Peplowski przypomniat swiatu,
ze wlasnie przypada czterdziesta rocznica ,,pelnej zastug i chluby

% Por. Kronika, ,Nowa Reforma” 1884, nr 128, s. 3; W. Piasecki, Soké? czy orzel?
»Nowa Reforma” 1884, nr 214, s. 3 (tu zacytowany hymn autorstwa Kosteckiego);
Jubileusz Sokota Iwowskiego, ,Nowa Reforma” 1892, nr 73, s. 1.

** M.D., Uroczystos¢ Sokola, ,Gazeta Narodowa” 1892, nr 76, s. 2.
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pracy dziennikarskiej Platona Kosteckiego”*°. Ten musial zamie$ci¢
sprostowanie:

Z tego powodu oprécz wielce mitych gratulacyj otrzymatem tez rézne
zapytania co do tego jubileuszu. Musze przeto oswiadczy¢, ze ten
jubileusz czterdziestoletni obchodzilem w kole blizszych przyjaciét
jeszcze w maju roku 1894 — albowiem d. 13 maja 1854 wstapitem do
redakcji ,Nowin” i odtad stuze nieprzerwanie [...] prawie 42 lata,
z tych za$ bez przerwy 38 przy ,,Gazecie Narodowej”™".

Poprawiajac jedng omytke, popelniono druga: nie 42, ale 45... Tym-
czasem oficjalnie 45-lecie pracy Kosteckiego obchodzono w roku...
1907°%. Tak dlugo Kostecki zwigzany byl z ,,Gazetg Narodowg”, ze
okragte daty jego wspdtpracy z pismem utozsamiano z latami stuzby
dziennikarskiej.

Autorowi Naszej molytwy wyprawiono uroczysty jubileusz ,,trzy-
dziestolecia” pracy ,obywatela-dziennikarza”*® 18 stycznia 1888 r.
Ani to rocznica okragla, ani zgodna z prawdg. Zostaje domyst o do-
godnym pretekscie do uroczystego zebrania po$§wigconego tematowi
stuzby publicznej dla dobra narodu, rzucenia okiem wstecz, porusze-
nia kwestii politycznych niemal w wigilie 25-lecia powstania 1863 r.
Bo i taka byla spoleczna rola jubileuszy - aktywizowanie pamieci
historycznej i integrowanie zbiorowosci poprzez przypominanie
wspolnoty doswiadczen historycznych. Wage uroczystosci publicz-
nej podkresla fakt, iz reprezentacja miasta Lwowa na czele z prezy-
dentem Mochnackim wreczyta Kosteckiemu prezent — ,wspanialy
zegarek zloty ze stosownym napisem”®’. W sali kasyna miejskiego,

%6 S. Schniir-Peptowski, ,Nasz molytwa”, ,Iris. Pismo Literackie i Artystyczne
(Organ Kota Literacko-Artystycznego we Lwowie)” 1899, z. 3, s. 103.

*7 P. Kostecki, Sprostowanie, ,Gazeta Narodowa” 1899, nr 81, s. 3.

*% 45-lecie Platona Kosteckiego, ,,Gazeta Narodowa” 1907, nr 254, s. 2; Platon Ko-
stecki, ,,Gazeta Lwowska” 1907, nr 253, s. 4.

* Jubileusz Platona Kosteckiego, ,Dziennik Polski” 1888, nr 16, s. 1.

% Kronika, ,Gazeta Lwowska” 1888, nr 15, s. 3. Urzedowa, wiec ostrozna politycznie,
»Gazeta Lwowska” na tym poprzestala. Zegarek mial wyryte herby Orla, Pogoni
i $w. Michala, a wewnatrz napis: ,,Platonowi Kosteckiemu w 30 rocznice pracy na
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wypelnionej arystokracja i politykami, ,jubilat zajal miejsce wposrod
ks. [Jerzego] Czartoryskiego i Adama Sapiehy i uczczony zostal pierw-
szym toastem przez prezesa Kota Literackiego p. A. Wilczynskiego™®".
Jubileusz miat charakter patriotyczny - prasa przytaczata w calosci
przeméwienie Mieczystawa Darowskiego, weterana powstania 1831 r.,
zakonczone zyczeniem, aby jubilat ujrzat ,,Ojczyzne nasza wyzwolong
i swobodng”®*, a takze mowe posta i redaktora ,Nowej Reformy”
Tadeusza Romanowicza konczacg si¢ podobnym zyczeniem: ,,zeby
kiedy$ 50-letni jubileusz Twej pracy i zastugi obchodzita Polska i Ru$
swobodna!”®® Przewodnim motywem obchodéw byla idea zawarta
w Naszej molytwie. Przed estrade wystapily trzy mlode kobiety w stro-
jach ,Krakowianki, Rusinki i Litwinki”, zadeklamowaly caty wiersz
i wreczyly autorowi ,,bukiet ze wstegami o barwach narodowych”.
Poeta odpowiedzial wierszem Trzy nadzieje:

Kiedy si¢ patrze na te przyszlos¢ biala,

Z temi duzemi oczyma,

Co tak poglada pogodnie a $mialo,

To chociaz pier§ si¢ od bolu mi zzyma,
Chociaz pigé¢ pragnie bodaj gars¢ bodiakow
Rzuci¢ na droge niecnych wilkotakéw,

I drga na ustach przeciw Bogu bunt -

I gdy na wasze patrze gtowki Swiete,

To juz je w nowym, przyszlym widze blasku,
Jako Dziewice, szatany przeklete

Depcaca widze na wiejskim obrazku...

Oto poswigcam jasne glowki wasze,
I pamietajcie, co wam mowig ninie:

polu dziennikarstwa narodowego rodacy d. 18 stycznia 1888” oraz pierwsza zwrotke
jego wiersza: ,Wo imia Otca i Syna to nasza molytwa, jako Trojca tak jedyna Pol-
szcza, RusiLytwa” (,Gazeta Narodowa1888, nr 15, s. 3).

' Kronika, ,Gazeta Lwowska” 1888, nr 15, s. 3.

> Jubileusz Platona Kosteckiego, ,,Gazeta Narodowa” 1888, nr 15, s. 3.

¢ Tamze. (Wierno$¢ cytatu potwierdza wersja z ,Nowej Reformy” 1888, nr 16, s. 2).
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Ze polskie i§cie, ze polskie jedynie,

Co wraz litewskie i ruskie, i lasze! -

Co luzem chodzi, w polskim piekle na dnie
Nieodkupionym grzechem niech przepadnie!
I zmienmy hasta: ,Jeszcze nie zgingfa!”
Niechaj wam, Polki, nowa pie$n przewodzi!
Marne sa wrogéw, bo chwilowe dziefa -
Wolno$¢ nadchodzi! $piewaj polska mtodzi!®*

Uroczystos$¢ zgromadzila okolo dwustu oséb, jubilatowi przestano
sto telegramoéw — w tym od redakeji dziennikéw z innych dzielnic
zaborowych®. Honorowano dziennikarza i poete, lecz wierszy z tej
okazji wypowiedziano niewiele. Rym towarzyszyt na przykiad wre-
czeniu Kosteckiemu dyplomu honorowego cztonka Czytelni Akade-
mickiej, ktorej reprezentant mowil:

Sta¢ lat trzydziesci wéréd walk na wylomie

Przeciw wrogowi z zwycigskim orezem,

Nigdy nie zwatpi¢ - lecz wiare mie¢ w tonie,

I naprzéd kroczy¢ z okrzykiem; ,,zwyciezym!”
O! to zastuga niemata!

Po tej wypelnionej militarng leksyka czesci utworu jego dalszy
ciag opiewal hasto walki praca:

Wigc cze$¢ Ci niesiem, bardzie siwowlosy,

Przed Twoja pracg kornie chylim czola!

Niech Bog dozwoli, by$ widziat te klosy

Z ziarn, ktore siejesz na ojczyste pola!

A do Twych lauréw — do Twego wawrzynu,

Dodaj uznanie - piekniejsze od wielu:
»Ze$ nam jest wzorem i pracy, i czynu,
Wzdr syna Polski - wzdér Obywatela!”®®

¢4 Tamze.

Obchéd jubileuszu Platona Kosteckiego, ,Nowa Reforma” 1888, nr 17, s. 3.
Obchédd jubileuszowy Platona Kosteckiego, ,Dziennik Polski” 1888, nr 19, s. 2.

65

66

22



PLATON KOSTECKI JAKO POETA JUBILEUSZOWY...

Obchody pracy tworczej i zastug jubilata zamienity sie w manife-
stacje polityczng (wiara w odzyskanie niepodleglosci, przeciwstawie-
nie si¢ rozstrojowi etnicznemu i spotecznemu). Odgtlos tego jubileuszu
rozlegt si¢ po calej polskiej ziemi — a w kazdym razie tam, dokad
dochodzita polska prasa®. Petersburski ,,Kraj” zamiescil dwa opisy
uroczystoéci: jeden pochlebny®®, drugi zjadliwy i krytyczny, podwa-
zajacy zastugi Kosteckiego i atakujacy idee unii polsko-ukrainiskiej®”.
W naprawde licznym zbiorze notatek i sprawozdan z podobnych
uroczystosci otwarte zaatakowanie jubilata bylo ewenementem, gdyz
zaprzeczalo konwencji powszechnej zyczliwosci i zgody, ktora ob-
chody jubileuszowe wprowadzaly do codziennego zycia spolecznego.

Gdyby Kosteckiemu wyliczano skrupulatnie lata aktywno$ci
zawodowej, powinien obchodzi¢ jubileusz potwiecza pracy w roku
1904. Jako$ to przeoczono, cho¢ na oplatku w Czytelni Katolickiej
wzniesiono toast ,,na cze$¢ seniora prasy polskiej”’’. Jubilat skrom-
nie, w gronie przyjaciol, obchodzit za to czterdziestg rocznice pracy
dziennikarskiej. Przy okazji wyjasniono, ze 6w jubileusz trzydziesto-
lecia z roku 1888 odnosit si¢ wlasciwie do 25 rocznicy wstapienia do
»Gazety Narodowe]”. Wyraznie zna¢ reke samego poety-dziennikarza
w notatce o skromnej uroczystosci, konczacej sie zapewnieniem, ze
jubileusz w roku 1888 ,,byl tak uroczysty i serdeczny, ze wystarczy
mu uznanie za zastugi, jakie by jeszcze wyswiadczyl narodowi do
konica zycia””". Jubileuszowg uroczysto$¢ przygotowano mu w 1907 r.,
za pretekst przyjmujac 45-lecie pracy. Pretekst, albowiem chodzilo
o humanitarny gest wobec ciezko chorego, przebywajacego w szpitalu,
nestora dziennikarzy. W niektdérych notatkach prasowych, podajac
te informacje, popelniono przykre bledy faktograficzne w biogramie

7 Ze $wiata, ,Kurier Warszawski” 1888, nr 19 dodatek poranny, s. 3; Stb. [Wtodzi-
mierz Stebelski], Platon Kostecki, ,Kurier Codzienny” 1888, nr 19, s. 4.

%8 Nota, Jubileusz dziennikarza, ,Kraj” 1888, nr 4, s. 3-4.

Sequens, Spod Krakowa, 20 stycznia n. s. [nowego stylu], ,Kraj” 1888, nr 4, s. 4.
Optatki, Dziennik Polski” 1904, nr 12, 5. 2.

Kronika, ,Gazeta Narodowa” 1894, nr 109, s. 2. Wzmianki o uroczystosci za-
miescily tez: ,Dziennik Polski” 1894, nr 132, s. 2 i ,Kurier Lwowski” 1894, nr 134,
S. 4.
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honorowanego jubilata — jako dat¢ wstapienia do redakeji ,Gazety
Narodowej” zapisano na przyktad 1 listopada 1862 r.”? 2 listopada
1907 r. Kosteckiego odwiedzita w szpitalu redakcja i zecerzy ,,Ga-
zety Narodowej”; ogloszono wilasnoreczny list arcybiskupa Jozefa
Bilczewskiego, ktory osobiscie odwiedzit chorego; redakcje najwaz-
niejszych dziennikéw w kraju przestaty telegramy gratulacyjne”.
Opublikowano tez list arcybiskupa Jozefa Teodorowicza. Jak kiedy$
przy pierwszym jubileuszu dominowala idea patriotyczna, tak teraz
na plan pierwszy wysuwat sie aspekt religijny. Ale przy okazji padty
stowa sprawiedliwie oceniajace miejsce Kosteckiego w polskiej poezji:

Bo nie wtargnal do literatury na stosach toméw i nie walczyl nimi
o swe stanowisko na Parnasie. A jednak historia poezji naszej nie
bedzie mogta nad nim przej$¢ do porzadku. Platon Kostecki bowiem
uprawial catkiem osobna poezje, jednoczac ja bezposrednio z zyciem.
On od lat szeregu wnosi tchnienie poezji w codzienno$é™.

Platon Kostecki zmarl 1 maja 1908 r. Pogrzeb byl uroczysty -
z udziatem Rady miasta Lwowa, duchowienstwa obu wyznan i thu-
mow publicznosci. Na wyrazne zyczenie rodziny ,,méw nad grobem
nie wygtaszano”””. Ta cisza nad trumng poety, ktory ponad pot wieku
deklamowal i przemawial publicznie, ma jakas przedziwng moc este-
tyczng i metafizyczng.
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Plato Kostecki as jubilee poet — Plato Kostecki’s jubilees

Summary

The article discusses occasional poems by Plato Kostecki (1832-1908) — a poet and
journalist, a long-time editor of “Nowa Reforma”, an ethnic Ruthenian and Polish
patriot. His political goal was the independence of Poland united by the union
with Ukraine. He repeatedly formulated this goal during toasts and poems writ-
ten to commemorate the jubilees of famous public figures and in many speeches
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at celebrations in Lviv. Kostecki’s occasional poems integrated the inhabitants of
Galicia during the period of national captivity. The popular poet lived to see several
anniversaries of his journalistic work. The most important one took place in 1888.
The course and echoes of this ceremony allow for a thesis that it was a political
pretext to remind Poles of the 25th anniversary of the anti-Russian uprising in 1863.

Stowa kluczowe: Kostecki, jubileusz, wiersze, toasty, patriotyzm

Key words: Kostecki, jubilee, poems, toasts, patriotism
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1.

Krakowskim obchodom 200-lecia wiktorii wiedenskiej sprzyjata
sytuacja geopolityczna miasta — po uzyskaniu przez Galicje¢ auto-
nomii Krakow stat si¢ jednym z wazniejszych na ziemiach polskich
osrodkow zycia spoteczno-politycznego, kulturalnego i naukowego.
Na gruncie galicyjskim o palme pierwszenstwa konkurowat jedynie
ze stolicg prowingji - Lwowem. Zyciu intelektualno-artystycznemu
Krakowa ton nadawaly srodowiska skupione wokoé! Uniwersytetu
Jagiellonskiego, Akademii Umiejetnosci (wczedniej Towarzystwa
Naukowego Krakowskiego), Szkoly Sztuk Pigknych, dziennika ,,Czas”,

* Drhab. RENATA STACHURA-LUPA - profesor Uniwersytetu Pedagogicznego
w Krakowie, badaczka pozytywizmu, autorka ksiazek: Adam Belcikowski — pisarz
i historyk literatury (2005), Poglgdy ideowo-estetyczne Stanistawa Tarnowskiego
(2016), Krakow literacki w XIX wieku. Szkice (2018, wspétautor T. Budrewicz), za-
stepca redaktora naczelnego czasopisma ,,Annales Universitatis Paedagogicae
Cracoviensis. Studia Historicolitteraria”. Zajmuje si¢ wplywem filozofii, religii
i polityki na literature lat 1863-1918, krytyka literacka, emancypacja i ruchami
kobiecymi w XIX i na poczatku XX w., a takze zyciem literackim i artystycznym
Krakowa w dobie autonomii galicyjskiej.
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teatru. Historyczna funkcja stolicy i obecno$¢ pamiatek z przeszto-
$ci, zaswiadczajacych o niegdysiejszej panstwowosci Polski, czynity
z miasta miejsce dla Polakéw szczegdlne. Do Krakowa nie tyle przy-
jezdzano, co pielgrzymowano, by doswiadczy¢ spotkania z Polska
i polskoscig: postucha¢ mowy ,,zywych kamieni”, wzig¢ udzial w ob-
chodach rocznicowych, obejrze¢ na deskach teatru polska sztuke,
pomodli¢ si¢ przy grobach krolow i bohateréw narodowych. Jak pisat
Franciszek Ziejka, Krakéw mial w XIX stuleciu status ,relikwiarza
pamiatek narodowych”, ,,polskiego Jeruzalem”, ,zyjacej ksiegi pol-
skiej historii narodowej”™. Przyciagat i jednoczyt Polakow, uczyt pa-
triotyzmu i szacunku dla tradycji, budowal ich tozsamo$¢ narodows.

W drugiej potowie XIX w. obchody patriotyczne staly sie nieod-
facznym elementem krakowskiej obyczajowosci. Powtdérny pochowek
Kazimierza Wielkiego w katedrze wawelskiej (1869), 400-lecie urodzin
Mikotaja Kopernika (1873), jubileusz 50-lecia pracy literackiej Jozefa
Ignacego Kraszewskiego (1879), 400. rocznica $mierci Jana Dtugosza
polaczona z pierwszym zjazdem historykéw polskich i przeniesieniem
prochéw kronikarza do nowego sarkofagu w kosciele Na Skalce (1880),
wreszcie zabarwiane patriotycznie pogrzeby stawnych Polakéw, z po-
wracajacym na ,,Ojczyzny fono” Adamem Mickiewiczem na czele
(1890) — kazda tego typu uroczystos¢ poprzedzaly, zwykle trwajace
wiele miesiecy, dzialania komitetéw organizacyjnych, w skiad kto-
rych wchodzili przedstawiciele krakowskiego swiata nauki, kultury
i polityki. Uroczystosciom towarzyszyl wysyp drukéw okolicznos-
ciowych, zréznicowanych m.in. pod wzgledem merytorycznym czy
artystycznym, ktorych adresatami byly rozmaite grupy spoteczne.
Dbano, aby same obchody mialy odpowiednig oprawe i angazowaly
krakowska ludnos¢. Do stalych punktéow jubileuszowego ceremo-
nialu nalezaly: nabozenstwo w ktéryms z krakowskich ko$ciotéw,
przemarsz pochodu ulicami i wieczorna iluminacja miasta, recytacje

! Zob. F. Ziejka, W blaskach ztotej legendy. O roli Krakowa w zyciu duchowym
Polakéw w wieku XIX, w: tegoz, Poeci - misjonarze - uczeni. Z dziejéw kultury
i literatury polskiej, Krakow 1998, s. 13-61.
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wierszy okoliczno$ciowych i spektakl w teatrze krakowskim. Przebieg
obchodéw relacjonowata prasa.

Obchody stawialy krakowskie srodowiska opiniotwdrcze wobec
jednego z podstawowych dylematdw, jesli chodzi o emancypacje
nizszych warstw spolecznych, zwlaszcza chlopéw - a mianowicie:
w jaki sposob ksztaltowac ich swiadomos¢ narodowa i jak powinny
wyglada¢ relacje miedzy poszczegélnymi grupami spolecznymi.
Zarazem jednak, stwarzajac okazj¢ do aktywizowania ,,warstw nie-
o$wieconych”, czego zadna ze stron — niezaleznie od opcji spoteczno-
-politycznej — nie kwestionowala, odstanialy brak jednomyslnosci
polskich elit intelektualnych w podejsciu do kwestii wloscianskiej
i rodzacego si¢ ruchu ludowego.

Jubileusz 200-lecia odsieczy wiedenskiej odbyt sie w Krakowie
w dniach 11-13 wrzesnia 1883 r. Z inicjatywa w tej sprawie wystapila
Rada Miejska. Na czele Komisji Jubileuszu Sobieskiego staneli pre-
zydent miasta Ferdynand Weigel i wiceprezydent Stefan Muczkow-
ski, ktorych jako cztonkowie komitetu wsparli: prezes Akademii
Umiejetnosci Jozef Majer; profesorowie Uniwersytetu Jagiellonskiego
Stanistaw Tarnowski, Fryderyk Zoll i Michal Bobrzynski; prezes
Izby Handlowej i Rzemieslniczej Teodor Baranowski; wnioskodawca
projektu zorganizowania obchodéw, fotograf Walery Rzewuski; Ar-
tur Potocki i architekt Karol Zaremba. Z komisjg wspotpracowaty
komitety obywatelskie (m.in. wystawy historycznej, obchodu $wieta
ludowego, jubileuszu Jana Matejki), instytucje naukowe, o§wiatowe
i kulturalne (Uniwersytet Jagiellonski, Akademia Umiejetnosci, Koto
Literacko-Artystyczne, Towarzystwo O$wiaty Ludowej, Towarzystwo
Strzeleckie), Koscidl, cechy handlu i rzemiosta®. Komitety krakowskie
wspoldziataly w porozumieniu z komitetami w Wiedniu i Lwowie.
11 wrzesnia obchody jubileuszowe rozpoczeta poranna msza $wieta

* Szczegblowe informacje na temat prac organizacyjnych poprzedzajacych jubi-
leusz 200-stulecia odsieczy wiedenskiej w Krakowie zob. W. Bientkowski, Rok 1883
w Krakowie (Uroczystos¢ 200-lecia odsieczy Wiednia), ,Rocznik Krakowski” 1987,
t. LI, s. 97-118 i P. Sierzega, Obchody 200. rocznicy odsieczy wiederiskiej w Galicji
(1883 1.), Rzeszdw 2003, s. 46—66.

29



R. STACHURA-LUPA

i egzekwie zalobne w kaplicy wawelskiej, po ktérych nastgpilo zlo-
zenie wiencéw na sarkofagu krola. Niedlugo potem w Sukiennicach
otwarto wystawe pamigtek historycznych z czaséw Sobieskiego, in-
augurujacg dzialalno§¢ Muzeum Narodowego. Placowke poswiecit
biskup krakowski Albin Dunajewski (jej pierwszym dyrektorem zo-
stal Wtadystaw Luszczkiewicz®). Na wystawie pokazano ponad dwa
tysiace eksponatéw pochodzacych z kolekcji prywatnych i placowek
muzealnych z kraju i z zagranicy, m.in. portrety krola i oséb z jego
otoczenia, bron, konska uprzaz, monety, kobierce, stroje, instrumenty
muzyczne, bizuterie, naczynia i sprzety domowego uzytku, medale.

W potudnie z kolei rozpoczeto uroczystos¢ ludowa. Obchody
przeniosly si¢ na krakowskie Blonia, dokad przybyty rzesze chlopéw
polskich i ruskich (ukrainskich). Podczas uroczystosci przemawiali
przedstawiciele wladz miejskich i chopstwa. Nastepnie w uroczystym
pochodzie przemaszerowano przez Rynek do kosciota Karmelitéw Na
Piasku. Na §cianie kaplicy z cadownym wizerunkiem Matki Boskiej
Piaskowej, gdzie przed wyprawg pod Wieden modlit si¢ Sobieski, ks.
Ignacy Polkowski odslonit tablice upamietniajacg ,,wloscianskie” od-
chody odsieczy. Wieczorem na terenie klasztornych ogrodéw zorgani-
zowano uczte z tanncami, pokazem ogni sztucznych i Zywym obrazem
apoteozy krola. Pierwszy dzien obchodéw zwienczylo wystawienie
na scenie teatru krakowskiego sztuki Wiadystawa Ludwika Anczyca
Jan Sobieski I1I pod Wiedniem.

12 wrzes$nia uczestnicy obchodéw przeszli ulicami miasta w pro-
cesji z koéciota Karmelitow na Wawel. W przemarszu uczestniczyli
przedstawiciele wszystkich zaboréw, stanéw, grup zawodowych, in-
stytucji i organizacji spotecznych. W katedrze wawelskiej zlozono
wience i odprawiono nabozenstwo dzigkczynne — kazanie wyglosit
ks. kanonik Jozef Sebastian Pelczar, rektor Uniwersytetu Jagiellon-
skiego. Nastepnie w oberzy na Zwierzyncu pozegnano chlopskie

* Projekt utworzenia Muzeum Narodowego zainicjowalo w 1879 r. przekazanie
miastu w darze przez Henryka Siemiradzkiego Pochodni Nerona.

* Anczyc nie doczekal obchodéw 200-lecia odsieczy wiedenskiej, zmart 28 lipca
1883 1.

30



OD POSTULATOW DO SPOLECZNE] PRAKTYKI...

delegacje. Na ich cze$¢ w teatrze wystawiono Kosciuszke pod Racta-
wicami Anczyca. Uroczysto$¢ zwienczylo odsloniecie plaskorzezby
dluta Piusa Welonskiego umieszczonej na zachodniej $cianie kosciota
Mariackiego. Dzieto poswiecil biskup Dunajewski. Na koniec uroczy-
sto$ci chor Towarzystwa Muzycznego od$piewal kantate Wiadystawa
Zeleniskiego do stéw Anczyca. Wieczorem iluminowano miasto.

13 wrze$nia obchodzono jubileusz 25-lecia pracy artystycznej Ma-
tejki. Uroczysto$¢ odbyta si¢ na Wawelu. W Ogrodzie Strzeleckim od-
stonieto pomnik Sobieskiego dtuta Walerego Gadomskiego. Jubileusz
Matejki zakonczyt si¢ w teatrze krakowskim koncertem, w trakcie kto-
rego m.in. od$piewano kantate Zeleriskiego i wystawiono zywe obrazy
ze sztuki Anczyca. Spiewakom - J6zefinie Reszke i Wtadystawowi
Mierzwinskiemu - akompaniowata na fortepianie Natalia Janotha.
14 115 wrzesnia odbyl si¢ zjazd literatow i artystow, zorganizowany
z inicjatywy krakowskiego Kota Artystyczno-Literackiego. Do li-
stopada trwata wystawa pamigtek historycznych w Sukiennicach®.

2.

Obchodom odsieczy wiedenskiej towarzyszyly okolicznosciowe wy-
dawnictwa: od programéw uroczystosci po broszury przypominajace
posta¢ Sobieskiego i dzieje jego wyprawy. Popularyzacji ,,tematu
wiedenskiego” w literaturze miat stuzy¢ m.in. konkurs dramatyczny,
zainicjowany jeszcze w 1881 r. przez Zuzanne Czartoryska i Stanistawa
Kozmiana na ,,utwor sceniczny osnuty na tle dziejéw Jana Sobieskiego,
a obejmujacy odsiecz Wiednia”® - nagrodg przewidziang dla zwy-
ciezcy bylo 500 zlr. Ocen¢ nadestanych dziet powierzono ,komisji
znawcow”, w sklad ktorej weszli ludzie nauki i kultury: Adam Asnyk,
Marceli Czartoryski, Kazimierz Morawski, Walery Rzewuski, Kazi-
mierz Skrzynski, Mieczystaw Pawlikowski, Jan Zachariasiewicz, Karol
Estreicher, Antoni Ktobukowski i Stanistaw KoZzmian. W zamierzeniu

® Przebiegjubileuszy w Krakowie przedstawiaja W. Bietitkowski, dz. cyt. i P. Sier-
zega, dz. cyt., s. 82-100.

¢ Ogloszenie o konkursie zamieszczone w ,,Przewodniku Bibliograficznym” 1881
(rok IV), s. 202.
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pomystodawcéw konkursu przedstawione do oceny dramaty miaty
by¢ adresowane do szerokiego kregu odbiorcéw i spelnia¢ wymogi
sztuki popularne;j. ,,Utwor ten ma by¢ napisany w rodzaju sztuk nazy-
wanych ludowymi a najmniej w pieciu odstonach™. Rozstrzygniecie
rywalizacji nastgpito w czerwcu 1883 r. Nagrode gtéwng podzielono
miedzy Wincentego Rapackiego (300 zlr) i Anczyca (200 zir). Na
wniosek komisji do grania w teatrze krakowskim podczas odchodéw
jubileuszowych zalecono sztuke Anczyca - jako lepiej spelniajaca
wymog sztuki ludowej, dramat Rapackiego za$ skierowano do teatru
we Lwowie. Decyzje komisji konkursowej upubliczniono za posred-
nictwem prasy®.

Whpisanie do warunkéw konkursowych wymogu ,,ludowosci”
bylo préba nie tylko sprofilowania nadsylanych na konkurs prac
pod wzgledem gatunkowym i — po czesci — tematycznym. Obchody
od poczatku starano si¢ podnie$¢ do rangi $wigta ogdlnonarodo-
wego, ponadstanowego, solidarnie wspdttworzonego, a potem prze-
zywanego przez wszystkie grupy i warstwy spoteczne. Spierano sie
jedynie o to, jaka forme nada¢ udzialowi chlopéw w obchodach -
koncepcja uroczystosci ludowej, ,wyzynku” budzita obawy zwlasz-
cza w $rodowiskach zachowawczych. , Trudno dociec - obruszat sie
krakowski dziennik ,,Czas” - jaki moze zachodzi¢ zwigzek logiczny
miedzy pamiatka wielkiego zwyciestwa oreza polskiego, a wyzyn-
kiem z tancami? Tu wspomnienie historyczne, wzbudzajace dawng
stawe rycerska, ale i smutne mysli, co do dalszych loséw narodu -
tam za$ jaka$ feta [...]”°. Zamiast $ciggania ttuméw wloscian do
Krakowa proponowano zorganizowanie szeregu imprez lokalnych,
zdecentralizowanych. Z redakcja ,,Czasu” polemizowata liberalno-
-demokratyczna ,Nowa Reforma”. W dyskusji powolywano si¢ na

7 Tamze.

8 Zob. Wiadomosci artystyczne, literackie i naukowe. Zakoviczenie konkursu dra-
matycznego Sobieskiego, ,,Czas” 1883, nr 150, s. 3 (6 lipca). Szerzej o sztukach zgto-
szonych na konkurs pisze Iwona Gosik-Kapeliniska w ksiazce Historia dramatem
pisana. Dramat historyczny w epoce pozytywizmu, Krakéw 2011.

° [br. tyt.], ,Czas” 1883, nr 190, s. 1 (23 sierpnia).

32



OD POSTULATOW DO SPOLECZNE] PRAKTYKI...

uroczystosci zorganizowane we wrzeéniu 1880 r. na cze$¢ przebywa-
jacego w miescie cesarza Franciszka Jozefa I, w ktorych uczestniczyly
delegacje chtopskie'®. Co ciekawe, do wizyty cesarza w Krakowie
nawigzywano takze w pozniejszych sprawozdaniach z obchodow
odsieczy. ,W ogdle lud wiejski gral wielka role w przyjeciu Cesarza
w Krakowie. Tlumnym rojeniem si¢ po miescie i jaskrawym strojem
dodawal juz zycia ulicom, a pierwszym zaraz swoim wystapieniem
podnidst wyzej ton calej uroczystosci: podobat si¢ wielce Cesarzowi
ijego orszakowi, a usposobienie publicznosci podnidst do wysokiego
stopnia radosci i zapatu” - tak w roku 1880 o udziale wloscian w uro-
czysto$ciach na cze$¢ Franciszka Jozefa I pisat Stanistaw Tarnowski'".
Podczas obchodéw upamigtniajacych wiedenska wiktorie inicjatywe
ich rozpropagowania wérod chlopstwa wziety na siebie gtéwnie ko-
mitety prowincjonalne (powiatowe i gminne), w mniejszym lub wiek-
szym zakresie wspoldziatajace z komitetami w Krakowie i Lwowie.
Wazng role w popularyzacji udzialu wloscian w uroczystosciach
odegrat Kosciol, wskazujac na religijno-patriotyczne przeslanie ply-
nace ze zwycigstwa Jana III Sobieskiego pod Wiedniem. W zwigzku
z jubileuszem ks. Stanistaw Stojalowski zorganizowal pielgrzymke
ludowg do Krakowa, w ktorej wedle szacunkéw Pawta Sierzegi wzieto
udziat ponad 12,5 tysigca pielgrzymow, nie tylko z Galicji'®. Narodowo-
-religijny wymiar jubileuszu podkreslita zwlaszcza uroczystosé¢ koro-
nacji obrazu Matki Boskiej Laskawej w kosciele Karmelitow Na Piasku,
poprzedzajaca wlasciwe obchody. Staranie o koronacje wizerunku
Maryi oo. karmelici podjeli na dtugo przed rocznica odsieczy (dekret
zezwalajacy na koronacje pochodzit z roku 1764, starania o jego rea-
lizacje rozpoczeto jesienig 1881 r.)*, dopiero z czasem programy obu
uroczystosci zostaly potaczone. Obchody zapoczatkowala dziewie-
ciodniowa nowenna, akt przeniesienia koron z patacu biskupiego do
kos$ciota Na Piasku, msze $wiete odprawiane w kosciotach krakowskich

-

® Zob. Jubileusz Sobieskiego, ,Nowa Reforma” 1883, nr 190, s. 2-3 (23 sierpnia).

S. Tarnowski, Cesarz w Galicji, ,Przeglad Polski” 1880, t. II, s. 13.
Zob. P. Sierzega, dz. cyt., s. 83.
> Zob. W. Bierikowski, dz. cyt., s. 102.
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i spotkanie ks. Stojalowskiego z pielgrzymami w kosciele Franciszka-
néw. Koronacja obrazu odbyla si¢ 8 wrzesnia, pod przewodnictwem
biskupa Dunajewskiego. 9 wrzesnia na Wawelu odprawiono dla piel-
grzymow nabozenstwo dzigkczynne za triumf Sobieskiego pod Wied-
niem, ktore celebrowat ks. Stojalowski (kazanie wygtosil ks. Polkowski).
Dzien pdzniej modlono si¢ za rycerzy poleglych pod Wiedniem. Na
sarkofagu Sobieskiego zlozono pamigtkowy wieniec'.

Ryc. 1. Procesja na Wawel w dniu 12 wrze$nia 1883 r., ,Kalendarz Krakowski
Jozefa Czecha” 1883, s. 97

3.

Pielgrzymka ludowa od poczatku budzila obawy organizatorow
krakowskich obchodéw odsieczy wiedenskiej. I nie chodzito tylko
o kwestie natury logistycznej, zwigzane z naptywem do miasta setek
czy tysigcy wloscian, ktérym nalezalo zapewnic nocleg i wyZywienie.
Od lat osiemdziesigtych ruch ludowy wyraznie zaczal rosnac w sife.
Wiece chlopskie i formutowane przez Stojalowskiego postulaty, m.in.
poszanowania wolno$ci osobistej i rozszerzenia praw obywatelskich,
a zwlaszcza prawa wyborczego i udziatu wloscian w obsadzaniu sta-
nowisk publicznych, spotykaly si¢ z krytyka warstw wyzszych. Ma-
jac w pamieci rabacje 1846 r., przestrzegano przed sifa chlopskiego
zywiolu i mozliwo$cig wybuchu rewolucji spofecznej. Dziatalnosci

* Zob. P. Sierzega, dz. cyt., s. 82-85.
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Stojatowskiego na rzecz chlopstwa obawiaty si¢ zwlaszcza srodowiska
konserwatywne, zachowawcze, nie wylaczajac hierarchéw koscielnych
(z czasem przywodca ludowy wszedt w ostry konflikt z kardynatem
Janem Puzyng). Prasa krakowska pisata o pielgrzymce lakonicznie,
koncentrujgc sie na przebiegu aktu koronacji'®. Naptyw mas chtop-
skich do Krakowa wywolywal tez wérdd jego mieszkancéw obawy
o bezpieczenstwo. Po obchodach z ulgga, ale i ze zdumieniem dono-
szono, iz w trakcie uroczystosci nie odnotowano zadnych aktéw roz-
boju czy kradziezy. Za utrzymanie porzadku w miescie i nadzoér nad
przebiegiem jubileuszu dziekowano policji i stuzbom porzagdkowym™.
W 1931 1. Jan Zamorski tak charakteryzowat stanowisko inteligencji
krakowskiej wobec ruchu ludowego na ziemiach galicyjskich i dzia-
talnosci Stojalowskiego:

Zdawalo sie, ze cel tak piekny, a srodki i drogi tak chwalebne, jak
utwierdzenie religijne i podniesienie o$wiaty i dobrobytu, powinny
byly zyska¢ powszechne uznanie duchowienstwa, ziemianstwa i in-
teligencji miejskiej. Stalo sie wrecz przeciwnie. Inteligencja miejska
odsunela sie pierwsza od tej pracy, bo skoro zaczat ja ksiadz, wie-
trzyla w tym klerykalizm. A inteligent wczesny wolal by¢ posadzony
o najhaniebniejsze wystepki niz o klerykalizm. Rzgdzacy stanczycy
przerazili sie rewolucji, a przynajmniej utrudnienia w zbieraniu
chtopskich mandatéw. Taki bowiem musial by¢ skutek, jezeli lud
pozna swoje prawa i zechce z nich korzysta¢, a gdyby mu je wydziera¢
chciano, broni¢. Wedtug poje¢ 6wczesnych chlop miat calowad wrece
dziedzica, ksiedza, nauczyciela i kazdego ciaracha, a poza tym nie my-
$le¢. Totez pisanie chtopom o polityce, o ich obowigzkach i prawach,
bylo przyjete jako przygotowanie przewrotu. Dotad polityki nikt
chtopu nie dawal. Do tego ks. Stojalowski nie poprzestat na pisaniu
i wygtaszaniu kazan - powazyl sie zwolywac wiece polityczne, a to
juz przerazito tak demokratdw, jak konserwatystow?”.

'* Zob. Koronacja cudami wstawionymi obrazu Matki Boskiej Na Piasku w Kra-
kowie dnia 8 wrzesnia 1883 roku, ,,Czas” 1883, nr 204, s. 3 (8 wrzesnia, dodatek
z niedzieli 9 wrze$nia).

6 Tamze.

7 J. Zamorski, Ks. Stanistaw Stojatowski, Bielsko 1931, s. 12.
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Rezerwa komitetéw miejskich wobec dzialan podejmowanych
w zwiazku z jubileuszem roku 1883 przez srodowiska chlopskie nie
uszla uwadze dziataczy ludowych. W broszurze Uroczystosci ku
uczczeniu pamieci Jan III w dzielnicach polskich i za granicg. Na
pamigtke 200-letniej rocznicy odsieczy Wiednia 1683 r., wydanej sta-
raniem Wydawnictwa Czytelni Ludowej, w czgsci po§wigconej uro-
czystosci ludowej uskarzano si¢ na prase i srodowiska opiniotworcze,
ktére w czasie przygotowan do jubileuszu usitowaty udaremnic¢ lub
ostabi¢ chlopska inicjatywe: ,Lamy dziennikéw zapelnione byty po-
lemicznymi artykutami. Twierdzono, Ze ubdstwo nasze nie pozwala
nam ugaszczac wloécian, ze wlo$cianie popija sie na uroczystosci, ze
uroczysto$¢ ludowa «obnizy znaczenie obchodu», wreszcie gdy trudno
byto usung¢ uroczystos¢ ludowa z programu, starano si¢ o to, by z ju-
bileuszu, tego $wigta narodowego, uczynic §wieto $cisle powiatowe,
krakowskie, a to w ten sposob, aby zaprosi¢ tylko 109 gmin powiatu
krakowskiego do wzigcia udzialu - stowem starano si¢ we wszelki
mozliwy spos6b rozbi¢ komitet, unicestwi¢ jego prace”®. Broszura
Czytelni Ludowej przygotowywata wloscian do udzialu w uroczystos-
ciach. Podawata program obchodu krakowskiego z podziatem na po-
szczegblne jego etapy, a takze informacje praktyczne, np. wskazowki
dla podrézujacych na jubileusz kolejg (informowano o znizkach na
bilety i zasadach przewozu bagazu), o planowanych noclegach (,,Lud
umieszczony bedzie po klasztorach, o ile stanie miejsca™®), o kur-
sach krakowskich tramwajow i mozliwosci zwiedzenia kopalni soli
w Wieliczce czy o dziataniach honorowej strazy obywatelskiej. Poza
cze$cia praktyczng i sprawozdawczg (z historii prac komitetéw) wazne
miejsce zajely informacje historyczne i opisy dziet sztuki. W broszu-
rze pojawil sie m.in. zarys dziejéow cudownego obrazu Matki Bozej
z kos$ciota Na Piasku (w szkicu wykorzystano prace ks. Stanistawa
Zaleskiego S] Koronacja cudownego obrazu Matki Bozej w kosciele
00. Karmelitéw Na Piasku w Krakowie w dniu 8 wrzesnia 1883 roku,

® Uroczystosci ku uczczeniu pamigci Jana I1I w dzielnicach polskich i za granicg.
Na pamigtke 200-letniej rocznicy odsieczy Wiednia 1683 r., Krakow 1883, s. 30.
' Tamze, s. 46.
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Krakow 1883, w drukarni ,,Czasu”), wspomnienie krakowskiego ju-
bileuszu 100-lecia odsieczy wiedenskiej, przygotowane na podstawie
opracowania Jozefa Louisa Pierwszy obchdod zwycigstwa pod Wiedniem
w Krakowie (wydane pod krypt. J.L. w drukarni ,,Czasu”, Krakow
1883), opisy plaskorzezby wykonanej przez Welonskiego, pomnika
Sobieskiego, majacego stana¢ w Ogrodzie Strzeleckim, i obrazu
Matejki Sobieski pod Wiedniem (w broszurze zacytowano fragment
recenzji z ,,Czasu”), wreszcie — wiersz na uroczysto$¢ Matejki napi-
sany przez ,mloda poetke natchniong wielka trescig obrazu Sobieski
pod Wiedniem”?°, zaczynajacy sie od stéw: ,,Dalekg rozpacz od tych,
w ktorych godzg...”. Wiersz zostal przedrukowany z ,,Czasu” (1883,
nr 165, s. 3), jego autorka byta Hajota (wlasc. Helena Janina Bogucka,
p.v. Rogozinska, s.v. Pajzderska), ktora wedle objasnien dziennika
podczas pobytu w Krakowie wraz z grupa znajomych miata okazje
zwiedzi¢ pracownie Matejki i obejrze¢ Sobieskiego pod Wiedniem.
Zwiedzajacym malarz ,,sam osobiscie udzielal dotyczacych objas-
nien”. Hajota napisala wiersz na cze$¢ mistrza Matejki ,,w pare godzin
potem”, ,pod wplywem wrazen odniesionych z ogladania” obrazu
i uniesiona natchnieniem®. W broszurze dla ludu pominieto nazwi-
sko i/lub pseudonim poetki, wskazano jedynie na jej mlody wiek
i inspiracje ptynaca z dziela Mistrza. W koncowych partiach ksig-
zeczki pojawily sie informacje dotyczace obchodéw jubileuszowych
w innych rejonach Polski - poczawszy od Lwowa, po Wielkopolske
i Slgsk - a takze poza granicami kraju. Podobne informacje mozna
bylo odnalez¢ m.in. w ,,Czasie” i ,Nowej Reformie”.

Z kolei Gmina Miasta Krakowa przygotowata dla uczestnikow
broszure Wspomnienie o Janie III Sobieskim, krélu polskim. Na pa-
migtke obchodu dwdchsetnej rocznicy zwyciestwa Jana I1I Sobieskiego
nad Turkami pod Wiedniem. Tekst o Janie III Sobieskim na zlecenie
Komitetu Jubileuszowego napisal Stanistaw Tarnowski. Broszura uka-
zala si¢ w nakladzie 25000 egzemplarzy, przeznaczona byla do bez-
platnego kolportazu wsrod uczestnikow jubileuszu (5000 egzemplarzy

2% Tamze, s. 40.
> Wiadomosci artystyczne, literackie i naukowe, ,Czas” 1883, nr 165, s. 3 (24 lipca).
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Ryc. 2. Plaskorzezba Piusa Welonskiego z kosciota
NMP w Krakowie (ryc. z publikacji S. Tarnowskiego
Wspomnienie o Janie 111 Sobieskim, krélu polskim. Na
pamigtke obchodu dwdchsetnej rocznicy zwyciestwa

Jana I1I Sobieskiego nad Turkami pod Wiedniem,

Krakow 1883)

zachowano do dyspozycji wltadz miejskich ,,celem przestania tako-
wych gminom, zglaszajacym sie o nie z pro§bami”??).

Tarnowski skoncentrowal si¢ w tekscie na biografii Sobieskiego.
We wstepie przypominat dzieje wojen polsko-tureckich, ktorym nada-
wal przede wszystkim wymiar konfliktu cywilizacyjnego o podlozu
religijnym miedzy Wschodem i Zachodem: ,,[...] o wolnos¢, o prawo,
o bezpieczenstwo, o zycie, o wiare i wieczne zbawienie milionéw dusz
chodzito w tych wojnach chrzescijanstwa z Turkami, o takie zawsze
chodzi¢ bedzie, ile razy ludy wschodnie napiera¢ beda na zachod i ku-
si¢ sie o rozszerzenie swego panowania”*’. Wtasciwg cze$¢ broszury
wypelnialy dzieje Sobieskiego, utozone w porzadku chronologicznym
(od narodzin kréla po jego $mier¢, w Dopisku znalazly si¢ szczegoly
zwigzane z dalszg historig rodu Sobieskich). Tarnowski - przedsta-
wiany na stronie tytulowej broszury jako ,Profesor Uniwersytetu
Jagiellonskiego, Sekretarz Generalny Akademii Umiejetnosci, Poset
na Sejm Krajowy, Radca Miasta Krakowa” — w tekscie o Sobieskim
pozostal w roli uczonego: ,,nie przykrajal” materiatu faktograficznego

2 Kronika miejscowa i zagraniczna, ,Czas” 1883, nr 195, s. 2 (29 sierpnia).

** Wspomnienie o Janie 111 Sobieskim, krolu polskim. Na pamigtke obchodu dwéch-
setnej rocznicy zwyciestwa Jana I1I Sobieskiego nad Turkami pod Wiedniem, Krakow
1883, s. 13.
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ani nie dostosowywal srodkéw obrazowania do mozliwosci percep-
cyjnych potencjalnych czytelnikéw, nie stosowat beletryzacji, prze-
ciwnie - kurczowo trzymal sie faktow, przytaczal zrédta historyczne,
przywoltywal nazwy geograficzne i topografie miejsc, ktdre staly sie
areng dziatan politycznych czy zmagan wojennych, polemizowat
z grupa historykow, zwlaszcza niemieckich, deprecjonujacych zna-
czenie wiedenskiej wiktorii. Dopiero przedstawiwszy historie¢ Sobie-
skiego, pokusil sie o jej wykladni¢ moralng i dydaktyczna:

Miloé¢ Boga i wiara goraca, o cato$¢ i dobro Kosciota zarliwosc,
madra o wlasng ojczyzne troskliwo$¢, szlachetna gotowos¢ do rato-
wania blizniego, oto co Sobieskiego pod Wieden zaprowadzito, co
bylo cechg polskiego rycerstwa. Temu ich duchowi zostanmy wierni,
przechowujmy i umacniajmy go w sobie, a jeszcze i Bogu sie zastuzy¢
i sobie, i drugim przydac si¢ bedziemy mogli. Turcy juz wprawdzie
$wiatu dzi$ nie groza i nikt sie ich nie boi, ale zamiast nich niejedno
zle inne wystapilo do walki z Bogiem i Ko$ciotem, z pokojem $wiata
i z naszym narodem. Zawsze si¢ to w dziejach $wiata powtarza, ze
jak nie jedno to drugie niedowiarstwo i poganstwo uderza na wiare
i Kosciét Chrystusowy; zawsze si¢ to w dziejach powtarza nie jedno
to drugie barbarzynstwo ze wschodu napiera wéciekle na zachodnie
chrzescijanskie ludy i panistwa. I w naszych czasach trwa ta walka ze
ztem; i w naszych czasach moze silnie wybuchna¢®*,

W narracje o wyraznie antyrosyjskim przestaniu: o potrzebie soli-
daryzmu narodowego pod sztandarami Matki Boskiej, Krélowej Ko-
rony Polskiej i oporze wobec rosyjskiej despotii dobrze wpisywala si¢
sztuka Anczyca Kosciuszko pod Ractawicami. Obraz historyczno-
-ludowy w 5 aktach, ktdra specjalnie dla delegacji ludowych ode-
grano w krakowskim teatrze podczas jubileuszu odsieczy wiedenskiej,
w potudnie 12 wrzesnia. Jak donosit ,,Czas”, spektakl wystawiono
»przy przepelnionym teatrze i wobec do najwyzszego stopnia roz-
entuzjazmowanej publiczno$ci”?’. Premiera dramatu miala miejsce

2¢ Tamaze, S. 74-75.
3 Uroczystos¢ dwusetnej rocznicy zwycigstwa Jan 11 pod Wiedniem, ,,Czas” 1883,
nr 208, s. 1 (14 wrzesnia).
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26 grudnia 1880 r., od tego czasu sztuka bita rekordy popularnosci.
Dobrochna Ratajczakowa nazywa Kosciuszke pod Ractawicami (na-
wiazujac do opinii Tadeusza Boya-Zelenskiego) , majstersztykiem
popularnego repertuaru teatralnego”?®, Zrédta sukcesu Anczycowego
arcydziela upatruje przede wszystkim w jego wymiarze utopijnym
ialegorycznym. ,Historia jednak jest tu tylko maska, pseudonimem
mitycznego wydarzenia patriotycznego o $wigtym charakterze, uje-
tego w estetyczng rame dramatu. To literatura i teatr swoimi srodkami
buduja odczucie prawdziwosci i wielko$ci dzieta, a $wiadectwo historii
utrwala sfalsyfikowang rzeczywisto$¢ — w sztuce $wiety Kosciuszko,
jednolity, zgodny naréd i zwycieskie Ractawice warunkuja si¢ na-
wzajem i tego zwigzku nic nie moze zniweczy¢”?’. Podczas jubileuszu
odsieczy wiedenskiej to Sobieski i jego wyprawa pod Wieden, otrzy-
mujgc ,nadprzyrodzong sankcje i soteryczny charakter”®, ulegaja
procesowi mitologizacji, ktory bedzie kontynuowany przez nastepne
pokolenia Polakow.

4.
Udzial chlopéw w krakowskich obchodach 200-lecia odsieczy wie-
denskiej odbit si¢ szerokim echem wsréd mieszkancéw Krakowa.
Rzesze ubranych w regionalne stroje pielgrzymow przyciagaly uwage
pozostatych uczestnikéw jubileuszu, salon i ulica komentowaly prze-
mowienia dziataczy chlopskich, w prasie informowano o inicjatywach
podejmowanych przez komitety jubileuszowe na prowincji. Prezydent
Weigel, dzigkujac krakowskiemu komitetowi organizacyjnemu uro-
czystosci ludowej, na czele z Juliuszem Kossakiem, wskazywal na jej
wymiar symboliczny: ,,Uroczystos¢ ludowa [...] przyczynita sie nie-
pospolicie do podniesienia obchodu, poswigconego pamieci odsieczy

*¢ D. Ratajaczakowa, ,,Kosciuszko pod Raclawicami” Anczyca - arcydzielo patrio-
tycznej sceny popularnej, w: taz, W krysztale i w plomieniu. Studia i szkice o dramacie
i teatrze, t. 2, Wroclaw 2006, s. 72.

*7 Tamze, s. 81.

28 M. Micinska, Miedzy Krélem Duchem a mieszczaninem. Obraz bohatera naro-
dowego w pismiennictwie polskim przefomu XIX i XX w. (1890-1914), Wroctaw 1995,
5. 394.
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Wiednia przez bohaterskiego kréla Jana III. Obchdd ten, odbyty
z cala godnoscia, zgromadzil delegowanych ze wszystkich stron kraju
wloscian polskich i ruskich i uzupelnit w bardzo wydatny sposéb pro-
gram uroczysto$ci dni tych §wigtecznych, w ktérej nie brakto zadnej
warstwy ludu i zbliZenia sie go do braci o§wiecenszej”*’. Idea jednosci
spolecznej nakazywala prasie i srodowiskom opiniotwdczym po-
wstrzymywac si¢ od krytyki, a nawet od informowania o zjawiskach
negatywnych, np. grozbie wystgpien antyzydowskich®’. Z uznaniem,
cho¢ bez specjalnego entuzjazmu i wchodzenia w kwestie spoteczne,
o uroczysto$ci ludowej pisali stanczycy. Tarnowski krytykowal brak
w jej programie jakiego$ punktu kulminacyjnego, a wérod uczestni-
kéw - spontanicznodci, jaka przed laty towarzyszyla wizycie cesarza
Franciszka Jozefa I w Krakowie. Za sztuczne i wymuszone uznat
wezwanie do fraternizacji. ,Jest w naturze ludzkiej jaka$ niepodle-
glos¢, ktora nie lubi takiego bratania sie na komende [...]”*" - pisal.
Role uroczystosci w ksztaltowaniu swiadomosci narodowej chlo-
pow wiazal z jej oddzialywaniem w sferze moralnej i emocjonal-
nej. ,Mysl byla doskonala, zeby ich obchodem tym zaja¢ i zmusi¢
niejako, izby go pamietali [...]”** To w przezyciu wspdlnotowosci,
ujetym w ramy $wieta i rytualu, miala budowac si¢ ich tozsamos¢

** Obchéd ludowy po potudniu 11 wrzesnia, ,Kalendarz Krakowski J6zefa Czecha”
1883, 5. 96.

*® Wiecej na ten temat zob. P. Sierzega, dz. cyt., s. 93-94. Na mozliwo§¢ prowokacji
ze strony sit obcych wskazywal m.in. Tarnowski w podsumowaniu obchodow wie-
denskich: ,Nie zmniejszamy bynajmniej, owszem, cenimy i wychwalamy wysoko
czynnos¢, rozum i zastuge wladz miejscowych, ktdre nad porzadkiem i spokojem
miasta doskonale czuwa¢ umialy, ale wszelka ich czujnoé¢ i gorliwo$¢ nie bytaby wy-
starczyla, gdyby lud sam nie miat wrodzonej, instynktownej powagi, przyzwoitoéci
icheci powaznego zachowania sie. [...] Jezeli to wielkie nagromadzenie wiejskiego
ludu necito do Krakowa jakich agitatoréw, jezeli tacy na przyklad, co urzadzaja
napady na Zydéw w Rosji czy na Wegrzech, obiecywali sobie dobra sposobno$¢,
a moze obfite zniwo, to, dzigki Bogu, zawiedli si¢ zupelnie, a lud zachowat si¢ tak
powaznie i karnie, ze o§wiecenszym od siebie mdglby nieraz stuzy¢ za wzér i nauke”.
S. Tarnowski, Obchdd wiederiskiej rocznicy, ,Przeglad Polski” 1883, t. I1, s. 11-12.

*! S Tarnowski, Obchdd wiederiskiej rocznicy. .., s. 17.

32 Tamze, s. 16.
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spoleczno-narodowa. ,,Lud wiejski u grobu Jana III Sobieskiego jest

to niewatpliwie najwznio$lejsza chwila dzisiejszej uroczystosci”>.

* %

Krakowskie obchody 200. rocznicy wiedenskiej realizowaty postulat
wiaczania w obreb wspdlnoty narodowej grup dotad podporzadko-
wanych: chlopéw, proletariatu miejskiego, mieszkancéw prowingji.
Wazng role w budowaniu ich samo$wiadomosci narodowej przypi-
sywano wiedzy historycznej, religii i kulturze - skladanie wiencow
na Wawelu, odstanianie pomnikéw i tablic pamiatkowych, udzial
w mszach i nabozenstwach religijnych, pochodach i procesjach,
wizyta w teatrze, przystuchiwanie si¢ deklamacjom wierszy oko-
licznosciowych pozwalaty uczestnikom uroczystosci doswiadczy¢
wspolnoty narodowej jako zbiorowosci polaczonej wiezami kultury,
jezyka i przeszlodci historycznej. Organizatorzy obchodéw zadbali
nie tylko o odpowiednig oprawe uroczystosci, ale i jednoznaczny
wydzwiek jej przestania. Program wydarzen, w ktérych uczestniczyly
warstwy nizsze, starano si¢ dostosowac tak, by odpowiadat mental-
nosci, poziomowi intelektualnemu czy mozliwo$ciom percepcyjnym
(zgodnie z powszechnym stereotypem) ludu, a zarazem by stuzyt
procesowi jego ,,uobywatelnienia” — takze dzieki znajomosci histo-
rii, poznawanej przez uczestnikdw obchodéw z broszur i publikacji
okolicznosciowych, a ,do$wiadczanej” bezposrednio w zetknieciu
z pamiatkami historycznymi czy zabytkami polskiej kultury. Sro-
dowiska odpowiedzialne za organizacje obchodéw nie byly zgodne
co do rangi, miejsca i roli, jakie w uroczystosciach nalezalo wyzna-
czy¢ chlopom. Obawy zglaszaly zwlaszcza kregi konserwatywne
przekonane o swojej przywodczej roli i wyraznie paternalistycznie
nastawione wobec warstw nizszych.

33 Tamze, s. 34.
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From postulates to social practice. The peasant question (sprawa
wloscianska) in the programme of 200" anniversary
of The Battle of Vienna (1883)

Summary

The paper is dedicated to the issue of the mass participation of peasants in the 200th
anniversary of the Battle of Vienna in Cracow (1883). The author pays attention
to the attempts made by the organizers of the ceremony at clarifying historical
knowledge about John III Sobieski and the events of 1863 to the peasant recipient,
as well as analyses the role which was attributed to the peasants in the celebrations.
Among the texts analysed in the article there are for example: the play by Wtadystaw
Ludwik Anczyc Kosciuszko pod Ractawicami and Stanistaw Tarnowski’s brochure
Wspomnienie o Janie I1I Sobieskim, krélu polskim. Na pamigtke obchodu dwéchsetnej
rocznicy zwyciestwa Jana I1I Sobieskiego nad Turkami pod Wiedniem, which was
released by the authorities of Cracow in the circulation of 25000 copies and was
intended to be distributed free among the participants of this ceremony.

Stowa kluczowe: jubileusz 200-lecia odsieczy wiedenskiej, 1883, Krakéw, chlopi,
Stanistaw Tarnowski, Wladystaw Ludwik Anczyc

Key words: 200th anniversary of the Battle of Vienna, 1883, Cracow, peasants,
Stanistaw Tarnowski, Wladystaw Ludwik Anczyc
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Zimno $wiata

kto$ cieptem rozproszy
Kto$ podniesie

umarle serce.

Te straszydia

kto$ ujmie za reke

jak rozhukane dziecko:
- Chodzmy, pokaze ci co$,
czego nigdy w zyciu nie
widziate$!

(Olga Siedakowa)*

Roza Czacka, jeszcze przed zlozeniem §lubow zakonnych i przyje-
ciem zakonnego imienia Elzbieta, zaczynala prace z niewidomymi
od rozpoznania funkcjonujacych juz w Europie mozliwosci reha-
bilitacji oséb z dysfunkcjg wzroku, a po powrocie do Warszawy —
od analizy sytuacji 0s6b niewidomych w tym miescie i mozliwosci

* Prof. dr hab. MARIA PRUSAK - filolog, od poczatku pracy naukowej zwigzana
z Instytutem Badan Literackich PAN. Zajmuje sie przede wszystkim tworczoscia
Stanistawa Wyspianskiego, Adama Mickiewicza i problemami krytyki tekstu. Byla
czlonkiem redakcji wydania rocznicowego Dziel Mickiewicza i opracowanych na
podstawie oryginalnych maszynopiséw autorki Pism Matki Elzbiety Czackiej.
Wspélredaguje wydawana w IBL serig ,,Filologia XXI”. Obecnie przygotowuje
tom korespondencji Marii Renaty Mayenowej z Romanem Jakobsonem i Krystyna
Pomorska.

' O. Siedakowa, Aniotl Reims i inne wiersze, ttum. A. Pomorski, Wroctaw-Woj-
nowice 2016, s. 8o.
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podjecia natychmiastowego dziatania. Najpierw, w listopadzie 1908 r.,
odbylo sie zebranie zalozycielskie Towarzystwa Opieki nad Ociem-
nialymi? pdzniej, w styczniu 1909, w czteropokojowym mieszkaniu
przy ulicy Dzielnej powstalo schronisko dla niewidomych dziewczat,
ktérymi poczatkowo opiekowaly sie siostry szarytki, a w nastepnych
latach kolejne osrodki rewalidacji 0séb z dysfunkcja wzroku. Podob-
nie, bez gwaltownych decyzji, R6za wkraczala na droge powotania za-
konnego - od indywidualnego nowicjatu w III Zakonie $w. Franciszka
w Zytomierzu w 1916 roku, przez przyjecie habitu i imienia zakonnego
w listopadzie 1917, zgromadzenie wokdt wspdlnego dzialania dwuna-
stu kandydatek podejmujacych wspolne zycie w listopadzie 1918 (te
date uznaje si¢ jako poczatek istnienia nowej wspdlnoty zakonnej),
az po czasowe zatwierdzenie pierwszych konstytucji i kanoniczne
powolanie zgromadzenia Siostr Franciszkanek Stuzebnic Krzyza
2 pazdziernika 1922 r. Krok po kroku wokol pierwszej inicjatywy
rozwijaly sie kolejne — najpierw Towarzystwo, dom, w ktérym za-
mieszkaly niewidome dziewczeta, miejsca przeznaczone dla mez-
czyzn i dzieci, zgromadzenie zakonne, w koficu osrodek w Laskach.
Wszystko w czasie I wojny $wiatowej, kiedy Roza Czacka znalazla sie
w Zytomierzu, odcieta od ledwie zaczynajacych funkcjonowaé war-
szawskich instytucji, a pézniej, juz po powrocie do Warszawy, w czasie
toczacej sie¢ wojny polsko-bolszewickiej. Przypominam poczatki,
poniewaz historia powstawania Dzieta Lasek w tak niesprzyjajacych
warunkach wspiera nieztomng pewno$¢ Matki Elzbiety Czackiej, ze
z drobnych inicjatyw Duch Swiety tworzy wielkie dzieta. Nigdy nie
uwazala, Ze to, co powstawalo w Laskach i woko? Lasek, byto dzietem
jej, ojca Kornilowicza i siéstr franciszkanek. Dzielo to powstalo, bo
osoby, ktore zaczely z nig wspotpracowaé, umialy sie wstuchiwa¢
w glos Ducha Swietego. Bez zaufania do jej wiary nie da sie zrozumie¢
ani tego, co udalo si¢ im stworzy¢, ani jej tekstow. Tak pisata o tym
w Dyrektorium:

*> Towarzystwo zostalo oficjalnie zatwierdzone 11 maja 1911 1.
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Dziwni sg ludzie. Myfla, ze Dzieto Boze w rozwoju swoim zalezy od
kaprysu tych, ktérych Bog powotat do tego, by byli zewnetrznymi
przedstawicielami danego Dzieta. Im ci przedstawiciele zewnetrzni
sg czystszymi narzedziami Opatrznosci Bozej, tym Dzieto jest bar-
dziej nadprzyrodzone i tym cudowniej Bég tym Dzietem sam kie-
ruje. Powstanie Dziela, jak tez i jego rozwdj, musza wiec by¢ przede
wszystkim sprawg sumienia tych, ktérzy w nim pracuja. Ludzie,
ktorych Bég powoluje, warunki i okolicznosci, w ktérych Dzieto
powstaje i rozwija sie, stuzg Bogu do nadania Dzietu wlasciwego celu
i specjalnego charakteru, jemu tylko wlasciwego. Naiwni sg ludzie
ci, ktorzy mysla, ze Dzielo Boze zalezne jest w swoim powstaniu
i w swoim rozwoju od woli cztowieka’.

Dziatanie Ducha Swietego byto dla niej tak oczywiste, ze o oso-
bach, ktére nie byly w stanie tego przyjac, pisata ,,dziwni ludzie”,
»biedni ludzie”. Biedni, bo traca z oczu to, co najwazniejsze.

Historia ksztaltowania si¢ Dziela Lasek wazna jest rowniez dla
zrozumienia, jak powstawaly teksty zalozycielki nowej galezi sidstr
franciszkanek. Ani pracy z niewidomymi, ani formuly zgromadze-
nia zakonnego nie zaczynala od tworzenia planéw i konstruowania
projektow. Wszystko, co zapisala, bylo poprzedzone konkretnym
dzialaniem, sprawdzone w praktyce. W latach dwudziestych powsta-
waly spisywane na prosbe ksiedza Wladystawa Kornitowicza Notatki
oraz Dyrektorium — zawierajace duchowe podstawy istnienia Lasek
i wskazowki, jak rozwigzywac rézne sytuacje w pracy z osobami
niewidomymi, w zyciu sidstr i rozrastajacej sie instytucji. Matka
Elzbieta zaczeta pisa¢ po latach zmagania sie z wltasnymi ciezkimi
chorobami, z brakiem $rodkéw finansowych, czerpiac ze swoich prak-
tycznych doswiadczen, przemyslen i modlitw. Dzigki temu jej teksty
przemawiajg z oczywistg wiarygodnoscia. Swietnie wyksztalcona,
ale takze - jak pisal Antoni Marylski - ,,niepospolicie obdarzona
przez nature: prawos¢, szlachetny duch ofiary, niezwykla, gteboka

* Matka E. Czacka, Pisma, red. M. Prussak, t. 2: Dyrektorium, Warszawa 2007,
s.180-181.
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inteligencja, wielokierunkowe uzdolnienia™ postugiwata si¢ jezykiem
z ogromna $wiadomoscia, wiedziala, co, jak i dlaczego chce powie-
dzie¢. 15 grudnia 1941 r. moéwita do sidstr: ,W zyciu siostr mito$¢ nie
polega na frazesach. Sama mam to, ze pisz¢ bardzo prosto i bardzo
prosto wypowiadam, jezeli uwazam, Ze co$ jest zle. Im ludzie sg
bardziej dojrzali, tym lepiej, im prawda jest prostsza”>.

Czacka nie siega po gotowe schematy. Nawet wtedy, kiedy w swo-
ich notatkach odwotuje si¢ do liturgicznych formut modlitewnych,
tworczo wigcza je w tok swoich rozwazan. Nic nie pozwala watpi¢, ze
3 one zapisem jej zycia wewnetrznego. Stylistyka jej tekstow jest wy-
razista, dynamiczna, czasem dosadna i - co najwazniejsze — obrazowa.
O osobach, ktorych modlitwa jest czysto formalna i powierzchowna,
pisata na przyklad:

Modlitwa ich nie przygotowuje ich do Zycia i nie uczy ich zy¢. Szukaja
w modlitwie przyjemno$ci, a odwracaja si¢ od twardych i nudnych
obowiazkéw zycia codziennego. W ksiazkach poboznych szukajg
nowych wrazen. Na ustach ich wiele stéw o Bogu, a w duszy ich
pustka, zamieszanie i ciemnosci, a w obcowaniu z bliznimi brak
milosci, sady zuchwale, a czesto pogarda i ton wyzszosci. Biedne te
dusze robig wrazenie, jakby ge$ chciata udawa¢ tabedzia®.

Zalozycielka Dzieta wypowiadala si¢ jak na panujace zwyczaje
w sposob nazbyt osobisty i zaskakujacy, czesto wiec nie spotykata sie
ze zrozumieniem najblizszych wspdtpracownic, ktore, redagujac te
teksty, przeksztalcaly jej jezyk w bardziej sformalizowany i bezoso-
bowy’”. O takim stylu pisania, jaki znajdujemy w tekstach Matki

4 A. Marylski, Wspomnienia o Matce Elzbiecie Czackiej, Laski 1965, s. nienume-
rowana [III], maszynopis w moim posiadaniu.

® Zestawienie dokumentéw zawierajacych konferencje i wypowiedzi Matki El-
zbiety Czackiej do Sidstr Franciszkanek. Archiwum Matki Czackiej, sygn. AMCz 171.

¢ M.E. Czacka, Dyrektorium, s. 66.

7 Przyktady zmian redakcyjnych mozna znalez¢ w aparacie krytycznym w: Matka
E. Czacka, Pisma, t. I-1I1, red. M. Prussak, Warszawa 2006-2008. Pisalam o tym
w artykule Co mozna wyczyta, studiujgc kolejne redakcje tekstow Matki Czackiej,
»Laski” 2011 nr 2, s. 103-109.
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Elzbiety Czackiej, o pisaniu ,,Czlowieka, ktory ufa sobie, §wiatu i je-
zykowi”, po wielu latach méwila rosyjska poetka i badaczka literatury
Olga Siedakowa: ,Moge wymienia¢ dalej inne wlasciwosci cztowieka,
ktérego dzis nie styszymy. Chce jednak powiedzie¢, ze czlowiek taki
bez watpienia dobrze dobiera stowa, jezyk nie przysporzy mu wiec
klopotow. A wlasciwie przysporzy, ale innych, powazniejszych: musi
znalez¢ jezyk, by oddac to, co nigdy jeszcze nie znalazto wyrazu™®.

Matka Czacka znajdowala jezyk, w ktérym mogla wyrazi¢ cos,
co bylto ptynacym z nauki krzyza rewolucyjnym odkryciem - Boga
mozna spotkac przede wszystkim w cierpigcym cztowieku, a w cier-
pieniu, ktore przyjmowala jako najwyzsza taske, czula si¢ najblizej
ukrzyzowanego Jezusa. Umiata takze opisac istote Dziela Lasek jako
osrodka nowoczes$nie pojmowanego apostolstwa. Jej pisanie takze
rozwijalo si¢ stopniowo. Notatki sporzadzala po trosze dla samej
siebie, tez dla ojca Kornilowicza, Dyrektorium i pisma zebrane w to-
mie O niewidomych w zasadzie dla oséb wspdttworzacych Dzieto
Lasek. W drugiej potowie lat trzydziestych powstaly dwa dokumenty
przedstawiajace charakter Dziela i jego miejsce w Kosciele. Pierwszy
zatytulowany Triuno w najwcze$niejszej wersji byt — jak sie wydaje -
przeznaczony dla ,Wiadomosci Archidiecezjalnych Warszawskich”,
lecz nie zostal tam opublikowany. Drugi, pisany po francusku, zostal
wreczony papiezowi Piusowi XI podczas audiencji 23 czerwca 1937 r.°
Wszystkie te teksty majg rzecz jasna bardziej uniwersalny sens. Mowig
nie tylko o tym, jak powstawaly Laski, jak wokot tego dziela ksztal-
towalo sie $Srodowisko oséb szukajacych zywych ewangelicznych
zrédel wiary, ale nade wszystko o duchowych podwalinach tego, co
nazwano Dzietem Lasek, i o tym, jak w konkretnych dzialaniach
wciela¢ Ewangelie w Zycie.

® O. Siedakowa, Jezyk?..., thum. A. Pomorski, w: Filologia. Lekcja wolnosci. An-
tologia rosyjskich tekstow naukowych, oprac. M. Prussak, P. Bem, Warszawa 2017,
s. 279.

° Zob. Memorial w sprawie catosci Dziela, w: E. Jabloriska Deptuta, Matka Elzbieta
Czacka i Dzieto Lasek, Lublin 2002, s. 367-369.
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Triuno - okreslenie oznaczajace réwnoczes$nie powstanie Dzieta
»Zz Boga i dla Boga™® - wskazywalo réwniez na zlozony, organiczny
charakter wielu dziatan koncentrujacych si¢ wokdt tej nazwy. Bylo
o$rodkiem dla osob niewidomych i przestrzenig szeroko rozumianego
apostolstwa oddziatujacego przede wszystkim przyktadem zycia czer-
piacego inspiracje z Ewangelii, a takze miejscem spokoju i refleksji.
W nowatorski sposob taczyto we wspolnym dziataniu mieszkajace
w jednym o$rodku osoby niewidome, swieckich wspoéipracownikéow
i siostry zakonne. Przelamywalo utrwalone latami schematy dzialan
charytatywnych oraz instytucji koscielnych i nie podporzadkowy-
walo $wieckich osobom konsekrowanym - co w tamtym czasie bu-
dzito zdumienie i kontrowersje. Kazdy wspdtpracownik Dzieta miat
podejmowac si¢ tych zadan, do ktérych byl najbardziej predystyno-
wany. Triuno powstalo jako efekt pracy wielu 0séb, ktdre postanowily
odpowiedzie¢ na dostrzegang wokdt ludzka biede — zaréwno fizyczna,
jak i duchowa. W memoriale wreczonym papiezowi jest informacja
o tym, ze do Dzieta nalezg i Towarzystwo Opieki nad Ociemniatymi,
i Dom Rekolekcyjny, i Biblioteka Wiedzy Religijnej, i Wydawnictwo
»Verbum?”, i ,,przychodnia lekarska dla okolicznej biednej ludnosci”,
i Zgromadzenie Sidstr Franciszkanek Stuzebnic Krzyza'' — w takiej
kolejnosci. Towarzystwo i Zgromadzenie sa tu jakby klamra scalajaca
wiele roznych inicjatyw osob umiejacych rozpoznawac znaki czasu.
Na przyklad - powstawanie domoéw rekolekcyjnych bylo w tamtym
czasie nowoscig inspirowang encyklika Piusa XI Mens nostra oglo-
szong 29 grudnia 1929 r. Ksiadz Wladystaw Kornilowicz, inicjator
budowy Domu Rekolekcyjnego w Laskach, méwil po kilku latach:
»Totez jednoczesnie z pragnieniem Boga budzi si¢ we wspdlczesnym
czlowieku potrzeba oderwania si¢ od spraw ziemskich, by w czystej
atmosferze duchowego zycia zetkna¢ si¢ bezposrednio z prawda, za-
czerpnaé nowych sil do pracy i walki. Czlowiek szuka wyzyn, szuka
pustyni, szuka miejsca, gdzieby mogl znalez¢ ciszg, samotnos¢,

1% Zob. Matka E. Czacka, Dyrektorium, s. 163.
"' Memorial..., dz. cyt., s. 368.
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skupienie. Takiem miejscem, specjalnie dla tego celu przeznaczonem,
jest dom rekolekcyjny”*%.

Matka Czacka od poczatku zdawala sobie sprawe z nieufnosci,
jaka wywotuje taki sposob funkcjonowania instytucji skupionych
w jednym dziele. Kategorycznie bronita prawa Lasek do wiasnego
stylu pracy. 9 lipca 1932 r., zaledwie dziesig¢¢ lat po rozpoczeciu budowy

os$rodka w Laskach, pisata w Dyrektorium:

Ciezar Drziela jest wielki dla tych, ktérzy go niosg na swoich bar-
kach. Im bardziej po ludzku polozenie bez wyjécia, tym ciezar Dzieta
zfozony jest bardziej na Boga i dziwnym paradoksem jednoczesnie
ciezar ten mniej cigzy tym, ktérzy go dzwigaja. Gdy Dzielo Boze
z niczego dojdzie do pewnego stopnia rozwoju, wzbudza ono cieka-
wos¢ ludzka. Ciekawi, szczegolnie ci, ktérzy nigdy nic w zyciu nie
zrobili, zaczynaja szuka¢ dziury w catym, chcac pokazad, jacy sg
madrzy. Buduja z powietrza jezykiem dziela, ktére przeciwstawiaja
temu Dzielu istniejagcemu w rzeczywistosci, powolanemu do Zycia
przez Boga za pomoca nieudolnych narzedzi ludzkich, ktére Bog
przez bl i cierpienie przeprowadzil pod prasa prob i biorgc z nich
jedynie to, co da¢ mogli, to jest bdl, cierpienie i trud, ukut swoje
Dzielo, swojg wola przenajswietszg. Coz dziwnego, ze biedni ludzie,
patrzacy ziemskimi oczami na Dzielo Boze, zaslepieni pycha i wlasna
maloscia, gorszg sie czesto tym, czym sie powinni budowac™.

Wszystko zaczeto sie od pomocy dla 0s6b niewidomych. Poniewaz
brak wzroku uwazany byl za jedno z najciezszych kalectw i okrutne
cierpienie, Matka Elzbieta Czacka uwazatla, ze niewidomy powinien
uzna¢ wlasne ograniczenia i, korzystajac z pomocy innych ludzi,
stara¢ sie uruchomi¢ mozliwosci czysto ludzkie — ale réwnocze$nie
wskazywata drogi chrzescijanskiego humanizmu, ktére pozwola

> Ks. W. Kornitowicz, Rekolekcje spoteczne. Referat wygloszony na Miedzyna-
rodowym Kongresie Filozofji Tomistycznej w Poznaniu 1934, odbitka z: Magister
Thomas doctor communis: ksigga pamigtkowa Miedzynarodowego Kongresu Filozofji
Tomistycznej w Poznaniu (28-30 sierpnia 1934) = Recueil des conférences des Jour-
nées Interndtionales d’Etudes se Philosophie Thomiste, zebral i przedm. poprzedzil
K. Kowalski, Gniezno 1935, s. 2.

* Matka E. Czacka, Dyrektorium, s. 182.
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osobom pozbawionym wzroku zrozumie¢ swoje miejsce i role w ludz-
kiej spotecznosci. Byta przekonana, ze ograniczenia s udziatem
wszystkich - nie tylko niepetnosprawnych. Zaczynata wiec od pro-
stej, wspolnej dla wszystkich — widzacych i niewidzacych — prawdy
o tym, ze doczesno$¢ nie jest zamknietym horyzontem ludzkiego
zycia. W Triuno, ktére mialo wyjasni¢ podstawowe zadania Dzieta
Lasek, Matka Czacka pisata:

[...] zetknigcie sie z takim nowoczesnym niewidomym typu, ktory
chcieliby$my wychowa¢, moze by¢ tak bardzo uzdrawiajace i wyzwa-
lajace dla wspdlczesnego cztowieka. Stawia ono wobec prawdy, ze tak
samo jak niewidomy nie zna czedci rzeczywistodci, tak samo i widzacy
nie wszystko widzi. I on powinien pozna¢ swoje granice. W niewido-
mym sg mozliwosci duchowe, ktére mu pozwalaja mimo to zdoby¢ tak
wielkie §wiaty mysliiczynu. Widzacy ma o jedno narzedzie wigcej, po-
winien korzystac z niego, ale nie powinien uwazac, ze jest ono wszyst-
kim i ze daje mu ono to, co najwazniejsze. Niewidomy swoja stabo$¢
stara si¢ ztaska Boza przemieni¢ w Zrédlo innych doskonalszych mocy.
Widzacy réwniez ma swoje stabosci i swoje braki, tak samo powinien
z nich korzysta¢. Powinien sta¢ w prawdzie przed Bogiem w nedzy
i wielkosci swego czlowieczenstwa, tak jak stoja w niej niewidomi.
Przed Bogiem wecale sie oni nie réznig, mimo wszelkich pozorow™.

Niezwykla ufnos¢ mozna dostrzec w jej pewnosci, ze kazde cier-
pienie jest na miare konkretnego cztowieka. Kazdy wiec staje przed
niezmiernie trudnym wyzwaniem - jak rozpozna¢ t¢ miare i zaufaé
Bogu, niezaleznie od ciezaru udreki uwierzy¢, ze kazdemu cierpieniu
towarzyszy ukrzyzowany Jezus. Odkrywanie faski cierpienia nie
znaczy jednak, ze Matka Elzbieta szukala umartwien. Uwazala, ze
wystarczy przyjmowac te cierpienia, ktore przynosi kazdy dzien. 31
sierpnia 1927 r. notowata w swoich osobistych zapiskach:

[...] wiem, ze mi Bég w milosierdziu swoim daje takie umartwie-
nia i tyle, ile moge ich znies¢, a jesli daje pocieche lub odpoczynek,
przyjmuje je z pokorg i wdziecznoécia, rozumiejac jak stabg jestem,

" Matka E. Czacka, i s. T. Landy, Triuno, oprac. M. Prussak, Laski 2017, s. 12-13.
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ze wigcej cierpien lub umartwien znie$¢ nie moge, jezeli Bog mnie od
nich do czasu zwalnia. Mdc wielkie cierpienia i umartwienia znosi¢
jest wielka taska Bozg i nie jest ona kazdemu dana".

Stosunek Czackiej do cierpienia bardzo precyzyjnie opisywal po
jej $mierci Antoni Marylski, wieloletni przyjaciel i adresat jej listow.
W cytowanych wyzej Wspomnieniach pisal tak:

Matka ani na chwile nie wykrzywi swego stosunku do $lepoty,
ktdra pojmuje jako krzyz dany od Boga, aby tak, jak u niewidomego
w Ewangelii, sprawy Boze sie w niewidomych objawialy. Te sprawy
Boze to jest najwyzszy szczyt i ukryty cel dobrze przyjetego cierpie-
nia, jakby nadprzyrodzone powotanie niewidomych, ktérzy przez
poglebienie zycia wewnetrznego stuzg innym ludziom, ze cierpienie
dla Boga przyjete jest przezwyciezalne, jest ptodne i da¢ moze rado$¢
i pokoj, ktoérego wszyscy pragna, a ktorego zrodta nie widzg. Totez
Matka przyjmuje dla swego Zgromadzenia godfo: ,,Pokéj i rados¢
w krzyzu” i zawolanie: ,,Przez krzyz do nieba”. To jest fundament
jej zycia, zrodlo sily, statosci, ofiarnej postawy wobec czlowieka,
uniwersalnos$ci jej poczynan, wytrwatosci w przeciwnosciach®.

Z praktycznego odczytania Ewangelii w tekstach Czackiej wyni-
kaja dwa kolejne kluczowe stowa pelne glebokiego, dzi$§ niemal nie-
osiggalnego znaczenia: prawda i mifos¢ jako podstawy zycia w Dziele.
Temu, czym jest mito$¢, ,ktorej towarzyszy madros¢”, mitosé ,wierna
i stala, czerpigca caly silte swoja z Boga™"’, poswiecita odrebny rozdziat
Dyrektorium. Czacka porusza si¢ pomiedzy subtelnymi teologicznymi
rozwazaniami i praktycznymi wnioskami, jak wciela¢ je w zycie.
Owocem prawdy i milosci jest prostota, ktérg bardzo precyzyjnie
trzeba odrdzni¢ od pozy i prostactwa. Prostota umozliwia wspot-
prace i utatwia wzajemne miedzyludzkie relacje, poniewaz ,,Czlowiek
prawdziwie prosty jest ten, ktory w §wietle wiary widzi siebie w sto-

> Matka E. Czacka, Pisma, red. M. Prussak, t. 1: Notatki, oprac. K. Michalak,
Warszawa 2006, s. 59—60.

¢ A. Marylski, dz. cyt., s. 27.

7 Matka E. Czacka, Dyrektorium, s. 172-173.
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sunku swoim do Boga i w tymze samym $wietle widzi wszystko, co
go otacza. Tylko i tylko w tym $wietle wszystko, co jest w czlowieku,
czym on jest, i wszystko, co go otacza, nabiera prawdziwej warto$ci.
Wtedy tylko to, co wobec Boga i wobec wieczno$ci ma wartos¢, tylko
to zastuguje na uwage. Im czlowiek blizej Boga i rzeczy wiecznych,
tym jest prostszy i dlatego w prostocie jest wielko$¢ rzeczy Bozych™®.

Pisma Matki Elzbiety Czackiej trafialy przede wszystkim do
srodowiska skupionego wokot Lasek, byly pomoca w integrowaniu
wspolnoty i ustalaniu zasad wspolpracy. Wystapienia ksiedza Wta-
dystawa Kornilowicza mialy duzo szerszy zasieg. W jakims sensie
byly dopelnieniem i kontynuacjg mys$lenia Matki. Ksigdz Korni-
fowicz, rozwijajac mysl o apostolskim charakterze Dzieta, z moca
podkreslat i uwydatnial spoteczny wymiar Zycia chrzescijanskiego,
upominat sie wiec o zaufanie w zyciu publicznym i niezafalszowany
jezyk oficjalnych wypowiedzi. W referacie poswieconym rekolek-
cjom spoltecznym zwracal uwage, ze celem rekolekcji nie moze by¢
podtrzymywanie indywidualizmu - lecz przeciwnie, potrzebne jest
uzdalnianie czlowieka do nawigzywania wiezi spotecznych i rozpo-
znawania obowigzkow wzgledem spotecznosci, poniewaz ,,Cztowiek
jest czescia calosci. Kazda czes$¢ partycypuje w doskonalosci catosci™
Jednostka zawsze jest zalezna od innych, korzysta z cudzej wiedzy
i cudzych osiagnie¢, musi wiec polega¢ na zaufaniu do nich. Bywa
jednak inaczej: ,W spoleczenstwie, gdzie nie mozna wierzy¢ w prawde
podawanych wiadomo$ci, ma si¢ zamknieta droge do wiedzy, do zdo-
byczy innych ludzi, ktére w spoleczenstwie doskonalem sg wspolna
wlasnoscia. Stad znaczenie prawdy, ktdre jest podstawa spolecznego
zycia. Zalezny jest takze cztowiek od doswiadczen zyciowych innych
ludzi, z ktérych musi korzysta¢ w swojem postepowaniu, bo zycie jed-
nostki nie wystarcza dla zdobycia prawdziwej madrosci. W dziedzinie
moralnej czlowiek réwniez nie wystarcza sobie. Nawet najbardziej
niezalezny czlowiek w dazeniu do swoich celéw musi si¢ oprze¢ na
pomocy innych, musi méc na te pomoc liczy¢, musi by¢ jej pewnym.
Stad zalezny jest od dobrej woli ludzi, od ich rzetelnosci, stownosci,

8 Tamze, s. 154-155.
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solidno$ci. Nie moze normalnie Zy¢ w spoleczenstwie, w ktérem po-
derwane jest zaufanie do ludzi, gdzie sie zyje w ciggtej nieufnosci™"’.
Ksigdz Kornilowicz méwil to w polowie lat trzydziestych. Doskonale
rozpoznawal zniszczenia, jakie w kazdej spolecznosci powoduje co-
raz bardziej agresywna propaganda. I wiedzial, ze zle funkcjonujace
spoleczenstwo utrudnia realizacje najlepszych zamiaréw.

Wrazliwo$¢ spoteczna, ktdra byla u poczatkow Dzieta Lasek, spra-
wila, ze Matka Elzbieta Czacka z niezwyklg intuicja umiata odczy-
tywac znaki czasu. Rozpoznajac aksjologiczna sytuacje czlowieka
tuz po katastrofie I wojny $wiatowej, dostrzegla przed Dzietem nie-
widomych i ludZmi Kosciota nowe zadania. Warto pamiegta¢ o nich
takze dzisiaj. Tekst zatytulowany Dzieto niewidomych, datowany na
rok 1946, umieszczony w jednej z wersji pisanej na maszynie i pdzniej
oprawionej broszury zatytutowanej Ideowe zatozenia Dziela, zaczy-
nala od nastepujacej konstatacji:

Jednym z najglebszych spustoszenn dokonanych przez wojne w psy-
chice wspodlczesnego czlowieka jest otrzaskanie si¢ z wszelkimi
gatunkami i formami cierpienia, zaréwno fizycznego, jak i ducho-
wego, i zobojetnienie na nie. Psychika ta uderzana falami strasznych
iwstrzasajacych wrazen, miazdzona groza przejawdw zdziczenia i ok-
ruciefistwa, ktorych nie wyobrazata sobie w najbardziej koszmarnych
snach, musiala sie broni¢ przed grozacym jej wypaczeniem lub zgota
zniszczeniem. Jedynym sposobem obrony bylo spojrzenie na t¢ groze
w $wietle wiekuistej prawdy Krzyza Chrystusowego, obejmowanego
coraz milo$niej i zgtebianego coraz gruntowniej. Ta postawa dawala
cuda $wieto$ci meczenskiej naszych wiezien i obozoéw, jej wyrazem
byla taka ,,Droga Krzyzowa” Pawiaka. Inng metoda posrdd tych,
ktérych si¢ chwytano, bylo opancerzenie si¢ w obojetno$¢. Mialo ono
chroni¢ przed nadmiernym cierpieniem, tatwo jednak przechodzito
w ten rodzaj znieczulenia, ktére zamykato si¢ przed cierpieniem
i potrzeba blizniego.

Postawa przezwyciezenia cierpienia przez przyjecie Krzyza jest row-
noznaczna ze wzrostem milosci Boga i blizniego. Nie zamyka ona
serca na cierpienia innych ludzi, lecz przeciwnie, otwiera je i daje

¥ Ks. W. Kornitowicz, dz. cyt.,s. 71 8.
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mu impuls do pelnienia uczynkéw mitosierdzia. Zobojetnienie jest
choroba duszy, ktéra powinno sie leczy¢ na réwni z innymi jej scho-
rzeniami i spaczeniami wojennymi. Jesli chcemy doj$¢ do réwno-
wagi psychicznej jednostkowej i spotecznej, musimy odnowi¢ w sobie
zywe zainteresowanie czlowiekiem cierpigcym, czynne dla niego
wspdlczucie, mimo to, czy wlasnie dlatego, zesmy tyle wycierpieli
lub cierpimy sami’.

Apel o zrzucenie pancerza obojetnosci i zywe zainteresowanie
czlowiekiem cierpigcym nie przestaje by¢ aktualny, cho¢ od zakon-
czenia wojny minelo 76 lat.
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Readingthe writings of Mother Elzbieta Czacka
(and priest Wladyslaw Kornilowicz)
Summary

The author of the article tries to define the most important features of the writings
of the founder of the Congregation of the Franciscan Sisters, Servants of the Cross,
and on this basis define the basic assumptions of the Lasek Work, in which the
community was made up of Franciscan Sisters, visually impaired people and lay
people, supported by the chaplain of the Work, priest Wtadystaw Kornitowicz.
Thanks to all of them, the center in Laski was an active example of the Gospel
incarnated in everyday life.

Stowa kluczowe: dyrektorium, zycie duchowe, rewalidacja niewidomych, cierpie-
nie, spoleczna nauka Kosciota

Key words: directory, spiritual life, revalidation of the blind, suffering, social
teaching of the Church
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O INSPIRUJACYM WPELYWIE LASEK NA TWORCZOSC
KSIEDZA JANA TWARDOWSKIEGO

Wprowadzenie

W refleksji o kulturotworczej roli Lasek warto wspomnie¢ o inspi-
rujagcym wplywie tego miejsca i zwigzanych z nim ludzi na zycie
i tworczos¢ ksigdza Jana Twardowskiego, jednego z najbardziej roz-
poznawalnych i lubianych przez czytelnikow poetéw powojennych’,

* BEATA BOHDZIEWICZ-SULECKA - doktorantka w Szkole Doktorskiej
UKSW w Warszawie na kierunku literaturoznawstwo. W 1992 r. ukoniczyta filo-
logie polska na Uniwersytecie Gdanskim i obronila prace magisterska ,,Jak Bog
niepodobny do Boga” - czyli Jezus Chrystus w poezji Jana Twardowskiego. Uczy
jezyka polskiego i etyki w gdanskim liceum i prowadzi zatozony przez siebie teatr
dla mlodziezy. W ramach pracy pedagogicznej wspotpracuje z Teatroteka Szkolna
pod patronatem Instytutu Teatralnego im. Zbigniewa Raszewskiego w Warsza-
wie, publikuje scenariusze lekcji na: teatrotekaszkolna.pl i bierze udziat w pro-
jektach zwigzanych z pedagogika teatru. Prowadzi badania nad tworczoscia Jana
Twardowskiego, publikowala artykuly o twérczosci ksiedza poety w czasopismie
»Jezyk-Szkota-Religia”.

' Niemal kazdy w Polsce rozpoznaje fragment z wiersza dedykowanego Annie
Kamienskiej: ,,Spieszmy sie kocha¢ ludzi tak szybko odchodzg” (J. Twardowski, Nie
przyszedtem pana nawracaé, Warszawa 1994). Wcigz pojawiajg si¢ nowe wydania
wierszy ksigdza Twardowskiego, np. Bog niepodobny do Boga. Pasja Chrystusa
w stowie i sztuce, Poznan 2021, i naukowe opracowania jego twdrczosci, np. P. Ferenc,
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o ktérym jeden z badaczy napisal, ze po wydaniu w roku 1970 tomiku
Znaki ufnosci ,,z dnia na dzien dofaczyt do pierwszoplanowych postaci
naszej literatury”?.

Jan Twardowski urodzil si¢ 1 czerwca 1915 r. w Warszawie, gdzie
spedzit wiekszg czes¢ swojego zycia - kaplana i poety, od 1959 r. jako
kapelan sidstr wizytek w kosciele pod wezwaniem Opieki $w. Jozefa
Oblubienca Niepokalanej Bogurodzicy Maryi przy Krakowskim
Przedmies$ciu 34. Pod tym adresem, na pi¢trze malego domku obok
klasztoru, poeta mieszkal do $mierci, czyli do 18 stycznia 2006 r. Laski
pojawily si¢ jako miejsce szczegolnie wazne na poczatku kaptanskiej
drogi Jana Twardowskiego i zwiazane byly z jego drugim debiu-
tem poetyckim. Pierwsze wiersze Twardowski publikowal jeszcze
przed wojng, w roku 1937 wydatl tomik Powrét Andersena, nie byt
jednak wowczas jeszcze poetg powszechnie znanym. Po spotkaniu
z Jerzym Zawieyskim, zwigzanym ze srodowiskiem Lasek - i z jego
pomoca ksigdz Twardowski w 1959 r. opublikowal swdj pierwszy
tomik powojenny”.

W niniejszym artykule odwotam sie krétko do historii Lasek,
opisanej szerzej m.in. w zbiorze Ludzie Lasek*, nastepnie przywotam
wspomnienia samego Jana Twardowskiego zwigzane z tym miejscem
i srodowiskiem oraz poddam interpretacji wiersze, o ktérych wiemy,
ze powstaly w zwiazku z pobytami poety w Laskach i z ludZzmi, kté-
rych tam spotkal, przede wszystkim utwér Niewidoma dziewczynka,
ktéry uwazam w tym kontekscie za najwazniejszy. Wskaze tez cechy

Tajemnica dzieciectwa. Klucz interpretacyjny do tworczosci ksiedza Jana Twardow-
skiego, Szczecin 2018.

> W. Smaszcz, Serce nie do pary. O ksigdzu Janie Twardowskim i jego wierszach,
Warszawa 2013, s. 9.

* Chodzi o wspominany w dalszej czesci artykutu tom wydany razem z wierszami
innego autora: ks. J. Twardowski, ks. P. Heintsch, Wiersze, Poznan 1959. Ciekawostka
jest to, ze s3 to dwa oddzielne tomiki, z dwiema réznymi okladkami, polaczone
dodatkowa wspélng obwoluta, na ktorej s nazwiska obu autoréw w podanej tu
kolejnosci i wspdlny tytul Wiersze. Zbior ks. Twardowskiego tez nosi tytul Wiersze,
a ks. Heintscha Niepowrotne godziny.

* Ludzie Lasek, red. T. Mazowiecki, Warszawa 1997.
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poetyki ksiedza Twardowskiego, ktore moim zdaniem mogg wyrasta¢
z osobistych doswiadczen zwigzanych wlasnie z tym miejscem.

»Moje ulubione miejsce”

Laski jako miejsce nabralo szczegolnego znaczenia w polskiej kulturze
dzieki idei, majacej poczatek w osobistym doswiadczeniu Rézy Cza-
ckiej - mlodej dziewczyny, ktéra utracita wzrok. Ten trudny Zyciowy
moment stal sie zalgzkiem dzieta pomocy innym, podobnie doswiad-
czonym przez los. W 1911 . Réza Czacka zalozyta Towarzystwo Opieki
nad Ociemniatymi, pracowala tez nad dostosowaniem francuskiego
alfabetu Braille’a do jezyka polskiego, a po pierwszej wojnie §wia-
towej kontynuowata dzialalnos$¢, idac droga zycia zakonnego jako
matka Elzbieta w stworzonym przez siebie specjalnym zgromadzeniu
Sidstr Franciszkanek Stuzebnic Krzyza. W 1922 r. miejscem reali-
zowania idei matki Elzbiety staly si¢ Laski pod Warszawga. W tym
czasie do dzieta matki dotaczyt tez ksiadz Wladystaw Kornilowicz,
ktory byt jednym z prekursoréw odnowy Zycia religijnego w Pol-
sce®. Wraz z nim do Lasek przyjechali studenci i mloda inteligencja
skupiona wczeéniej wokot ksiedza w tzw. Kotku; miejsce to zaczeli
odwiedza¢ ludzie Kos$ciola, intelektualisci, artysci. Jak pisze Tadeusz
Mazowiecki, ,Laski to réwnoczesnie pojecie we wspolczesnej kulturze
i historii chrzescijanstwa w Polsce”®. Laski staty sie czyms$, co mozna
poréwnac do heterotopii, o ktorych Michel Foucault pisze w tekscie
poswieconym miejscom’. Heterotopie to wedtug autora miejsca wy-
odrebnione, w ktérych w jednej przestrzeni reprezentowane sg inne
miejsca wazne i o szczeg6lnym znaczeniu dla danej kultury - Fou-
cault pisze o heterotopiach kryzysu, np. sanatoriach czy szpitalach.
Laski to przede wszystkim miejsce pomocy ludziom chorym. Ale
kryzys, jakim na pewno jest wedlug spoleczenstwa utrata wzroku, to
w Laskach jakby przedsionek prowadzacy do dalszych miejsc: pracy,

® W. Smaszcz, dz. cyt., s. 207.

¢ Ludzie Lasek, s. 8.

7 M. Foucault, Inne przestrzenie, ttum. A. Rejniak-Majewska, , Teksty Drugie”
2005, T 6, 5. 117-125.
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wzrastania, przemiany i spotkan. Sg tu: szkola, warsztaty, kosciot,
dom rekolekcyjny, ksigegarnia, biblioteka, wydawnictwo. To osrodek
prowadzony przez siostry we wspotpracy z ludzmi z zewnatrz, przy
czym ,nie odgranicza si¢ Zgromadzenia od ludzi §wieckich, jedni od
drugich mogg si¢ czegos nauczy¢, byleby kazdy byl na swoim miejscu
i byt postusznym narzedziem w reku Boga”®. Przybywajg tu ludzie
chorzy oraz chcacy chorym pomdc. Do Lasek przyjezdzaja takze ci,
ktdrzy utracili wzrok wiary lub zmeczyli wzrok tym, co widza na co
dzien w swojej Zyciowej przestrzeni. To miejsce wazne dla polskiej
kultury w latach dwudziestolecia miedzywojennego oraz w okresie
powojennym.

Ksiadz Jan Twardowski wspomina: ,,Laski to byt woéwczas osrodek
kultury na wigksza skale. Wyjatkowe srodowisko katolicyzmu o$wie-
conego. Moje ulubione miejsce™. W biografii poety napisanej przez
Magdalene Grzebatkowska czytamy: ,,Do Lasek Jana Twardowskiego
zabral Jerzy Zawieyski™’, tam tez dzieki przyjazni z siostrg Kata-
rzyng'' Jan Twardowski poznal profesor Marie Dtusky. Ze wspomnien
ksiedza wynika, ze w Laskach przebywal wczesniej, zanim zostal tam
zaproszony przez Zawieyskiego, bo juz w 1945 r., i ze wtedy poznat
profesor Dtuska'”. Nie daty majg jednak decydujgce znaczenie, ale
ludzie'®. W Autobiografii poeta wyznal: ,Moge powiedzieé, ze to

® Informacje o historii Lasek czerpie z artykutu: R. Wosiek, Podstawy ideowe
dzieta Lasek, w: Ludzie Lasek, s. 51-67 oraz innych tekstow w tym zbiorze.

° J. Twardowski, Autobiografia. Mysli nie tylko o sobie, t. 1: Smak dzieciristwa,
1915-1959, oprac. A. Iwanowska, Krakow 2006, s. 258.

1% M. Grzebatkowska, Ksigdz Paradoks. Biografia ksigdza Jana Twardowskiego,
Krakéw 2011, s. 145.

' Siostra Katarzyna Sokotowska (Zofia Sokotowska), por. Ludzie Lasek, s. 202.

> Ludzie, ktérych spotkatem. Waldemara Smaszcza rozmowy z ks. Janem Twar-
dowskim, Bialystok 2001, 5.163.

* W swoich poszukiwaniach badawczych skontaktowatam sie z Towarzystwem
Opieki nad Ociemnialymi w Laskach i ustalitam, Ze nie istnialo tam archiwum,
w ktérym mogty zosta¢ przechowane jakiekolwiek zapisy dokumentujace pobyty
ksiedza Twardowskiego w tym miejscu. Jedynymi materiatami, o ktérych wiadomo,
byly teksty wygloszonych przez kaptana rekolekcji, o czym pisze M. Grzebalkow-
ska w przywolywanej tu biografii Ksigdz Paradoks (s. 147). Autorka przytacza
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Jerzy Zawieyski, ktory pierwszy zainteresowal si¢ moimi wierszami,
i wlasnie Maria Dluska pozwolili mi uwierzy¢, ze moje pisanie ma
sens”*. Wynika z tego, ze wérdd wielu przyjaciot ksiedza Twardow-
skiego, ktorzy mieli wplyw na jego zyciowa i twdrcza droge, ,,ludzie
Lasek” odegrali role szczegdlng'®.

Jerzy Zawieyski, starszy od ksiedza Twardowskiego, ceniony juz
przed wojng prozaik i dramaturg, zwigzany ze srodowiskiem ,, Tygo-
dnika Powszechnego”, znana posta¢ literackiego $§wiata, w Laskach
czesto mieszkal. Wlasnie tu, gdzie dziatal Zaklad dla Ociemnia-
tych Dzieci, odnalazl prawdziwe oblicze Kosciota, w ktéry wczesniej
zwatpil. Zaprzyjaznit sie ze Stefanem Wyszynskim; gdy przebywat
w Laskach, mieszkal w bibliotece ksiedza Kornilowicza, gdzie za-
trzymywat sie takze ksigdz Prymas'®. W Laskach Jerzy Zawieyski
zorganizowal wieczor wierszy ksiedza Twardowskiego drukowanych
w ,,Tygodniku Powszechnym” i napisal do poety list. Nie znamy
dokladnej daty ani tresci listu, by¢ moze jest gdzies wsrod pamiatek

wspomnienie siostry Hieronimy, bibliotekarki w Laskach, ktéra pamietala, ze
ks. Twardowski wyglosil tam do dzieci rekolekcje. Ich zapisy siostra odnalazta
i oddata spadkobiercy ksigdza. Mozemy wiec na razie polega¢ na opublikowanych
wspomnieniach Jana Twardowskiego oraz ksigzkach o jego zyciu i tworczoéci, na
ktére powoluje si¢ w niniejszym artykule. Oprdcz cytowanych tekstow informa-
cje dotyczace znajomosci ks. Twardowskiego z J. Zawieyskim i zwigzku ksigdza
z Laskami mozna jeszcze znalez¢é w: Ocali¢ od zapomnienia Jerzego Zawieyskiego.
Ks. Jan Twardowski opowiada - ks. Waldemar Wojdecki notuje. [cykl: Rozmowy
pod modrzewiem], ,Gos¢ Niedzielny” 1998, nr 10, s. 16; Rozmowy pod modrzewiem.
Ks. Jan Twardowski opowiada - ks. Waldemar Wojdecki notuje, Warszawa 1999.

" J. Twardowski, Autobiografia..., s. 257.

'* Ksigdz Twardowski w licznych opublikowanych wspomnieniach oraz badacze
jego tworczosci wskazuja spory krag osob, ktore wpltynety na osobowos¢ twércza
poety, wérdd nich sg m.in.: Jézef Czechowicz, ktéry recenzowal przedwojenny
tomik Twardowskiego, malzefistwo poetéw — Anna Kamieriska i Jan Spiewak
(por. Sulikowski, Swiat poetycki ksigdza Jana Twardowskiego, Lublin 1995, s. 3, 279)
czy profesor Konrad Gorski (por. Smaszcz, Serce nie do pary..., Warszawa 2013, s. 17).
Jesli jednak chodzi o powojenny debiut, ksiadz Jan Twardowski wyraznie podkresla
role listu od J. Zawieyskiego, dalsza znajomos¢ z pisarzem oraz przywolane przeze
mnie rozmowy z prof. M. Dtuskg w Laskach.

16 J. Twardowski, Autobiografia..., s 247.

63



B. BOHDZIEWICZ-SULECKA

po ksiedzu, ktére s3 w posiadaniu jego spadkobiercow. Mdgt by¢ rok
19497, moze troche p6zniej. Na innych znanych kartach pocztowych,
ktore Jerzy Zawieyski wysytal do ksiedza, widnieja daty z roku 1951"%.
W kazdym razie mlody poeta, od niedawna kaptan - Jan Twardowski
pracowal w swojej pierwszej po prymicji parafii w Zbikowie niedaleko
Warszawy. Ksigdz wspomina z tego czasu poczucie samotnosci i bycia
na marginesie zycia literackiego: ,W Zbikowie przezylem dziwny
i trudny czas. Mialem poczucie malej wartosci, wlasnej brzydoty,
niedoskonatosci. Wydawalo mi sig, ze nikt na mnie nie patrzy, czu-
tem si¢ niedowartosciowany i niepewny. I przy tym brak mozliwosci
sprawdzenia siebie”"”. Wlaénie w takim nastroju zastat ksiedza list
od Jerzego Zawieyskiego, napisany takze w imieniu innych waznych
w Laskach oséb: siostry Katarzyny, siostry Teresy Landy oraz ksiezy
Aleksandra i Tadeusza Fedorowiczéw. List byl zaproszeniem do Lasek,
do spotkania, a takze poczatkiem przyjazni i - jak si¢ okazalo - po-
czatkiem drogi do pierwszego powojennego tomiku Jana Twardow-
skiego, ktory wspomina: ,,Bylem tak wzruszony, ze szedtem drogg,
trzymajac w rece otwarty list, co jakis$ czas patrzac z niedowierzaniem
jak nalist milosny. Dla ksiedza mieszkajacego na wsi, oderwanego od
stolicy, ten list byt wydarzeniem”*°. Ksigdz Twardowski, jak nadmie-
nitam wyzej, swoje pierwsze wiersze pisal i publikowat przed wojna
w pi$mie ,Kuznia Mlodych”, w ktérym byl tez redaktorem i probowat
sil jako krytyk literacki, a w 1937 r. wydat w niewielkim nakladzie®!
pierwszy poetycki tomik. Po wojnie nie publikowal, poza wystaniem
kilku wierszy do ,,Tygodnika Powszechnego”, w ktérym utwory te
przeczytal Jerzy Zawieyski. Dzieki jego namowom i pomocy Jan
Twardowski w 1951 1. podpisal umowe z wydawnictwem Pallottinum.
Pierwszy powojenny tomik poety musial jeszcze poczekaé¢ do czasu

7 M. Grzebatkowska, Ksigdz Paradoks..., s. 143.

'® J. Twardowski, Autobiografia..., s. 247.

Tamze, s. 230.

M. Grzebatkowska, Ksigdz Paradoks..., s. 143.

Tomik zostal wydany w nakladzie 40 egzemplarzy u warszawskiego wydawcy
Ferdynanda Hoesicka. Por. S. Grabowski, Jan Twardowski. Kalendarium zycia
i twérczosci, wyd. 2 popr., Warszawa 2006.

19
20

21
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odwilzy i ukazal si¢ w roku 1959. Ksigdz Twardowski pisze o Jerzym
Zawieyskim: ,, Zawdzieczam mu wejécie do literatury”*?. Laski wiec
- dzigki Jerzemu Zawieyskiemu - staly sie dla Jana Twardowskiego

w pewnym sensie ,,miejscem poczatku’?’.

Laski i wiersze ksiedza Twardowskiego

Przechodzac do interpretacji utworéw poetyckich ksiedza Twardow-
skiego, warto zastanowic sie nad rozumieniem terminu ,,miejsce”
w odniesieniu do zycia i tworczosci autora.

W dotychczasowych rozwazaniach wspominalam o Laskach jako
konkretnym miejscu na topograficznej i kulturowej mapie przedwo-
jennej i powojennej Polski, ale powodem tych rozwazan jest przede
wszystkim refleksja nad znaczeniem Lasek w poetyckiej przestrzeni
wierszy ksiedza Twardowskiego.

Na rozumienie miejsca jako wytyczonego w przestrzeni geogra-
ficznej naklada sie znaczenie szersze: miejsce spotkania, wspdlnych
doswiadczen i dzialania, Srodowisko ludzi, ktorych taczy idea czy
tworczos¢ artystyczna. Elzbieta Rybicka pisze: ,Literatura i miejsca
geograficzne prowadza ze sobg negocjacje”*, miejsca geograficzne
umozliwiajg tworczos¢, a literatura przeksztalca autentyczne miejsce
w miejsce literackie. O miejscu, ktore zostaje wyodrebnione przez
ludzi i ich doswiadczenie, pisze w swoim studium przedstawiciel
geografii humanistycznej (polgczenie opisu miejsc w przyrodzie z opi-
sem dzialalnosci cztowieka) Yi-Fu Tuan: ,[...] to co na poczatku jest
przestrzenia, staje si¢ miejscem w miare poznawania i nadawania
warto$ci”?®. Yi-Fu Tuan faczy w pojeciu ,miejsce” cechy geograficzne
oraz znaczenie, jakie nadaje mu czlowiek, pisze tez: ,,Przy braku od-
powiednich ludzi szybko wyczerpie sie znaczenie rzeczy i miejsc”*.

2 ]. Twardowski, Autobiografia..., s. 253.

** Sformulowanie zaczerpniete z tytutu powieéci Ursuli K. Le Guin, Miejsce po-
czgtku, Warszawa 198;.

** E. Rybicka, Od poetyki przestrzeni do polityki miejsca. Zwrot topograficzny
w badaniach literackich, ,Teksty Drugie” 2008, nr 4, s. 25.

2% Yi-Fu Tuan, Przestrzen i miejsce, przel. A. Morawinska, Warszawa 1987, s. 16.
26 Tamze, s. 178.
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Elzbieta Rybicka wprowadzila do polskiej terminologii literaturo-
znawczej pojecie ,,geopoetyka”, wskazujace na ciekawy dla badaczy
zwigzek miedzy tym, co jest przedmiotem geografii i literaturoznaw-
stwa. Laski jako miejsce literackie nigdy nie pojawia si¢ w wierszach
ksiedza Twardowskiego z nazwy, topograficzne wyznaczniki ustepujg
cechom i doswiadczeniom ludzkim, to one, jak w przytoczonym
ujeciu Yi-Fu Tuana, decyduja o specyfice i znaczeniu miejsca, na
co zwrdce uwage w interpretacji wybranych wierszy poety-ksiedza.
Ludzka energia, milo$¢ czy tesknota moga nawet przekraczac geogra-
ficzne granice miejsca, jak stalo sie¢ w przypadku wiersza Komaricza,
napisanym - jak wyznaje poeta - ,,z potrzeby ducha, z tesknoty do
Prymasa”?’. Utwér ten dostownie przebyt droge z Lasek do miejsca
odosobnienia prymasa Stefana Wyszynskiego®®, rozciagajac niejako
granice miejsca i wartosci zwiagzanych ze swoim bohaterem.

Nazwa Laski pojawia si¢ natomiast czgsto we wspomnieniach au-
tora oraz licznych wywiadach i opublikowanych rozmowach?, bedg-
cych waznym kontekstem w odczytywaniu jego poezji. W refleksji nad
tworczoscig ksiedza Twardowskiego i rolg, jaka odegraty w niej Laski,
mozna odwota¢ si¢ do pojecia ,,miejsce autobiograficzne”, zapropo-
nowanego przez Malgorzate Czerminska. Autorka pisze: ,,Chodzi
o zetknigcie biografii pisarza i jego tworczosci rozumianej szeroko,
jako zespot wszystkich zachowanych wypowiedzi danego autora, to
jest utwordw tradycyjnie zaliczanych do literatury - facznie z publi-
cystyka, prywatnymi notatkami [...]” i dalej: ,,Elementy konstytuu-
jace miejsce autobiograficzne moga by¢ skupione w jednym utworze
[...], bywaja tez rozproszone po réznych tekstach, sukcesywnie uzu-
pelniajacych lub przeksztalcajacych wizje miejsca. Mimo mozliwej
literackiej wieloksztaltnosci, odnosi sie ono zawsze do toponimicznie

> 'W. Smaszcz, dz. cyt., s. 212.

28 Tamze, s. 212.

** Publikacje, o ktérych mowa, s3 wymienione w dofaczonej bibliografii, pisze tez
o nich w przypisie 14.
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okres$lonego terytorium, znanego z biografii pisarza”°. Laski, mimo
ze w wierszach nienazwane, s jednak wyraznie rozpoznawalne, np.
dzieki dedykacjom, ktérymi poeta przywotuje ,,ludzi Lasek” - sg miej-
scem autobiograficznym w tworczos$ci Jana Twardowskiego, spetniaja
tez warunek, na jaki Malgorzata Czerminska zwraca uwage w dalszej
czesci swojego artykulu: ,,Moze to by¢ miejsce o wyraznej symbolice
kulturowej, ktére autor na swoj spos6b zmienia i ubogaca”, oraz s3
w zaproponowanym przez autorke rozréznieniu miejscem wybranym,
czyli takim, w ktérym autor nie mieszka, ale je odwiedza®>.

Warto wiec przyjrzec¢ si¢ wspomnianym tropom - miejsce do-
$wiadczane i tworzone przez ludzi oraz miejsce osobistych przezy¢
poety — w interpretacji pigciu utworéw, o ktérych wiemy na pewno,
ze powstaly w zwigzku z pobytami ksiedza Twardowskiego w La-
skach™. Sg to wiersze, jak wspomniatam wyzej, dedykowane kon-
kretnym osobom. Jerzy Zawieyski w swoich dziennikach wspomniat
po spotkaniu z poets, ze jeden wiersz jest dedykowany jemu®*, nie
wiadomo jednak, o jaki utwér chodzi’’. Wiemy natomiast, ktére
wiersze ksigdz Twardowski poswiecil innym przyjaciotom z Lasek:
siostrze Katarzynie (Zofii Sokotowskiej) zadedykowat Swity, siostrze
Teresie Landy (Zofii Landy) - Dom rekolekcyjny, z jego wspomnien
dowiadujemy sie tez, Ze jeden z wierszy napisal w trakcie spacerow
$ciezkami Lasek z profesor Marig Dtuskg®®. Waznym utworem jest
wspomniany juz tekst o prymasie Wyszynskim, napisany w czasie

¢ M. Czerminska, Miejsca autobiograficzne. Propozycja w ramach geopoetyki,
»Teksty Drugie” 2011, nr 5, s. 183.

31 Tamze, s. 186.

32 Tamze, s. 197.

** Podobnego wyboru wierszy J. Twardowskiego, zwiazanych bezpos$rednio z La-
skami, dokonal W. Smaszcz (por. W. Smaszcz, dz. cyt., s. 209-213).

** M. Grzebatkowska, dz. cyt., s. 144.

** Nie znalazlam zadnych informacji na ten temat w dostepnym, przebadanym
materiale i rozmowach prywatnych ze znawczynia dorobku ksiedza Twardowskiego.
%6 Ludzie, ktérych spotkalem. .., s. 164.
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jego pobytu w wigzieniu — ** Kocham deszcz, ktory poda czasami
w Komarticzy®.

Zaczng jednak od przedstawienia wiersza, o ktorym Waldemar
Smaszcz napisatl: ,,Gdyby nie przyjazdy do tego wyjatkowego miejsca,
nie byloby zapewne jednego z wazniejszych jego wierszy, Niewidomej
dziewczynki”*®. Ten wzruszajacy utwor najbardziej bezposrednio
odnosi si¢ do niezwyklosci Lasek, znalazt sie tez w tomie wspomnie-
niowym Ludzie Lasek™, poprzedzajac tekst o malej Halince, niewi-
domej od urodzenia i unieruchomionej z powodu innych choréb
dziewczynce, ktora bardzo wcze$nie musiata odejs¢ z tego $wiata™.
Poniewaz to wyjatkowy wiersz, bo wypowiadany przez przedstawi-
cielke najwazniejszej w Laskach grupy ociemniatych wychowankéw,
przytocze jego dluzsze fragmenty:

Niewidoma dziewczynka*'

Matko méwita niewidoma dziewczynka
tulac si¢ do Jej obrazu
poznam Cie $wiatetkami palcow

Korona Twoja zimna - §lizgam sie po niej jak po gladkiej szybie
sg kolory tak ciezkie ze odstaja od przedmiotu

to co zlote chodzi swoimi drogami i zyje osobno

Stucham szelestu Twoich wlosow

ide chropowatym brzegiem Twojej sukni

odkrywam gorace zrodta rak

pomarszczong ponczoszke skory

7 Wiersz ten mozna znalez¢ w zbiorach ksiedza Twardowskiego pod dwoma
tytutami. W tomie Nie przyszedlem pana nawracaé (Warszawa 1994, s. 62) znaj-
duje si¢ jako wiersz bez tytulu z oznaczeniem: ***. W zbiorze Mifos¢ mitosci szuka
(t. 1, Poznan 2002, s. 79) jest zatytutowany Komaricza.

*® 'W. Smaszcz, dz. cyt., s. 211.

** Ludzie Lasek, s. 328. Wiersz ks. Twardowskiego przytoczony w zbiorze Ludzie
Lasek ma tytut Modlitwa rgk niewidomej dziewczynki, w tomikach poezji ksiedza
publikowany jest pod tytulem Niewidoma dziewczynka.

4% J. Wolf, Halinka z Lasek, w: Ludzie Lasek, s. 330-336.

! J. Twardowski, w: tegoz, Utwory zebrane, t. 5, s. 113.
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szorstkie szczeliny twarzy

zwir zmarszczek

tkliwo$¢ obnazenia

ciepla ciemnos¢

sprawdzam szrame jak blizne po milosci

zatrzymuje tu oddech w palcach

ucze sie bolu na pamiec

zdrapuje to co przywarlo ze §wiata jak §mier¢ niegrzeczna
wydobywam puszysto$¢ rzes odwracam lze

zbieram nosem zapach nieba [...]

kiedy dotykam

obraz stuka jak krew

klejnoty niepotrzebnie jecza

robaczek piszczy w trzewiku

sypie sie szmerem czas

pachnag korzonki farb

milknie ucho Opatrznosci

Palce moje umiejg sie takze usmiecha¢

mietoszac Twoj staroswiecki szal

ciagnac rekaw jak ugtaskanego smoka

odstaniam z wlosow kryjowke stuchu -

zartuje ze czuwajgc mruzysz lewe oko

stopy masz bose - od spodu pomarszczone jak podbiat
przeciez nie chodzisz w szpilkach po niebie

mysle ze Ty takze nie widzisz

stracita§ wzrok w Wielki Pigtek [...]

opartas sie na §wietym Janie jak na bialej kwitnacej lasce
piszesz dalszy ciag Magnificat alfabetem Braille’a
ktérego nie znaja teologowie, bo za bardzo widza [...]
Wrystarczy kocha¢ stuchac i obejmowac

Poeta oddaje glos matej niewidomej bohaterce, ktéra przy-
tula sie do Matki Bozej w jasnogérskim wizerunku i w tej bliskosci,
w sposdb, w jaki kazdy niewidomy rozpoznaje wyglad spotkanego
czlowieka, dotyka jej rak i twarzy. Dziewczynka widzi Matke Boza
»Swiatetkami palcow”, nie tak jak zwykty obserwator obrazu - w zto-
tej sukience wysadzanej drogimi kamieniami, ale jak zwyczajna
mame, otulong staro$wieckim szalem, ktorego dotyk powoduje, ze
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palce dziewczynki ,,umiejg si¢ takze u$miecha¢”, moga odgarnaé
pieszczotliwym gestem wlosy z ucha Matki Bozej, dotykiem wy-
obrazi¢ sobie nawet ,,puszystos¢ rzes”, ktérych my - widzacy - ra-
czej nie widzimy. Nie dostrzegamy tez bosych stop Matki Bozej ,,od
spodu pomarszczonych jak podbial” i ,,pottuczonego spuchnietego
kolana” malego Jezusa. Niewidoma dziewczynka odkrywa przed
czytelnikiem, ze ,wystarczy kocha¢ stuchac i obejmowac”; ze to co
widzialne nie jest calg prawda lub bywa falszem, jak ztota korona, po
ktérej palce dziewczynki ,,8lizgaja si¢ jak po gladkiej szybie”. Moze
to wlasnie obserwacje i przezycia z Lasek sprawily, ze w wierszach
ksiedza Twardowskiego motyw rak jest tak wazny, kilka poetyckich
tekstow ksiedza Jana nosi tytul Rece*?.

Rece zawsze pokonuja odleglos¢: od czlowieka do poznawanego
przedmiotu, a przede wszystkim do drugiego czlowieka. Podanie
reki to spotkanie, poznanie, bycie razem cho¢ przez chwile albo po-
czgtek przyjazni, milosci. W wierszu Powrdt*’ ksigdz Twardowski
pisze, ze ,wszystko przyszlo z Niewidzialnej Reki”, co przypomina
stynny fresk Michata Aniota w Kaplicy Sykstynskiej, na ktorym Bég
wyciaga do czlowieka reke, pokonujac odleglos¢ z nieskonczonej
i niewyobrazalnej ,,przestrzeni” Boga do skonczonosci czlowieka,
ktorego swa Boska reka stworzyl i sam stal si¢ nim przez Weciele-
nie. Bog, ktory jest cztowiekiem, ma rece i moze czlowieka dotkna¢,
dotykiem kocha i rozumie bdl, dotykiem takze wybacza: ,On sam
mnie dotknal / wlozyt dlonie w rany mego grzechu™*, w wierszu

2 Sa to wiersze: Rece (Mowig ze rece Twoje blogostawig) i Rece (Twoje rece - ma-
musiu) opublikowane w: Utwory zebrane, t. 6, oprac. A. Iwanowska, Krakéw 2002;
Rece (Nie widziatem Twojej twarzy) w: Utwory zebrane, t. 8, oprac. A. Iwanowska,
Krakoéw 2002; Rece (Rece Jezusa, przez Pilata skazane) w: Utwory zebrane, t. 11,
oprac. A. Iwanowska, Krakéw 2003. O motywie rak w poezji ksiedza Twardowskiego
wspominatam tez w swoim artykule: Odleglos¢ wymiarem mitosci - szkic o poezji
Jana Twardowskiego i jego inspiracji filozofig Simone Weil, ,,Jezyk-Szkota-Religia”
2019, nr 14 (1), . 23—43.

** 1. Twardowski, Utwory zebrane, t. 7, s. 104.

** 1. Twardowski, Wybaczy¢, w: tegoz: Utwory zebrane, t. 7, s. 148.
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Spor Bbg jako Jezus ,zrozumie obejmie / rekami obiema”*®. Bog
moze pozwoli¢ na poznanie i zblizenie do siebie dzieki $wiattu rak,
podobnie jak $wiatelka palcow pozwalaly niewidomej dziewczynce
z bliska poznawa¢ Matke Bozg. Poeta o zagubionych w wierze pisze:
»Msza $wieta juz im nie odstania cierpliwej dtoni $wiatta”*°. Rece
zastepuja niewidomym $wiatto, ktére widzacym pozwala cokolwiek
zobaczy¢. W wierszach Twardowskiego $wiatlo i dotyk rak tworza
jeden motyw opisujacy poznanie. Znaczenia dotyku ksiagdz poeta
nauczyl sie wlasnie w Laskach i bylo to odkrycie tak wazne i piekne,
ze w wierszach pisze o wzajemnym poznawaniu si¢ Boga i czlowieka
przez dotyk. Tadeusz Zychiewicz wspomina, ze Laski to $§wiat, w kt6-
rym widzi si¢ ,wyczulonym dotykiem palcow™* i dlatego liczy sie
przede wszystkim dotykalny konkret.

O wartosci zmyslowego, zwlaszcza dotykowego, poznawania oraz
doswiadczania pisal tez wspomniany Yi-Fu Tuan, ktéry w badaniach
nad relacjg miejsca i przestrzeni rowniez czerpatl ze $wiata doznan lu-
dzi niewidomych. Zwrécit uwage, ze dotyk pozwala odrozni¢ miejsce
od bardziej rozlegtej i niepoddajacej sie dotykowi przestrzeni*®, Laski
okazujg sie w tym kontekscie miejscem wyjatkowym, ilustrujgcym
spostrzezenia badacza o wzajemnym oddziatywaniu na siebie miejsca
i dotyku. Obserwacje tej wspoizaleznosci oraz doswiadczenia Jana
Twardowskiego z Lasek wplynety na uksztaltowanie jego poetyckiego
jezyka.

Wiersz o niewidomej dziewczynce zawiera jeszcze kilka innych
waznych w poetyce ksiedza Twardowskiego rysow. To przede wszyst-
kim nieche¢ do wszelkich poztacanych pozoréw, ktore falszujg obraz
Boga. Poeta pisze: ,,to co ztote chodzi swoimi drogami i Zyje osobno”,
a »klejnoty jecza”, wbrew ludzkim wyobrazeniom, daleko od Boga.
Niewidomy czlowiek, dotykajgc zlota, czuje jedynie chldd. Nie widzi
blasku, do ktérego widzacy przywiazujg tyle wagi. Dla niewidomej

* Tenze, Utwory zebrane, t. 8, s. 18.

Tenze, Utwory zebrane, t. 5, s. 39.
T. Zychiewicz, Otworzy¢ ludziom swiat, w: Ludzie Lasek, s. 23.
Yi-Fu Tuan, dz. cyt., s. 24.

46
47

48
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dziewczynki ,ciepla jest ciemnosc¢”, ktéra widzi dotykiem w wize-
runku Matki Bozej zamiast o$lepiajacego i przystaniajacego prawde
blyszczenia.

Tematem, do ktérego poeta mogl znalez¢ inspiracje w Laskach, jest
samo cierpienie. Niewidoma dziewczynka nie méwi o nim wprost,
nie skarzy si¢ na swoje osobiste nieszczescie, ale jednoczesnie mowi
bardzo mocno o ,bezradnym ludzkim wyciu”, o tym ze Matka Bo-
ska ,oddata wzrok w Wielki Piatek” oraz ,oparla si¢ na §wietym
Janie jak na bialej kwitnacej lasce” i pisze ,dalszy ciag Magnificat
alfabetem Braille’a”. Mata bohaterka wiersza swoje cierpienie faczy
z boélem Matki Bozej i samego Boga. Cierpienie, nieszczescie, ludzka
stabo$¢ i utomnos¢ to tematy, ktére znajdziemy w wielu lirykach
ksiedza Jana — obok humoru i usmiechu, czy raczej wespét z humo-
rem i usmiechem. W Laskach poeta-ksigdz obserwowat tez wsérdd
cigzkiego cierpienia dzialanie mitosci, ktéra nadaje mu sens. W pdz-
niejszych utworach pisal, zZe bez cierpienia milos¢ jest w ogéle nie-
mozliwa. Swoja poezjg tlumaczy, ze Bog, cierpiac na krzyzu, zrobit
co$ po ludzku niewytlumaczalnego - umart ,,jak Bég niepodobny do
Boga”*’, znalazl sie, jak wspomniatam juz wyzej, w nieskoficzonej od-
leglosci od siebie w swojej nie§miertelnosci do siebie samego na dnie
bdlu i upokorzenia, umierajacego na Golgocie. Moze wlasnie w La-
skach poeta-ksigdz nauczyt si¢ taczenia pojec z pozoru sprzecznych
takich jak mito$¢ i cierpienie. Cierpienie — ktore wpisuje czlowieka
w odleglos¢ przebyta przez Boga w Wielki Piatek bedacg jedynym
mozliwym wymiarem mito$ci®® - jest tez nadrzedng warto$cig matki
Roézy Czackiej, ktéra w swoim dzienniku pisata:

Cierpienie jest nieuniknione. Nie mozna osiaggna¢ wyzszego stopnia
$wietosci bez cierpienia. Czlowiek, ktdry zyje dla Boga, musi dzwiga¢
krzyz, ktéry mu Bog zsyta. Dlatego trwanie u stop krzyza powinno
by¢ naszg droga - jest tez drugi krzyz, ktéry powinni$my nies¢

4 J. Twardowski, W pigtek, w: tegoz, Nie przyszedlem pana nawracaé, Warszawa
1994, S. 264.

*® Pisze o tym szerzej we wspominanym wyzej artykule: Odleglos¢ wymiarem
mitosci..., . 23-43.
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iktoremu stuzymy. Jest to krzyz wszystkich cierpigcych, a zwlaszcza
$lepota fizyczna czy duchowa®.

Réza Czacka, czyli matka Elzbieta, pisala o nieszczesciu i jed-
noczesnie szczesciu, spetnieniu, ktdre znalazta w swoim kalectwie.
Podobnie ttlumaczyl cierpienie ksiadz Twardowski — skoro jest ono
koniecznym wymiarem mito$ci, to wbrew ludzkim wyobrazeniom
jest tez szcze$ciem.

W wierszu Niewidoma dziewczynka poeta zwraca tez uwage na
inny, wydawaloby si¢ drobny szczegél, wazny jednak w kontekscie
tego, co o doswiadczeniu miejsca przez dotyk i inne zmysly pisat
Yi-Fu Tuan. Dziewczynka méwi do Matki Bozej, ze wyczuwa do-
tykiem ,,zwir zmarszczek” na jej matczynej twarzy, a w kolejnym
wersie ,sprawdza szrame jak blizne po milosci” i ,zatrzymuje oddech
w palcach”? Kto byl w Laskach albo czytal wspomnienia ludzi odwie-
dzajacych to miejsce, poznal szczegélng drézke. Tadeusz Zychiewicz
opisuje ja tak: ,Wysypana szutrem drézka chrzesci pod nogami;
chrzest ustanie, jesli zboczy sie z drogi”, dlatego kroki niewidomego
na $ciezce sa ,pewne i szybkie”®. Szuter to drobne kamyki, zwirek,
ktdry czuje si¢ pod stopami. Niewidoma dziewczynka z wiersza ksig-
dza Twardowskiego znala te drézke na pewno bardzo dobrze, byla
to dla niej drézka bezpieczenstwa. Podobnie bezpiecznie poczula sie,
odkrywajac ,,zwir zmarszczek” na twarzy Matki Bozej. Teraz wiemy,
dlaczego dziewczynka, poznajac Matke Bozg z obrazu, poczuta i praw-
dopodobnie takze ustyszata wlasnie ,,zwir zmarszczek” — tak dobrze
znany ze $ciezki w Laskach.

Oprocz doznan dotykowych poeta zwraca uwage na wyjatkowo
wazne dla niewidomych wrazenia wechowe i stuchowe. W wierszu
»pachna korzonki farb”, a dziewczynka ostania spod wloséw Matki
Bozej ,kryjowke stuchu” i sama styszy, jak ,,robaczek piszczy w trze-
wiku / sypie si¢ szmerem czas”. ,Kocha¢ stucha¢ i obejmowa¢” - moze
by¢ podpowiedzig, co jest najwazniejsze w poznaniu czlowieka i Boga.

31 R. Wosiek, Podstawy ideowe dzieta Lasek, s. 65.
*2 J. Twardowski, Niewidoma dziewczynka, w: tegoz, Utwory zebrane, 1. 5, s. 113.
53 T. Zychiewicz, cyt. za: M. Grzebatkowska, dz. cyt., s. 145.
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Spostrzezenie o ,,bliznie po mifosci”, ,zatrzymanie oddechu w pal-
cach” i ,uczenie si¢ bolu na pamig¢” to $wiadectwo, ze dziewczynka
w wizerunku Matki Bozej rozpoznata dotykiem bdl i poczula, ze idzie
z nig ta samg drogg cierpienia.

Droga jest w literaturze toposem zycia, ostatecznego przezna-
czenia®*. Moze by¢ wytyczona reka Boga i rekami ludzi, ma swoj
poczatek i koniec. Dopdki nie zbaczamy z drogi, mamy szanse¢ dojs¢
do celu. Czlowiek widzacy moze kontrolowa¢ droge, obserwujac
drogowskazy, niewidomy musi zaufa¢ samej drodze, jak mieszkancy
Lasek. Drozke z Lasek znajdziemy takze w innych wierszach ksie-
dza Twardowskiego. W tytule jednego z nich poeta pisze po prostu:
»zaufalem drodze”’, inny konczy stowami: ,,jesli nie wiesz dokad
i¢ / sama cie droga poprowadzi”*® - jak wysypana zwirkiem droga
w Laskach.

Ksiagdz Twardowski spotkal sie tez w Laskach z posoborowym
duchem odnowy Ko$ciota®. W zakoniczeniu wiersza o niewidomej
dziewczynce, podobnie jak w kilku innych utworach, wspomniat,
ze ,teologowie za bardzo widzg”, czyli podwazyl pewnos¢ siebie tra-
dycyjnej teologii. Poeta mdgl nauczy¢ si¢ w Laskach innej pewnosci,
podobnej do tej, jaka majg niewidomi, opierajac si¢ na biatych laskach,
oddajac sie w rece tych, ktdrzy ich prowadza, czy bardzo ostroznie
stawiajgc kroki po wysypanej zwirem $ciezce. To inny wymiar wiary,
moze wlasnie ten najwazniejszy — nie teologiczne teorie, ale zaufanie
i dotyk mitosci.

W Domu rekolekcyjnym dedykowanym siostrze Teresie (wspo-
minanej Teresie Landy) podmiot liryczny znéw czuje ,,dlonie jak
dwa $wiatta”® - dlonie Jezusa, ktory nie jest figurg w kaplicy przy
tytulowym rekolekcyjnym domu, ale Zzywym Bogiem, czekajacym

** M. Lurker, Sfownik obrazéw i symboli biblijnych, ttum. K. Romaniuk, Poznan
1989, s. 46.

* J. Twardowski, Zaufalem drodze, w: tegoz, Nie przyszedlem pana nawracaé...,
S. 356.

*¢ Tamze, s. 199.

%7 'W. Smaszcz, dz. cyt., s. 11.

*% J. Twardowski, Dom rekolekcyjny, w: tegoz, Utwory zebrane, t. 4, s. 59.
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by poprowadzi¢ dlonmi - jak to w Laskach. Dom, w ktérym by¢
moze i sam ksigdz Twardowski glosit rekolekcje®, jest skromnym
»lesnym domem”, w ktérym s3 ,,nie komnaty, a cele” - by w nim
zamieszkac i z sensem cokolwiek do drugiego cztowieka powiedziec,
trzeba porzuci¢ ,,swoj zamek na ksiezycu, mitosci i ztudy”, wszelki
pozor, to co niepotrzebne i odstajace od czlowieka jak kolory od Matki
Bozej w wierszu o niewidomej dziewczynce. W Laskach, w opisanym
domu, wyposazonym i otoczonym przez to, co najprostsze — ,,brzoze
w oknie”, poeta doswiadczyl franciszkanskiej pokory i ksiedzu Grze-
gorzowi, do ktérego zwraca si¢ w utworze, wyznaje:

Szczesciem jest — wlasnym $wiatlem juz nie $wiecic,
tylko Boga pokochaé. Swiattem Boga ptongé¢ -

I na koniec z radosci, nie méwigc nikomu —

wlasng dusze odnalez¢ wlasnie w leSnym domu.

Ciekawe jest tez, ze Jan Twardowski nie zwraca si¢ do adresatki
dedykaciji, siostry Teresy, podobnie jak nie robi tego w wierszu Swity
dedykowanym siostrze Katarzynie. To wyraz szacunku dla skrom-
nosci i pokory siostr z Lasek. Laski bowiem to nie stawa i blichtr -
mimo ze miejsce odwiedzane jest przeciez przez znanych ludzi wiata
kultury - to codzienna cigzka praca i walka z oporem losu.

W wierszu Swity ksigdz Twardowski pisze: ,,§wit jak ztota pszczota”,
ze dzien ,,btyska jak okret wojenny ze stali”®’, a szczygiet ,aniotom
swoj ogon na skrzydla rozdawal”. Dwa rézne poréwnania i metafora
oddaja charakter opisywanego fragmentu §wiata. Laski - pod niebem,
na ktérym ,,Wenus niby globus z r6zy” - to miejsce spotkania sacrum
i profanum; aniofa i szczygla; konkretow przyrody, ktére mozna
kontemplowac, §piewajac maryjne piesni, i miejsce walki, gdzie kazdy
dzien jest jak okret wojenny. Adresatka dedykacji wiersza — siostra
Katarzyna, przyjaciotka ksigdza Jana, byta w Laskach od samego
poczatku, codziennie na polu walki, gdy wszystko trzeba bylo dopiero
budowaé. Tadeusz Zychiewicz wspomina, ze ,,postugiwata siostrom

** M. Grzebatkowska, dz. cyt., s. 147.
6% 7. Twardowski, Swity, w: tegoz, Utwory zebrane, t. 4, s. 40.
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i niewidomym, zmywata podtogi, zamiatata, wynosita kubty”®'. Nie
jest jednak bohaterka dedykowanego jej utworu, bo jak wspomniatam,
w ten sposob poeta uszanowal skromnos¢ siostry, ale tez artystki,
rzezbiarki, ktéra wybrata odmienny sposéb tworzenia piekna —
w codziennym zyciu Lasek. W Switach obecny jest tez Jezus — zywy
i cierpiacy, podobnie jak w innych wierszach poety; Jezus, ktéry nie
jest postacia z odleglej biblijnej historii, lecz osoba, ktérej cierpienie
trwa stale, jak cierpienie niewidomych: ,Lampka wieczna jak listek
krwawigcy kosciota”, bo inaczej nie mozna kochac.

Siostrze Katarzynie ksigdz Twardowski przeczytal tez i przekazal
wiersz napisany dla innej postaci zwigzanej z Laskami — prymasa
Stefana Wyszynskiego, za ktorym, jak wspomina®, tesknit, gdy ksiadz
Prymas przebywal w wiezieniu. Los sprawil, ze tekst, jak nadmieni-
fam na poczatku, przekroczyl granice Lasek, trafit do Komanczy i jest
tam do dzi$ na $cianie w miejscu dawnego odosobnienia prymasa
Wyszynskiego®. To krotki - jak pisze Waldemar Smaszcz - oko-
liczno$ciowy utwor, ktorego stowa, co rzadko bywa w poezji Jana
Twardowskiego, uktadajg si¢ rytmicznie i tworzg trzy strofy. Prosty
rytm mogt przynies¢ ukojenie adresatowi — wygnancowi.

Poeta odwotat sie w tym liryku do innych motywoéw, czesto obec-
nych w jego wierszach, ktdre podobnie jak motyw rak wyrazaja po-
konywanie odleglosci - mianowicie do deszczu i $niegu. Podmiot
liryczny wyznaje, ze ,kocha deszcz, ktory pada czasami w Komanczy”
i ,gwiazdke $niegu, co Mu w oknach czasami zatanczy”. Deszcz
i $nieg pokonuja kazda odleglos¢: od bezmiaru nieba czy tesknigcego
podmiotu lirycznego do konkretnego miejsca, w ktérym spotykaja
i dotykaja czlowieka. Dotyk deszczu czy $niegu moze by¢ jak podanie
reki, mimo zamkniecia, odizolowania. Poeta opisuje w wierszu miej-
sce uwiezienia, wypelnione jednak ,,§wietoscig i spokojem” bohatera
utworu oraz przedmioty, ktérych mozna dotkna¢, przez co tworza,
mimo okolicznosci, atmosfere bezpieczenstwa: prosta lampa na stole,
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T. Zychiewicz, dz. cyt., s. 31.
Ludgzie, ktérych spotkatem..., s. 141.
W. Smaszcz, dz. cyt., s. 212.
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ksigzki, brewiarz. Tekst ten ilustruje opisywang prawde, ze miejsce
w poezji ksiedza Twardowskiego tworzg ludzie, ich sposob widzenia
czy raczej dotykania $wiata.

Ostatnim z interpretowanych wierszy, bezposrednio zwigzanych
z Laskami, jest utwor, o ktérym ksiadz Twardowski powiedzial, ze
napisal go z profesor Marig Dluska, przedwojenng wykladowczynia
na Uniwersytecie Jagiellonskim i na Uniwersytecie Jana Kazimierza
we Lwowie, a po wojnie na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim —
wybitng znawczynig jezyka polskiego, fonetyki, wersyfikacji. Profesor
byla dla mlodego poety autorytetem. Jan Twardowski wspomina:
»Pokazywalem jej swoje wiersze. Poczatkowo z wielkim niepokojem,
wiedzac, ze jest wybitng znawczynig wiersza polskiego i [...] surowym
nauczycielem akademickim [...]. Nie razity ja, wybitng uczona, moje
wiersze. Przyjmowala je z wielkg zyczliwoscig”®*. W innym miej-
scu dodaje: ,Rozmawialismy wiele o poezji, a nawet... napisalismy
wspolny wiersz. Nie pamietam juz, ktéra zwrotka byla autorstwa
prof. Dluskiej”. Podczas spaceréw w Laskach powstal liryk, ktory jest
pelnym cieplego humoru wyznaniem, ze podmiot liryczny nie umie
nasladowa¢ §wietego Franciszka:

[...] nad Biblig boli mnie glowa

Ryby nie wyszty mnie stucha¢ -
nie umiem rozmawia¢ z ptakiem —
pokasal mnie pies proboszcza

i serce mam byle jakie [...]

Podmiot liryczny zwraca si¢ jednak do $wigtego, chcac naslado-
wac jego prostote i mitos¢ do natury, mimo swojej niedoskonalosci
i wymienionych porazek. W zakonczeniu za$§ méwi do polnej trawy
jako wzoru $wietej matosci:

°* Wspomnienia dotyczace prof. Dluskiej, wspdlnego pisania wiersza oraz jego
fragmenty cytowane w tym akapicie pochodza z ksiazki Ludzie, ktérych spotkatem...
(s. 165).
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Bo ona deptana niziutka

bez zadnych owocdéw, bez klosa
trawo - siostrzyczko moja
karmelitanko bosa.

Ksigdz Twardowski takze w tym wierszu pisze o dotyku i o §ciezce
- tym razem tej wydeptanej w pokornej trawie — oraz o prostocie
zanurzenia w niej bosej stopy. Warto przypomnie¢, ze Matka Boza
w wierszu o niewidomej dziewczynce tez ma bose stopy, bo tak ta-
twiej dotkna¢, czyli poznad. Jak karmelitanka bosa jest tu polna
udeptana trawa, ale ksiadz, wspominajac okolicznosci powstania
utworu, zdradza tajemnice, ze bosg karmelitanka z ostatniej strofy
jest sama profesor Dtuska, ktdra przez krotki czas byla w nowicjacie
tego zgromadzenia. S3 w tym wierszu dobrze znane z innych utworéw
ksiedza Jana: pokora i prostota, a takze zielen, humor oraz przyjazn.
Wymienione cechy - obok motywéw dotyku, stuchu, doswiadcze-
nia nadajgcego znaczenie miejscom - sg rowniez tymi elementami
poetyckiego jezyka, ktérych Jan Twardowski nauczyt sie w Laskach.

Zakonczenie

Kazdy, kto zetknal si¢ z twodrczoscig ksiedza Jana Twardowskiego,
zapamigtal z jego wierszy cieply usmiech i jakby dotyk dloni na
ramieniu, ktéry prowadzi nas, gdy nie widzimy - chociaz wydaje sie
nam, ze widzimy bardzo dobrze. Spotkamy w nich przyjaciot ksiedza
poznanych w Laskach i w innych miejscach, waznych na zyciowej
drodze poety, np. niepelnosprawnych uczniéw, z ktérymi ksigdz Jan
pracowal jako wikariusz w Zbikowie, i niewidome dzieci z Lasek.

Kto poznat ksiedza Twardowskiego osobiscie, zapamietal go jako
skromnego cztowieka, ktory nie lubit zbyt wiele méwi¢, raczej z uwaga
stuchat®. Uwazne stuchanie, wrazliwo$¢ na dzwieki $wiata przy-
rody, dotyk zblizajacy do Boga i drugiego czlowieka - to do$wiad-
czenia, ktorych poeta uczyl si¢ wlasnie w Laskach. Byly one w jego
tworczo$ci miejscem autobiograficznym, wracat do niego chetnie we

% Odwoluje sie rowniez do wlasnych rozméw z ksiedzem Janem Twardowskim
przeprowadzonych w jego mieszkaniu w Warszawie 6 i 7 lutego 1992 r.
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wspomnieniach, bo znalazt w nim kierunek swej zyciowej i tworczej
wedréwki. Ludzie odwiedzali ksigdza Twardowskiego w mieszkaniu
przy klasztorze wizytek w Warszawie, w matym domku z zielonymi
drzwiami i stromymi schodkami na pietro, pelnym zakamarkow
i drobiazgdéw, otoczonym ogrodem - jak w opisach Bachelarda®® -
i przychodzili tu troche tak, jak przyjezdzali do Lasek: po sile do
wiary i zycia, sile do wyruszenia w droge lub do powrotu, po dotyk
rozumiejacych stow.
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Rozmowy autorki przeprowadzone z ksiedzem Janem Twardowskim w Warszawie
w dniach 6 i 7 lutego 1992 1.

“I will know you with the lights of my fingers” -
about the inspiring influence of Laski on the poetry
of priest Jan Twardowski

Summary

The article is a voice in the reflection on the culture-forming role of Laski, where
Roza Czacka has been running the Society for the Care of the Blind since 1922. It is
also a haven for those who have lost their sight of faith, a place of evangelical work
and many creative inspirations.

I'show how the Laski community influenced Jan Twardowski’s post-war debut and his
poetry. Referring to M. Czerminska’s article, I call Laski the poets autobiographical
place. I interpret poems inspired by Twardowski’s stays and meetings in Laski,
emphasizing the theme of sensual experience, mainly touch.

Stowa kluczowe: Jan Twardowski, Laski, miejsce, miejsce autobiograficzne, dotyk

Key words: Jan Twardowski, Laski, place, autobiographical place, touch
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Uniwersytet Slaski w Katowicach

JOSEPH CONRAD NA KARTACH
KWARTALNIKA ,VERBUM”

1.

Dzi$ raczej nie ulega watpliwosci, ze program badan nad Conradem
w dwudziestoleciu miedzywojennym zostal wyznaczony na poczatku
tego okresu przez Stefana Zeromskiego. Obaj pisarze poznali si¢ 0so-
biscie w sierpniu 1914 r., w czasie pobytu Conrada w Zakopanem,
i utrzymywali od tego czasu przyjacielskie stosunki. Autor Syzyfowych
prac pisal w roku 1925, juz po $mierci Conrada:

Byloby rzecza nadzwyczajnie pozadanag, azeby takie dwie prace
o Conradzie zostaly napisane. Jedna, dajaca jego rodowdd, historie
rodzicéw, postaé ojca, historie mtodosci do czasu wyjscia z kraju.
Druga badawcza, przenikajaca i o§wietlajaca calos¢ jego literackiego
dorobku".

* Prof. dr hab. STEFAN ZABIEROWSKI - emerytowany profesor Uniwersytetu
Slaskiego, badacz literatury polskiej XX w., szczegdlnie twérczosci ,pokolenia
Kolumbdéw”: Krzysztofa Kamila Baczyniskiego, Jana Jozefa Szczepanskiego, Leszka
Proroka, a takze biografii i twérczoéci Josepha Conrada-Korzeniowskiego i jego
zwigzkéw z kulturg polska.

1 S. Zeromski, Joseph Conrad - Autor rodak, w: tenze, Pisma literackie i krytyczne,
oprac. S. Pigon, Warszawa 1963, s. 165.
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Tropem wytyczonym przez Zeromskiego podazyli w miedzywoj-
niu liczni conradysci polscy, jednak dwa nazwiska zastuguja tu na
szczegolng uwage. Mam na mysli Jozefa Ujejskiego i Rafala Marcelego
Blutha. Pierwszy z nich jest autorem monumentalizujacej monogra-
fii O Konradzie Korzeniowskim (1936), drugi za$ — szeregu studiow
o autorze Lorda Jima, ktore ze wzgledu na okolicznosci historyczne
(wybuch wojny) nie doczekaly sie ksigzkowej edycji za zycia autora’.
Bluth bowiem nalezat do ciekawych postaci Zycia intelektualnego
w miedzywojniu. Tak postac te scharakteryzowal jego syn, historyk
Tomasz Szarota:

W 1921 1. przyjal chrzest i na stale zwiazal si¢ ze zgromadzonym
wokot ks. Wiadystawa Kornitowicza srodowiskiem katolickim. Tym
samym zaczal uczestniczy¢ w pracach Osrodka dla Niewidomych
w Laskach. W latach 1934-1939 byt wspolredaktorem jednego z naj-
wazniejszych czasopism katolickich wydawanych w Polsce, jakim bylo
bez watpienia ,,Verbum”, ukazujace si¢ jako ,,Kwartalnik poswiecony
zagadnieniom kultury wspdlczesnej”. R.M. Bluth do$¢ regularnie
publikowal tam swoje teksty®.

2.

Dostepne prace Blutha dotyczyly zaréwno biografii, jak i twérczosci
Josepha Conrada. Wtasnie na tamach kwartalnika ,Verbum” badacz
ten opublikowal wazng rozprawe o jednym z kluczowych wydarzen
w zyciorysie Konrada Korzeniowskiego - jego decyzji z roku 1874
o opuszczenia ziem polskich. Problem, dlaczego przyszly pisarz an-
gielski w wieku 17 lat opuscit ziemie polskie, byl jednym z gtéwnych

> Wszystkie pisma conradowskie Blutha zostaly wydane — w opracowaniu au-
tora niniejszego artykulu — w roku 2017. Por. R.M. Bluth, Conradiana, opracowal
i wstepem opatrzyt S. Zabierowski, Warszawa 2017, Biblioteka ,,Wiezi”.

* 'T.Szarota, Zapomniana egzekucja, Natolin listopad 1939, Warszawa 2021, 8. 117;
W.P. Szymanski, W sprawie Ch.O.S. (0 ,Verbum), w: Z dziejéw czasopism literackich
w dwudziestoleciu miedzywojennym, Krakow 1970; D. Patkaniowska, ,Verbum”,
w: Stownik literatury polskiej XX wieku, red. A. Brodzka i inni, Wroctaw 1992,
S. 1159-1162.
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tematéw podejmowanych w dwudziestoleciu przez polska krytyke
literackg®. Ale dyskusje na ten temat zainicjowat Stefan Zeromski,
piszac w przywolanym juz artykule:

Sita przezy¢ rodzinnych, glteboko tragicznych, moze bedzie miarg
tego impulsu do szukania czego$ innego, ktéry mlodzienca z kraju
wyrzucil na zawsze. Nie on przecie jeden wyrwat sie z tamtoczesnej
katowni. Poeta styczniowego powstania, jego wieszcz silny i goracy
- Mieczystaw Romanowski — wotal w rozpaczy:

Orly, sokoty, dajcie mi skrzydia!

Gruz i popioly - ziemia mi zbrzydla,

Ja bym chcial w gérze pohula¢ z wami

i tam na chmurze zy¢ piorunami...

A tu zalobg pokryte doty...
Dajcie mi skrzydta orly, sokoty!

Coéz dopiero méwi¢ o tym chlopcu, otoczonym wokot grobami!®

Pod koniec lat dwudziestych toczyla si¢ w Polsce ozywiona dys-
kusja na temat przyczyn opuszczenia przez Conrada kraju rodzin-
nego. Poszczegolne jej glosy wypowiadane byly na tamach - zawsze
sprzyjajacych autorowi Smugi cienia — ,Wiadomosci Literackich™.
Podejmowali ten temat Karol Wiktor Zawodzinski i Artur Predski®.
Na tym etapie do dyskusji wlgczyl sie tez Rafal Bluth, piszac:

Zastanéwmy si¢ przez chwile nad nastrojami krakowskimi z lat 1865-
1880. Przypomnijmy sobie te przesadne, ,nadmierne” potepianie
szaleicéw-powstancow. [...] Ow ,nadmiar” rozsgdku patriotycznego
krakowian mogl przeciez wytraci¢ z rGwnowagi mlodego chlopca.
W dziwnym (dzi$ moze zrozumiatym) zapale rozsadni publicysci

* Por. S. Zabierowski, Dlaczego Conrad wyjechat z Polski?, w: tegoz, Conrad w Pol-
sce. Wybrane problemy recepcji krytycznej w latach 1896-1969, Gdansk 1971.

® S. Zeromski, dz. cyt., 155.

® Por. KW. Zawodzinski, Nieuwzglednione motywy decyzji zyciowej Conrada,
»Wiadomosci Literackie” 1927, nr 39; A. Predski, W sprawie Conrada, ,Wiadomo$ci
Literackie” 1928, nr 12.
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6wcze$ni zohydzali czyn rozpacznej mitoéci ojczyzny, ktéra tez byta. ..
nadmierng, niepozbawiong cech samobojczych. [...] Nastroje

popowstancze byly paniczne w dostownym stowa znaczeniu. Coz
dziwnego, ze wywotaly ucieczke mlodego, zrozpaczonego chlopca’.

Krytyk ten powrdcil do analizy przyczyn opuszczenia przez
Konrada-Korzeniowskiego nieistniejacej na mapie Europy Polski
w obszernej rozprawie zamieszczonej wlasnie na tamach kwartalnika
»Verbum”. Mozna z duzym prawdopodobienstwem twierdzi¢, ze roz-
prawa ta byla zapewne fragmentem przygotowanej przez tego badacza
biografii Conrada zatytulowanej Historia opuszczonego gniazda.

Rozprawa ta, zainspirowana przez monografi¢ profesora Ujej-
skiego, jest w pewnej mierze polemika z pogladami tego uczonego.
Bluth pisal:

Ksigzka Ujejskiego przede wszystkim i nade wszystko jest dzielem
$wiadka i wyznawcy, to jest kogos, kogo twérczos¢ badanego autora
poruszyla gleboko i wielostronnie, kogo$ zarazem, kto na drodze
intuicyjnego odgadywania samego autora poprzez tworczo$¢ i przez
niego zostat duchowo zjednany dla siebie®.

Z kolei piszac o motywach opuszczenia kraju przez Konrada-
-Korzeniowskiego, Bluth zapewnial, ze ,tu nie tyle chodzilo o te
«donkiszoteryjne» zapedy, ile o §wiadome zerwanie z calym dre-
czacym dziedzictwem ojcowskim, z calym $wiatem walk i tragedii
narodowych, jezeli nie ze §wiatem kultury europejskie;j”™.

Rozumowanie to zdaja si¢ potwierdza¢ wspomnienia mlodego
przyjaciela Conrada, a zarazem jednej z najbarwniejszych postaci
w polityce $wiatowej XX w. - Jozefa Hieronima Retingera, ktory pisat
w swoim pamigtniku :

W przeciwienstwie do przesztosci Krakow jemu [Conradowi] wspdt-
czesny nie dostarczal zadnego duchowego pozywienia, mlodej, zadnej

7 R.M. Bluth, Ucieczka Conrada-Korzeniowskiego, ,,Polska Zbrojna” 1928, nr 93.

® Tenze, O tragicznej decyzji krakowskiej Konrada Korzeniowskiego, ,Verbum”
1936, nr 2.

® Tamze.
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przygod wyobrazni. W istocie odczuwano zupelny brak wiary w przy-
szto$¢. Najwieksze miejskie uroczystosci byly poswiecone ludziom
dawno zmartym, ktérzy kiedy$ trudzili sie i cierpieli dla Polski. Byly
to w gruncie rzeczy uroczystosci zatobne!"’

Z bardzo podobng interpretacja powodow opuszczenia przez
Conrada ziemi ojczystej spotkamy sie w pierwszej powaznej biogra-
fii pisarza, skreslonej przez jego mlodego francuskiego przyjaciela
G. Jean-Aubry'ego. Pisal on:

W epoce, gdy syn zestanica rozpoczynal w Krakowie zycie §wiadome,
powstal w Galicji nowy kierunek - przyczynila si¢ do tego kleska
francuska pod Sedanem - kierunek potepiajacy wszelka egzaltacje
w sprawach narodowych. Szkota historyczna krakowska, ktérej or-
ganem byt ,,Przeglad Polski”, widziata w historii Polski nastepstwa
btedow, nie za$ nieszczes$¢, a upadek Polski uwazala za kare bozg.
Dzigki stosunkowo liberalnemu rezimowi w Galicji powstata ten-
dencja przystosowania si¢ do rzeczywistosci, zaniechano marzen
o wyzwoleniu. [...] Conrad nie mégt wytrzymac w tej atmosferze
Krakowa lat siedemdziesigtych'".

Tezy Blutha powtdrzyl prawie dostownie Jerzy Andrzejewski
w eseju Trzykrotnie nad ,Lordem Jimem”. Opisujac przyjacielska dys-
kusje nad biografig Conrada w czasie wedréwki — w towarzystwie
Czestawa Milosza i Kazimierza Wyki'? - po okupowanym przez
hitlerowcéw Krakowie, pisarz ten zapewnial:

I wtedy to wlaénie, kiedy juz w ktérej$ z bocznych uliczek za Wawe-
lem zaczeli$my w pewnej chwili nie bez glebszych racji rozmawiaé
o Conradzie, zrozumiatem naraz, czemu to syn zeslafica, mlody
maturzysta [sic!] z gimnazjum §w. Anny, mieszkajacy w najblizszym
sasiedztwie piecioletniego poddwczas przyszlego autora Wyzwolenia

1% J. Pomian, Jézef Retinger. Zycie i pamietniki ,,szarej eminencji”, Warszawa 1990,
s. 14.

"' G.Jean-Aubry, Zycie Conrada, ttum M. Kornilowiczéwna, Warszawa 1958, s. 53.
> Por. M. Stepien, Nad pewng fotografig, w: tegoz, ,Jak grecka tragedia”. Pisarz
polski w sytuacji wyboru (1944-1948), Krakéw 2005.
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i Akropolis, opuscil na zawsze rodzinny kraj. Od grobéw uciekt. Od
trumien. Od imienia Konrad. Od Piosenek, ktére powstaly nad jego
kotyskg. Od pewnego wzoru zycia i obowigzkow"?.

Z ujeciem Blutha polemizowal w swojej biografii Conrada Zdzistaw
Najder, ktory pisal:

Wryjazd Korzeniowskiego z Polski to najgorecej dyskutowany mo-
ment zwrotny jego biografii. Jakie byly motywy tej decyzji? Przede
wszystkim przypomnie¢ trzeba, ze decyzja nalezala do Tadeusza
Bobrowskiego. Jego podopieczny mogt tylko prosi¢ i nalega¢. Dla-
czego prosif? I dlaczego pozwolono mu wyjecha¢ przed ukonczeniem
gimnazjum? Biografowie wysuneli kilka przypuszczen, z ktérych nie
wszystkie zdajg sie sensowne. [...] mniej przekonujace jest przypisy-
wanie Konradowi checi ucieczki od panujgcego w Krakowie nastroju
narodowej celebracji, od zycia przytloczonego pamiatkami $wietnej
przesztoéci, albo wrecz swiadome zerwanie z caltym dreczacym dzie-
dzictwem ojcowskim, z calym $§wiatem walk i tragedii narodowych,
jesli nie ze $wiatem kultury europejskiej*.

Nie zmienialo to faktu, ze artykut Blutha w ,,Verbum” byl przez
lata uwazany za jeden z najwazniejszych polskich tekstéw o Conradzie
i bywat parokrotnie przedrukowywany. Zamiescita ten tekst Barbara
Kocéwna w antologii Wspomnienia i studia o Conradzie (1963), za-
miescil tez edytor Pism literackich Rafala Marcelego Blutha (1987) -
Piotr Nowaczynski. Tekst ten przedrukowany zostat w Conradianach
Rafata Marcelego Blutha, z roku 2017.

3.

Drugi tekst o tematyce conradowskiej zamieszczony w kwartalniku
»Verbum” poswiecony byt interpretacji najpopularniejszej chyba
wowczas w Polsce powiesci Conrada Lord Jim. Powies¢ ta - wydana
w roku 1900 - a uwazana powszechnie za kwintesencje conradyzmu
zostata w sposdb niezbyt fortunny po raz pierwszy przettumaczona

* J. Andrzejewski, Trzykrotnie nad ,,Lordem Jimem”, ,Tworczo$¢” 1956, nr 2.
" Z.Najder, Zycie Josepha Conrada-Korzeniowskiego, t. 1, Lublin 2006, s. 77.
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najezyk polski w roku 1904 przez Emili¢ Westawska. Juz wtedy utwor
ten spotkal sie z entuzjastyczng oceng piszacej na tamach ,,Chimery”
Marii Komornickiej, ktéra dowodzita:

Ksigzka przedziwna, niezwyklej tresciiartyzmu, rozkosz dla troche
bodaj wybrednego czytelnika. [...] nie jest to ,,sobie §piewajacy” im-
prowizator, lecz §wiadomy dziatacz stowem, strategik wrazenia, Ma-
chiavelli wcigz liczacy si¢ z naszym punktem widzenia, ze stopniem
napiecia naszej uwagi; chytry i wymy$lny amfitrion uczty intelektu,
lubujacy si¢ w pozornym a gleboko skomponowanym bezwladzie,
magik oszatamiajacy widza szybkimi obrotami jednej i tej samej,
a coraz inaczej ksztaltujacej sie bryty zjawiskowej, mistrz puenty*®.

Bardzo oryginalna, bo symboliczng interpretacje tej powiesci — co
bylo ujeciem prekursorskim w stosunku do pdzniejszych opraco-
wan - zaproponowal Wiktor Gomulicki. W szkicu Polak czy Anglik?
publikowanym na famach petersburskiego ,,Kraju” pisal on:

Juz zamykalem ksigzke Conrada z zupelnym zniecheceniem, juz
mowilem sobie: ,,nie, ten pisarznie oderwat si¢ odPolski-on
nigdy do niejnie nalezatl..” - gdy nagle co§ we mnie krzyk-
nelo: - A moze to wszystko tylko — symbol? Ten okret skazany na
zatonigcie. .. ci podrdzni, zmorzeni snem, z nerwami wyczerpanymi
ekstazg religijng... ci samolubi, ktérym zadza zycia kaze uciekaé ze
statku ich opiece powierzonemu... a zwlaszcza ten zabigkany miedzy
nikczemnikéw szlachetny z gruntu mlodzieniec, ktéremu przez reszte
zycia szarpie serce prometejski sep wyrzutéw sumienia. .. ten ,,szlach-
cic”, znajdujacy na obcej ziemi dobrobyt, mito$¢, zaufanie, a jednak
szukajacy ostatecznej ulgi w $mierci dobrowolnej — to wszystko, jest
ze w glebi swej tym tylko, czymsicangielskiemu czytelnikowi
wydaje?... [...] Wiec symbol?*®

* Wilast [Komornicka M.], Powiesci ,,Lord Jim” przez Conrada (K. Korzeniow-
skiego), ,Chimera” 1905, t. IX, s. 333-334.

'* 'W. Gomulicki, Polak czy Anglik?, ,,Zycie iSztuka” 1905, nr1 (dodatek do peters-
burskiego ,,Kraju”).
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Warto w tym miejscu przypomnie¢, ze uwage na wyjatkowe zna-
czenie Lorda Jima w twérczoéci Conrada zwrdcil Stefan Zeromski,
kiedy pisat:

Najpigkniejszy i najdziwniejszy, jak sadze, pozostaje zawsze utwor
pt. Lord Jim. Mamy tu wskazany rozwoj i postep procesu sumienia
w katowni wewnetrznej ducha pedzacy czlowieka z miejsca na miej-
sce, z morza do morza, z zatoki do zatoki, z przesmykow na wyspy
skaliste posrdd oceanu, zawsze z t3 sama na czole troska, i z tg sama
wewnatrz meczarnia. Dzieto olbrzymie!"

Zarazem polski pisarz dostrzegal symboliczne znaczenie tej
powiesci:

Jeden z najprzenikliwszych i najsubtelniejszych naszych estetow,
Wilam Horzyca, w pewnej rozmowie o tworczosci Josepha Conrada
zwrdcil mi kiedy$ uwage na tajemnice Lorda Jima, rzucajac pyta-
nie — czy utwdr ten nie jest przypadkiem symboliczng spowiedzig?
Czy pod forma, pod ostong przypowiesci o mlodziencu nieszcze-
$liwym w stronach dalekich, borykajacym si¢ ze swym sumieniem
nie mamy tutaj wyznania o dziejach i przezyciach duchowych innej
zgota natury? Czy nie jest to wymyslna historia innego niz opisany
wewnetrznego procesu — zapomnienia, pogardzenia, odtracenia in-
nych zupetnie obowigzkow?'®

Ale szczegdlnego znaczenia nabrala ta powies¢ Conrada po roku
1933, kiedy ukazalo si¢ - uwazane za znakomite — nowe polskie ttuma-
czenie Lorda Jima, dokonane przez kuzynke pisarza Aniele Zagorska.
Tlumaczenie to wzbudzilo wielkie zainteresowanie zaréwno czytel-
nikow, jak tez krytyki'®. Zarysowaly sie woéwczas dwie odmienne
drogi interpretacji tej powiesci.

7S, Zeromski, dz, cy, s. 153.

8 Tamze s. 153-154.

19 Lord Jim” na drugim miejscu. Wyniki ankiety ,,ABC” pt. ,Najciekawsza ksigzka
roku 19337, ,Kurier Ksiegarski” 1934, nr 5.
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Jedna z tych interpretacji mozna okresli¢ jako psychologiczna,
druga jako aksjologiczng. Do sformulowania pierwszej z nich - mimo
wczesniejszych w tym zakresie intuicji — w istotnej mierze przyczy-
nita si¢ ksigzka szwajcarskiego badacza ze szkoty Karla Gustawa
Junga, Gustawa Morfa zatytulowana The Polish Heritage of Joseph
Conrad (1930). Pod jej wptywem w pewnej mierze pozostal Jozef
Ujejski, kiedy pisal w swojej monografii:

Nie pdjdziemy tu za przyktadem G. Morfa i nie bedziemy dowodzi¢,
ze statek ,,Patna” to Polska, Jim to Konrad Korzeniowski, a stanowi-
sko, ktdre sobie zdobyl Jim w Patusanie, to alegoryzacja stawy i wagi
angielskiej Jozefa Conrada. Nie. Idzie tylko o uprzytomnienie, ze
sytuacja moralna, w jakiej si¢ znalazl Jim po swoim nieszczesnym
»skoku”, wydawata sie (moze wydata sie nagle?) Conradowi ana-
logiczna pod wielu wzgledami do tej, w jakiej si¢ on sam poczul
wewnetrznie, gdy wyobraznia jego byta zajeta tg postacig™.

Interpretacji psychologicznej Lorda Jima sprzeciwil sie¢ jeden
z czolowych krytykéw generacji 1910 — Konstanty Troczynski, ktory
dowodzil, ze ,taka psychoanalityczna interpretacja Lorda Jima, po-
mijajac to nawet, ze moze by¢ pojeta réznorako - albo jako mani-
festacja kompleksu z podswiadomosci, albo jako $wiadoma alegoria
faktu determinujacego wlasna historie indywidualng, a sg to rzeczy
wielce rézne - budzi¢ moze szereg prywatnych zastrzezen i watpli-
wodci. Stuszniejszym o wiele natomiast wydaje sie¢ nam stanowisko
szukajace wyjasnienia utworu w jego macierzystych zagadnieniach
kompozycyjnych artysty”>".

Interpretacje tej powiesci utrzymang w kategoriach aksjologicz-
nych zaproponowal natomiast inny wybitny przedstawiciel tej gene-
racji — Ludwik Fryde:

2007, Ujejski, O Konradzie Korzeniowskim, Warszawa 1936, s. 20.

2 K. Troczynski Préba krytyki Conrada, ,Dziennik Poznanski” 1933, nr 264, a takze
w: K. Troczynski, Zoil. Pisarz i strategia. Sztuka, etyka, narod. Brzozowsciana, podal
do druku i oprac. K. Krasuski, Krakéw 2003, s. 136.
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A zatem mozemy uwazaé Lorda Jima za $wiadectwo bankructwa
psychologizmu w twdrczosci Conrada. Skrupulatna analiza mo-
tywow czynu okazala sie robotg najzupelniej jatows, nie zdotata
bowiem ani wytlumaczy¢ irracjonalnego porywu bohatera — wbrew
determinizmowi psychologicznemu, ani usprawiedliwi¢ go i oczysci¢
z grzechu - wbrew duchowi relatywizmu. Zasada psychologistow
zostala jak gdyby odwrdécona: nic nie mozna zrozumie¢ i niczego
nie wolno przebaczy¢*.

W numerze 1,,Verbum” z roku 1934 ukazala sie obszerna interpre-
tacja powiesci Lord Jim piora pierwszego redaktora tego kwartalnika,
a zarazem profesora Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie - Kon-
rada Gorskiego. Nie byt to — podobnie jak w sytuacji Blutha — debiut
tego badacza w kwestiach conradowskich. Jeszcze w latach dwudzie-
stych Konrad Goérski recenzowat na tamach ,,Gazety Administra-
cji i Policji Panstwowej” wydawane wowczas przez oficyne ,,Ignis”
ksigzki Conrada. Omawial kolejno Murzyna z zatogi ,Narcyza”,
Fantazje Almayera, Szes¢ opowiesci, Miedzy lgdem a morzem oraz
W oczach Zachodu®.

Ta ostatnia pozycja zasluguje na szczegdlng uwage, bowiem Gor-
ski — wybitny znawca epoki Romantyzmu - jako pierwszy polski
badacz zwrdcil uwage na réznorakie zwiazki tej powiesci Conrada
z tworczo$cig Adama Mickiewicza. Przywolajmy stosowny fragment
recenzji:

W pogladzie Conrada na Rosje¢ uderza pokrewienstwo z Mickie-
wiczem, a mianowicie z wierszami zatytulowanymi Dziadéw III-ci
Ustep. Pojecie Rosji, jako kraju, kojarzy sie u Conrada najcze$ciej
z wielka, martwg, pokryta $niegiem réwning, ktéra mu przypomina

> L.Fryde, Conrad i kryzys powiesci psychologicznej, ,Tygodnik Ilustrowany” 1935,
nr 3o.

** K. Gorski, Murzyn z zalogi ,Narcyza”, ,Gazeta Administracji i Policji Pan-
stwowej” 1924, nr 22 i 23; tenze, Fantazja Almayera, ,Gazeta Administracji i Policji
Panstwowej” 1924, nr 24; tenze, Szes¢ opowiesci, ,,Gazeta Administracji i Policji
Panstwowej” 1924, nr 25; tenze, Miedzy lgdem i morzem, ,Gazeta Administracji
i Policji Pafistwowej” 1924, nr 40; tenze, W oczach Zachodu, ,,Gazeta Administracji
i Policji Panistwowej” 1925, nr 24.
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bialg, potworna, pustg karte, czekajaca, by na niej spisano jakas nie-
pojeta historie. To okreslenie wydaje sie niemal powtérzeniem stow
Mickiewicza (Droga do Rosji):

Kraina pusta biala i otwarta,
Jak zgotowana do pisania karta - itd.

Ale to skojarzenie, kilkakrotnie w powiesci wracajace, a bedace za-
pewne takze echem dziecinnych przezy¢, nie jest jedyna remini-
scencjg z Mickiewicza. Chwilami Zywo staja w pamieci niektore
mysli Dziadéw i wiersza Do Matki Polki, nie méwiac juz o tym, ze
sytuacja Razumowa bardzo dlugi czas jest analogiczna do sytuacji
Wallenroda®*.

4.

Wyrazem podziwu dla przetozonej na nowo przez Zagorska powiesci
Conrada stal si¢ - dedykowany Jézefowi Ujejskiemu i nawigzujacy do
interpretacji powiesci piora tego badacza — pickny wiersz Kazimierza
Wierzynskiego zatytutowany Lord Jim, zamieszczony w tomie Kur-
hany (1938) Ale wracajmy do rozwazan Konrada Gorskiego. W jego
przekonaniu Lord Jim jest dzietem wybitnym. Gérski dowodzik:

Istotnie, jest to obok Zwycigstwa najglebsza rzecz Conrada, porusza-
jaca sprawy, ktdre dla samego autora byly najwazniejsze. Jesli Zwy-
cigstwo mozna by nazwaé Faustem Conrada w tym sensie, ze chodzi
tam o zagadnienie warto$ci zycia, to Lord Jim jest postawieniem na
ostrzu noza sprawy wartoéci cztowieka, godnosci zycia ludzkiego®.

Juz ta deklaracja dowodzi, ze badacz ten odczytywal Lorda Jima
w konfrontacji ze §wiatem wartosci — a wiec jego interpretacja be-
dzie miata charakter aksjologiczny. Gorski w swoich wywodach cha-
rakteryzowal posta¢ gléwnego bohatera powiesci nie w kategoriach
psychologicznych - jak to robito dotychczas wielu krytykéw — ale

** K. Gérski, Rosja w powiesci Josepha Conrada (,W oczach Zachodu”), ,Gazeta
Administracji i Policji Paristwowej” 1925, nr 24.
2% Tenze ,Lord Jim” Conrada, ,Verbum” 1934, nr 1.
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w ujeciu kulturowym. Wysunat teze, ze Jim jest romantykiem. Sta-
ral si¢ odpowiedzie¢ na pytanie:

»Na czym polega jego romantyzm? Na traktowaniu zycia jako
okazji do udowodnienia wtasnej wielkosci, wlasnego bohaterstwa.
Pojecia Jima o zyciu i o istocie ludzkiej duszy podyktowane s3 przez
wyobraznie”*.

Tak zarysowang postawe zyciowa Conradowskiego bohatera kon-
frontowal ten badacz z chrzescijanska wizjg $wiata — w szczegdlnosci
zas$ z etyka chrzescijanska. Wydaje sig, ze tekst Gorskiego bardzo
przypomina poglady neotomisty Jakuba Maritaine’a, ktéry w sierpniu
1934 r. goscil w redakcji ,Verbum”, gdzie wyglosil odczyt na temat
»Iragedia humanizmu”. Wedle sprawozdania z tego odczytu, ,,Au-
tor rozroznial dwa humanizmy: wyrosly na bazie mysli starozytnej
teocentryczny humanizm $redniowiecza i zapoczatkowany przez
renesans humanizm antropocentryczny czaséw wspolczesnych. Ten
ostatni jest humanizmem wynaturzonym, gdyz zachwiane zostaly
w nim proporcje — nastapil zwrot ku dzialalnosci ludzkiej kosztem
stopniowej redukcji Boga. Nadmierne zaufanie do mocy ludzkiej
spowodowalo z czasem, ze moc ta zwrdcila si¢ przeciwko samemu
cztowiekowi”?.

W przywolanym artykule Gorski staral si¢ dowies¢, ze ,,Gdyby Jim
mial to jasne widzenie ludzkiej czy cho¢by wtasnej bodaj rzeczywi-
stosci wewnetrznej i gdyby wierzyt w Boga, modlilby sie raczej o to,
aby go Bdg nie wodzil na pokuszenie zadng «okazjg», Zadna z tych
«sposobnosci», na ktére Jim w swej bezgranicznej lekkomyslnosci
poluje”*®. Tymczasem, zdaniem badacza, ,grzechem Jima, podob-
nie jak calego romantyzmu, ktdérego ten czlowiek jest ofiarg, byla
angelizacja czlowieka, traktowanie stworzenia stabego i skazonego
przez grzech pierworodny, jako istoty absolutnej i w swej duchowej

26 Tamze.

J. Siwecki, W obronie humanizmu, ,Verbum” 1934, nr 3.
28 K. Gorski, ,Lord Jim” Conrada...
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samowystarczalnosci rownej Bogu. To falszywe pojmowanie istoty
ludzkiej lezy u podloza grzechu™.

Wprawdzie Jim przez probe swej rehabilitacji w Patusanie w istocie
rzeczy nie spelnia wymogow etyki chrzescijanskiej, to jego motywacja
moralna zastuguje na szacunek, bowiem ,,w stosunku do etyki uty-
litarno-spotecznej, za ktdra kryja si¢ ideaty burzuazyjne, moralnos¢
Jima stoi na niebotycznej wyzynie. Ale jesli juz uznalismy osobowos¢
ludzka za warto$¢ absolutng, wowczas musimy szukac podniesie-
nia si¢ cztowieka z upadku na innej drodze, niz to czyni Jim”*°.

Chociaz Jim - co staral si¢ w swoich wywodach udowodni¢ Goér-
ski — nie spetnia wszystkich kryteriow chrzescijanskiej wizji $wiata,
w szczegolnosci chrzescijanskiej moralnosci, to jednak - zdaniem
autora ,,Verbum” — powies¢ ta zastuguje na szczegolng uwage. Badacz
byt zdania, ze ,Jakkolwiek si¢ rzecz ta miata, Lord Jim pozostanie
przedziwnym dokumentem wiedzy o czlowieku, przestudiowaniem
wszystkich psychologicznych i moralnych konsekwencji pewnej
postawy wobec zycia, dzielem odkrywczym dla wszystkich, ktorzy
w $wiadomym trudzie walcza o zdobycie moralnie zobowigzujacej
prawdy o $wiecie™*",

Problemem, ktéry w swym tekscie badacz zaledwie zasygnalizo-
wal, byt stosunek Conrada do religii chrzescijanskiej. Gorski pisal:

Jim zostal pozostawiony wlasnym sitom ,,na kare”, jak méwi Mickie-
wicz, bo wierzyl jedynie w siebie, bedac zreszta pod tym wzgledem
typowym romantykiem. Interpretacja czynu Jima przez Conrada
jest tylko dowodem, jak rzetelno$¢ psychologicznego artyzmu moze
dostarczy¢ §wiadectwa prawdzie, ktdra autorowi jest daleka, a moze
i duchowo obcal!*

W tym miejscu mozemy zasygnalizowa¢, ze tropem zaledwie
wskazanym przez Gorskiego — $ledzeniem relacji miedzy etosem

2 Tamze.

Tamze.
Tamze.
Tamze.
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Conrada a religia chrzescijanska - podazyli po wojnie polscy pisarze,
a zarazem miltoénicy Conrada: Antoni Gotubiew i Leszek Prorok™.

Nalezy przypuszczaé, ze Konrad Gorski przywiazywat do swoich
tekstéw o Conradzie duzg wage. Swiadczy o tym to, ze wszystkie
te teksty zostaly przedrukowane w jego zbiorze Literatura i prgdy
umystowe (1938), dedykowanym pamigci najwybitniejszego 6wczesnie
polskiego conradysty - Jozefa Ujejskiego™.

5.
Pora na wyciagnigcie wnioskéw z dokonanych obserwacji. Na famach
kwartalnika ,Verbum” pojawily si¢ dwa artykuly dotyczace Josepha
Conrada-Korzeniowskiego. Oba napisane zostatyty przez osoby od-
grywajace istotng role w ksztaltowaniu linii redakcyjnej kwartalnika,
ktore uzna¢ nalezy za postacie wyrdzniajace si¢ w polskim zyciu
intelektualnym katolikéw. Tekst Blutha dotyczyl przetomowego wy-
darzenia w biografii Conrada, za$ artykul Gorskiego koncentrowat sie
na charakterystyce bohatera szczegélnie cenionej w Polsce powiesci
Conrada - Lorda Jima. Tak wiec obaj autorzy podejmowali problemy
nader wazne. O randze tekstu Blutha $wiadczy fakt - co starali$émy sie
pokaza¢ — wielokrotnego przywolywania jego tez w opracowaniach
conradowskich. Za$ artykut Gérskiego, po wojnie zapomniany, na-
lezy do licznych polskich préb odczytan powiesci Lord Jim. Obu
autorow taczy podejscie personalistyczne. Bluth omawia realng osobe
Konrada-Korzeniowskiego, za§ Gorski interpretuje fikcyjna postac
Lorda Jima. Personalizm ten byt zapewne inspirowany przez — szcze-
gdlnie modne w dwudziestoleciu miedzywojennym - neotomistyczne
koncepcje Jakuba Maritaine’a. Filozofa tego czesto przywolywaly,
zmierzajace do reformy modelu polskiego katolicyzmu - z bardziej
emocjonalnego na racjonalny - takie osrodki jak organizacja ,Od-
rodzenie” czy wlasnie srodowisko Lasek z kwartalnikiem ,,Verbum”.

** A. Gotlubiew, Katolickos¢ Conrada, ,,Znak””1948, nr 6 i przedruk w: tenze, Po-
szukiwania, Krakow 1960, s. 204-229; L. Prorok, Naturaliter Christiana, w: Inicjacje
conradowskie, Krakow 1987.

** K. Gorski, Literatura a prgdy umystowe, Warszawa 1938.
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Rysem charakterystycznym ,,Verbum” bylo uwzglednienie pogla-
dow, z ktérymi redaktorzy - ze wzgledow $wiatopogladowych - nie
zawsze si¢ identyfikowalii, ale ktore ujawnialy pewne prawdy wazne
dla czytelnikéw kwartalnika. Modelowym przykladem moze by¢ prze-
drukowanie eseju Kazimierza Wyki Perspektywy mtodosci, od ktorego
tresci redakeja si¢ odcinata, ale zarazem cenila odwage autora w pre-
zentacji losow mlodego pokolenia w Polsce w latach trzydziestych.

Redaktorzy i autorzy ,,Verbum” odznaczali si¢ wielka otwartoscia,
prowadzac dialog z tymi zjawiskami kulturowymi, ktére — cho¢ nie
wydawaly sie genetycznie chrzescijanskie — stawaly na stanowisku
istnienia i niezmienno$ci podstawowych norm moralnych. W zjawi-
skach tych miescila si¢ takze tworczos¢ Josepha Conrada.
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Joseph Conrad on the pages of the quarterly “Verbum”

Summary

This article presents 2 valuable Polish texts on Conrad, published in Polish Catholic
guarterly review ,,Verbum”. First article,by Rafal Marceli Bluth, presents important
event in Conrad's biography - his decision to leave his native country - Poland for
ever. The second article,,by Konrad Gérski, offers original interpretation of famous
Conrad's novel - Lord Jim.

Stowa kluczowe: Joseph Conrad, biografia, Lord Jim
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TAJEMNICZE NAZARET -
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Cuda, cuda, cuda - to stowo odmieniane w réznych przypadkach
towarzyszy dalekim i bliskim pielgrzymkom. Tkwigca w kazdym
czlowieku naturalna religijno$¢ — mniej lub bardziej u§wiadomiona -
popycha go do szukania uzdrawiajacego spotkania z sacrum, by przez
ten magiczny wysilek odmienila si¢ jego czesto przykra rzeczywistos¢.
Do mobilnosci zmuszaé moze cztowieka zaréwno jego dojrzata wiara
szukajaca glebszego zrozumienia, jak i poszukujacy agnostycyzm.

W wielokulturowej spotecznosci wspoélczesnego Izraela, prze-
dzierajac si¢ przez splatane $ciany wspodtczesnych i dawnych budowli
sakralnych, archeologiczny chaos reliktow wspaniatlej i tragicznej
przesztosci, przechodzimy przez miejsca i wydarzenia znane z Ewan-
gelii i Starego Testamentu. Poznanie topografii, historii i architektury
owych miejsc jest nierozerwalnie zwigzane z lektura biblijnych $§wia-
dectw, jak i pdzniejszych opiséw pielgrzymich poszukiwan.

Wielu biblistéw i historykéw zajmujacych si¢ Nowym Testamentem
wciaz podejmuje wysitki zmierzajace do uzupetnienia historycznego
obrazu Jezusa z Nazaretu. Cze$¢ jego elementdw uznano juz za histo-
rycznie wiarygodne, inne pozostaja wciaz jedynie prawdopodobne.
Zdaniem badaczy historyczna wiarygodnos¢ zaklada spojrzenie na

* Drhab. MAREKI. BARANIAK, prof. ucz. - zatrudniony na Wydziale Orienta-
listycznym Uniwersytetu Warszawskiego. Zajmuje si¢ epigrafika i wczesna literatura
hebrajskg, aramejskimi targumami oraz jezykami biblijnymi.
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Jezusa w Jego kulturowym $rodowisku umozliwiajacym Jego petniejsze
zrozumienie. Niewielu dostrzega jednak, ze wiarygodny obraz Jezusa
musi takze wyjasnia¢ powstanie Ko$ciota: Dlaczego pierwsi chrzescija-
nie uwierzyli, ze Jezus z Nazaretu byl Mesjaszem i zmartwychwstal? Jak
jego nauczanie doprowadzito Koscidt do ,,rozejscia drog” z judaizmem?

Nazaret jest chronologicznie pierwszym waznym elementem histo-
rycznego obrazu Jezusa, ktorego wiarygodnos¢ bywa wciaz podwazana.
Przedstawienie w miare mozliwosci holistycznego obrazu historii tej
osady, na ktory sktadaja si¢ informacje i wnioski uzyskane na podstawie
badan archeologicznych oraz historyczno-literackich w konfrontacji ze
$wiadectwami tradycji religijnej wyrazonymi w architekturze sakral-
nej, ulatwiaja krytyczna ocene wiarygodnosci tego miejsca.

Nazaret i troche zapomniane swieto

Nazaret [arab. En-Ndsira; hbr. Ndasérat] jest obecnie najwiekszym
miastem i stolicg administracyjng Dystryktu Péinocnego w Izraelu.
Lezy 25 km na zachdd od Jeziora Galilejskiego i 9 km od géry Tabor.
Rozposciera sie w naturalnej niecce na wysokosci 320 m n.p.m. na sto-
kach pigciu wzgdrz, ktére od péinocy ograniczajg Doline Ezdrelonu
schodzgcg powoli od brzegu Morza Srédziemnego ku lezacej w depre-
sji Dolinie Jordanu. Wsr6d mieszkancow wigkszos¢ stanowig izraelscy
Arabowie (palestyniscy muzulmanie i chrzescijanie). Jego stale roz-
wijajaca sie¢ ku wschodowi dzielnica Zydowska, od 1948 r. zasiedlana
przez emigrantéw, nosi nazwe Nazaret Illit (tzn. gérne). Najstarsza
dolna cze$¢ z waznymi pielgrzymkowymi miejscami w dalszym ciggu
zachowuje swoj palestynski koloryt. Réznice religijne wéréd ludno-
$ci palestynskiej prowadzg niekiedy do ostrych konfliktow. Jednym
z ostatnich byl spdr o plac przylegajacy do chrzescijanskiej Bazyliki
Zwiastowania, na ktéorym muzulmanie chcieli wybudowa¢ meczet
z minaretem przewyzszajacym kopule bazyliki - a jak moéwi stare
przystowie: gdzie dwdch sie bije, tam trzeci korzysta.

W Nazarecie i jego okolicach przeprowadzono wiele naukowych
badan tacznie z archeologicznymi wykopaliskami. Objety one m.in.
teren dzisiejszej Bazyliki Zwiastowania jeszcze przed jej budowa
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w latach sze$¢dziesigtych zesztego wieku', Studnie Maryi w latach
1997-1998, otwartg ekspozycje archeologiczng ,Wie§ Nazaret™,
Miedzynarodowe Centrum Maryjne* (naprzeciw Bazyliki), teren
klasztoru Sidstr Nazaretanek (ok. 100 m w gére od Bazyliki)® oraz
fragmentarycznie obszar pomiedzy Nazaret a Zippori (starozytne
Seforis)®.

Istnienie w czasach Jezusa miasteczka czy tez osady o nazwie Naza-
ret w Galilei wcigz jest kwestig bardzo dyskusyjng’. ,,Stary Testamentu
ani razu nie wspomnial tej tajemniczej osady, podobnie Talmud
i dziejopisarz zydowski z I w. Jézef Flawiusz®. Tylko Nowy Testa-
ment’ wigze te nazwe z postacia Jezusa, z miejscem Jego dziecinstwa

' B.Bagatti, Excavations in Nazareth. I: From the Beginning Till the XII Century. II:
From the XII Century until Today, trans. E. Hoade, vol. 2, Jerusalem 1969.

*> Y. Alexandré, Mary’s Well, Nazareth: The Late Hellenistic to the Ottoman Periods,
IAA Reports 49, Jerusalem 2012.

* St. Pfann, R. Voss, Y. Rapuano, Surveys and Excavations at the Nazareth Vil-
lage Farm (1997-2002): Final Report, ,Bulletin of the Anglo-Israel Archaeological
Society” 2007, nr 25.

* Por. Yardenna Alexandré report na stronie Israel Antiquities Autho-
rity: http://www.antiquities.org.il/article_Item_eng.asp?sec_id=25&subj_
id=240&id=1638&module_id=#as (dostep 1 marca 2020 r.).

* K.R. Dark, Early Roman-Period Nazareth and the Sisters of Nazareth Convent,
»Antiquaries Journal” 2012 nr 92; The Byzantine Church of the Nutrition in Nazareth
Rediscovered, ,,Palestine Exploration Quarterly” 2012, nr 3.

¢ K.R.Dark, The Roman-Period and Byzantine Landscape between Sepphoris and
Nazareth, ,Palestine Exploration Quarterly” 2008, nr 2.

7 Por. krytyczna dyskusja wczeéniejszych badan przedstawiona w: R. Salm, The
Mpyth of Nazareth: The Invented Town of Jesus, New York 2008 oraz tenze, Chri-
stianity at the Crossroads — Nazareth in the Crosshairs, ,,American Atheist” 2010,
Jul-Aug. Jego ksiazka zostala w sposéb druzgocacy skrytykowana przez: K.R. Dark,
Review of René Salm, the Myth of Nazareth, ,Bulletin of the Anglo-Israel Archaeo-
logical Society” 2008, nr 26; oraz spotkala si¢ z do$¢ sceptyczng recenzja: A. Oracz,
(Review) René SALM: The Myth of Nazareth. The Invented Town of Jesus, ,,The Polish
Journal of Biblical Research” 2015, nr 14.

® Jozef Flawiusz nie wspomnial o Nazaret chociaz odnosit sie do innych miast
lezacych w poblizu, por. tenze, Zycie 1.188, 230, 233, 270; Wojna zydowska 2.573; 3.289.

? Mt 2.23; 4.13; 21.11; 26.71; MK 1.9, 245 10.47; 14.67; 16.6; Lk 1.26; 2.4, 39, 51; 4.16, 34;
18.37; 24.19; ] 1.45-46; 18.5, 7; 19.19; Dz 2.22; 3.6; 4.10; 6.14; 10.38; 22.8; 26.9.
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i poczatkiem misji. Co ciekawe apokryficzna Ewangelia Dziecinstwa
wedlug Jakuba umieszcza zaréwno scen¢ Zwiastowania, jak i cala
tradycje dziecinstwa w Judei. Ten pochodzacy z II w. tekst podkresla
przede wszystkim role Jerozolimy, nie wspominajgc w tym kontekscie
zupelnie Galilei. Wprawdzie nie wnosi to wiele do naszej wiedzy
o poczatkach zycia Jezusa, ale pokazuje, ze Nazaret nie cieszyl si¢ az
tak powszechnym uznaniem we wczesnym chrzedcijanstwie. Pierwsza
wzmianka o Nazaret w niechrzescijanskich zrédtach zachowata sig
na fragmencie inskrypcji datowanej na IV w. znalezionej w Cezarei
Nadmorskiej. Wspomina ona Nazaret jako miasto w Galilei, w kto-
rym kaplani znaleZli schronienie po zniszczeniu Swigtyni*®.

Jak dokumentujg to wspomniane wczesniej badania archeolo-
giczne, od epoki brazu byla to juz mala rolnicza osada. Jedna z wielu
w zachodniej Galilei, potozona na wschodnim stoku malowniczego,
obficie pokrytego roslinnoscia wzgoérza. Jej mieszkancy zaopatry-
wali sie w wode z lezgcego powyzej ich domostw zrédta — przetrwato
ono do naszych czaséw. Dwa tysigce lat temu, w czasach Jezusa osada
ta takze nie miata wielkiego znaczenia - skoro Natanael (p6zniej
Apostol) na wiadomos$¢ o Mesjaszu méwi: ,,Czyz moze by¢ co do-
brego z Nazaretu?” (J 1,46). Ta niegdy$ zydowska wioska lezata nie-
opodal (ok. 8 km) rozkwitajacego w I w. helleniskiego miasta Seforis.
Najprawdopodobniej tam Jozef ,,rzemieslnik” (niekoniecznie ciesla,
greckie stowo uzyte w Ewangelii méwi o wykwalifikowanym robot-
niku - moze byt kamieniarzem, bo skal w okolicy nie brakowalo)
znalazl prace, by utrzymac swoja nietypowa rodzing — zatem nie
moglby tez by¢ starcem, jak go postrzega tradycja ludowa. Zapewne
nieraz maly Jezus ze swoja matka przychodzit tam na targ, a Jego
uwadze nie moglo uj$¢ zamieszanie wywolywane wystgpieniami
mowcow i przedstawieniami w amfiteatrze. W tym srodowisku po-
znawal greke prostych ludzi (koine) i elementy retoryki hellenskiego

% Wedtug inskrypciji ,kaptani z porzadku Elkalira uczynili Nazaret swoim do-
mem”, por. M. Avi-Yonah, A List of Priestly Courses from Caesarea, ,Israel Explo-
ration Journal” 1962, nr 12.
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$wiata. Umiejetnosci te mogt wykorzysta¢ niejednokrotnie, m.in.
pdzniej w rozmowie z Poncjuszem Pilatem.

Pierwsze powstanie zydowskie przeciw Rzymowi (67-73 r. n.e.) nie
sprowadzilo na to miejsce kataklizmu wojennych zniszczen, znajdo-
walo sie ono bowiem poza gtéwnymi drogami i tym samym umkneto
uwadze Wespazjana. Inaczej jednak bylo w drugim powstaniu (132-
135 1.), gdy cesarz Hadrian zniszczyt miasteczko, a rodziny kaptan-
skie, ktore znalazty w nim wczesniej schronienie, byty zmuszone do
przesiedlenia. Posrod nielicznej pozostatej spotecznosci zydowskiej
zaznaczyla swa obecno$¢ problematyczna mniejszo$¢ — zwolennicy
Jezusa z Nazaretu. Posrod nich byli ,,bracia Panscy” - czlonkowie
rodziny Jezusa. Julian Afrykanczyk (ok. 250 r.) cytowany przez
Euzebiusza'' (IV w.) opowiada, jak to potomkowie rodziny Jezusa
zazdro$nie zachowywali pamig¢ o swoich przodkach. O ,braciach
Panskich” méwily wczesniej teksty Nowego Testamentu (Dz 1,14; 1,
Kor 9,5), zajmowali oni wazne miejsce w pierwotnym Kosciele pa-
lestynskim, a Jakub ,brat” Panski byl nawet glowa Kosciota w Je-
rozolimie (Dz 21,18). Fakt ten potwierdza w swoich pismach takze
Jozef Flawiusz'* Pierwszym przywodcg tej spotecznoséci w Nazarecie,
jak méwig Konstytucje Apostolskie (IV w.)*, miat by¢ Apostot Juda
Tadeusz. Zgromadzeni wokdt niego judeochrzescijanie, nazywani
»hazarejczykami”, byli nieaprobowani przez gtéwny nurt judaizmu,
musieli wiec zy¢ troche na uboczu. Jak zauwazyl pierwszy historyk
Kosciota Euzebiusz z Cezarei, to z powodu miejsca pochodzenia
»Chrystus byl nazywany Nazarejczykiem, i od tego miejsca chociaz
dzisiaj chrzescijanie byliSmy niegdy$ nazywani Nazarejczykami™*.

11 Euzebiusz z Cezarei, Historia Kosciota, 1.7.14.

12 Jozef Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, 20, 197-203.

* Konstytucje apostolskie oraz Kanony Pamfilosa z apostolskiego synodu w An-
tiochii, Prawo kanoniczne sw. Apostotéw, Kary swigtych Apostotow dla upadtych,
Euchologion Serapiona, thum. S. Kalinkowski, A. Caba, Krakéw, 2007, s. 1-295.

" Euzebiusz: Nazareth, unde Christus Nazaraeus vocatus est. Sed & nos qui modo
Christiani, olim Nazaraei (dicti sumus) estque modo in Galilae, e regione Legio-
nis, quasi in decimo quinto lapide ad Orientalem plagam juxta montem Thabor;.
Podobnie Hieronim: Nazareth: unde et Dominus noster atque Salvator Nazaraeus
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Podczas przesladowan wszczetych w Azji Mniejszej przez cesarza
Decjusza (249-251) jeden z me¢czennikow chrzesdcijanskich o imieniu
Konon, doprowadzony na proces zlozyt - wedlug relacji Euzebiusza -
nastepujace oswiadczenie: ,,Jestem z Nazaretu w Galilei. Jestem z rodu
Chrystusa, ktéremu oddaje cze$¢ od czasu przodkéw”*’. Ta tradycja
funkcjonujaca nieprzerwanie w pamieci pdzniejszych wspdlnot i piel-
grzymow chrzedcijanskich nie moze by¢ bezrefleksyjnie odrzucana.
Wiedze o istnieniu wspdlnoty judeochrzescijanskiej w Nazarecie
wzbogacily w ostatnim wieku wspomniane badania archeologiczne
prowadzone m.in. w otoczeniu i u fundamentéw Bazyliki Zwiastowa-
nia'’. Niektdrzy archeolodzy i historycy zarzucajg jednak Bagattiemu,
franciszkanskiemu archeologowi, zbyt dostowne podejscie do tradycji
patrystycznej moéwiacej o krewnych Jezusa zyjacych w Nazarecie,
ktérzy z powodu swojego dziedzictwa posiadaliby szczegdlny status
we wezesnym Koéciele®.

W czasach Konstantyna, po edykcie mediolanskim (313 r.), ktory
uznawal chrzescijanstwo za jedng z wielu legalnych religii impe-
rium (notabene wczeéniej chrzescijanom nie przyszio do glowy, by
uwazac si¢ za religie¢ w dwczesnym pojeciu, a tym bardziej za jedna
z wielu), narasta ruch pielgrzymkowy. Mimo to w najstarszych rela-
cjach pierwszych pielgrzyméw do Ziemi Swietej: pielgrzyma z Bor-
deaux (313 r.)'® czy patniczki Egerii (380 r. — pokazano jej ,wielka

vocatus est: sed et nos apud Veteres quasi opprobrio Nazaraei dicebamur, quos nunc
Christianos vocant. Est autem usque hodie in Galilaea viculus contra Legionem, in
quintodecimo eius milliario ad orientalem plagam iuxta montem Thabor (nomine
Nazara). za: Eusebius Caesariensis, Onomasticon urbium et locorum s. Scripturaes,
ed. ]. Bonfreri, Amstelaedami 1711, s. 117.

15 Euzebiusz z Cezarei, Historia Kosciota, t. 1, 7.13-14.

1% B. Bagatti, Excavations in Nazareth. I: From the Beginning Till the XII Century. II:
From the XII Century until Today, trans. E. Hoade, vol. 2, Jerusalem 1969, s. 12-16.
7 Krytyczng ocene zaangazowania franciszkanéw w archeologii biblijnej wyrazit
w swojej publikacji m.in. Masha Halevi, Between Faith and Science: Franciscan
Archaeology in the Service of the Holy Places, ,Middle Eastern Studies” 2012, nr 2.
'8 Pielgrzym z Bordeaux, Opis podrézy z Boreaux do Jerozolimy, w: Do Ziemi Swig-
tej. Najstarsze opisy pielgrzymek do Ziemi Swigtej IV-VIII w., red. P. Iwaszkiewicz,
Krakéw 2010, s. 64-76.
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i wspanialg grote”, w ktorej zyta Maryja)'® Nazaret nie znalazto na-
lezytej uwagi. Troche pdzniej, gdy sw. Hieronim z towarzyszkami
Paola i Eustachia przybyl do Nazaret (koniec IV w.), opisat swoje
wrazenia rzymskiej matronie Marceli, nazywajac miasto ,,kwieciem”
Galilei (okre$lenie, ktére miataby sugerowac jego hebrajska nazwa).

Z Nazaret s3 zwigzane trzy gtéwne epizody odnotowane przez
Ewangelistow: Zwiastowanie, okres dorastania Jezusa w domu Jozefa
oraz pierwsze wystapienie Jezusa w synagodze. Ich materialnym
zapisem sg wskazywane do naszych czaséw miejsca sakralne. Za-
trzymamy si¢ przy pierwszych dwoch.

Istotne sprostowanie! W swiadomosci przecietnego katolika nie-
kiedy zaciera si¢ rozréznienie dotyczace badz co badz podstawowego
dogmatu wiary - mianowicie Wcielenie to nie to samo co Narodze-
nie. Tajemnica Wcielenia Stowa Bozego rozpoczeta si¢ w Nazaret
(tu poczela Maryja), w Betlejem Jezus ,,tylko” si¢ narodzil. Dlatego
tez Zwiastowanie w pierwszych wiekach Kosciota byto bardzo waz-
nym $wietem, wazniejszym niz obchodzone powszechnie dopiero od
V/VIw. $wieto Bozego Narodzenia.

Od groty przez synagoge do bazyliki*!

Bylo to zupelnie naturalne, ze pierwsza lokalna wspolnota chrzescijan
gromadzila si¢ wokot miejsca, w ktorym Jezus spedzil swoje dziecin-
stwo — gdzie$ na potudniowym skraju osady. Dlatego tez dawny ,,dom
Maryi” stosunkowo szybko przerobiono na skromng synagoge (pier-
wowzor kosciola) i obok wykuto w skale prosty basen chrzcielny -
podobny do innych basenéw (mykwa) uzywanych przez zydéw do
obmy¢ rytualnych. Kosciét bizantyjski powstaje stosunkowo pézno,

' Eteria, Pielgrzymka do miejsc $wigtych. ttum. W. Szoldrski, Warszawa 1970.

*° Hieronim, List 46.12 Uwazal, Ze nazwa miasta pochodzi od hebrajskiego stowa
necer (odro$l, galaz) uzytego w tekscie proroka Izajasza (11,1): ,,] wyrosnie r6zdzka
z pnia Jessego, wypusci sie odro$l z jego korzeni.”

! Por. syntetyczny opis w: P. Acquistapace, Guida biblica e turistica della Terra
Santa, OPL 1988, s. 475-482; ].M. O’Connor, Przewodnik po Ziemi Swigtej, ttum.
M. Burdajewicz, Warszawa 1996, s. 356-358; J.L. Kilgallen, Przewodnik po Ziemi
Swigtej wedlug Nowego Testamentu, Warszawa 2001, s. 20-21.
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pierwsze wzmianki pochodzg z 570 r. Nieznany pielgrzym Anonim
z Piacenzy®* opowiada o tym miejscu do$¢ tajemniczo i basniowo.
Mowi o synagodze, gdzie zawieszono ksiege, z ktérej mlody Jezus
uczyl sie alfabetu; o fawie, na ktdrej siadat z innymi dzie¢mi; a piegkno
okolicznych kobiet zydowskich wigzat ze szczegdlnym darem matki
Jezusa — gdyz byta ich krewna.

Na podstawie badan archeolodzy przesuwaja na potowe V w. czas,
w ktorym konstrukcje synagogi judeochrzesdcijanskiej zastapit kla-
syczny kosciol bizantyjski — na planie bazyliki, z trzema nawami
i przylegajacym do niego malym konwentem. (By¢ moze efekt orze-
czen Sobory Efeskiego z 431 1. 0 Bozym macierzynstwie Maryi.) Grota
Zwiastowania — ktdra pierwotnie, juz w I w., stanowita centralng czes¢
domostwa (domu Maryi?), a potem synagogi — nie weszta w obreb
kosciota, ale zostata z nim potaczona matym waskim korytarzykiem
ze schodkami zbiegajacymi w dot. Ta budowla, przechodzac okresy
kolejnych dewastacji i rekonstrukcji, byta uzytkowana przez chrzes-
cijan az do konca okresu krzyzowcow.

Weczesniej swoje niszczycielskie pietno odcisnal najazd perski
(614 1., notabene przyjety z wielkimi nadziejami przez spolecznoé¢
zydowska), a krétkotrwata rekonkwista cesarza Herakliusza (626 r.)
po paru latach konczy si¢ okupacjg arabska i dominacjg islamu (638 r.).
Arculf wspomina, ze widzial w owym czasie w Nazarecie dwa kos-
cioty, jeden ,,Zwiastowania”, a drugi ,,Wychowania Jezusa”. Ten ostatni
niebawem odebrano chrzescijanom, dlatego pdzniejsi pielgrzymi juz
go nie wspominali. Poczatkowo muzulmanie zachowywali respekt
wobec chrzescijanskich miejsc kultu, ale szybko wraz z narastajaca
dyskryminacja spoleczna i religijng tutejszych chrzescijan rozpoczeto
programowg destrukcje ich obiektow sakralnych.

Sytuacje radykalnie zmienilo przybycie krzyzowcow, ale tylko
na sto kilkadziesigt lat. Po krwawym odzyskaniu miejsc $wigtych
rozpoczyna si¢ czas odbudowy. Juz w 1099 r. ksigz¢ Galilei Tankred

2 Anonim z Piacenzy, Opis pielgrzymki do Ziemi Swigtej, w: Do Ziemi Swigtej.
Najstarsze opisy pielgrzymek do Ziemi Swigtej IV-VIII w., red. P. Iwaszkiewicz,
Krakéw 2010, s. 200-236.
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podejmuje prace przy budowie poteznej katedry jeszcze w stylu ro-
manskim na ruinach kosciota bizantyjskiego. Jej rozmiary (76 x 30 m)
doréwnywaly najwspanialszym budowlom $redniowiecznej Europy —
notabene byla nieco wigksza od wspodlczesnej konstrukeji. W 1106 r.
odbudowane sanktuarium odwiedzit i opisal rosyjski pielgrzym Da-
niel. Po decydujacej klgsce krzyzowcdw w bitwie pod Hattin kontrole
nad miastem przejmujg ponownie muzulmanie, a ruch pielgrzymow
jest znacznie utrudniony. Gdzie$ od 1263 r. z polecenia kalifa Bajbarsa
rozpoczeto systematyczng dewastacje katedry - tak, ze wkroétce jej
ruiny przykryly Grote Zwiastowania. Zachowaly sie¢ z niej przysypane
gruzem wspaniate kapitele charakterystyczne dla $redniowiecznych
katedr. Ocalaly, bo prawdopodobnie nie zdgzono ich umiesci¢ na
miejscu przed ostateczng destrukeja calej budowli.

Na poczatku XVII w. franciszkanom udalo si¢ pozyska¢ teren
pokryty ruinami od przychylnego im emira druzyjskiego Fakhr ed-
-Dina, a dopiero w 1730 r. konsekrowano maty kosciét. W tej nowej, ale
bardzo skromnej konstrukcji pod gtéwnym oftarzem znajdowata sie
krypta z Grota Zwiastowania. Na wykonanie prac budowlanych wta-
dze muzulmanskie daly franciszkanom siedem miesigcy - tyle, ile
trwala pielgrzymka do Mekki urzednika, najprawdopodobniej zor-
ganizowana na koszt braci. W polowie zeszlego wieku kosciél ten
rozebrano, przygotowujac miejsce dla wspotczesnej monumentalnej
Bazyliki Zwiastowania. W 1951 r. po odrzuceniu modelu jednego
z najslawniejszych architektéw Ziemi Swietlej Antonia Barluzziego
przygotowanie projektu powierzono profesorowi Giovanni Muzio.
Jednym z zalozen wstepnych bylo zachowanie elementéw wezesniej-
szych konstrukgji, tak by dla wszystkich odwiedzajacych to miejsce
widoczny byt §lad jego dlugiej historii. Architekt opracowatl plan
budowy dwoch koscioléw, jeden nad drugim. Dolny przypominajacy
wielka krypte (jak ciemna grota dawnego domostwa) obejmuje Grote
Zwiastowania oraz pozostaloéci po synagodze judeochrzescijanskiej,
kosciele bizantyjskim i katedrze krzyzowcdéw. Jego sklepienie jest
otwarte nad Grotg i jak wielka latarnia taczy go z przestrzenia gor-
nego kosciota. W przeciwienstwie do dolnego kosciot gérny petnigcy
funkcje $wigtyni parafialnej jest jasny, wysoki i ma przypomina¢
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odwiedzajacym o chwale Maryi Matki Boga. Budowlg, ktorg ukon-
czono 30 wrzesnia 1969 r., wykonala firma izraelska Solel Bonech.
Potezng zelbetonowa konstrukcje pokryto okladzing z naturalnego
lokalnego kamienia, w ten sposéb zmniejszono jej optyczny cigzar
i niejako wtopiono w strukture trudno juz rozpoznawalnego urwi-
stego zbocza, na ktérym stato dawne miasto.

Grota Zwiastowania - czy byl to dom Maryi?

Z nadejsciem lepszych czaséw dla chrzescijan pod koniec XIX w.
rozpoczeto bardziej zaawansowane prace wykopaliskowe. W 1892 r.
Benedict Vlaminck natrafil na pozostatosci bizantyjskiej budowli
wokot Groty Zwiastowania. Mozaika przylegajaca do zachodniego
skraju Groty wspomina diakona Konona z Jerozolimy: ,,Dar Ko-
nona, diakona z Jerozolimy”?’. Przypuszczalnie nisza znajdujgca sie
za mozaika poswiecona byla meczennikowi o tym samym imieniu,
by¢ moze krewnemu Jezusa i patronowi tegoz diakona z Jerozolimy.
(W zachowanym fragmencie tynku $ciennego znaleziono monete
z polowy IV w., co pozwala dos¢ precyzyjnie okresli¢ ostateczny czas
jej powstania. Freski na $cianie przedstawiajace kwiaty i rosliny sg
najprawdopodobniej alegoryczng reprezentacja raju.) W latach 1889
i1907-1909 Prosper Viaud odstania dalsze fragmenty mozaik, a takze
graffiti pierwszych pielgrzymow oraz odnajduje pickne fragmenty
kapiteli z katedry krzyzowcow?*. Po podjeciu decyzji o budowie obec-
nej bazyliki w 1955 r. prace rozpoczyna profesor Biblijnego Studium
Franciszkanskiego w Jerozolimie ,,Flagellation” Bellarmino Bagatti*®.

** B.Vlaminck, A Report of the Recent Excavations and Explorations conducted at
the Sanctuary of Nazareth, Washigton 1900.

** P.Viaud, Nazareth et ses deux églises de ’Annonciation et de Saint-Joseph, Picard
1910.

** Por. wydany w dwoch woluminach raport z badan: B. Bagatti, Excavations in
Nazareth. I: From the Beginning Till the XII Century. II: From the XII Century until
Today, trans. E. Hoade, Jerusalem 1969; raport zostal zrecenzowany pozytywnie
m.in. przez: Yardenna Alexandré, Mary’s Well, s. 6-7; natomisat krytycznie ocenit
go Joan E Taylor, Christians and the Holy Places: The Myth of Jewish-Christian Ori-
gins, Oxford 1993. Mimo to zostal pézZniej zaakceptowany przez Jamesa F. Strange’a,
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Wrykopaliska prowadzone do roku 1968 spowodowaly, ze Bazylika
w Nazaret i jej najblizsze otoczenie s3 uwazane za jedno z najpetniej
przebadanych i udokumentowanych pod wzgledem archeologicznym
miejsce w Ziemi Swietej.

Jak ostatecznie potwierdzily badania, Grota Zwiastowania oraz
inne groty i cysterny znalezione nieopodal wchodzily w sktad do-
mostw starozytnej osady. Z calg pewnoscig byla ona zamieszkala
nieprzerwanie od okresu zelaza az po okres rzymski. Na przetomie
I i IT w. otoczenie Groty przeksztalcono w synagoge judeochrzesci-
janska. Ta pierwsza sakralna budowla obejmowata swa struktura
zarowno samg Grote, jak i inne wykute w skale zbiorniki nalezace
do dawnego domostwa. Usytuowanie Groty w centrum wskazuje na
to, ze byta ona bardzo waznym miejscem dla lokalnej wspolnoty juz
wczesniej — najprawdopodobniej od czaséw apostolskich. Na frag-
mentach tynku z tej synagogi natrafiono na liczne graffiti zawierajace
napisy i symbole charakterystyczne dla pierwszych chrzescijan: krzyz
kosmiczny, inskrypcja w greckiej majuskule u podstawy kolumny
»XE MAPIA” (Ch[air]e Maria - przypomina pozdrowienie anielskie
z Ewangelii ,Zdrowa$ Mario”) lub inne, jak: ,na §wietym miejscu
Maryi napisatem”, ,,pieckna panna”. Sg to §lady pozostawione przez
pierwszych pielgrzyméw pochodzacych, jak wskazuje na to jezyk,
gltéwnie z obszaru kultury hellenskiej. Widzimy w tym tez wyraz
zywej poboznosci maryjnej i to jeszcze przed ostatecznymi orzecze-
niami Soboru Efeskiego (4311.), ktdry ostatecznie rozstrzygnat kwestie
tytulu Maryi Bozej Rodzicielki. Jak to juz wspomnielismy, przed
grotg odkryto takze basen chrzcielny, zawierajacy gtéwne elementy
symboliki judeochrzescijanskiej (podobny, ale lepiej zachowany ba-
sen chrzcielny zobaczymy nieopodal bazyliki pod kosciolem Jozefa).

Grota Zwiastowania widziana teraz z zewnatrz przypomina zaad-
aptowane na kaplice wyrobisko skalne otoczone posadzka dolnego
kosciola. Swoja aktualng architekture zawdziecza gtéwnie rekon-
strukcji z okresu wypraw krzyzowych, kiedy to uczyniono z niej

Archaeological Evidence of Jewish Believers?, w: Jewish Believers in Jesus, eds. O. Skar-
saune, R. Hvalvik, Peabody, MA 2007, s. 723-727.
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centrum katedry. Wtedy to jej sklepienie, ktére nie moglo unies§¢
ciezaru zewnetrznej konstrukcji, wzmocniono dwiema kolumnami
z granitu i ostatecznie odgrodzono ja murem od innych wykutych
w skale pomieszczen gospodarczych (mozna je zobaczy¢ po wyjsciu
z Bazyliki w ogrodzie przed muzeum). Znajdujace si¢ w glebi schody
byly jeszcze uzywane przez franciszkanéw w XVIII w., a stojacy we
wnetrzu oltarz z napisem tacinskim VERBUM CARO HIC FACTUM
EST - ,,Tu Stowo stalo si¢ cialem” pochodzi ze zbudowanej przez nich
w XVII w. kaplicy.

Co tak naprawde chcial nam przekaza¢ Ewangelista Lukasz?”°

Nalezy pamietac, ze Ewangelie powstaja 40-50 lat po $mierci Jezusa
wjuz uksztaltowanych wspolnotach chrzescijanskich. Nie byty pisane
jako biografia Jezusa, ale przede wszystkim jako katecheza odpowia-
dajaca na konkretne pytania i potrzeby pierwszych nasladowcow
Jego drogi. Podstawowe z nich, ktore powtarzaja pokolenia chrzes-
cijan réznych czaséw i kultur, to pytanie o przyklad wiary — wzor
do nasladowania.

Maryja - matka Boga nie jest Bogiem. W scenie Zwiastowania opi-
sanej przez Lukasza Maryja odpowiada: ,,Oto ja, stuzebnica Panska,
niech mi sie stanie wedlug twego stowa!” (Lk 1, 38b). Pytanie wyznaw-
cow Chrystusa wszystkich czasow brzmi: jak by¢ chrzescijaninem
we wspolczesnym $wiecie? (czyli: jak zy¢ wiarg w Jezusa Chrystusa
na co dzien?) Dlatego opowiadanie Ewangelii nie ogranicza si¢ do
przedstawienia postaci Jezusa-Mesjasza, ale ukazuje portrety ludzi,
ktorzy stali sie Jego pierwszymi uczniami. Znajdujemy tu wiele r6zno-
rodnych przykiadéw: powotani na uczniéw prosci rybacy, nawrdceni
grzesznicy (jak Mateusz celnik) i grzesznice (np. Maria Magdalena)
czy z natury religijni gorliwcy (jak Natanael) itd. Szczegdlnym jednak
wzorem jest posta¢ Maryi — byla ona obecna od poczatku historii
Jezusa. Lukasz ukazuje ja w scenie Zwiastowania (poczecia), potem
podczas Narodzin w Betlejem i na koncu Ewangelii pod krzyzem.
W Dziejach Apostolskich jest ona uczestnikiem Zestania Ducha

2¢ Por. komentarz: J.L. Kilgallen, Przewodnik po Ziemi Swigtej..., s. 25-27.
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Swietego w Wieczerniku - a wigc narodzin mistycznego ciata Chry-
stusa, czyli wspolnoty Kosciota.

Miejsce Zwiastowania przypomina chrzescijanom nie tylko po-
czatek wcielenia Stowa Bozego czy tez pytania o tajemnice Bozego
macierzynstwa Maryi. Pokazuje, ze Zycie wiarg rozpoczyna sie od
przyjecia Stowa Boga — brzemiennosci, przez ktéra Jezus ponownie
przychodzi na $wiat.

Koscidl gorny - tajemnica Maryi

Jest on potezny (45 % 27 m), z olbrzymia wznoszacg si¢ w centrum kopulg
(o wysokosci 40 m i $rednicy 18 m). Wielka mozaika (dzielo Salvatore
Fiume) za gtéwnym oltarzem reprezentuje wizj¢ ,jednego $wigtego
powszechnego i apostolskiego Kosciola”. Byta ona inspirowana trady-
cja teologii franciszkanskiej (Maryi posredniczki task) oraz orzeczen
Soboru Watykanskiego II o Matce Ko$ciola. Wyraza tez zasady wlas-
ciwej poboznosci maryjnej, dlatego najwigksza postacia w jej centrum
jest zmartwychwstaly Jezus, potem dalej w tle po prawej stronie stoi
Piotr, a w oddali Maryja na tronie. Gléwne postacie otacza korowod
przedstawicieli roznych stanéw i grup pielgrzymujacego Kosciota po-
wszechnego. Na $cianach gérnego kosciota oraz w atrium otaczajacym
bazylike umieszczono wykonane w réznych technikach wizerunki
Maryi, ufundowane przez koscioty lokalne z niemal catego swiata.

Dom J6zefa i najstarsze baptysterium®’

Powyzej Groty Zwiastowania ostonigtej masywna konstrukejg bazy-
liki, na lewo od gléwnego wejscia znajduje si¢ inny, tym razem bardzo
skromny kosciét dedykowany $w. Jozefowi. Od zachodu faczy go
z bazylika dlugie skrzydto konwentu franciszkanskiego. Znajduje sie
pod nim krypta zamykajaca nastepng grote, ktdra byta czescig innego
domostwa uzywanego w I w. i polozonego nieco powyzej ,domu
Maryi”.

%’ Por. syntetyczny opis: P. Acquistapace, Guida biblica e turistica della Terra Santa,
s. 482-484; ].M. O’Connor, Przewodnik po Ziemi Swigtej, s. 358-359; J.L. Kilgallen,
Przewodnik po Ziemi Swigtej..., s. 25-26.
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Po trzesieniu ziemi z lat trzydziestych (okres mandatu brytyj-
skiego), ktore naruszyto stabilno$¢ muréw konwentu franciszkan-
skiego, musiano wzmocni¢ fundamenty, opierajac je na macierzystej
skale podtoza. W pracach ziemnych inzynierom towarzyszyli ar-
cheolodzy. W miare usuwania kolejnych warstw gruntu ci ostatni
szybko zdali sobie sprawe z koncentracji zabudowy dawnej osady
wokol dwdch punktéw sakralnych: pierwszym bylta oczywiscie Grota
Zwiastowania, drugim co$, co kryje pod soba wspoélczesny kosciol -
Dom J6zefa.

Czyzby rzeczywiscie w tym miejscu, gdzie Jezus spedzil swoje dzie-
cinstwo (okres zycia ukrytego), byt dom Jozefa? Moze to sugerowac
fakt, ze od poczatku wspdlnota judeochrzescijanska przywigzywata
do tego miejsca duza wage. Bez watpienia miejsce to byto zamieszkale
w czasach Jezusa — widoczna w krypcie cysterna i fragment groty
to cze$¢ infrastruktury dwczesnej wioski. Na szczegolng zas uwage
zastuguje nieduzy basen przypominajacy zydowska mykwe, w ktorej
dokonywano rytualnych obmy¢ (podobne mozna zobaczy¢ na tere-
nie dawnej wspdlnoty esseniskiej w Qumran). Basen pod kosciotem
»~Domu Jozefa” wyrdzniajg charakterystyczne elementy zwigzane
z symbolika chrzcielng, znang wspoélnotom judeochrzescijanskim.
Wazniejsze z nich to: siedem stopni prowadzacych na dno basenu
symbolizujacych siedem daréw Ducha Swietego oraz ,wstepowa-
nie i zstepowanie” Jezusa; dno basenu wylozone prosta mozaika
z bialego kamienia i udekorowane szescioma czarnymi kwadratami,
ktére symbolizujg pierwszych stworzonych aniotéw (gr. protoktistai),
asystujacych Bogu w stworzeniu $wiata i zawsze gotowych stuzy¢
Zbawicielowi; dziwna nieksztaltna skata, wystajaca z posadzki jak nie-
zreczna fata, jest symbolem Chrystusa opoki Kosciola — ,,skaty, ktorg
odrzucili budujacy” (Mt 21,42); maty kanalik biegnacy przy schodach
symbolizuje rzeke Jordan, w ktdrej Jezus przyjal chrzest rozpoczyna-
jacy Jego misje (przez Jordan wszedt dawny Izrael do Ziemi Obiecane;j
za czasOw Mojzesza). Obok basenu chrzcielnego znajduje si¢ stara
cysterna ze schodkami, jakby przerobiona na dorazne wigzienie. Ma
ona zwigzek z obrzedami chrzcielnymi. W ramach przygotowania
katechumen spedzal jakis czas na czuwaniu w ciemno$ci, by nieomal
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fizycznie doswiadczyc¢ sensu stéw Pisma: ,,byliscie synami ciemnosci”,
a po chrzcie przyjac¢ pochodni¢ symbolizujacg wypelnienie zapowie-
dzi: ,,a teraz jestescie synami $wiatfa” (Ef 5,8).

W okresie bizantyjskim zbudowano tu, wspomniany wczes$niej,
drugi kosciot w Nazarecie upamigtniajacy miejsce dorastania Jezusa.
Od czaséw inwazji islamu stal si¢ on czeécig bogatego domostwa
(zkrotka przerwa w czasach krzyzowcdéw). Gdy franciszkanie uzyskali
pozwolenie na pobyt w tym miescie, po roku 1600 powoli zaczeli wy-
kupywa¢ dziatki lezace na ruinach $wietych dla chrzescijan miejsc.
Zbudowang w XVIII w. malg kaplice zastapiono w zeszlym stuleciu
skromnym kosciolem, ostatecznie przebudowanym w 1914 r.

Pytanie Jozefa z Ewangelii Mateusza: Co zrobi¢ z Maryjg?>®

Jest to pytanie pierwszej wspdlnoty z Nazaret: jakie miejsce powinna
zajmowac wérdd nich matka Mesjasza, a zarazem ich krewna - jak ja
zapamigta¢? Ewangelista Mateusz opowiada o tym, jak Aniol uka-
zuje sie we $nie Jozefowi przezywajacemu rozterki z powodu przyszlej
zony: ,,J0zefie, synu Dawida, nie bdj sie wzig¢ do siebie Maryi, twej
Matzonki; albowiem z Ducha Swietego jest to, co si¢ w niej poczeto”
(Mt 1,20b). Posta¢ Maryi takze w p6zniejszych wiekach wywolywata
wsrod chrzescijan pytanie o jej miejsce we wspdlnocie, o jej religijny
kult - przykltadem moze by¢ czas reformacji. Na te watpliwo$¢ ewan-
gelista Mateusz odpowiada stowami aniola ze snu Jozefa, ktory zasko-
czony odmiennym stanem Maryi zamierzal jg potajemnie oddali¢.
Odpowiedz ta przypomina nam zarazem, ze Maryja nie jest bogiem
czy boginig — nie uzdrawia i nie czyni cudéw sama z siebie. Jest dla
chrzescijanina przykladem wiary - jako pierwsza przyjeta i przeka-
zala $wiatu, tak jak potrafila, Stowo Boga, Jego zbawcza obecnos¢,
stajac sie tym samym pierwszg chrzescijanka.

Podsumowanie

Przedstawiony obraz dyskusji wokot kwestii biblijnego Nazaret zawiera
$lad debaty minimalistéw z maksymalistami. Jak ,maksymalisci”

28 Por. komentarz J.L. Kilgallen, Przewodnik po Ziemi Swigtej..., s. 25-26.
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zakladajg, ze narracja biblijna jest w najdrobniejszych nawet szcze-
golach historycznie wiarygodna (chociaz obiektywne fakty moga
temu zaprzeczac), tak ,minimali$ci” odrzucaja jakakolwiek histo-
ryczng warto$¢ $wiadectw biblijnych (nawet jesli zewnetrzne fakty je
potwierdzajg). W tej perspektywie Nazaret z I w. jest przez badaczy
zwigzanych ze srodowiskami religijnymi bardzo mocno ekspono-
wane, podczas gdy inni — nastawieni sceptycznie do wiary — wykazuja
tendencje do podawania w watpliwos¢ nawet jego istnienia w tym
okresie.

Przy wspomnianej dychotomicznosci dyskusji nad historycznoscia
Nazaretu nie mozna przejs¢ obojetnie wobec faktu, ze w wigkszosci
badania archeologiczne miejsc kojarzonych z biblijnym Nazaret po-
twierdzaja ciaglos¢ osadnictwa zydowskiego przez caly wezesny okres
rzymski. Osada, jaka mdgl znac Jezus, byta zalozona w I w. p.n.e.,
najprawdopodobniej na poczatku ery herodianskiej (37-4 r. p.n.e.).
Jest mozliwe, ze na poczatku byla to mata osada zamieszkata przez
zydow, ktdrzy kierowani pobudkami religijnymi i patriotycznymi
przeniesli sie tam z Judei. Mialo to stuzy¢ wzmocnieniu zydowskiej
obecnos¢ w Galilei, ktéra byla zdominowana w owym czasie przez
poganskich osadnikéw. Przez pierwsze dwie dekady I w. n.e. w Na-
zarecie prawdopodobnie jeszcze nie powstala synagoga®. Byto to
mozliwe dopiero pdzniej, w czasach Jezusa, gdy liczba mieszkancow
osiggnela juz okolo czterystu osob, wérdd ktérych wiekszosé pewnie
stanowily dzieci*®. Nieprzypadkowo i tez w sposob nieprzerwany od
ITw. n.e. tradycja chrzescijaniska zachowuje pamie¢ o tym miejscu - co
poswiadcza zaréwno archeologia, wczesna literatura chrzescijanska,
jak i pdzniejsza historia architektury sakralnej.

**° M. Sawicki, Postcolonial Issues Post-Calvary: Which Imperial Overlay Defined
Galilee — the Roman-Herodian, or the Judean-Hasmonean?, ,Forum Third Series”
2013, nr 1, 8. 88-89; zauwaza, ze mata osada nie musiala mie¢ synagogi, ale posiadata
zwykle we wspolnym uzytkowaniu niektére gospodarcze urzadzenia, jak klepisko
do mldcki, prase oliwng itp.

3¢ Maksymalnie do 480, jak sugeruje James F Strange, ,Nazareth” in Anchor Bible
Dictionary, ed. D.N. Freedman, New York 1992.
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Mysterious Nazareth - where history and the Bible meet

Summary

The biblical Nazareth is chronologically the first important element of the histo-
rical picture of Jesus, the credibility of which is constantly being questioned. The
discussion around it carries a trace of debate between minimalists and maximalists.
The presented outline of a holistic picture of the history of this settlement, which
consists of information and conclusions obtained on the basis of archaeological
and historical-literary research in confrontation with the evidence of religious
tradition expressed in sacred architecture, facilitates a critical assessment of the
credibility of this place.

Stowa kluczowe: Nazaret, Jezus z Nazaretu, Bazylika Zwiastowania, Studnia Maryi,
koscidt $w. Jozefa

Key words: Nazareth, Jesus of Nazareth, the Basilica of the Annunciation, the Well
of Mary, Church of St. Joseph
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POZNY GALCZYNSKI I IWASZKIEWICZ -
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Najpierw przywotajmy kontekst czasowy: kiedy zyl i tworzyt pozny
Galczynski, a kiedy Iwaszkiewicz? Pierwszy — w okresie socrealizmu,
drugi - w schylkowym okresie epoki gierkowskiej. Obaj funkcjo-
nowali w rzeczywisto$ci PRL-u. Galczynski, oczywiscie, w latach
wigkszego ideologicznego skrepowania artystycznej ekspresji. I gdy je-
steSmy przy kontekscie temporalnym, zauwazmy jeszcze, ze Iwaszkie-
wicz z racji podesziego wieku w sposéb naturalny bardziej zblizal sig
do $mierci niz mtodszy Galczynski - chociaz i jemu towarzyszyto jej
widmo z powodu przebytego zawalu serca. Drugi zawal dotknat go
juz w Praniu, a trzeci bytbezposrednia przyczyna $mierci.
Galczynski w latach 1950-1953, czyli w ostatnim okresie Zycia,
mieszkal i tworzyt w le$niczéwce Pranie nad Jeziorem Nidzkim. Tutaj

* Drhab. JERZY SIKORA, prof. ucz. - ksigdz, poeta, historyk literatury, homileta,
zatrudniony w Katedrze Polskiej Literatury Wspolczesnej i Krytyki Literackiej
na Wydziale Nauk Humanistycznych UKSW. Czlonek Stowarzyszenia Pisarzy
Polskich. Zainteresowania naukowe: wspolczesna literatura polska (zwlaszcza
emigracyjna), zwiazki literatury z kaznodziejstwem.
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napisal miedzy innymi Kronike olsztyriskg" (1950) i Piesni® (1953).
I te dwa poetyckie cykle beda podstawg naszej analizy. Natomiast
poéznego Iwaszkiewicza reprezentuja dwa tomy wierszy: Mapa po-
gody® (1977) i Muzyka wieczorem® (1980). Galczynski zmart 6 grudnia
1953 r. w wieku czterdziestu o$miu lat. Iwaszkiewicz odszed! z tego
$wiata 2 marca 1980 r., przezywszy osiemdziesiat sze$¢ lat.

1.

W czerwcu 1950 1. na Zjezdzie Zwigzku Literatéw Polskich Gal-
czynskiego zaatakowal Adam Wazyk, poddajac jego poezje ostrej
krytyce. Zarzucil jej burzuazyjne smaczki i picknostki z czaséw ka-
pitalizmu, sklonnosci formalistyczne i sieganie do tradycji zepsutego
baroku®. Poeta zaraz po tym bolesnym dla niego Zjezdzie ZLP, jeszcze
w czerwcu przyjechal do Prania. Andrzej Drawicz tak o tym pisze:

Znalazt [Galczynski] w lesie spokoéj, rownowage, uspokajajace falo-
wanie przyrody, z ktérym umiat si¢ zestroi¢. Tonacja jego p6znych
wierszy — czysta, wysoka, intensywna — wydaje sie podpowiedziana
przez atmosfere tego nowego otoczenia. Lub moze raczej kierunek
jego wewnetrznej ewolucji — ku ztozonej prostocie i klarownej doj-
rzalodci - zgodzil sie z tg atmosfera; wchlonawszy ja, jego sztuka
poetycka zyskata nowe blaski®.

' K.I. Galezynski, Kronika olsztyriska, w: tegoz, Wybér poezji, wyd. 6 zmienione,
oprac. M. Wyka, Wroctaw 2003 [dalej stosuje skrét: KO i podaje rzymska cyfra
numer cze$ci poematu oraz arabska cyfra numer strony].

* Tenze, Piesni, w: tegoz, Wybdr poezji... [dalej stosuje skrét: P i podaje rzymska
cyfra numer piesni oraz arabskg cyfra numer strony].

* J. Iwaszkiewicz, Mapa pogody, Warszawa 1977 [dalej stosuje skrét: MP i podaje
numery stron].

* Tenze, Muzyka wieczorem, Warszawa 1980 [dalej stosuje skrét: MW i podaje
numery stron].

* A. Drawicz, Konstanty Ildefons Galczyriski, Warszawa 1968, s. 193-194.

¢ Tamze, . 204-205.
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Tu Galczynski zaczal pisa¢ Kronike olsztyrnskg - ,liryczng kro-
nike swoich letnich dni””. Po ataku Wazyka szukal w mazurskiej
krainie spokoju i tadu. Byto mu to potrzebne réwniez z powodu nie
najlepszego stanu zdrowia - wspomnianego zawatu serca i ucigzliwej
cyklofrenii, czyli psychozy maniakalno-depresyjnej. Na stan zdrowia

mialy tez wpltyw dwa nalogi: papierosy i alkohol.

Kronika zachlystuje si¢ ksztaltem, barwa, zapachem $wiata. [...]
Kronika jest poetyckim diariuszem, sprawozdaniem z dnia, petl-
nym niecierpliwo$ci, by utrwali¢ wszystko: falowanie §wiatel i cieni,
pory dnia i nocy, wrazenia z wedréwek po lesie i zejs¢ nad jezioro
[...] Uspokojenie, odzyskanie bodaj na pewien czas tak cennej dla
tworcy dziecinnej $wiezo$ci wrazen, oderwanie od zgietku rynku
literackiego, zmieniajgce rytm zycia — wszystkie te zewnetrzne i we-
wnetrzne elementy, jakie wniost w biografi¢ Galczynskiego mazurski
exodus — podtrzymaty w nim naturalny optymizm, dodaly potrzebne;j
cierpliwosci, pozwolily wypowiedzie¢ zdanie, brzmiace jak hasto
nadziei - dla siebie i wszystkich:

O, przyjaciele moi
jutro znowu pogoda!®

Iwaszkiewicz, przygnieciony cigzkim bagazem lat, w obliczu nie-
uchronnie zbliZajacej si¢ $mierci réwniez szukal wytchnienia w zaci-
szu przyrody, w malej wsi pod Paryzem. W lutym 1980 r. schorowany,
niezdolny do chodzenia, zostal przewieziony do paryskiego hotelu
»Cayré” przy Boulevard Raspail®. A niedtugo potem do Warszawy;,
gdzie 2 marca umiera. Tomu Muzyka wieczorem juz nie zdazyt skom-
ponowac w formie ostatecznej. Ukazal sie on w kilka miesigcy po
$mierci poety i ma podobnie jak Mapa pogody charakter elegijny,
pozegnalny. Te dwie ksigzki sa literackim testamentem artysty,

7 Tamze, s. 207.

8 Tamze, s. 211-212.

° R. Przybylski, Myslgcy badyl, w: Bas# zimowa. Esej o starosci, Warszawa 1998,
s. 7L
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a jednoczesnie - jak u Galczynskiego — poszukiwaniem wewnetrz-
nego uspokojenia. To

hymn o wewnetrznym uspokojeniu, o tasce, ktora kaprysny los moze,
ale nie musi obdarowac¢ Starego Czlowieka. Totez niczego nie byt
pewien. Opowie$¢ Iwaszkiewicza to w gruncie rzeczy przeszpiegi.
Przeciez bal si¢, ze daremno$¢ spostponuje w konicu konstrukeje. [...]
Dla starego czlowieka, ktéry marzyl o jasnej i bezchmurnej pogodzie
duszy, nastal teraz czas ponury. Nad jego umystem rozpostarla si¢
otowiana koputa nie przepuszczajaca storica'®.

U - takze pelnego egzystencjalnej refleksji — Galczynskiego prze-
ciwnie: uobecnia si¢ sfoneczna aura. Galczynski jawi sie jako ,,poeta
dnia”. Mottem jego Kroniki olsztyriskiej s3 promienne stowa ze Snu
nocy letniej Szekspira: ,,I wieczne lato §wieci w moim panstwie...”
(KO 392). A w Piesniach mamy jasne, deklaratywne wyznanie poety:
»C0z, kocham $wiatto. Promieniem, / jak umiem, wiersze obdzie-
lam. / O, gdybym mogl, tobym zmienit / caly §wiat w jeden kande-
labr” (P X 409). Motyw $wiatla symbolizuje Zycie, niematerialno$¢,
szczescie.

Swiatlo jest wiec w pdznej liryce Galczynskiego podwojnie wazne
i obecne: metaforycznie i dostownie, wewnetrznie i zewnetrznie. Jest
to $wiatlo pelnej samowiedzy i $wiatlo utozsamione z poezja; blask
wyostrzonej $wiadomosci i jasnos$¢ sztuki, sprzeciwiajaca si¢ mro-
kom, toczgca z nimi az do konica dramatyczny, zazarty pojedynek'’.

W Piesniach jest mnostwo $wiatla ptynacego z najrozmaitszych
zrédel: od zony (adresatki utworu), od sierpniowej nocy, od tuny
wschodzacej zorzy itd. Dominujg dwa kolory - zloty i zielony: ,lata
zlote nogi” (KO I 392), ,,kurzawa szczeroztota” (KO XI 397), ,,pi-
sz¢ [...] / piéro maczajac w ksiezycu” (KO XV 398), ,sitowia struny
zielone” (KO I1I 393), »zielone serce przyrody” (KO XIX 400). Poeta
wyznaje: ,,Ze wszystkich kobiet §wiata / najpiekniejsza jest noc”

% Tamze, s. 76, 82.
"' A. Drawicz, Konstanty Ildefons Gatczyriski, Warszawa 1968, s. 238.
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(KO VIII 396). Dlatego az trzy kolejne czesci poematu (VIII, IX, X)
poswiecone sg wlasnie nocy. Ale nocy nie przygniatajacej ciemnoscia,
lecz romantycznej, milosnej, roz§wietlonej blaskiem gwiazd.

To pozny Iwaszkiewicz bardziej niz Galczynski jest ,,poeta nocy” -
nocy symbolizujacej ciemnos¢, kres. Szczegélnie w Muzyce wieczo-
rem znajdziemy duzo zalobnej czerni. Natomiast ostatnie utwory
Galczynskiego sg radosng (az nadto!) pochwala Zycia i $wiata, tomy
Iwaszkiewicza za$ — wyrazem zalu i smutku, Ze trzeba odejs¢: ,,Ostat-
nia $wieca gasnie” (Wieczor sylwestrowy, MW 40). Poeta ze Stawiska
tworzy piekny zalnik. Szczerze wyznaje: ,Mlodo$ci mojej, starosci
mej szkoda” (Sen, MW 35), ,Co mi dzisiaj jest, Ze wszystko mnie
smuci?” (Pilica, MW 37). Krancowo$¢, zegnalnos¢ i ostatnio$¢ zawiera
szczegblnie Ostatnia piosenka wedrownego czeladnika. W leksyce
tego stosunkowo krotkiego wiersza az dwanascie razy wystepuje
»dobranoc”, wzmocnione jeszcze bliskimi semantycznie stowami:
»Zegnajcie” i ,,zegnaj™:

Zegnajcie sen i kochanie, Zegnaj obtoku biaty,
Zegnaj nocne cierpienie, dobranoc rzezwy poranku,
Dobranoc piesku kochany, dobranoc $wiecie caly,
Dobranoc topolo wysoka - i Ty, stojgca na ganku.
MW 44

U Galczynskiego za utwor o charakterze testamentu uwazane sg
Piesni. Napisane tuz przed $miercig majg znamiona podsumowania
caloksztaltu twdrczosci i rozmyslan dotyczacych zycia.

Cykl powstat ostatniej mazurskiej jesieni, dokonczony byt juz w War-
szawie, wydrukowany - na niewiele dni przed $miercig. Czysto$¢
tonu, powaga glosu zafascynowaly wszystkich. [...] Raz jeszcze -
a czynil to w ostatnich latach czesto — Galczynski zechcial ogarnaé
wzrokiem obszar swojej poezji; ale po raz pierwszy ujrzal ja z takim
klasycznym spokojem i poczuciem ostatecznych miar. [...] Nie wszy-
scy wiedzieli jednak - ci zas$, ktorzy wiedzieli, nie dopuszczali do
siebie tej my$li — Ze wiersze te nie darmo nasyca nastréj pozegnania;
ze doskonalo$¢ takiego rzedu dawana jest w ostatnim momencie
przed odejsciem, kiedy wyostrzona refleksja pozwala zglebi¢ sens
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spraw najwazniejszych i znalez¢ dla nich najprostszy wyraz; ze Piesni
to juz stowo ostateczne to - testament'?.

[u pdznego Galczynskiego'®, i u Iwaszkiewicza wystepuje dialogo-
wos¢, rozmowno$é. U Galczynskiego w Piesniach podmiot liryczny
wyraznie dialoguje z drugg osoba - jak z adresatem listu - a takze
ze $wiatem przyrody (zwlaszcza w Kronice olsztyriskiej), na przykltad
Z jeziorem.

Iwaszkiewicz rozmawia z innymi ludzmi i catym dookolnym $wia-
tem, a nawet bezposrednio z samym Bogiem. W utworze W kosciele
mowi do Stworcy:

Uklekne tu przed $wieta Agata

ktora niesie swa wyrwang pier$

A Ty stan za mna

stan bliziutko

i porozmawiamy

[...]

Ach milczenie to Twdj system

panu Adamowi tez nie chciates odpowiada¢
ale on byl naiwny

mys$lat ze sifa jest po Twojej stronie

A co jest po Twojej stronie?

Powiedz raz powiedz

co jest po Twojej stronie?
MP 64-66

To co$ na wzér Mickiewiczowskiego ,,gadania” z Bogiem. Tutaj
Stworca przedstawiony zostaje jako nieczuly, niemilosierny, obcy.

> A. Drawicz, dz. cyt., s. 244-245.

* W powojennej poezji Galczynskiego utworéw majacych forme dialogowa jest
o wiele wiecej niz w przedwojennej”. K. Data, Dialog w poezji Konstantego I. Gatczyt-
skiego, w: Dzielo i zycie Konstantego Ildefonsa Galczytiskiego, t. 1, red. A. Kulawik,
J.S. Ossowski, Krakéw 2003, s. 269.
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»BOg Iwaszkiewicza nie jest w stanie nada¢ sensu ani samym bytom,
ani ich istnieniu™".

U tych obu péznych poetéw mamy mocne zanurzenie, nawet za-
kotwiczenie, w naturze. Dla Iwaszkiewicza trwanie natury staje si¢
gwarantem przetrwania w odwiecznym Kosmosie, dla Galczyn-
skiego — réwniez, ale w mniejszym stopniu. On nature pokazuje
bardziej od strony estetycznej'® niz metafizycznej. U Iwaszkiewicza
jedno drugiego nie wyklucza. Swiadczy o tym chociazby $wietny
utwor Urania, zaczynajacy si¢ stowami: ,,Uranio, sosno, siostro - tak
ciebie nazywam / Bo palcem pnia swojego ukazujesz niebo” (MW 5).
I u jednego, i u drugiego tworcy natura i sktadniki krajobrazu sg
mocno nacechowane emocjonalnie. Mamy pejzaz rozumiany do-
stownie, a takze pejzaz symboliczny, ktory ewokuje wartosci §wiato-
pogladowe i estetyczne. Obaj poeci istotne znaczenie nadajg kategorii
piekna. Kategorie estetyczne nie sa dla nich jedynie ogélna wasciwos-
cig przyrody, ale odzwierciedleniem wilasnych przezy¢, przemyslen
i wlasnie poprzez taki filtr postrzegaja nature. Nie stuzy ona tylko do
tego, aby kontemplowac jej pigkno. Funkcja motywdéw przyrodniczo-
-pejzazowych jest o wiele glebsza. Wazne jest podkreslenie silnego
zwigzku ,,ja” lirycznego z przyroda.

" R. Przybylski, dz. cyt., s. 8.

¥ Oczywiscie poezja Galczynskiego ma w sobie co$ wigcej niz czysty estetyzm.
To ,,co$ wiecej” dobrze zsyntetyzowal niestrudzony badacz tworczoéci autora Za-
czarowanej dorozki Jerzy Ossowski, ktory tak twierdzi: ,,Badzmy sprawiedliwi:
emocjonalna poezja Galczynskiego, stale pozostajaca w zmyslowych kontaktach
zkonkretem, zacheca do «wczuwania sig», przezywania §wiata, do uprzytamniania
zlozonych przezy¢, wzruszen i uczué, ale przy tym wszystkim zacheca tez do «za-
stanawiania sie», aktywno$ci myslowej, poszukiwania senséw zycia i bytu. Oprocz
witalistycznej sily, wrazliwo$ci, wyrdznia jg takze chlonno$é na doswiadczenie
iznaczna intensywnos¢ odczué moralnych, zblizenie do rzeczywistoéci, jakas korna
otwartos¢ wobec $wiata”. ].S. Ossowski, Portret K.I. Galczyriskiego w ,, Zniewolonym
umysle” jako reprodukcja, w: Dzielo i zZycie Konstantego Ildefonsa Galczyriskiego,
t. 1-2, red. A. Kulawik, J.S. Ossowski, Krakow 2005, s. 805. Zob. takze. J.S. Ossow-
ski, ,Swiat to drzenie”. O katastrofizmie K.I. Galczytiskiego, w: Zmierzch Swiata.
Artystyczne wizje wspolczesnych przemian kulturowych, red. D. Ossowska, Olsztyn
1997, S. 67-87.
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Jak juz stwierdzilismy, u poety ze Stawiska wyrazniej niz u Gal-
czynskiego pobrzmiewa nuta metafizyczna. Poeta z Prania w analizo-
wanych tomach bezposrednio nie rozmawia z Bogiem. Nie wychyla sie
ku eschatologii. Kontempluje to, co ma w zasiegu zmystow, i cieszy si¢
tym. Natomiast Iwaszkiewicz przywoluje eschatologiczng nicos¢.
Zniszczenie ciala oznacza u niego ,wstapienie w nico$¢”, a ,umrzec to
stana¢ przed Panem Nico$ci”*®. Jego liryka przybiera charakter fune-
ralny, zalobny"’. ,, Twoja [Iwaszkiewicza] poezja [...] / Zawarta w sobie
tak zalobne tresci” - pisat przed laty Czestaw Mitosz'®. W Mapie po-
gody sa wiersze, w ktorych podmiot liryczny patrzy i mowi juz jakby
z drugiego $wiata. Natomiast u Galczynskiego méwiacy podmiot
ma inng perspektywe spojrzenia, wychyla si¢ w doczesng przysztos¢:

Jutro poptyniemy daleko,
jeszcze dalej niz te obtoki,
poklonimy sie nowym brzegom,
okryjemy nowe zatoki.

KO XIX 399

2.

Kronike olsztyniskq i Piesni cechuje prostota. Siggniecie po piesn jako
forme literacka uwazang za najstarszy gatunek liryczny jest przeja-
wem neoklasycyzmu. Piesni sg przykladem wyraznego nawigzania
do tradycji, a jednoczesnie jej modernizacji. ,W Piesniach — procz
samej nazwy - z gatunku piesni renesansowych pozostaje jedynie
emblemat najbardziej zewnetrzny: regularna stroficzna wersyfika-
c¢ja [...]. Mozna by powiedzie¢ tak: Galczynski nie liczy si¢ z forma

¢ R. Przybylski, dz. cyt., s. 89.

7 Nie tylko tworczo$¢ liryczna Iwaszkiewicza, ale réwniez jego epika zawiera
wyrazne nuty funeralne. I nie tylko ta powstata wtedy, gdy sam autor z racji wieku
zblizal sie wyrazniej ku $mierci. Majac przeciez zaledwie 38 lat, opublikowal jakze
»zalobne” opowiadania: Brzezing i Panny z Wilka.

¥ Cz. Milosz, Wybierajgc wiersze Jarostawa Iwaszkiewicza na wieczor jego poezji
w Teatrze Narodowym w Warszawie, w: ]. Iwaszkiewicz, Noc w polu. Lekcja literatury
z Czestawem Miloszem, Krakow 2001, s. 5.
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Piesni Kochanowskiego, chociaz sie do niej ostentacyjnie odwotuje™”.

Iwaszkiewicz réwniez siega po klasyczng strofe, czesto obdarzong ry-
mem. Jeden i drugi poeta wyraza pochwale, wrecz apoteozg, pigkna.
Autor Muzyki wieczorem w wierszu Do prawnuczki méwi: ,,Swiat
bedzie zawsze piekny, Ludko. I beze mnie” (MW 22). Ale czasem ma
odwage powiedzie¢: ,Na niebie chmury niby swinskie ryje” (Apas-
sionata, MW 36).

Z neoklasycyzmem Galczynskiego i Iwaszkiewicza taczy si¢ wiara
w sens oraz sile poezji — i w ogole sztuki’. A takze rozmaicie - tema-
tycznie, strukturalnie - manifestujgca si¢ muzyka i muzycznos¢. Na
przyklad w piesni trzeciej Galczynskiego, najbardziej znanej z catego
cyklu, bo upowszechnionej przez Marka Grechute, podmiot liryczny
wspomina: ,,Ile chwil przy Beethovenie? / Przy Corellim? Przy Scar-
lattim?” (P 403). Jednak najwiecej muzyki jest w piesni piatej, zaczy-
najacej sie stowami:

Garniemy si¢ do muzyki,
muzyka to jest nasz festyn,
kochamy trabki i smyKki,
obdj, klarnet i klawesyn.
PV 404-405

Muzyka jest nie tylko zrodlem ukojenia, ale i porzadku. ,,Z wyso-
kosci idealnych abstrakcji schodzi na poziom ludzkich uczu¢, obdarza
$miertelnych wyobrazeniami tadu”?'. Ostatni tom wierszy Iwaszkie-
wicza ma ,,muzyczny” tytul: Muzyka wieczorem. Sktada si¢ z dwdch
czgdci, takze ,,muzycznych”. Sa to: Muzyka na kwartet skrzypcowy
oraz Muzyka na orkiestre. W wierszu Arietta fruwaja ,,skrzydlate siwki
z twarzg Beethovena” (MW 29). W tym zbiorze muzyka zagoscita na
dobre. Nadmienmy, ze Iwaszkiewicz byt wspétautorem libretta opery
Krél Roger Karola Szymanowskiego.

' S. Balbus, Migdzy stylami, Krakow 1993, s. 196.

*° Z. Chojnowski, Poetycka wiara Jarostawa Iwaszkiewicza, Olsztyn 1999.

' 'W. Ligeza, Muzyka jako $wigto, w: Dzielo i zycie Konstantego Ildefonsa Gatczyn-
skiego, t. 1, red. A. Kulawik, J.S. Ossowski, Krakéw 2005, s. 91.
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Gdy spojrzymy calosciowo na tworczo$¢ Konstantego Ildefonsa
Galczynskiego, da si¢ zauwazy¢, Ze jest ona w tym samym stopniu
liryczna, co groteskowa i absurdalna. Zawiera w sobie bardzo specy-
ficzny typ humoru. Iwaszkiewicz jest inny. Humor i groteska sa w jego
tworczosci prawie nieobecne. On - poeta odchodzi z tego swiata jako
czlowiek poddany tym samym prawom co zwykli §miertelnicy. Ale
ma jeszcze poetycka lire jako ostatnig deske ratunku. Jakze ona ulotna
i delikatna wobec materialnej, konkretnej deski - chociaz niekoniecz-
nie debowej — trumny. W wierszu W setng rocznice urodzin Leopolda
Staffa, powstalym dwa lata przed smiercig, Iwaszkiewicz pisze:

Na wodzie lezg liscie niby z6lte tarcze,

A gbra idzie westchnienie jak rzeka.

Wysokie drzewa wznoszg swe ramiona starcze.

Och, Poldziu krysztatowy, prosze, nie uciekaj!
MW 13

Czy rzeczywiscie poezja jest - jak natura — takim niepodlegajacym
skazeniu krysztalem - az tak trwalym? Chwytat sie jej — niemal jak
brzytwy - odchodzacy z tego $wiata poeta ze Stawiska. Nie nazwal-
bym tego naiwno$cig czy nieroztropnoscia, ale wiarg w moc poezji,
w site sztuki. Podobnie czynil Galczynski w Piesniach. Kazdy z dzie-
sieciu utworow tego cyklu konczy sie puentg wyrazajaca pragnienie:
»Chcialbym [...] ocali¢ od zapomnienia”. W dziewieciu pie$niach ta
chec ocalenia ukierunkowana jest na druga — bliska osobe, a w ostat-
niej — na samego siebie: ,,Chcialbym i mdj §lad na drogach / ocali¢ od
zapomnienia” (P X 409). Ocali¢ poprzez poezje. Oczywiscie poezja
dla Galczynskiego byta narzedziem wielofunkcyjnym, byta dorazna
rozrywka, zabawa, magia, blaga, ale rowniez sposobem na trwanie,
na ocalenie - przynajmniej czesciowe.

Bardzo czgstg cechg ,,p6znosci” jest u poetow przekraczanie kon-
wencji artystycznego wyrazu. Forma nie jest w stanie wyrazi¢ nie-
pokojow eschatologicznych okresu péznego. Staje sie niewygodna
konwencja petajacg dramatyczny nieraz sens wypowiedzi, dlatego
starzy poeci czesto podejmuja wysilek, aby przekroczy¢ granice
kunsztownej ,literackosci” formy. Na przyklad takim zabiegiem
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stosowanym przez poznego Iwaszkiewicza do wyrazenia elegijnych
uczuc jest szeroko rozumiany dialog - z osobg, konwencja, tekstami
kultury, a takze poetyka negatywna, polegajaca na stosowaniu mini-
malistycznych srodkéw. Powoduja one, Ze pézna tworczos¢ nieocze-
kiwanie staje sie awangardowa w swej warstwie formalnej - wyraznie
inna od wcze$niejszej*. Mapa pogody i Muzyka wieczorem jakze s
pieknie oszczedne w swojej literacko$ci w poréwnaniu z wczeéniej-
szymi utworami poety. Tego typu zmiane, a przynajmniej modyfi-
kacje, zauwazamy réwniez i u innych ,,p6znych” poetéw, chociazby
u Mitosza (w wierszach z tomu To, a zwlaszcza z Drugiej przestrzeni).
A jak jest u pdznego Galczynskiego? Tu takze wystepuje wicksza
ekonomia sfowna i jasno$¢ obrazowania, zwrdcenie si¢ ku syntak-
tycznemu fadowi. Nie ma juz surrealistycznego Wjazdu na wielorybie.

I dla Galczynskiego, i dla Iwaszkiewicza w kreacji poetyckich
$wiatéw wazna jest kategoria przestrzeni. W Kronice olsztyniskiej
wystepuje przestrzen kosmiczna, natomiast w Piesniach przewaznie
ogranicza sie ona do domu®® - co oczywiscie réznicuje jej pojecie,
aczkolwiek niekoniecznie diametralnie, bowiem dom jest symbolem
Kosmosu. Poznawcze ,,chcenie” nadal cechuje obu poetéw. Galczynski
bardziej zachtanny poznawczo jest w Kronice olsztyriskiej, kiedy mowi
nam: ,chcialbym wiecej ptakow, / drzew z ptakami / wiecej blaskow,
gwiazd, oblokow, / trzcin / kaczek na wodzie” (KO V 395), ,Jeszcze
tyle byloby do pisania / nie wystarcza same stowa” (KO XIII 397).
W Piesniach na koncu kazdego utworu réwniez pojawia si¢ ,chcenie”
wyrazone wprost czasownikiem ,,chcialbym”, ale ma ono juz mniej
pojemny zakres — odnosi si¢ do czego$ pojedynczego, konkretnego.

2 R.Romaniuk, Glosy starych poetéw, http://serwer392851.home.pl/kreator/data/
documents/ W=C3=Bgsjcik.pdf (dostep 3 czerwca 2019 1.); A. Gieldon-Paszek, Dyle-
maty estetyczne okresu poznego w tworczosci Jarostawa Iwaszkiewicza w kontekscie
Mieczystawa Tomaszewskiego inwariantnego modelu zycia tworcy, w: Styl pézny
w muzyce, literaturze i kulturze, t. 4, red. E. Knapik et al., Katowice 2016.

>* Juz pierwsza pies$n zaczyna sie od obrazu przestgpienia domowego progu
(P 1 401).
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U Galczynskiego jest nadal oczekiwanie — perspektywa jutra,
u Iwaszkiewicza — wyrazniejsze zaciesnianie si¢ horyzontu, mimo
ze pojawia sie wiele mowiace stowo ,jeszcze™
* ok X

Jeszcze gdzie$ zakwitly bzy,

jeszcze gdzie§ szczekaja psy,

jeszcze kto$ wyciaga rece,

w perkalowej kto$ sukience,

[...]

jeszcze w polu zrebak skacze,

jeszcze kocha kto$ i placze,

jeszcze gdzie$ $piewaja dzieci,

jeszcze kto$ tak rymy kleci. ..
MP 51

Jedna z najwazniejszych cech poezji Galczynskiego jest czula sa-
kralizacja codziennoéci - ,liryzm codzienno$ci”**, a w Piesniach
jest on szczegolnie wyeksponowany: ,,powtarzajg Piesni wzorzec
poety domowego, poety-rzemieslnika, poety «prostych dziwéw» (jak
w Piesni cherubiriskiej), poety «powaznej radosci»”?*. Iwaszkiewicz
réwniez jest piewca domu. Oto w Ogrodzie Epikura wyznaje:

A ten pokdj jaki $liczny

stol ogromny chleb pszeniczny

troche ludzi do kochania

troche pieskdéw do szczekania
MP 46

W poemacie Mapa pogody rézne s3 owe pogody: wrdzone przez
rozpacz, ktorym sie nie ufa, z czarng mgla, ale i sg takie pogody,
ktorych poeta zyczy bliskiej osobie. Taka wlasnie jest ,,pogoda domu™

** P. Kowalski, Galczyniski i straznicy tradycji, w: Po co nam Galczyriski? Studia
i szkice, red. P. Kowalski, K. Leniska-Bak, Opole 2005, s. 24.

** M. Wyka, Wstep, w: Konstanty Ildefons Gatczyriski, Wybér poezji, wyd. 6 zmie-
nione, Wroclaw 2003, s. LVII.
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Pogoda domu niechaj bedzie z toba

jasnego pokoju, nakrytego stotu, biatego sera,

mleka, kawy, wisni, drobnych przedmiotow,

ktérych pochodzenie my tylko znamy,

fotografii, o ktorych my tylko cos$ wiemy |[...]
MP 84

W ostatniej poezji Iwaszkiewicza mamy rozne strategie podmiotu
lirycznego, rozmaite jego wcielenia. Podmiot liryczny w kilku wier-
szach patrzy na $wiat i mowi z drugiej strony — nieziemskiej — juz
jako zmarly: , Taki cigzar gniecie piersi, taki cigzki piach [...] / Jaki
ciasny, niewygodny, jaki zimny grob” (Niewygoda, MW 15). Wciela sie
tez w bociana (Bocian w Ryczywole, MW 24) czy w lisa chytrusa: ,,Jak
mocno pachng czarne bzy, / Gdy noca wyjrze z lisiej nory / I nocny
chtéd piesci moj chwost. / Spiczasty wznosze do gwiazd pysk” (Lis,
MW 18). To co$ w rodzaju zmodyfikowanego wycia do ksi¢zyca, czyli
proznego protestu, daremnej skargi.

Eros i Thanatos u Iwaszkiewicza sg nierozlgczne. Przypomnijmy
klasyczny literacki przykfad - chociazby opowiadanie Brzezina. Takie
samo zbratanie widzimy w wierszu Do Izoldy: ,,Czyz $mierci nie ma
w u$miechu milosci? / Czyz nie zawiera kazdy pocatunek / Ziarna
nicosci?” (MW 32). Natomiast Galczynski nie laczy tak wyraznie
milosci ze $miercig — u niego mitos$¢ dystansuje, oddala $mier¢. Uko-
chana adresatka poezji ,Jak dziewczyna Homera, / pigkna i nie$mier-
telna” (KO XIV 398).

3.

Wedtug Jacka Lukasiewicza poematy Galczynskiego z okresu soc-
realizmu - a wiec Wit Stwosz i Niobe, ale i Kronika olsztyriska oraz
Piesni — sa kompromisem autora jako poety, a nazbyt powinnosciowe,
deklaratywne ideologiczne zakonczenia sg jaka$ autodestrukeja.
Chociazby zwienczenie poematu Kronika olsztyriska — dwie ostatnie
czgséci — ma zabarwienie socrealistyczne. Pojawia si¢ w nim motyw
robotnika, a konkretnie tkacza, oraz sceneria socjalistycznej akademii

¢ Zob. J. Lukasiewicz, Oko poematu, Wroctaw 1991.
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przy ognisku, z ideologicznym $piewem piesni: ,,0 przyjazni [moze
w nie tak odlegtym domysle: ze Zwigzkiem Radzieckim? - przyp. J. S.],
o obowigzku i o ojczyznie” (KO XX, XXI 400-401).

W Piesniach wyrazny socrealistyczny motyw trudu (pracy) - ,trud
nieustanny”, pojawiajacy sie w piesni trzeciej, zwielokrotnia si¢ w na-
stepnej jako ,,trud uparty i niezmienny”. I jak w Kronice olsztyriskiej,
tak i tutaj uobecnia si¢ motyw tkacza: ,,Stoimy przy zyciu, Zono, /
jako tkacze przy swych krosnach” (P IV 404). Galczynski, mowiac:
»Jestesmy czastka w zespole, / z niego plynie nasza sita” (P IV 404),
powtarza podobna mysl Wiodzimierza Majakowskiego — chociaz
innymi, mniej upartyjnionymi, sfowami. Radziecki poeta bowiem
rzecze:

Jednostka - zerem, jednostka - bzdura,
sama - nie ruszy pieciocalowej klody,
choc¢by i wielkg byta figura,

c6z dopiero podnies¢ dom pieciopigtrowy.
Partia - to barki milionéw ludzi

ciasno do siebie przypartych -
podzwigniem gmachy, do nieba podrzucim,
napigwszy mieénie i oddech w partii®”.

Wré¢my do autora Piesni. Otz w kolejnych piesniach, a zwlaszcza
w szostej i siddmej, znowu wystepuje pochwala, wrecz apoteoza trudu
i wytezonej, nieustannej pracy:

Dniinoce z nami biegna,
a my z nimi ku przodowi,
w trudzie tworzac piekno, piekno,
ktore znéw stuzy trudowi
(P VI 406)

>’ 'W. Majakowski, Wlodzimierz Iljicz Lenin, https://poezja.org/wz/Majakowski_
W%Cs%82adimir_W%Cs%82adimirowicz/6219/ W%Cs5%820dzimierz_Iljicz_Lenin
(dostep 9 maja 2019 r.).
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Czastka pracy wykonana
iznéw czastka, i znow czgstka,
i znéw noc, i znéw od rana
do czastki dodana czgstka.

(P VII 406)

Galczynski w piesni szdstej w urode roslin wplata — a wrecz na
pierwszym miejscu stawia — ,urode maszyn”, a w piesni ostatniej
pojawia sie ,,Eos rézanopalca / z dumng twarzg robotnicy” (P X 409).
Ta piesn, puentujaca caly poemat, jest wlasciwg dla ducha socrealizmu
samokrytyka autora:

Wybaczcie mi, ludzie, jesli

w tych pie$niach datem tak mato,
ze nie takie niose piesni,

jakie by nie$¢ nalezato;

ze tyle tu tych pieknosci,
ptakoéw, réznych pobrzekadet,
zlocistosci, srebrzystosci,
ksiezycodw, Bachow i swiatel.
(P X 408)

Ale jednoczes$nie ostatnie poematy Galczynskiego — dwa tutaj
analizowane, a takze Wit Stwosz i Niobe — mimo $ladow socrealizmu
sg ekspresja podmiotowosci i wyborem personalnego punktu widze-
nia poety. Wlasnie personalizm oraz zwigzana z nim podmiotowos¢
stanowig niewatpliwie istotng ceche calej tworczoéci Gatczynskiego®®.

?8 Jozef Olejniczak konkluduje: ,,Sadze, ze najistotniejszym, najbardziej wyrazistym
i najtrwalszym $§ladem pozostawionym w polskiej kulturze przez Galczynskiego jest
$lad podmiotowosci, starannie przez tekst Galczynskiego zacierany, na powierzchni
mienigcy si¢ wieloma barwami i twarzami, w swojej glebokiej strukturze ciemny
itragiczny”.]. Olejniczak, Gdyby nie byto Galczytiskiego, w: Dzielo i Zycie Konstan-
tego Ildefonsa Galczyriskiego..., s. 774. Uwazam, ze cytowany krytyk przesadza z ta
ciemnodcia i tragizmem u Galczynskiego. A jesli sg takie $lady, to na pewno nie
w calej tworczoéci poety. Zdaniem Czeslawa Milosza poezja Galczynskiego ,wolna
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Podobnie u Iwaszkiewicza. W podmiotowo$¢ wpisuje sie konfesyjny
charakter ostatnich toméw wierszy analizowanych poetow.

4.
Pézne zbiory poetyckie obu analizowanych tworcow sg spdjne tema-
tycznie i formalnie, na wysokim poziomie artystycznym. W 1953 r.
w mowie zalobnej na cmentarzu Jarostaw Iwaszkiewicz tak mowit
o Galczynskim:

Byt zarliwy, byl lekki, byl madry, byl kochajacy - byt pelnym czto-
wiekiem i poetg doskonalym. Moze spoglada¢ teraz na dzieto swe
z doskonatym przeswiadczeniem dopetnienia i dokonania®.

Czy rzeczywiscie dzielo tworcze Galczynskiego zostato dopet-
nione, domkniete? A Iwaszkiewicza? Uwazam, ze kazda §mier¢ - czy
to poety, czy zwyklego $miertelnika - jest bardziej przerwaniem zycia
niz jego dopetnieniem. Kazde ludzkie zycie jest w jakims$ sensie nie-
dokonczone. Nie traktowatbym wiec ostatnich utworéw tych poetoéw
jako bardzo wyraznego - precyzyjnie zaplanowanego - zwienczenia
tworczosci i zarazem ziemskiej egzystenciji.

Obaj - Galczynski i Iwaszkiewicz — pigknie zaczarowywali rze-
czywisto$¢, zycie i Smier¢. Ale ta ostatnia nie dala sie ostatecznie
zaczarowac. Zabrata obu z tego $wiata. Postawila na swoim. Nie zna-
czy to jednak, ze oni przegrali. Nie. Oblaskawiali ja, wodzili za nos,
przekomarzali si¢ z nig. Ona wygrata z nimi jako ze §miertelnikami,
natomiast ulegla im jako poetom. Ich poezja zyje. I ma si¢ catkiem
dobrze. ,Jego [Galczynskiego] réwiesnicy sg klasykami bibliotecz-
nymi - on jest klasykiem zyjacym”®°. Jest czytany, miedzy innymi

byla od smutku i rozpaczy. Przeciwnie, bila z niej potezna afirmacja zycia”. Cz.
Mitosz, Zniewolony umyst, Krakéw 1990, s. 219.

** K. Galczynska, Zielony Konstanty czyli opowies¢ o zyciu i poezji Konstantego
Ildefonsa Galczyriskiego, Warszawa 2000, s. 128.

* M. Wyka, dz. cyt., s. LXXVI.
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POZNY GALCZYNSKI I IWASZKIEWICZ...

na konkursach recytatorskich, §piewany. Iwaszkiewicz podobnie™,
chociaz moze troch¢ w mniejszym stopniu.

I na koniec: faczyta ich - paradoksalnie — odrebno$¢. Dlaczego?
Bo obaj byli i s3 poetami znakomitymi. ,,Nikt nie zastapi poezji
Galczynskiego - jak kazdy wielki poeta pozostanie on zjawiskiem
jedynym”? Iwaszkiewicz podobnie. Ich péZna - ostatnia - poezja
miala wybitne cechy literackie.
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Late Galczynski and Iwaszkiewicz - similarities and differences

Summary

This article shows the late Galczynski and Iwaszkiewicz as poets in the last years
of life. Galczynski is represented by two poetic volumes: Kronika olsztyriska (1950)
and Piesni (1953), while Iwaszkiewicz - Mapa pogody (1977) and Muzyka wieczorem
(1980). Both creators seek order and peace, and even some form of salvation, through
references to the world of nature, to neoclassicism as a worldview and a way of artistic
expression. They believe in the sense and power of poetry and art in general. They
are connected by music, as well as the sacralization of everyday life. In Galczynski,
aesthetic expression is strongly exposed, and Iwaszkiewicz is also, but more clearly
metaphysical in nature. The late poetic collections of both analyzed poets are
thematically and formally coherent, at a high artistic level, although we find traces
of socialist realism in Galczynski.

Slowa kluczowe: Konstanty Ildefons Galczynski, Jarostaw Iwaszkiewicz, péZna
tworczos¢, powinowactwa, réznice

Key words: Konstanty Ildefons Galczynski, Jarostaw Iwaszkiewicz, late creation,
similarities, differences
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Karolina Anna Kulpa, Egipska popkrélowa. Przemiany
wizerunku Kleopatry VII, krélowej Egiptu, od narracji
historycznej po kulture popularng, Wydawnictwo
Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2021.

Ksigzka Karoliny Anny Kulpy, stanowigca rozszerzong wersje jej
rozprawy doktorskiej, jest jedna z nielicznych polskich publikacji
poswieconych funkcjonowaniu postaci historycznych w réznych
obszarach kultury popularnej. Wychodzac od Barthes’owskiego
rozumienia mitu jako stowa okreslanego przez sposéb jego wypo-
wiadania, autorka zadaje pytanie, czy jesli stowem tym jest imie
zwigzane z historig, bedzie ono odnosito si¢ do realnej postaci, czy
do wspolczesnego wyobrazenia. Karolina Anna Kulpa wybrata jako
przedmiot refleksji historyczne i kulturowe obrazy krélowej Kleopa-
try VII Filopator z dynastii Lagidéw (ok. 69-30 p.n.e.). Poréwnujac
mit Kleopatry do tortu autorstwa Sandry Smiley, stylizowanego na
jej popiersie inspirowane ikoniczng rolg Elizabeth Taylor z 1963 r.,
autorka stawia teze, Ze tworzy go kilka pozioméw recepcyjnych wy-
obrazen, ktére naktadaly si¢ na siebie na przestrzeni dwdch tysiecy lat
i ulegaly licznym przemianom. Na ponad dwustu stronach sledzi, jak
spajaly i uzupelniaty sie wizje tworzone przez historykéw i tworcéw,
wskazujac najwazniejsze momenty dla ksztaltowania si¢ dzisiejszych
reprezentacji krélowej, przeksztatconych w produkty na sprzedaz
i konsumowanych przez odbiorcow. Ogromne bogactwo i réznorod-
nos$¢ zebranego materiatu (autorka sygnalizuje, ze odwolywata sie
do jej zdaniem najwazniejszych przykladow recepcji ograniczonych
do zachodniego kregu kulturowego), obejmujacego dzieta sztuki,
a takze sfere reklamy i ustug, pozwolilo jej na wszechstronnag i osa-
dzong w bardzo rozleglych kontekstach obserwacje zjawisk, ktore
doprowadzily do narodzin egipskiej popkrolowe;.
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Ksigzke rozpoczyna rozbudowane wprowadzenie, w ktérym Kulpa
precyzyjnie kresli swoje cele oraz przybliza przyjete metody badaw-
cze. Krytycznie i wnikliwie omawia stan badan, na ktéry sktadaja sie
liczne teksty naukowe i paranaukowe — podkreslajac, ze wiele pozyciji
z obszernej bibliografii (przede wszystkim zagranicznych, polska
literatura dotyczaca Kleopatry nie jest zbyt bogata) poswieconej
wladczyni odwoluje si¢ rownoczesnie do rzeczywistej postaci i pop-
kulturowego mitu. Nastepnie autorka charakteryzuje swoj warsztat
badawczy, faczacy perspektywe historyczng i kulturoznawczg. Sigga
do ustalen studiéw recepcyjnych, badan nad kultura wizualng, trans-
medialnoscig, koncepcji mitu Barthes’a oraz pogladéw Edwarda Saida
dotyczacych orientalizmu — wskazujac, ze interdyscyplinarne ujecie
okazalo si¢ konieczne dla zbadania tak réznorodnego materiatu.
Szkicuje tez kolejne etapy ksztaltowania sie wspdtczesnych recepcyij-
nych tekstéw o Kleopatrze, oméwione w poszczegolnych rozdziatach.
Zaproponowany przez badaczke uktad chronologiczny jest klarowny
i odzwierciedla kolejne etapy postepowania pracy; pozwala takze za-
akcentowac liczne przemiany, jakim na przestrzeni wiekéw podlegata
opowie$¢ o Ptolemejce.

Pierwszy rozdziat ksigzki dotyczy Kleopatry jako postaci histo-
rycznej i zawiera wnikliwg analize nielicznych i fragmentarycznych
zrédel starozytnych. Badaczka omawia zabytki materialne, ktore
dzieli na trzy kategorie: reliefy i stele z wizerunkami krélowej i rzezby
podpisane jej imieniem (sa to jedyne pewne zachowane wizerunki);
portrety na monetach oraz fragmenty rzezb. Zwraca uwage na to, ze
jako konwencjonalne, nie realistyczne, nie stanowia one pewnego
zrodla informacji na temat wygladu monarchini; éledzi tez detale
takie jak uczesanie czy atrybuty (na podstawie ich obecnosci stwier-
dza, ze Kleopatra nie nosita tytulu faraona). Do zrédet materialnych
badaczka zalicza takze wyobrazenia na przedmiotach uzytkowych
oraz karykatury, czesto z podtekstem erotycznym, juz wowczas wie-
lokrotnie pojawiajace si¢ w kontekscie krélowej — w tym miejscu na-
wiazuje do tworzonych przez antycznych autoréw paraleli pomiedzy
Ptolemejka i mitologicznymi bohaterkami, ktére réwniez staly sie
czescig jej pozniejszego wizerunku.
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Kolejnym obszarem zainteresowania sg zachowane zrédta litera-
ckie, z ktérych zadne nie powstalo w otoczeniu Kleopatry, pisano je
bowiem po jej $mierci i poza Egiptem. Starozytni autorzy skupiali si¢
wylacznie na tych watkach, ktére taczyly ja z Rzymem, tworzac pe-
wien paradoks - z jednej strony traktuja o niej jedynie wzmianki,
co czyni z niej niejako przypis do historii Cesarstwa, z drugiej zas
przypisuje si¢ jej role powaznego zagrozenia. W $wietle analizy zro-
det okazuje si¢, ze wykreowano ja na wroga, by ukry¢ wewnetrzne
konflikty i walke o dominacjg, obarczono odpowiedzialnoscia za
wojne domowa. Z przywolywanych tekstow wylania sie portret nie-
bezpiecznej, ambitnej i bogatej kusicielki, wywierajacej destrukcyjny
wplyw na zwigzanych z nig mezczyzn, szczegolnie Marka Antoniusza.
Pozbawiona krytycznej refleksji lektura spowodowata utrwalenie si¢
tego negatywnego wizerunku, zawezonego do zestawu tendencyjnie
wybranych cech. Opisy wladczyni sg wybidrcze i ograniczaja sie do
momentow, gdy jej dzieje splatalty sie z dziejami Rzymu, za$ luki
w biografii zastagpiono wyobrazeniami na jej temat opartymi na do-
myslach i zaleznymi od subiektywnej opinii autoréw antycznych
tekstow — w czasach pozniejszych uzupelnianymi przez artystow.
W ten sposob rozpoczelo si¢ stopniowe spajanie sie wizji historycznej
Kleopatry z jej kulturowym obrazem.

Nastepnie badaczka szczegélowo omawia biografie Kleopatry na
tle dziejow jej dynastii, akcentujac droge Lagidki do wladzy, po czym
przechodzi do analizy tekstow literackich dotyczacych panowania
krélowej. Wszystkie przywolywane zrédla uwzgledniaja jedynie
rzymska perspektywe, sa wigc stronnicze i pelne domystow. Z wiad-
czyni rzadzacej krajem prowincjonalnym, catkowicie zaleznym od
Imperium, stworzono niebezpieczng kusicielke, kreujgc tym samym
pierwszg warstwe jej mitu. Jego waznym elementem sg zwigzki z Ce-
zarem i Antoniuszem, ktdre staly sie podstawa pdzniejszych fabutl
literackich i filmowych. Szczegdlnie wiele miejsca badaczka poswieca
analizie jej relacji z Antoniuszem. Dowodzi, ze antyczne przedstawie-
nia Kleopatry byly elementem rzymskiej propagandy, a wojne, ktora
Oktawian wypowiedzial krélowej, interpretowano jako konflikt sym-
bolizowanej przez nig wschodniej niemoralnosci z idealizowanym
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uosobieniem rzymskosci. Jej klgska stata si¢ mitem zalozycielskim
panowania nastepcy Cezara. Obok bitwy pod Akcjum najbardziej
rozpoznawalnym wydarzeniem dotyczacym zycia Lagidki jest jej
$mier¢, obrosta wieloma legendami i eksponowana w tekstach kultury.
Badaczka dokonuje przegladu stanowisk, przywotujac zaréwno opra-
cowania naukowe, jak i paranaukowe dotyczace przyczyn jej $mierci
i krytycznie omawia istniejace hipotezy. Okazuje sie, ze niewiele
wiadomo o tych momentach jej zycia, w ktérych nie byta zwigzana
z Rzymianami; rdwnie niejasne sa okolicznosci jej $mierci, potocznie
kojarzonej z melodramatycznymi scenami z filmoéw i ukgszeniem
weza. Jak sie okazuje, jest ona tylko jedng z wielu réwnie prawdopo-
dobnych mozliwosci. Historyczna postac zostata potraktowana jako
pierwsza warstwa mitu, za$ autorka przekonujaco dowodzi, ze juz
antyczny wizerunek Kleopatry zostal znieksztatcony.

Drugim obszarem refleksji Kulpy sa poantyczne procesy, ktore
doprowadzily do uksztaltowania si¢ symbolu Kleopatry jako mitu
popkultury, i nakladanie sie na siebie kolejnych warstw jej wyobra-
zen. Badaczka konkluduje, ze stopniowo doszlo do przejecia Kleopa-
try i uczynienia z niej postaci z kregu kultury Starego Kontynentu,
przedstawianej w strojach noszonych przez 6wczesne monarchinie
iarystokratki. Nastepnie autorka monografii drobiazgowo analizuje
najbardziej reprezentatywne dzieta malarstwa europejskiego, ryciny
i obrazy, z czasdéw Sredniowiecza i renesansu. Ptolemejce przypisano
wowczas okreslony zestaw cech wygladu oraz charakteru, czyniac ja
jednym z symboli Egiptu, odwotujacym sie do europejskiego wyob-
razenia tego kraju i jego dziejow (istnieje tylko jedno przedstawienie
Kleopatry jako czarnoskorej kobiety, w Chronologia magna Pawla
z Wenecji z XIV w.). Eksponowano gtéwnie romans z Antoniuszem,
wystawne zycie pary i jej tragiczny koniec — a zatem okrojono jej
biografie do kilku watkéw, ktore oscylowaly migedzy Erosem a Ta-
natosem, zyciem milosnym a samobdjcza $miercig. Lagodzono dra-
styczno$¢ sceny przez utozsamienie umierania ze snem; ten sposob
przedstawienia zmienif si¢ dopiero na przetomie XVII i XVIII w., gdy
na dotad spokojnej twarzy krolowej pojawily si¢ emocje — niekiedy
odraza, rezygnacja, strach.
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Nastepnie Karolina Anna Kulpa przechodzi do charakteryzowania
utwordw literackich, za szczegélnie istotng uznajac tragedie Szekspira
Antoniusz i Kleopatra (1606/1607), w jej opinii rewolucjonizujaca po-
strzeganie Ptolemejki. Popularnos¢ tego czesto wystawianego dziela
doprowadzifa do kulturowego zawlaszczenia postaci i przeksztalcenia
jej zgodnie z zachodnig optyka — wpisania w ciag waznych kobiet
z dziejow Starego Kontynentu, a jednoczesnie ukazywania jej jako
obcej przez orientalizowanie i egzotyzowanie. Badaczka przekonujaco
wykazuje, ze w dalszym ciggu akcentowano tylko wybrane wyda-
rzenia z jej zycia i marginalizowano inne, w celu stworzenia narracji
o egoistycznej i niebezpiecznej kobiecie, ktora nie budzi sympatii
ani wspodlczucia, bowiem spotyka ja stuszna kara, przywracajaca
porzadek zaburzony przez jej postgpowanie. W ten sposob powstala
i utrwalila si¢ kolejna warstwa mitu - egipska femme fatale.

Autorka ksigzki dowodzi, Ze nastepnymi waznymi etapami ksztal-
towania sie nowozytnych reprezentacji krolowej byly klasycystyczna
moda na orientalizm, a takze egiptomania — powierzchowne zain-
teresowanie kulturg egipska, oraz dynamiczny rozwdj popkultury.
To wowczas rodzi si¢ popkrolowa — fantazmatyczna postad, ktorag
z historyczng wladczynia faczy jedynie imig¢. W XIX w. w wyniku
wyprawy Napoleona, a nastepnie kolonizacji Afryki na nowo wykreo-
wano uproszczony i przystepny dla Europejczykow obraz starozytnej
cywilizacji, z pominieciem zlozonosci jej historii i bogactwa kultu-
rowego. Kulpa przybliza losy egipskiego dziedzictwa kulturowego,
wywozonego do Europy i ulegajacego destrukeji, kresli takze dzieje
odkry¢ archeologicznych, ktére stworzyly ikony ,.egipskosci”. Do-
wodzi, ze nie istnialy postaci, z ktérymi mozna bylo identyfikowa¢
odkrycia; znano imiona, ale nie biografie. Jedynie Kleopatra zostala
oswojona przez zachodnig kulture - byla w niej od dawna obecna,
dlatego stata si¢ jednym z najbardziej rozpoznawalnych symboli kraju
faraonéw. Badaczka drobiazgowo analizuje symbolike i tres¢ dziet
malarskich, podkreslajac elementy egipskosci - tak historyczne, jak
i wspolczesne artystom — odnoszac sie do bogatej literatury przed-
miotu i kontekstéw kulturowych. Akcentuje str6j wtadczyni, mi-
mike, poze, atrybuty, usytuowanie oraz relacje z innymi postaciami,

137



RECENZJE

atakze czesto towarzyszace tym przedstawieniom wrazenie nadmiaru
i podtekst erotyczny. W malarstwie klasycystycznym Kleopatre uka-
zywano jako wschodnig monarchinig, jej egzotyzacji dokonywano
poprzez dodawanie nowych atrybutéw, powszechnie kojarzonych
nie tyle z Egiptem, ile z europocentrycznie rozumianym Orientem.
Nastepnie Kulpa analizuje wizerunki krélowej w literaturze i sztukach
performatywnych, zwracajac uwage na ich powinowactwa z Szeks-
pirowskim obrazem pigknej kobiety fatalnej, ktory catkowicie prze-
stonil rzeczywista posta¢. W opisywanych przez nig strojach aktorek
i scenografiach teatralnych faczyly sie elementy potocznie kojarzone
z Egiptem i wspolczesng artystom moda. Na styku egiptomanii i kul-
tury popularnej powstala ostatnia warstwa mitu, a na przetomie XIX
i XX w. rozpoczal si¢ proces komercjalizacji wyobrazen starozytnego
Egiptu oraz kojarzonej z nimi postaci Kleopatry i ich rozpowszech-
nianie si¢ w kulturze popularne;j.

Ostatnim obszarem zainteresowania Karoliny Anny Kulpy jest za-
tem analiza reprezentacji Kleopatry jako wspdtczesnego mitu kultury
popularnej. Badaczka poswieca swoje rozwazania jej recepcyjnym
wizerunkom z XX i XXI w. - od kina, poprzez przedmioty uzyt-
kowe, po reklame i rynek ustug. Wylania sie z nich strywializowany
portret krolowej, ktérego cechami charakterystycznymi sg makijaz,
fryzura i paraegipski stréj — nawigzujace do najbardziej rozpoznawal-
nych kreacji aktorskich. Mimo swojej réznorodnosci ten wizerunek
jest spojny. Rownoczes$nie w XX w. pojawily sie nowe odczytania tej
postaci, z perspektywy postkolonialnej i genderowej, a takze proby
odzyskania jej postaci i wpisywania w histori¢ narodéw afrykanskich.

Najwigksze znaczenie w ksztaltowaniu si¢ wizerunku popkrolowej
autorka przyznaje filmowym przedstawieniom Kleopatry, poczawszy
od pierwszego poswieconego jej obrazu kinowego, powstalego w roku
1899, po emitowany w latach 2005-2007 serial ,Rzym”. Szczegdlnie
istotny jest film w rezyserii Josepha Mankiewicza z roku 1963, kt6-
remu Kulpa poswigca najwigcej miejsca. Wczesniej w role wtadczyni
wcielaly sie gwiazdy bedace ikonami pigkna swoich czaséw (m.in.
Vivien Leigh i Sophia Loren), kreujace ja na niebezpieczna kusi-
cielke - jednak to rola Elizabeth Taylor zrosta si¢ w powszechnej
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$wiadomosci z wyobrazeniem Kleopatry. Autorka wskazuje po-
dobienstwa miedzy fabulami filmoéw, analizuje stroje aktorek, ich
makijaz i ozdoby - laczace elementy mody staroegipskiej i wspot-
czesnej, niekiedy antycznej. Krélowg pokazywano w scenach pieleg-
nacji i dbania o urode, co spowodowalo skojarzenie jej ze starozytng
ekspertka w dziedzinie pigkna. Monumentalny obraz Mankiewicza
powiela utrwalone juz cechy mitu Kleopatry, ale portret krélowej
zostal w nim wzbogacony - po raz pierwszy zostala ona bowiem
przedstawiona jako matka i kobieta szczerze kochajaca, a réwno-
cze$nie sprawujaca realng wladze i demonstrujaca ja w obecnosci
Rzymian (o czym $wiadczy ukazywanie jej z insygniami faraondéw,
z ktérymi wczesniej jej nie przedstawiano). Ta kreacja stala si¢ ma-
tryca dla kolejnych przedstawien, bardzo czesto karykaturowanych
i przetwarzanych w komiksach, filmach kinowych oraz serialach.
Kolejna grupa sg reprezentacje Kleopatry w muzyce, wideoklipach,
grach komputerowych oraz na stronach internetowych. Z tych wi-
zerunkow wylania si¢ spojny i odsylajacy do stalego zestawu cech
portret tajemniczej pigknosci, a ich mnogos¢ wskazuje na jej ciagla
obecnos¢ we wspolczesnej kulturze.

Waznym obszarem zainteresowania badaczki sa gry komputerowe.
Uproszczona charakterystyka ich bohateréw wymusza wykorzy-
stywanie fatwo rozpoznawalnych klisz — w przypadku krolowej jest
to jej wyglad oraz stroj, niekiedy entourage. Karolina Anna Kulpa
wyrdznia cztery sposoby ukazywania wizerunku Kleopatry, wsrod
ktérych dominujacym jest stereotyp niebezpiecznej kusicielki, jak
w grze Assassin’s Creed: Origins (2017). W wirtualnym $wiecie egipska
pieknos¢ funkcjonuje takze jako ekspertka od strojéw i urody oraz
jako matka. Zostala wlaczona w grono basniowych bohaterek, co sta-
nowi dowdd na skale przeksztalcen jej wizerunku, ktory zmieniat sie
od realnej wladczyni poprzez inspiracje malarska, literacka czy tea-
tralng az po zupelnie fikcyjng sylwetke. Dzi$§ Kleopatra jest rowniez
postacig z kregu kultury dziecigco-mlodziezowej. Badaczka wskazuje
na inspirowang krélowa bohaterke z serii dla dzieci Monster High,
akcentuje takze nawigzania do wczesniejszych inkarnacji wladczyni,
zwlaszcza do roli Taylor. Te odstone wspolczesnej Kleopatry uwaza za
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strywializowanie postaci historycznej — ostatnig jak dotad warstwe
jej kulturowego wizerunku.

W dalszej czesci swojej pracy Kulpa charakteryzuje strony interne-
towe poswiecone krélowej, ktore odwoluja si¢ do jej wizerunku jako
prowadzacej luksusowe zycie pieknosci. Niekiedy jej obrazy zostajg
scalone z innymi wladczyniami ze starozytnego $wiata (szczegélnie
z Nefretete), obserwujemy takze calkowicie zro$niecie si¢ historycz-
nego wizerunku z jej kulturowymi inkarnacjami. Badaczka dowodzi,
ze Kleopatra jest obecna w popkulturze nie tylko jako posta¢, w ktdra
wecielaja si¢ gwiazdy na ekranach kin, ale réwniez jako fatwo dostepna
ikona piekna, w ktora moze si¢ przeobrazi¢ kazda uzytkowniczka
Internetu, korzystajac z tutoriali makijazowych lub lifestyleowych
i stosujac zalecenia kosmetyczne rzekomo inspirowane zyciem tej
wladczyni, utozsamianej z antyczng ekspertka od urody i seksapilu.

Mniej miejsca zajmuje analiza obecnosci Kleopatry w literaturze
XX i XXI w. - badaczka na poczatku poswieconego tej kwestii pod-
rozdziatu stwierdza bowiem, ze literackie reprezentacje wladczyni
pozostaja w cieniu filmowych kreacji i nie powstalo zadne dziefo na
miare Szekspirowskiej tragedii. Wizerunek krélowej w powiesciach
historycznych i literaturze popularnonaukowej jest podobny, co wy-
nika z zatarcia granic miedzy tymi obiegami literackimi. Autorka
zwraca takze uwage na wydawnicze deklaracje, ze s to teksty op-
arte na faktach, a takze na obserwowane w pracach paranaukowych
proby rewizji narracji i kreowania Kleopatry na wielkg wladczynie.
Zmiany w przedstawianiu krolowej Karolina Anna Kulpa zauwaza
szczegblnie w obszarze popularnonaukowej literatury dziecigco-
-mlodziezowej, gdzie pojawiaja si¢ nowe sposoby obrazowania, od-
noszace si¢ jednakze do juz istniejacych popkulturowych obrazéw.
Kleopatra wystepuje w feministycznym nurcie popularyzatorskim
jako jedna z waznych w dziejach kobiet i wzorzec do nasladowania
dla wspolczesnych dziewczat — ale rowniez w komiksach czy filmach
animowanych, w ktérych bywa przedstawiana w bardzo réznorod-
nych konwencjach gatunkowych.

Ostatnig z dotychczasowych odston mitu krélowej jest nawigzywa-
nie do jej postaci w produktach i ustugach komercyjnych. Elementy
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opowiesci o Kleopatrze badaczka odnajduje w strategiach marketin-
gowych, okreslajac intersujace ja kategorie jako ,,Kleogadzety” i ,,Kle-
ozabiegi”. W tych narracjach Ptolemejka jawi sie jako specjalistka od
urody, luksusowych ubran, zabiegéw kosmetycznych oraz mistrzyni
makijazu. Kulpa przywotuje wybrane produkty, w ktérych strategiach
reklamowych pojawiaja si¢ odwolania do Kleopatry, analizuje nazwy
kosmetykdéw oraz luksusowych zabiegéw kosmetyczno-fryzjerskich.
Zebrany przez nig material badawczy jest bardzo zréznicowany -
od kostiuméw i gadzetéw erotycznych, przez zabawki, przedmioty
domowego uzytku, dekoracje, wyroby tytoniowe, spozywcze, po
turystyke. Wizerunek krolowej okazuje sie bardzo uproszczony i spro-
wadzony do charakterystycznej fryzury, makijazu i stroju, niekiedy
z atrybutem w postaci weza. Badaczka zwraca réwniez uwage na to,
w jaki sposdb ten wizerunek eksploatujg firmy z Egiptu i Pélwyspu
Arabskiego - z jednej strony jest on bowiem elementem tozsamo-
$ci, z drugiej za$ produktem na sprzedaz, zwlaszcza w branzy tury-
stycznej. Dowodzi, ze Lagidka funkcjonuje pomiedzy zachodnimi
wyobrazeniami na temat Egiptu a rzeczywistoscig — granica miedzy
nimi czesto jest nieostra (badaczka okresla ten proces jako ,.egiptyzo-
wanie si¢” Egiptu, s. 263) lub celowo rozmywana w celu zadowolenia
turystow, pragnacych otrzymac dobrze znany produkt.

W zakonczeniu Karolina Anna Kulpa powraca do rozpoczy-
najacego jej rozwazania cytatu z Barthes’a i pyta, czy mowigc dzi$
»Kleopatra”, przywolujemy posta¢ historyczna, czy raczej jej kultu-
rowo przetworzony wizerunek. Przyjecie perspektywy historycznej
i kulturoznawczej pozwolilo jej na przesledzenie procesu przemiany
wladczyni rozumianej jako konstrukt narracyjny w bohaterke pop-
kultury. Wspolczesna Kleopatra okazuje si¢ stopem wyobrazen o rze-
czywistej krolowej z dziejow Egiptu oraz pdzniejszych przedstawien,
ktdre tworzyly kolejne warstwy jej mitu. Badaczka powtarza, ze to
kino wplyneto na uksztaltowanie si¢ jej wizerunku jako pieknej,
uwodzicielskiej, niebezpiecznej wladczyni w charakterystycznym
stroju, makijazu i fryzurze i podkresla, ze zadne dzielo literackie ani
wizja historyczna nie wywarlo na kulturowy portret Kleopatry tak
duzego wptywu jak rola Elizabeth Taylor w filmie z 1963 r. W $wietle
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analiz Kulpy wizerunek Kleopatry jawi sie jako bardzo réznorodny,
lecz spéjny. Jego pierwsza warstwg jest historyczny obraz krélowej
- niepochlebny, wybiérczy i zapewne nieprawdziwy. Kolejne dopisy-
wano przez dwa tysigce lat — w efekcie krolowa stata sie jednoczesnie
postacia historyczng i ikong popkultury, co przekonujaco udowod-
nila badaczka. Podsumowujac swoje ustalenia, autorka kresli kolejne
mozliwo$ci badawcze, akcentujac, ze kazdemu z zarysowanych przez
nig zagadnien dotyczacych kulturowej recepcji Kleopatry mozna
poswieci¢ osobng monografie — poczawszy od rozwazan nad znie-
ksztalceniami przekazow starozytnych, przez szczegdtowe refleksje
nad kreacjami kolejnych aktorek, az po wizerunek krélowej obecny
w dzisiejszej edukacji szkolne;.

Ksigzka Karoliny Anny Kulpy zostala skonstruowana w przej-
rzysty sposob i napisana przystepnym, niehermetycznym jezykiem,
co sprawia, ze ma rdwniez walory popularyzatorskie. Uwage zwraca
réznorodno$¢ zebranego materiatu (niektére z przywotywanych przez
badaczke wizerunkdow znalazly si¢ w zamykajacych ksigzke ilustra-
cjach), a takze obszerna bibliografia, w ktorej przewazaja pozycje
obcojezyczne. Zaletg pracy jest interdyscyplinarne, wielostronne
ujecie problemu, a takze koncentracja na kulturze popularnej, wcigz
niedostatecznie reprezentowanej w rodzimym obiegu naukowym.
Ustalenia te poszerzaja wiedze¢ o funkcjonowaniu wspoélczesnych
mitdw, opartych na rzeczywistych biografiach, w rozmaitych obsza-
rach. Wazne okazalo si¢ réwniez zwrécenie uwagi na mechanizmy
przejmowania i przetwarzania przez Zachdd dziedzictwa kulturo-
wego obszaréw dawnych kolonii. Po lekturze Egipskiej popkrolo-
wej nasuwa si¢ jeszcze jeden wniosek — odarta z kolejnych warstw
mitu krélowa wlasciwie nie istnieje, a wiedza o niej — podobnie jak
o wielu pozornie znanych kobietach z przeszlosci - jest fragmenta-
ryczna i oparta na wattych podstawach; wcigz wymaga krytycznego
spojrzenia i wnikliwej refleksji. Autorka przekonujaco dowiodta, ze
Kleopatra zostata zawlaszczona przez kulture, a kwintesencja tej
przemiany jest lalka Barbie o twarzy Elizabeth Taylor. Zapropono-
wane przez Karoling Anne Kulpe postepowanie badawcze moze by¢
z powodzeniem wykorzystane w analizowaniu wizerunkéw innych
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postaci historycznych obecnych w popkulturze i pomocne w §le-
dzeniu proceséw, ktore doprowadzily do tego, ze wiele z nich nie
jest juz odniesieniem do rzeczywistej osoby, ale do kolejnych mitow
wspolczesnosci - splycajacych i trywializujacych ich biografie oraz
dokonania, a rownocze$nie zapewniajacych im dlugie trwanie w zbio-
rowej swiadomosci. Jest to paradoksalne szczegdlnie w odniesieniu
do wladczyni, o ktérej faktycznym zyciorysie i osobowosci wiadomo
niewiele — tymczasem w tekstach kultury zyskala ona prawdziwg
nie$miertelnos¢, stajac si¢ symbolem swojego kraju.

Matylda Zatorska

MATYLDA ZATORSKA - doktorantka w Kolegium Nauk Humanistycznych Uni-
wersytetu Rzeszowskiego, przygotowuje rozprawe dotyczaca polskiej powiesci histo-
rycznej kobiet po 2000 roku. Sekretarz redakcji kwartalnika literacko-artystycznego
»Fraza”, wspolredaktorka kilku toméw zbiorowych, autorka kilkunastu rozdzialow
w monografiach i kilku artykuléw naukowych po$wigconych wspolczesnej polskiej
powiesci historycznej. Zainteresowana literacka historig kobiet, prozg historyczna,
literaturg najnowszg i kulturg popularng.



Colloquia Litteraria
Tom 30, nr 1-2, 2021

Debiuty Mickiewicza, debiuty romantykow. Studia w 200.
rocznice debiutu wieszcza: 1818-2018, red. J. Lawski,
L. Zabielski, Krakow 2021.

Monografia Debiuty Mickiewicza, debiuty romantykow. Studia
w 200. rocznice debiutu wieszcza: 1818-2018" pod redakcja Jarostawa
Lawskiego i Lukasza Zabielskiego powstala w wyniku wspoétpracy
Polskiej Akademii Umiejetnosci, Katedry Badan Filologicznych
»Wschod-Zachéd” na Uniwersytecie w Bialymstoku oraz Dzialu
Naukowego Ksigznicy Podlaskiej im. Lukasza Gérnickiego w Bia-
tymstoku. Publikacja zbiera trzydziesci dwa studia powstate po
konferencji Debiuty Mickiewicza, debiuty romantykow. Tradycje -
Strategie — Idee - Jezyk, ktora odbyla si¢ w dniach 9-10 listopada
2018 r. w Bialymstoku jako wydarzenie upamigtniajgce 200 rocznice
wydania Zimy miejskiej.

Redaktorzy naukowi tomu wpisali rocznice debiutu wieszcza
w szeroko zakrojone rocznice mickiewiczowskie, ktérych poczatek
mial miejsce w 1998 r. (i zostal uwieczniony Wydaniem Rocznico-
wym dziet Mickiewicza), a po licznych wydarzeniach zwigzanych
z kolejnymi edycjami dziet i upamigtnieniem waznych momentéw
w biografii poety zakonczy si¢ w roku 2055 — w rocznice $mierci
najwigkszego z polskich romantykéw.

' Debiuty Mickiewicza, debiuty romantykéw. Studia. W 200. Rocznice debiutu
wieszcza: 1818 - 2018, red. J. Lawski, L. Zabielski, Krakow 2021. Publikacja do-
stepna online: https://repozytorium.uwb.edu.pl/jspui/bitstream/11320/11456/1/
Debiuty_Adama_Mickiewicza_debiuty%2oromantykow.pdf (dostep 30 grudnia
20211.). W dalszej czesci artykulu do Debiutéw Mickiewicza odnosza si¢ numery
stron w nawiasie.
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Klasycystyczny wiersz mtodego romantyka stal si¢ asumptem do
rozwazan nad rolg debiutu w twdrczosci Mickiewicza, szerzej - zna-
czeniem momentu inicjacji w tworczej drodze pisarzy romantycznych
literatury polskiej i powszechnej oraz do wypracowania teoretycznych
uje¢ debiutu jako zjawiska posiadajacego ,szerokie zrédta i konse-
kwencje kulturowo-historyczne, egzystencjalne i interpretacyjne”
(s. 50). Brak dostatecznego teoretycznego opracowania fenomenu
debiutu jest luka domagajaca si¢ uzupelnien. Tym bardziej, ze pojecie
to bywa uzywane bardzo wieloznacznie: moze oznacza¢ pierwsza
publikacje, pierwsze wystapienie publiczne czy ogdlniej — wczesng
tworczos¢. Debiut mozna tez rozumie¢ jako synonim inicjacji, a zatem
z jednej strony wydarzenie niejednokrotne, dotyczace réznych dzie-
dzin twdrczosci, a takze innej dzialalnosci - szczegolnie publicznej -
z drugiej, przekraczajace perspektywe literacka w kierunku $cistego
zwigzku z egzystencja debiutanta: ,debiut jest/powinien by¢ wyda-
rzeniem egzystencjalnym zaréwno dla debiutanta, jak i odbiorcy.
Dalej jednak patrzac, widzimy debiut jako wydarzenie podlegajace
zmieniajacym si¢ w czasie i kulturze interpretacjom czytelnika, kry-
tyka, historyka, odbiorcy” (s. 49). Zmiana perspektywy jest zwigzana
nie tylko z autorem, lecz takze wspolczesnymi mu oraz pdzniejszymi
czytelnikami i badaczami. Niejednoznaczne i réznorodne ujecie po-
dejmowanego problemu nie prowadzi jeszcze do ostatecznej definicji,
zamiast tego otwiera w Debiutach Mickiewicza... rozmaite sposoby
rozumienia debiutu zaréwno wieszcza, jak i innych pisarzy - co
korzystnie wplyneto na zawartos¢ tomu, znacznie poszerzajac za-
gadnienie wzgledem problematyki zwigzanej z pierwsza publikacja
z roku 1818.

Debiut Mickiewicza jest momentem — podobnie jak sam termin
»debiut” - niejednoznacznym: w mickiewiczologii utrwalone jest
réwniez moéwienie o debiucie w kontekscie pierwszej publikacji
ksiazkowej, tomu Poezji z roku 1822. Nazywanie jej debiutem jest
uzasadniane wagg tego wydarzenia - Mickiewicz, szokujac siegajaca
gleboko do ludowosci estetyka romantyczna, dokonal symbolicznego
otwarcia nowej epoki w dziejach literatury polskiej. Notabene proces
wydawniczy monografii Debiuty Mickiewicza, debiuty romantykéw

145



RECENZJE

sprawil, ze publikacja ukazuje si¢ w przeddzien ,drugiego” roman-
tycznego debiutu Mickiewicza. Oczywiscie publikacja w ,,Tygodniku
Wilenskim” jest bezspornie pierwszym wydrukowanym utworem
Mickiewicza, a zatem tylko to wydarzenie spelnia warunki debiutu
w jego podstawowym rozumieniu (pierwsza publikacja).

Zima miejska w wersji edytorskiej, a nastepnie w formie podobizny
pierwodruku z wilenskiego czasopisma otwiera tom, przenoszac czy-
telnikéw w przesztos¢. Kolejne karty zaczerpnigte z wilenskiego cza-
sopisma unaoczniaja, jak malo znaczacym wydarzeniem byla dwiescie
lat temu publikacja w lokalnym pismie wiersza miodego poety. Utwor
zostal opublikowany w 125 numerze ,,Tygodnika Wilenskiego” z 5 paz-
dziernika 1818 r. W tym dniu dwudziestoletni tworca podpisujacy
swe liczace kilkanascie strof dzielo jako ,A.N. Mickiewicz” (Adam
Napoleon) wkroczyl w zycie literackie dwczesnego Wilna. Pierw-
sza publikacja, gdyby nie pdzniejsze dzieta najwigkszego z polskich
romantykow, prawdopodobnie nie tylko nie stataby si¢ okazja do
konferencji, lecz takze w ogdle zostataby zapomniana, wzglednie
wspominana marginalnie jako przyklad poznoklasycystycznej poezji
wilenskiej. Z perspektywy pdzniejszych dziel autora Pana Tadeusza
wydarzenie z roku 1818 przedstawia sie zupelnie inaczej, o czym dobit-
nie zaswiadczajg Debiuty Mickiewicza, debiuty romantykéw — wystar-
czy przywolac obszernos¢ tomu (600 stron) i réznorodnos¢ tematow,
ktore zostaly podjete przy okazji wspomnienia Zimy miejskiej.

Dalszy ciagg tomu, podzielony na cztery czesci, poswiecony jest
zagadnieniom z réznych obszaréw mickiewiczologii oraz badan nad
tworczoscia pisarzy romantycznych i postromantycznych. Pierw-
sza cze$¢ zatytulowana Z probleméw debiutu: ,,Zima miejska” roz-
poczyna si¢ od Uwag o debiutach literackich romantykow polskich
Juliana Maslanki. Rozdzial ma znaczenie symboliczne dla dorobku
badacza, gdyz jest zapisem jego ostatniej prelekeji wygloszonej (cho¢
nie osobiscie) przed $miercig w 2020 r. Po nim nastepuje préba
teoretycznego ujecia debiutu w studium Jarostawa Lawskiego De-
biuty romantykow, debiuty Mickiewicza. Rozpoznania. Badacz obok
przyblizonych wczesniej rozpoznan teoretycznych postuluje rowniez
zastosowanie pojecia ,,redebiutu” (ponownego otwarcia, zwigzanego
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znowym etapem w tworczosci), ,kody” (momentu zamknigcia, ktory
spinatby klamrg dzialalnos¢ kazdego pisarza), a nawet ,,debiutu po-
$miertnego” — wlasciwego tworcom niepublikujacym za zycia. Marek
Piechota w obszernej rozprawie Debiuty Mickiewicza - stawne, za-
uwazone i niepamietane przedstawia mistrza Adama jako wiecznego
debiutanta wlasnie: od improwizacji w szkolnej tawie (Siedzial diabet
na daszku...) po debiut w roli redaktora ,,Trybuny Ludéw”; Mickie-
wicza debiutujacego w roli wyktadowcy, dziennikarza, redaktora...
a nawet rozpoczynajacego swe ,,zycie posmiertne” (s. 104).

Kolejne artykuly z tej czesci tomu koncentrujg si¢ na rozmaitych
kontekstach publikacji wiersza i juwenilnej twoérczosci Mickiewi-
cza: szkole klasycznej (Mickiewicz w szkole klasycznej? Bogustawa
Doparta), poezji filomatéw (,,Zima miejska” Adama Mickiewicza na
tle filomackiej poezji anakreontycznej Tomasza Jedrzejewskiego) oraz
Towarzystwie Iksow (Czy Iksom spodobataby sie ,, Zima miejska”? An-
drzeja Fabianowskiego). Bernadetta Kuczera-Chachulska w jednym
z centralnych ze wzgledu na doniostos¢ problemu studiéw Debiut
Mickiewicza w kontekscie poznej i ostatniej tworczosci poety kieruje
uwage na wczesnego Mickiewicza z perspektywy calej jego tworczo-
$ci, a szczegolnie okresu lozanskiego, szukajac w okresie wilenskim
swoistej przeciwwagi dla p6znych dziel wieszcza.

Aby przedstawi¢ pokrotce bogactwo tematéw inspirowanych
debiutem najwigkszego polskiego romantyka, przedstawie¢ obszary
badawcze rozdzialéw pozostalych czesci monografii. Druga cze$c,
Przemiany Mickiewicza - koncepty i metafory, poswigcona jest twor-
czosci debiutanta w nieco swobodniejszym rozumieniu tego poje-
cia, a takze zwiazkom poety z literaturg i kulturg bialoruska (Jezyk
biatoruski w twérczosci Adama Mickiewicza Leszka Bednarczuka),
ukrainska (Adam Mickiewicz a debiut ukrairiskiego romantyzmu
Ireny Szewczenko) i orientem (Inspiracje orientalistyczne Adama
Mickiewicza Samira Sattrova). Rozdzialy kolejnej czesci zatytulowane;j
Romantyczni debiutanci po$wiecone zostaly debiutom i poczatkom
tworczosci innych polskich romantykéw, m.in. Antoniego Malczew-
skiego, Juliusza Stowackiego, Zygmunta Krasinskiego, Stefana Wi-
twickiego, Jozefa Bohdana Zaleskiego, a takze debiutom tworcéw
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amerykanskich (Edgara Alana Poego i Ralpha Waldo Emersona)
oraz romantykow szwedzkich. Ostatnia cze$¢, Interpretacyjne post-
scriptum, dotyczy debiutéw pisarzy, ktérych mozna by okresli¢ jako
tworcy postromantyczni: Gabrieli Zapolskiej, Tadeusza Micinskego,
Henryka Sienkiewicza i innych.

Debiuty Mickiewicza, debiuty romantykéw sa rezultatem konfe-
rencji wspotorganizowanej przez Jarostawa Lawskiego, badacza od
lat zaangazowanego w debate o roli humanistyki oraz o zarzadzaniu
nauka w Polsce i Europie. Publikacja odnosi si¢ do niedocenianej
w ostatnich latach roli konferencji naukowych w badaniach humani-
stycznych. Poprzedzajaca Debiuty konferencja skupiajgca na jednym
temacie uwage uczonych z réznych krajéw i srodowisk odcisneta sie
w publikacji jako dziatanie podstawowe dla ksztaltowania polskiej
(i srodkowoeuropejskiej) humanistyki - czym wyraznie przeciwsta-
wiono si¢ coraz silniej wkraczajacej w §wiat nauki zewnetrznej stero-
walnosci (o ktorej niszczagcym wplywie niejednokrotnie wspominat
Jarostaw Lawski). Co wigcej, pokazujac, ze mozliwe jest tworzenie
miejsc cennej wspotpracy naukowej oraz wymiany doswiadczen
badaczy z polskich oraz zagranicznych o$rodkéw naukowych, m.in.
z Niemiec, Ukrainy, Biatorusi, Bulgarii, Azerbejdzanu, zrealizowano
po raz kolejny idee wspotpracy opartej na dialogu oraz bliska litera-
turoznawcom z Uniwersytetu w Bialymstoku koncepcje wymiany
doéwiadczen miedzy badaczami z Europy Srodkowo-Wschodniej.
Debiuty Mickiewicza, debiuty romantykéw nie sg ,,monografig na-
ukowy”, jak nalezaloby okresli¢ je w kluczu punktacji ministerialne;.
To $wiadectwo wydarzenia naukowego, ktérego s3 owocem i na-
macalng pamiatka, a jednoczesnie inspiracja do dalszych badan
nad fenomenem debiutu kolejnych autoréw w kolejnych epokach
literackich.

Debiuty pokazuja jednoczesnie, Ze monografia pokonferencyjna
moze stac si¢ znakomitym sposobem uczczenia jednej z pierwszych
rocznic romantyzmu polskiego (z licznych jubileuszow, ktore beda
mialy miejsce w nadchodzacych latach). Pozostaje nam tylko liczy¢
na to, ze zgodnie ze wstepnymi zapowiedziami pomystodawcy De-
biutow bedg kontynuowac mickiewiczowskie inicjatywy podczas
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zblizajacych sig rocznic wydania pierwszego i drugiego tomu Poezji,
Sonetow krymskich, Konrada Wallenroda, Dziadow cz. 11 czy Pana
Tadeusza...

Emilia Zaczkowska

EMILIA ZACZKOWSKA - doktorantka literaturoznawstwa w Szkole Doktorskiej
Uniwersytetu Kardynala Stefana Wyszynskiego w Warszawie. Autorka m.in. ar-
tykulow dotyczacych twoérczosci Krzysztofa Kamila Baczynskiego: Tomy rekopi-
Smienne Krzysztofa Kamila Baczynskiego wobec kultury rekopisu (2019) i Baczyriski
przemilczany? Czego nie zawierajg ,Utwory zebrane” (2021).



Colloquia Litteraria
Tom 30, nr 1-2, 2021

Wojciech Kudyba, I co dalej?, Pewne Wydawnictwo,
Kielce 2020.

Zyjemy w czasach ogromnej nadprodukcji obrazéw, ktdre zalewaja nas
kaskadami i s3 niemal wszechobecne. Ich domeng przestaty by¢ juz
wylacznie tradycyjne no$niki, takie jak ptotna wielkich (i mniejszych)
mistrzow, ekrany kinowe czy telewizyjne — do ich promocji dotaczyty
coraz bardziej ekspansywne w XXI w. media elektroniczne, a i litera-
tura, nazywana przeciez sztuka slowa, ulega coraz czesciej pokusie,
by o wzgledy czytelnika zabiegac feerig malowanych piérem obrazoéw,
majacych rzekomo rozbudza¢ jego wyobraznie. A tymczasem przy-
pomnijmy, ze zrddla literatury byly jednak odmienne, ze u swego
zarania miala ona przede wszystkim charakter meliczny - byla sztuka
rytmicznego i fonetycznie zharmonizowanego zestawiania dzwiekow
i akcentéw. Aby wydoby¢ te ,,genetyczne” walory literackosci, trzeba
jednak dysponowac nie tylko sprawnym piérem i ,,ptonaca wyobraz-
nig”, ale rowniez wrazliwym uchem. O ile w przypadku twdrczosci
lirycznej to ucho wstuchane jest przede wszystkim we wlasne wnetrze
poety, o tyle twdrca epiki powinien mie¢ dobry stuch wyczulony na
glosy z zewnatrz. Stuch powiesciopisarza nie jest tak jak w przypadku
poety zwigzany z poczuciem metrum odmierzanego naturalnym
rytmem serca zespolonym mistycznie z rytmem otaczajacego $wiata
i - moéwigc zupelnie gérnolotnie — transcendentng ,harmonig sfer”,
ale oparty jest raczej na tym, co dziewigtnastowieczny poeta an-
gielski Gerard Manley Hopkins nazwat sprung rhytm' - na rytmie

' Na ten temat polecam chociazby opracowane przez Macieja Skrzypeckiego hasto
metrum ze znakomitego Ilustrowanego stownika terminow literackich. Historia,
anegdota, etymologia, pod red. Z. Kadlubka, B. Mytych-Forajter, A. Nawareckiego,
Gdansk 2019.
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zrywajacym okowy arytmetycznej zgodnosci sylab i akcentéw, za to
wiernym naturalnej melodyce mowy potocznej z jej specyficznym,
czasami nieco ,,plywajacym” frazowaniem. Takim wiasnie epickim
wyczuciem kolokwialnego rytmu mowy codziennej niewatpliwie
dysponuje Wojciech Kudyba, ktéry w roli sprawnego prozaika dat sie
juz poznac jako autor powiesci Nazywam si¢ Majdan oraz Imigranci
wracajg do domu, a takze zbioru opowiadan Kamienica.

Tym razem, w swojej najnowszej ksiazce I co dalej? dzigki zna-
komitemu stuchowi, ktéry wyltacznie z uwagi na zasad¢ umiaru
wzbraniam si¢ nazwac absolutnym, autor pozwala nam - i naszym
»poznym wnukom” - wstucha¢ sie w glosy wspolczesnej Polski. Polski
przeloméw - nie tylko millenijnych i ustrojowych, ale réwniez oby-
czajowych, mentalnych czy wrecz tozsamosciowych. Jestem bowiem
przekonany, ze ksigzka Wojciecha Kudyby obok wielu innych zalet
ma réwniez wymiar dokumentalny - ale nie w tym sensie, jaki maja
go oficjalne dokumenty wytworzone przez administracje panstwowa
czy samorzadowa, lecz raczej na wzor pudetka starych fotografii
rodzinnych albo kolekcji tam z nagraniami prywatnych rozmoéw,
ktoére po latach, wydobyte z lamusa zyskuja ponadindywidualny walor
»0dbitki” swoich czasow.

I co dalej? to zbidr pieciu opowiadan, ktérych klasyfikacja gatun-
kowa, a nawet przynalezno$¢ rodzajowa moze by¢ dyskusyjna. Pisarz
zdecydowal si¢ bowiem w tych tekstach na skrajne samoogranicze-
nie, redukujac do niezbednego minimum lub eliminujac zupelnie
figure narratora, postrzeganego przeciez na ogot (zwlaszcza w przy-
padku narratora auktorialnego) jako pelnomocnika autora w $§wiecie
przedstawionym. To samoograniczenie dokonane zostalo na rzecz
bohateréw. To im oddano glos w tej ksiazce i na nich scedowano
obowiazki relacjonowania fabuly, potraktowanej w gruncie rzeczy
dos¢ pretekstowo.

Opowiadanie Dom dla Tereski jest zapisem rozmowy telefonicz-
nej siéstr Basi i Danusi, ale nie jest to wbrew pozorom dialog, lecz
monolog tej pierwszej, ktorej przebywajaca w depeesie siostra stuzy
wylacznie za aktywnego stuchacza. Réwniez opowiadanie Michat
Sobiestaw Smierciak przypomina niecenzurowany stenogram rozmow
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tytutowego bohatera — mezczyzny w podesztym wieku i w stanie
postepujacej demencji - z Zzywymi osobami, duchami i samym sobg.
Podobnie od strony narracyjnej skonstruowany jest Przypadek Apo-
lonii, bedacy sprawozdaniem z terapii poznawczo-behawioralnej ty-
tulowej bohaterki, sporzagdzonym przez psychoterapeute mgr. Piotra
Jona. O tekstach tych mozna w zasadzie powiedzie¢, ze sa zakamuflo-
wanymi monodramami, a o ich przynaleznosci do dramatu mogtyby
decydowac klasyczne cechy odrézniajace ten rodzaj literacki od epiki
wymienione w glosnej rozprawie Goethego i Schillera® - akcja we-
wnetrzna, czas terazniejszy i usytuowana centralnie, na pierwszym
planie osoba opowiadacza (w tym przypadku bohateréw). Dwa po-
zostale opowiadania - Jest, jak jest i Niech im swieci posiadajg juz co
prawda typowego narratora epickiego, ale jego sposob relacjonowania
wydarzen jest wyraznie spersonalizowany. W przypadku pierwszego
zwymienionych tekstéw ,,bohaterka prowadzaca” jest Lucja Malec —
wspolczesna matka Polka, samotnie wychowujaca dwoje dzieci po
tym, jak maz-tatus stwierdzil, ze ,w ich zwigzku co$ peklo”, i ,,poszedt
w tango z jaka$ lalg”. W Niech im swieci narrator wciela si¢ z kolei
w uczestnikéw uroczystosci pogrzebowej — od ksiedza wikarego
i organisty Pawla, poprzez blizszych i dalszych krewnych zmarlego
(Niech mu $wieci) Stanistawa. Rozpisana na glosy spersonalizowana
narracja przepuszczona przez filtr §wiadomosci, a niekiedy réwniez
emocjonalnosci bohateréw daje efekt zbiorowego polifonicznego au-
toportretu, w ktérym to oni sami wypelniaja nakreslony pobieznie
reka narratora kontur fabularny. Mistrzowskie operowanie mowa
pozornie zalezng wydobywa miazdzgca niekiedy ironie, demaskujaca
powierzchowno$¢ uczestnictwa w obrzedzie i fasadowa religijnosc,
za ktorg skrywa sie niezdarnie zatroskanie o sprawy ,tego §wiata”.
Sam dobdr bohateréw oraz watkéw fabularnych mégtby sugero-
wac, ze autora I co dalej? bardziej interesujg marginalia anizeli main-
stream polskiego zycia spolecznego czy politycznego. Moze jednak te
niepozorne kreacje postaci i epizodyczna konstrukcja fabuly facza sig

> Mowa o rozprawie Uber epische und dramatische Dichtung z 1797 r., opubliko-
wanej po raz pierwszy w r. 1821.
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parabolicznie z opowiescig o pryncypiach, o tym co we wspolczes-
nej Polsce najistotniejsze i najbardziej bolesne? Moze opowiadania
Wojciecha Kudyby to de facto przypowiesci, a przynajmniej przypo-
wiastki, o Polsce poczatku XXI w. i o Polsce w ogole? Powtarzam to
»moze”, poniewaz nawet jesli $wiat przedstawiony tych opowiadan
rozpiety jest na ramionach jakiej$ paraboli, to jej konstrukeja jest
dyskretna i nie narzuca si¢ natretnie czytelnikowi. Bardzo dobrym
przyktadem tego taktu i powsciggliwosci autora jest opowiadanie
Przypadek Apolonii. Apolonii R. - dodajmy. Oczywiscie mozemy
w tym imieniu dostrzec odwrdcona nazwe Ojczyzny, a w losach bo-
haterki doszukiwac si¢ obecnej sytuacji Polski - zagubionej w obcym
srodowisku, niemodnej, niedopasowanej, ktéra niefortunnie sie wy-
data i ktorej nikt teraz nie chce, zyjacej zyciem wyczytanym z ksig-
zek, ktore okazaly sie tylko literacka fikcja, poszukujacej wlasnej
tozsamosci, potrzebujacej terapii lub szczerej spowiedzi i powrotu
do zrédet... Ale przeciez wcale nie musimy w ten sposéb czyta¢
tego zapisu trwajacej od 12 marca do 10 listopada 2018 r. terapii psy-
chologicznej, by dowiedzie¢ si¢ czego$ istotnego o nas samych. Po-
dobnie w opowiadaniu Jest, jak jest rozsypujacy si¢ blok z wielkiej
plyty moze by¢ symbolicznym obrazem rozlozonej w czasie agonii
poprzedniego systemu, ale mozemy go réwniez — z nie mniejszym
przejeciem — odczytywac dostownie - jako zmaganie z niedoskonalg
materig budowlana.

Opisywanie rzeczywistosci na biezgco, bez czasowego dystansu,
jest jak balansowanie na linie i wymaga niemalej zrecznosci. La-
two bowiem przechyli¢ si¢ niebezpiecznie w kierunku tendencyjnej
publicystyki interwencyjnej lub schlebiajacego masowym gustom
modnego banatu. Chociaz w opowiadaniach Wojciecha Kudyby sty-
cha¢ echa biezacych wydarzen (afera z parabankiem), wspoétczesnych
konfliktow politycznych (miesigcznice smolenskie), to autor zrecznie
wymyka sie jakiejkolwiek politycznej pokusie, pozostajac wierny
swoim bohaterom, a ci s przede wszystkim ludzmi - nie dzialaczami
politycznymi, nie agitatorami, nie przedstawicielami handlowymi czy
agentami ubezpieczeniowymi. Nie probuja nam nic sprzeda¢ ani do
czegokolwiek przekona¢. Opowiadajg po prostu swoje historie, nawet
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nie opowiadaja — zwyczajnie mowig. No wlasnie, ogromnym atutem
tej ksigzki jest zwyczajna polska mowa — nie wolna, kiedy trzeba, od
wulgaryzmu, za to wolna od niezno$nego betkotu korporacyjnej czy
marketingowej nowomowy, od medialnego ponglishu czy epatujacej
absmakiem obsceny. W opowiadaniach Kudyby styszymy Polakow
moéwigcych swoim wlasnym jezykiem. Nie jest to bynajmniej jezyk
wytworny, ale jest to jezyk prawdziwy, taki jaki stycha¢ na przystan-
kach autobusowych w polskich miastach, w poczekalniach u stomato-
loga i jaki przenoszony jest w mega i giga objetosciach na postusznych
operatorom telefonii komérkowych falach radiowych. Bohaterowie
I co dalej? nie wspinaja sie na zaden stylistyczny koturn, nie udaja,
nie pozuja. Blizsza od dostojnych strof jest im popularna frazeologia
radiowych przebojéw?. Bliski jest im rowniez humor - mistrzynia
jest moim zdaniem pani Basia z Domu dla Tereski, ktora relacjonuje
siostrze, jak sasiad wskazal panu Marianowi droge do domu jego
siostrzenca: ,,jakby ta ulicg «Ku stoncu» poszedt dalej, to by doszedt
do cmentarza...” albo opowiada o tym, jak temu samemu panu Ma-
rianowi cisz¢ sobotniego popotudnia w Piasecznie zakliocil zapach
grillowanego migsa i apokaliptyczny dzwigk kosiarki elektryczne;.
Wojciech Kudyba udowadnia, ze prostym jezykiem mozna méwic¢
o sprawach istotnych i zasadniczych, bynajmniej nie obnizajac ich
rangi. Przykladem moze by¢ chociazby tytut zbioru - cho¢ zawarte
w nim pytanie ,,I co dalej?” brzmi zupelnie bezpretensjonalnie, ma
przeciez powage klasycznego Quo vadis?, poniewaz autor rzeczywiscie
stawia tu pytania o to, dokad zmierzamy jako spoleczenstwo. Co dalej,
jakie sg teraz nasze cele - kiedy juz osiagnelismy ,,malq stabilizacje™
z blokéw przeprowadzilismy si¢ do inteligentnych domoéw, zapelni-
lisSmy wnetrza naszych mieszkan wielkoformatowymi odbiornikami
telewizyjnymi, linoleum z podlogi zastapilismy ,,prawdziwymi de-
bowymi deskami, nawet bez lakieru, tylko woskowanymi” - jak
z duma podkresla jeden z bohateréw Niech si¢ swieci, lekarz Maciej
- kiedy z malych fiatéw i polonezdw przesiedli$my sie — w najgorszym

* Na przyklad tytut opowiadania Jest, jak jest moze nawigzywaé do przeboju Jana
Borysewicza i Pawta Kukiza.
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razie — do fiata stilo? Czy mamy jeszcze, o co si¢ stara¢, do czego
dazy¢, o co zabiegac?

Pytania w literaturze s3 zazwyczaj istotniejsze niz odpowiedzi, dla-
tego Wojciech Kudyba réowniez nie formuluje tu Zadnej diagnozy so-
cjologicznej. Niemniej zauwazalny jest w tych opowiadaniach motyw
rozproszenia i zagubienia. Miode i §rednie pokolenie rozjechato si¢ po
$wiecie — cérka Mariana Rexa na stypendium w Niemczech, syn Basi
w Ameryce, maz Lucji Malec Michat réwniez ma zamiar wyjecha¢
za granicg. Apolonia R. poszukuje rownowagi i nowej tozsamosci
w kompulsywnej lekturze i w gabinecie terapeutycznym. Stosunek
bohateréw do wiary i religii jest obojetny. ,,Czy oni w ogdle sg jeszcze
wierzacy? (...) Wszyscy s3 na zewnatrz, za drzwiami, chociaz byli
do Pierwszej Komunii, do Bierzmowania (...) Wyszli nie wiadomo
kiedy, wymkneli sie po cichu.” - zastanawia si¢ z troska ciotka Janka,
bohaterka Niech im swieci. Podczas uroczystosci pogrzebowej w tym
samym opowiadaniu przyjaciel zmarlego Stanistawa — Tadek radzi
Zosce, zeby patrzyta ,,na to, co jest pod spodem”. A pod spodem jest
niestety umieranie — ,,powolne przyblizanie si¢ do $mierci, dzien za
dniem, godzina za godzing”. Ratunkiem moglyby by¢ stowa choratu
Bacha Jesus bleibt meine Freude, ale tego poza snobistyczng parg nikt
nie rozpoznaje.

Zgodnie z radg Tadka autor opowiadan zaglada pod spod oficjal-
nych ceremonii oraz codziennych rutynowych czynnosci, w ktérych
uczestniczg jego bohaterowie, i dokonuje swoistej wiwisekcji. Nie
uzywa jednak do tego celu ani wziernika, ani ,,szkietka i oka”. Jego
instrumentem jest raczej przystawiony do serc wspdtczesnych Pola-
kow stetoskop nastuchujacy, co im w duszy gra, albo raczej - co im
w piersiach zgrzyta i rzezi. Stendhalowska formula realizmu - po-
wies¢/opowiadanie jako zwierciadto przechadzajace sie po goscincu
i odbijajace otaczajacg rzeczywisto$¢ zostata wigc zastapiona, lub
uzupelniona, inng - dzielo realistyczne jako mikrofon rejestrujacy
glosy ludzi.

To oczywiscie nie przypadek. Wojciech Kudyba jako filolog, lite-
raturoznawca, poeta podziela wiare w porzadkujacg i ocalajacg moc
stowa. Jego powies¢ Nazywam sig¢ Majdan zaczyna si¢ taka refleksja
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tytulowego bohatera: ,Moze i w nas rozrastataby sie pustka tylko,
gdyby nie opowies¢. To w niej przeciez — w tym jezyku naszym i nie
naszym si¢ ujawniamy (...)”* Jest to wiara zapozyczona jeszcze od
starozytnych aojdéw, a przekonujaco wyrazona miedzy innymi przez
Martina Heideggera: ,,Mowa jest domostwem bycia. Pod jej strze-
cha mieszka cztowiek. Strézami domostwa sg mysliciele i poeci. Ich
strozowanie polega na tym, ze dokonujg jawnosci bycia; dzigki ich
opowie$ci jawno$¢ ta staje sie mowa i w mowie jest przechowywana™.

Tomasz Chlewiriski

TOMASZ CHLEWINSKI - literaturoznawca pochodzacy z Olsztyna. W latach go.
XX w. doktorant na Wydziale Nauk Humanistycznych KUL, pdzniej wieloletni
nauczyciel jezyka polskiego w liceum ogolnoksztalcacym, obecnie pracuje jako
redaktor, korektor, pisuje rowniez recenzje i felietony publikowane m.in. na tamach
»Toposu”, ,Nowego Napisu”, ,Debaty”. W 2023 roku nakfadem Instytutu Literatury
ukaze si¢ jego zbidr szkicow literackich Spotkanie przy studni.

* W. Kudyba, Nazywam si¢ Majdan, Warszawa 2015, s. 7.
® M. Heidegger, List 0 humanizmie, w: tegoz, Budowa¢, mieszka¢, mysle¢. Eseje
wybrane, Warszawa 1977, s. 76.
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ODDAC GLOS RZECZYWISTOSCI.
Z prof. Wojciechem Kudyba rozmawia dr Maciej Wozniak

Dr Maciej Wozniak: Dziata Pan na wielu polach - poezja, proza, praca
akademicka. Kim dzis czuje si¢ Pan przede wszystkim? Prozaikiem,
poetg, naukowcem?

Prof. Wojciech Kudyba: Tych rdl jest tak naprawde duzo wigcej. Nie
od razu tez identyfikowatem si¢ akurat z tymi, ktére Pan wymienit.
Dorastalem do nich wiele lat, na kazda musialem solidnie zapracowac.
Czasem zdarza si¢, ze komus$ zycie przygotowuje jeden zawdd i jedno
miejsce pracy, ale to nie jest moj przypadek. Zawsze chcialem spel-
nia¢ sie zardwno w roli pisarza, jak i krytyka. Identyfikuje sie z tymi
dwiema rolami, obie s3 dla mnie réwnie wazne, bytoby mi bardzo
trudno ktdras z nich porzuci¢. Ks. prof. Pasierb, pracownik ATK,
ktérego twodrczoscig kiedys si¢ zajmowatem, pisal, ze bywa trakto-
wany z podejrzliwo$cia zaréwno w gronie literatéw (z powodu swego
zaangazowania naukowego), jak i w gronie naukowcow (ze wzgledu
na tworczo$¢ literacka). To bylo jednak do$¢ dawno temu, w latach
osiemdziesigtych. Dzi$ wielu profesoréw ATK (obecnie UKSW) zaj-
muje sie twdrczoscig literacka, wiec moje podwdjne zycie raczej ni-
kogo na naszym kampusie nie dziwi.

M.W.: Ostatni tom Pana opowiadan, zatytutowany ,,I co dalej” zostat
wyrézniony nagrodg im. Marka Nowakowskiego. Pojawiajg si¢ w tym
zbiorze obrazy codziennosci, ludzkie sprawy i zwykle, nieraz wrecz
blahe sytuacje - czesto stanowigce wyjscie do refleksji nad proble-
mami wyzszego rzedu. Przypomina to Pana poprzedni zbior opowia-
dan ,,Kamienica”, ale tez przypomina Nowakowskiego, ktory czynit to
samo - poczgwszy od , Tego starego zlodzieja”, a skoviczywszy na prozie
wspomnieniowej w rodzaju ,,Powidokéw”. Na ile Pana taktyka pisarska
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to rozmyslne podgzanie Sciezkami wytyczonymi przez Nowakowskiego,
a na ile jedynie intuicyjna inspiracja?

W.K.: Pewnie podczas gali nagrody tego nie powiem, ale teraz moge:
Marek Nowakowski nie byt mistrzem mojej mtodosci. Do fascynacji
jego tworczoscia szedlem kretg droga. Jak zwykle w takich przy-
padkach decydujaca role graly zdarzenia i przezycia, ktére mnie
ksztaltowaly. Jednym z nich stala si¢ praca w Warszawie. Jest we mnie
ogromna potrzeba przyswojenia sobie warszawskich przestrzeni,
zwigzania ich z moim wlasnym zyciem. Od 2008 r., czyli od kiedy
pracuje w UKSW, potrzebuje zakorzenienia, dokopania sie¢ do ukry-
tych, symbolicznych warstw miasta, zwigzanych z jego przeszloscia.
Zalezy mi na przyswojeniu jego mitu i na tym, bym mégt powiedzie¢,
ze to miasto jest cze$cig mojej biografii, a wigc i mnie samego. Po-
szukujac ,,duszy Warszawy”, nie tylko wedrowalem jej ulicami, nie
tylko rozmawialem z rozmaitymiludZmi (takséwkarzami, portierami
i in.) ale tez sporo czytalem. W pewnym momencie natrafilem na
wspomnieniowg proz¢ Nowakowskiego — na Powidoki i Nekropolis,
a potem na Okopy Swigtej Trdjcy - ksigzke, ktérej podtytul brzmi:
Rozmowy o zZyciu i ludziach. Z Markiem Nowakowskim rozmawia
Krzysztof Swigtek. Lektura tych ksigzek stala si¢ dla mnie do$wiad-
czeniem iluminacyjnym.

M.W.: Olsnienie prozg zycia? Przemijaniem? Nostalgig?

W.K.: Nie, nostalgig na pewno nie, ale dawnym zyciem skrytym
pod powloka obecnej Warszawy - jak najbardziej. Opisy stolicy
PRL - barwne, sugestywne — odblokowaly ukryte we mnie dawne
obrazy, ogladane zachwyconymi oczami dziecka. Zupelnie o nich
zapomnialem, a wspomnienia Marka Nowakowskiego sprawity, ze
one nagle stanety mi przed oczami w calej jaskrawosci. Moja siostra
studiowala na Politechnice Warszawskiej, gdy chodzitlem do wczes-
nych klas podstawowki. Czesto zabierata mnie ze sobg do akademika
w czasie ferii lub na poczatku moich wakacji. Pokazywata miasto.
Kiedy zaczatem czyta¢ pdznego Nowakowskiego, nagle wrocity do
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mnie rozmaite wspomnienia sprzed wielu lat i uswiadomifem sobie,
jak wiele warszawskich przestrzeni jest wpisanych w moje dzieciece,
inicjacyjne do$wiadczenia. Dzigki autorowi Powidokéw zrozumiatem,
ze jaka$ czes¢ mnie samego od dawna jest zwigzana z Warszawa i ze
nie jestem tu kims$ zupelnie obcym, nie musze¢ budowac swojej war-
szawskiej tozsamosci od zera. Marek Nowakowski stat si¢ odtad moim
przewodnikiem po miescie. To byt impuls, zeby przypomnie¢ sobie
takze wczesniejsza, fikcjonalng proze tego autora i zeby poswigcic jej
troche uwagi badawczej, bo jak dotad nie napisano o Nowakowskim
zbyt wiele. Przypuszczam wigc, ze obecnos¢ tego autora w nurcie
moich zainteresowan naukowych i moich potrzeb egzystencjalnych
stopniowo zaczela si¢ przesacza¢ do nurtu aktywnosci pisarskiej. To
wszystko dokonywalo si¢ jednak raczej w sferze pod$wiadomosci niz
w obszarze dziatan racjonalnych.

MW.: Szukam wspdlnego mianownika dla dotychczasowych pieciu
tomow Pana prozy. Najpierw byla przeciez eksperymentalna powies¢
»Nazywam si¢ Majdan” (2015), potem ,,Imigranci wracajg do domu”
(2018) — opowiesci z pozoru odmienne od opowiadan z ,Kamienicy”
(2018) czy tomu ostatniego, a jednak mam przeswiadczenie, Ze nie do
kotica. Czy one ostatecznie tez nie sq spojrzeniem na problemy zwyktych
ludzi, cho¢ z innych kregow kulturowych? Nie wiem natomiast, jak
w tym kontekscie usytuowac Pana historyczny fresk - czyli , Putaskich”.
A moze szukanie swoistej dominanty tematycznej w Pana prozie to
niewlasciwa droga?

W.K.: Sam tez zadawalem i zadaje¢ sobie podobne pytania, bo chyba
kazdy psiarz — a moze nawet kazdy czlowiek — chce mie¢ poczucie, ze
jego dotychczasowa droga ma jakis sens, to znaczy: jest w nig wpisana
jaka$ logika, jest w niej jaki$ porzadek, sa w nig wpisane okreslone
reguly, rzadzg nig mechanizmy spdjnosci. Nie chciatbym rozstrzygaé
tego, czy da si¢ je zidentyfikowac w warstwie tematycznej mojej prozy.
Wolalbym powiedzie¢ raczej o tym, co jest glebiej - w warstwie sen-
sow, ktore nie zawsze lezg na samej powierzchni tekstu. To dla mnie
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wazne, bo przeciez do$¢ dtugo budowatem moja pisarska osobowosé¢
przede wszystkim w obszarze liryki.

MMW.: Jednak pomimo owego dlugotrwatego procesu konstruowa-
nia tozsamosci poetyckiej zwrdcit si¢ Pan w strong prozy. To jeszcze
wzmacnia postawione wyzej pytanie — jak nazwac to spoiwo Pana
tworczosci — skryte, niejawne, trudno dostepne?

W.K.: To, ze w pewnym momencie porzucitem poezje dla prozy, mo-
glo wygladac na probe samobdjcza. A nie bylo nig, bo miato wazne,
racjonalne przestanki. I to wlasnie one - tak mysle - s3 zasadniczym
spoiwem wszystkich moich prozatorskich toméw. Jako poeta debiu-
towatem przeciez tuz po 1989 r. Méwiono wtedy, ze pojawiaja sie
nowi skamandryci, ci ktérzy na wiosne chca zobaczy¢ wiosne, a nie
Polske itp. Ten pokoleniowy ruch w strone prywatnosci byt mi do
pewnego stopnia bliski. Staratem si¢ te prywatno$¢ rozumie¢ na swoj
sposob - jako liryczno$¢ i duchowos¢. Pamietam, ze w czasie ktdre-
gos$ ze spotkan autorskich pewien krytyk zapytal mnie jednak o to,
dlaczego w moich wierszach nie ma historii, a ja odpowiedzialem,
ze interesuje mnie wylacznie historia zbawienia... Tak bylo... Ale
potem przyszed! wstrzas.

M.W.: Zwigzany z historig, ktéra nagle zostata spuszczona z taricucha?
Wstrzgs moralny? Swiadomosciowy?

W.K.: Wszystko to i jeszcze wiecej. Najpierw nadszed?l 10 kwiet-
nia 2010 r. Spedzitem wtedy w Warszawie ponad tydzien, bo akurat
przygotowywalismy dokumentacje do akredytacji, a ja bylem wow-
czas Dyrektorem Instytutu Filologii Polskiej. Wasnie dzieki temu
moglem uczestniczy¢ przez godzine — wraz z prof. Tomaszem Cha-
chulskim - w warcie honorowej przy trumnie $p. Prezydenta Lecha
Kaczynskiego. Trudno bylo w czasie takiej godziny nie mysle¢, ze mit
o koncu historii nie ma racjonalnych podstaw, a takie kategorie jak
spoleczenstwo, wspdlnota, pamie¢, tozsamos¢ zbiorowa zaczynajg
nas dotykac osobi$cie. Potem w 2014 r. przyszta inwazja rosyjska
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na Ukraing. To wszystko skierowalo moja pisarska wyobrazni¢ na
zupelnie inne tory, otworzylo we mnie u$pione poklady wrazliwosci
spolecznej, ale tez sklonito do poszukiwania nowego jezyka, bo ten
prywatny i liryczny, ktérym dysponowatem dotad, nie byl w stanie
udzwigna¢ dramatu, z ktérym trzeba si¢ byto zmierzy¢. Podkresle
stowo ,trzeba”, bo odczuwatem to i nadal odczuwam jako rodzaj
moralnej powinnosci, od ktdrej nie powinno sie uciekac...

M.W.: I tak wlasnie wkroczyt Pan w swoim Zyciu na nieuczeszczang
dotgd Sciezke prozatorskg.

W.K.: Na poczatku kluczytem, szukaltem formy - wyrazem tych
zmagan jest powies¢ Nazywam si¢ Majdan, po$wigcona wlasnie spra-
wom tozsamosci narodowej rodzacej si¢ na kulturowym pograniczu
polsko-ukrainskim. A potem byla kolejna — Imigranci wracajg do
domu - ktéra (jesli odczytac ja jako wielka metafore) opowiada wlas-
nie o tym, jak mozna utraci¢ i jak mozna odzyska¢ w sobie polskos¢.
W jej horyzoncie pojawiaja si¢ pytania o to, jak wyglada nowoczesny
ksztalt polskosci i gdzie bija jego historyczne zrodta. Z takich wlasnie
pytan wyrastaja moi Putascy. Zaglebianie sie w XVIII w., poznawanie
jego historii, w ktéra uwiktani byli bohaterowie tej powiesci, sktania
do refleksji dotyczacej tego, co mogliby$my nazwac polskim losem. ..

MW.: A dwa tomy opowiadan? W jednym z wywiadoéw po otrzymaniu
Nagrody im. Marka Nowakowskiego stwierdzit Pan, ze w swojej prozie
chce Pan oddawaé sprawiedliwos¢ ,,szarym ludziom”, przecigtnym
mieszkaricom Warszawy i okolic. To dowod uwrazliwienia na sprawy
spoteczne, a nie na problemy polityczne czy tozsamosciowe...

W.K.: To prawda. Kiedy jednak mysle o polskosci, to nigdy nie za-
mykam jej w kategoriach politycznych. Wrecz przeciwnie. Dla mnie
polskos¢ jest wlasnie czyms gleboko wrodnietym w tkanke spoleczng;
czyms, co tkwi w jej najglebszych warstwach. Prowadzac kurs ,, Litera-
tura polska po 1989 roku”, w pewnym momencie musialem sobie zada¢
pytanie, co wspolczesna proza méwi o Polsce, jaki obraz naszego kraju
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pojawia sie na kartach powiesci, ktoére obecnie powstajg. I musialem
tez — chocby tylko na uzytek moich zaje¢ — podjac probe poszukiwania
odpowiedzi na to pytanie. Waznych inspiracji dostarczyla mi takze
konferencja naukowa zorganizowana przez prof. Magdalene Saganiak
»Spoteczenstwo polskie dzi§” oraz tom pokonferencyjnych referatow.
Stalo sie dla mnie jasne — podobnie jak dla wielu uczestnikéw tego
sympozjum - ze wcigz istniejg rozlegle ,,§wiaty nieprzedstawione”. Ze
pewne wspolnoty, a nawet cale grupy spoleczne nie uzyskaty dotad
satysfakcjonujacej reprezentacji w literaturze.

M.W.: Czy mozemy te kregi spoleczne jakos nazwac?

W.K.: Méwiono m.in. o tym, Ze poza zasi¢giem pisarskich radaréw
pozostajg dzis§ wlasnie przecietni Polacy - ci zwlaszcza, ktérym bez
ich winy wiedzie si¢ gorzej: samotne matki, ludzie starsi lub niepet-
nosprawni. Podkreslano, ze niekiedy zaréwno w publicystyce, jak
i w literaturze grupy te podlegaja swoistej stygmatyzacji, bywaja za-
mykane w krzywdzacych stereotypach. Co wigcej: niesprawiedliwos¢
dotyka ich czesto nie tylko w literaturze, ale i w zyciu. Trudno mi
byto stucha¢ tego wszystkiego bez emocji i bez refleksji etycznej. To
wlasnie wtedy postanowilem poswieci¢ takim ludziom troche wigcej
mojej pisarskiej uwagi.

M.W.: Historie zawarte w ,,I co dalej?” wyglgdajg na wziete wprost
z zycie — takiego, jakie nas otacza. Opuszczenie przez meza, budowa
domu, ktopoty rodzinne, Smier¢ bliskiej osoby. Z takimi lub podob-
nymi problemami mierzy si¢ w pewnym momencie kazdy z nas. Czy
wszystkie zawarte w zbiorze opowiesci majq fundament w rzeczywi-
stosci, w zaslyszanych historiach? Czy sktadajqg si¢ wylgcznie z tego,
co zdarzylo si¢ naprawde?

W.K.: Nie. Gdyby tak byto, bytlbym raczej reporterem niz pisarzem.
Roéwnie falszywa wydawataby mi sie jednak takze teza o catkowitej fik-
cyjnosci $wiata przedstawionego w tej ksiagzce i w pozostalych tomach
mojej prozy. Fikcyjno$¢ to przeciez nie to samo, co fikcjonalnosc.
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W literaturoznawstwie to rozroznienie przyjelo si¢ dzigki pracom
Jiirgena Landwehra, a u nas swoista ontologie fikcjonalnosci zapro-
ponowala w jednym ze swych tekstéw prof. Magdalena Saganiak.
Odniesienia utworu literackiego do rzeczywistosci pozajezykowej
majg po prostu — niech wolno mi bedzie tak powiedzie¢ — charakter
stopniowalny. Zalezg od sytuacji komunikacyjnej, wpisanej w gatunek
wypowiedzi, a wiec s3 czeécig specyficznej umowy pomiedzy nadawca
i odbiorcg. Proze realistyczna Landwehr stusznie umieszcza w grupie
utwordw o najsilniejszej referencjonalnosci. Warunkiem popraw-
nego jej odbioru, a wigc warunkiem dobrej komunikacji pomiedzy
nadawca i odbiorcg jest przekonanie, ze s to teksty spdjne z punktu
widzenia odniesien do pojmowania rzeczywisto$ci i nie naruszaja
zasady prawdopodobienstwa. Jednym stowem: moi bohaterowie to
postaci fikcyjne, ale to, co im si¢ przydarza, moglo si¢ zdarzy¢ na-
prawde; jest w stanie wytrzymac probe weryfikacji z rzeczywisto$cia
pozajezykows i rzeczywiscie wytrzymuje, bo dramaty samotnych
matek czy starszych ludzi tracgcych dach nad glowa wciaz dziejg sie
naprawde. Z calg pewnoscig natomiast zupetnie niefikcjonalne sa
fikcyjne przestrzenie, w ktérych osadzam moje postaci. Zawsze sta-
ram sie sprawdzi¢, jak wyglada miejsce, o ktérym chce pisac. W przy-
padku Putaskich bylo to bardzo trudne, bo nie moglem pojechac ani
do Baru, ani do Berdyczowa, ani do Okopéw Swietej Tréjcy, ani nawet
do Savannah. W takich sytuacjach sporg pomoc wyswiadcza nam
Internet. W sprawie wielu realiéw cywilizacyjnych korzystatem tez
z nieocenionych wskazéwek prof. Krzysztofa Koehlera.

MMW.: Tymczasem ,,Dom Tereski”, jedno z opowiadani w ostatniej
ksigzce, to zapis rozmowy. W ktéryms z radiowych wywiadéw wspo-
minat Pan, Ze jest Pan pisarzem ,,stuchajgcym”, zZe opowiadania z tego
tomu majg oddawac realia codziennego jezyka, ze narracja jest mocno
nasgczona dialogami i monologami postaci. Czy to ,podstuchiwanie”,
skupienie si¢ na mowie, to wylgcznie efekt Pana inwencji, czy tez zna-
czenie mialy tu analogiczne konwencje literackie u innych autoréw?
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W.K.: Chyba jedno i drugie. Nie moge udawac, ze nie czytalem Pa-
migtek Soplicy czy tez Pamigtnika z powstania warszawskiego i ze nic
nie wiem o powiesciach Wiestawa Mysliwskiego. Podobnie jak Rze-
wuskiego, Bialoszewskiego i wielu innych fascynuje mnie polszczyzna
moéwiona, interesujag mnie konwencje literackie, dzieki ktérym jest
mozliwy przeklad oralnoéci na pismiennos¢. Sposréd wymienionych
autoréw chyba najwigcej zawdzieczam Wiestawowi Mysliwskiemu.
On sam powiedzial mi wprawdzie, ze moi Imigranci wracajg do domu
zupelnie nie kojarza mu si¢ z narracjg w jego wlasnych ksigzkach, ale
wedlug paru krytykéw, ktérych cenie, akurat w tej ksigzce inspiracje
prozg autora Widnokregu sa dos¢ wyrazne. Patrzac od strony procesu
tworczego, moge powiedziec tylko tyle, ze piszac Imigrantéw, miatem
w glowie niepodrabialng fraze Mysliwskiego, ktora staralem sie na
SWo0j sposdb przetwarza¢. Wszystko to nie zmienia oczywiscie faktu,
ze rownie waznym Zrodlem inspiracji jest dla mnie po prostu zywa
mowa - strzepy rozmoéw podstuchane w autobusie, fragmenty gawedy
portiera lub taksowkarza, opowiesci zaslyszane przy biesiadnym
stole czy tez w pociagach, w ktérych czasem spedzam dlugie godziny.
Nigdy tych fraz nie zapisuje. Jesli zdarza sig, ze ich nie zapamigtam,
uznaje, ze nie byly warte tego, by je zmieni¢ w literature. Jesli pyta
Pan o inwencjg, to najwigcej wymagala jej ode mnie powies¢ Nazy-
wam si¢ Majdan. W niej naprawde musialem wymysli¢ ,,nowy” jezyk.
Ni to polski, ni staropolski, ni ukrainski - bo takg wlasnie rozmyta
tozsamoscia dysponuje moj narrator. Natomiast Dom dla Tereski to
raczej uboczny efekt rewolucji komunikacyjnej. Kt6z z nas nie byt
w tramwaju mimowolnym $wiadkiem konwersacji uzytkownikoéw te-
lefonu komoérkowego? Kto nie zarejestrowal rozmowy, ktdrej wolalby
nie stysze¢? Z takich wlasnie doswiadczen wyroslo to opowiadanie...

M.W.: Mojg szczegblng uwage zwrécita nowela ,,Niech im Swieci”
i zawarta w niej polifonia glosow uczestnikow funeralnej ceremonii.
Sytuacja zarysowana w tekscie przypomina te z ,Wesela” Wyspian-
skiego i ,Wesela raz jeszcze” Nowakowskiego — obrzed stanowi punkt
wyjscia do prezentacji rozmaitych postaci i ukazania ich odmiennych
sposobow patrzenia na rzeczywistos¢. Czy pogrzeb jest ciekawszy niz
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wesele, majgce w naszej literaturze wiele przedstawien? Jak rozumieé
to osobliwe, bo dokonane niejako a rebours, nawigzanie do polskiej
tradycji literackiej?

W.K.: Wychowalem si¢ w niewielkiej spofecznosci, mocno zintegro-
wanej — miedzy innymi wtasnie dzieki rozmaitym obrzedom. Jezyk
religijnych rytualéw jest dla mnie czyms naturalnym, wyrastajacym
wprost z ludzkiej natury. Bliska mi jest mysl tych antropologéw kul-
tury, ktérzy uwazaja, ze to wlasnie obrzed zaspokaja ludzkie potrzeby
godnosci, sensu i przynaleznos$ci. Niedaleko stad do intuicji, ze to
wlasnie w rytuale wspdlnota odstania samg siebie, méwi co$ o swojej
tozsamosci i o swej potrzebie sensu w obliczu rozpadu wiezi i warto-
$ci. Z takich intuicji wyrosto Wesele Wyspianskiego, potem nowela
Marii Dabrowskiej Na wsi wesele, a wreszcie i wspominane opowia-
danie Marka Nowakowskiego. To sa wspaniale teksty. Trudno do
nich cokolwiek dorzuci¢. Kiedy narastata we mnie potrzeba mierze-
nia si¢ z polskoscia (o czym chyba juz wspomniatem), w pewnej chwili
przyszedt mi do glowy pomysl opisania pogrzebu. Wcale zreszta
niespontanicznie. Po prostu uczestniczytem we Mszy Zalobnej i to,
co zobaczylem oraz ustyszalem, byto wazng motywacja do literackich
dziatan. Nagle wyobrazitem sobie Requiem jako zbiorowy portret
wspolczesnych nam Polakéw, czy raczej portret ich podswiadomosci.
Interesowala mnie nie tylko panorama spoteczna, ale takze — a moze
nawet przede wszystkim - panorama duchowa. Chodzilo mi o to, zeby
pokazac, jacy jestesmy w konfrontacji z tak skrajnym doswiadczeniem
jak doswiadczenie cudzej $mierci. Ten metafizyczny horyzont wydaje
mi si¢ w tym opowiadaniu najwazniejszy.

M.W.: Chyba nie dla wszystkich Pana czytelnikow metafizyczny puls
Pana prozy jest wyczuwalny... Marek Nowakowski byt okreslany mia-
nem kronikarza Warszawy, czy nawet kronikarza peryferii. Oba te
okreslenia wydajg mi si¢ zbyt wgskie, ograniczajgce egzystencjalng
interpretacje jego prozy. Czy nie reaguje Pan alergicznie na miano
»kronikarza” prostej rzeczywistosci? Pytam, bo z takim okresleniem
spotkatem sig w publikacjach prasowych.
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W.K.: Nie, nie... Dorastalem w zdrowym $rodowisku, nie mam skfon-
nodci do alergii... Méwigc za$ serio, po prostu nie wymagam od prasy
zbyt wiele. Cieszy mnie juz sam fakt, ze kto§ w ogdle o mojej ksigzce
wspomnial, nie moze nie cieszy¢ to, ze I co dalej? miato prawie dwa-
dziescia recenzji. Literatura nie nalezy przeciez do tematow z pierw-
szych stron gazet, trudno mie¢ o to do kogokolwiek pretensje. Warto
tez pamietac, ze szybki rytm wydawnictw prasowych nie sprzyja
poglebionym odczytaniom - sklania natomiast do poszukiwania
w tekscie takich znaczen, ktére mozna fatwo odnies¢ do biezacych
wydarzen lub powigzac z tym lub innym dyskursem politycznym.
Tym bardziej wiec podziwiam tych recenzentdéw - a jest wsrdd nich
m.in. prof. Dorota Heck, prof. Stanistaw Gawlinski czy ks. prof. Jerzy
Sikora - ktorzy od razu zwrécili uwage na wieloznaczno$¢ moich opo-
wiadan, na ich semantyczna wielopietrowo$¢, obejmujaca zaréwno
»kronike” codzienna, jak i niecodzienng metafizyke. Nauczylem sie
tez tego (cho¢ nie bylo to tatwe), by dawa¢ swoim ksigzkom troche
wolnosci — pozwoli¢ im zy¢ wlasnym zyciem wsérod czytelnikow,
wierzy¢, ze najlepsze, najglebsze odczytania same si¢ obronig. Pisarz
ostatecznie nie ma dobrego mandatu do tego, by interpretowac swoje
wlasne ksigzki. Jego powolaniem jest ich tworzenie...

M.W.: Pisanie kolejnych ksigzek - wlasnie o to chciatbym teraz zapytac.
W zwigzku z tytutem Pana zbioru nasuwa si¢ pytanie - co dalej? Jakie
kolejne zadania Pan planuje?

W.K.: Odpoczg¢... Wyleczy¢ oczy... Ostatnio pracowalem inten-
sywnie. By¢ moze zbyt intensywnie. Zbiér opowiadan, drugi tom
powiesci historycznej o rodzie Pulaskich, ktory wlasnie si¢ ukazat,
trzy artykuly naukowe, kilka recenzji wydawniczych, wniosek gran-
towy — wszystko w ciggu trzech ostatnich semestréw. To musialo sie
zle skonczy¢. Kto$ ostatnio mnie zapytal, gdzie wyjezdzatem na wa-
kacje, wiec musiatem odpowiedzie¢, ze... do kliniki. Chwilowo nie
odczuwam Zadnego przymusu tworzenia literatury. Przyszedt mi za
to do glowy pomysl na monografie naukowg i to wlasnie nig bede sie
zajmowal w najblizszym roku, a pewnie i w nastepnym. Chciatbym
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wrdci¢ do tworczosci ks. Janusza Stanistawa Pasierba, dreczy mnie
pare spraw, o ktérych nie zdotalem napisa¢ w mojej dawnej ksiazce,
poswieconej jego poezji. Mam sporo rzeczy w notatkach. Zobacze,
czy da sie z tego zbudowac¢ co$ wigkszego.

M.W.: Pozostaje Zyczy¢ powodzenia i przede wszystkim zdrowia. Na
koniec pytanie wlasnie o refleksje dotyczgcqg budowy, tworzenia ,,czegos
wigkszego”. Czy dzis mimo zmeczenia moze Pan powiedziec, zZe jest
tworcg usatysfakcjonowanym, spetnionym? Czy tez potrzeba odpo-
czynku nie zabija glodu tworzenia?

W.K.: Czasem go ostabia, ale zabic¢ raczej nie potrafi. Przynajmniej
u mnie. Dotad przez wiele lat towarzyszyta mi §wiadomo$¢, ze naj-
lepsze rzeczy wciaz mam jeszcze przed sobg i na razie nic sie¢ w tym
wzgledzie nie zmienilo. Trudno mi powiedzie¢, w ktdra strong poj-
dzie moja proza. Jako pisarz raczej czekam, az ksigzka sama do mnie
przyjdzie. Niczego nie potrafie przewidziec¢. Po prostu bede czekat.
A zbadaniem jest oczywiscie inaczej. Sporo mozna zaplanowac. Czy
jednak wszystko? Chyba nie do konica. Powiedziatem o Pasierbie, ale
by¢ moze to bedzie mala ksigzeczka. Wiosng dostatem potezny im-
puls, zeby pomysle¢ nad catkiem inng i teraz rozwazam, czy mu si¢
poddag, czy nie. Uczestniczylem na Sorbonie (niestety on-line) w kon-
ferencji poswieconej tworczosci zapomnianego mistrza francuskiej
powiesci katolickiej — Josepha Malégue’a. M6j referat zostat bardzo
dobrze przyjety, a potem jeden z recenzentéw tomu pokonferencyj-
nego zaczal mnie namawia¢ do napisania ksigzki po$wieconej twor-
czo$ci tego pisarza. Pokusa jest silna, ale zadanie wymaga ogromnego
wysiltku. Na razie niczego wiec nie przesagdzam. W takich sytuacjach
najlepiej jest oddac glos rzeczywistosci. Niech ona zadecyduje, czy
taka monografia ma powstac, czy nie.
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Prof. dr hab. WOJCIECH KUDYBA - kierownik Katedry Polskiej Literatury Wspoél-
czesnej i Krytyki Literackiej na Wydziale Nauk Humanistycznych UKSW. Pisarz,
poeta, autor siedmiu toméw wierszy i pieciu ksigzek prozatorskich. Cztonek Sto-
warzyszenia Pisarzy Polskich oraz Komisji Etyki Stowa Polskiej Akademii Nauk.

Dr MACIE] WOZNIAK - literaturoznawca, krytyk literacki i filmowy, autor ksig-
zek, artykuléw naukowych i popularnonaukowych oraz recenzji i szkicow poswie-
conych polskiej literaturze wspélczesnej oraz kinematografii. Pisal migedzy innymi
o tworczosci Marka Nowakowskiego, Bronistawa Wildsteina, Antoniego Libery
i Krzysztofa Kuczkowskiego.



Colloquia Litteraria
tom 30, nr 1-2, 2021

OWIDIUSZ UCZCZONY W POZNANIU

W dniach 29 listopada - 1 grudnia 2019 r. Instytut Filologii Klasycznej
UAM zorganizowal ogdlnopolska konferencje poswiecona pamieci
Publiusza Owidiusza Nazona z okazji dwutysiecznej rocznicy jego
$mierci. 18 rok po Chrystusie jako data $mierci poety jest tylko hi-
potetyczny, poniewaz w tym czasie Owidiusz zamilkt jako twoérca
wygnany na rubieze Imperium Romanum, nad Morze Czarne, ale
nie wiemy, czy na pewno zmart wtasnie wtedy. Jego posta¢ spowija
wiec szczegdlna tajemnica, ktora dodatkowo poglebia ta niepewna
data odejscia z grona zyjacych. Wiemy o jego dozywotniej banicji
prawie dziesie¢ lat wczesniej, ale nie znamy - i zapewne nigdy nie
poznamy - prawdziwej przyczyny tak surowej kary natozonej na
wielkiego poete przez Cezara Augusta. Sam Owidiusz wspomina
o tym czesto w swoich wygnanczych wierszach, ale zawsze w sposéb
niejasny i niepelny. Zapewne ta aura niedomoéwienia wokot wielkiej
tragedii twdrcy, ktory nigdy nie powrécit do ukochanego Rzymu,
tylko wzmocnita narastajacg przez stulecia legende.

Poznanska konferencja zgromadzita filologéw - nie tylko klasycz-
nych - z calej Polski, odczuwajacych potrzebe uczczenia pamieci
wielkiego Nazona. Wydalismy tom zbiorowy pt. Dwa millennia z Owi-
diuszem, ktdry jest naszym skromnym holdem zlozonym wielkiemu
Rzymianinowi'. W najblizszych dwdch latach ukazg sie dwa tomy

' Instytut w pazdzierniku 2017 r. zorganizowat konkurs literacki ,,Zostari Owi-
diuszem”. Wyglaszali$my tez referaty, np. w lutym 2018 r., w ramach Akademii
Antycznej w Szczecinie, referat prof. Ewy Skwary ,,Sztuka kochania wedlug Owidiu-
sza”. W marcu 2018 . odbylo si¢ §wiatowe czytanie Metamorfoz z udzialem naszego
Instytutu oraz Biblioteki im. Raczynskich. Z kolei w maju 2018 r. zostata zorgani-
zowana studencka konferencja poswiecona twdrczosci Owidiusza. Zwienczeniem
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przektaddw jego poezji autorstwa naszych pracownikéw: prof. Moniki
Miazek-Meczynskiej, dr Marleny Puk oraz moim. Beda to Heroidy
oraz zbidr elegii powstalych w czasie banicji do Tomis (dzisiejszej
Konstancy w Rumunii). W ten sposéb IFK w Poznaniu kontynuuje
prace przekladowa wokdt Owidiusza, co stanowi jedng z wizytowek
naszej latynistyki.

Do tego kroétkiego wprowadzenia dotaczam jeden z listow wygnan-
czych poety. Wiersze napisane w trakcie wygnania do Tomis nie za-
wsze maja ujawnionego adresata. Taktyke zatajania imion odbiorcow
Owidiusz stosowat szczegdlnie w pierwszym zbiorze swoich poezji,
tj. w Zalach (Tristia) — dlatego mozna jedynie probowaé zgadywad,
kto jest adresatem ponizszego serdecznego listu z pierwszej ksiegi
powstalej w tym smutnym okresie zycia, zakoniczonym $miercig na
obczyznie. Skad taka taktyka? By¢ moze Owidiusz nie chcial za-
szkodzi¢ tym, do ktdrych kierowal swoje prosby o podjecie staran
w sprawie jego powrotu do Rzymu lub cho¢by o kontakt listowny. Nie
znamy listow, ktore poeta otrzymywal z Rzymu, wiec nie wiemy, czy
przyjaciele lub znajomi byli skorzy do podtrzymywania koresponden-
cji z osoba bardzo zle widziang przez Augusta. Pewnie bywalo z tym
réznie, bo w elegiach Owidiuszowych niejednokrotnie znajdujemy
wyrazy zniechecenia i goryczy oraz wyrzuty pod adresem znajomych
w Rzymie, ktorzy tak fatwo zapomnieli o Nazonie.

Tristial 9

Obys bez przeszkod dotknal mety swego zycia,

Ty, ktory czytasz wiersze te przyjaznym okiem.

I niech spelnia si¢ moje modly w twojej sprawie,
Ktére w mojej nie moga wzruszy¢ twardych bogow.
DopdKkis$ jest szczesliwy, wielu masz przyjaciot,

Gdy przyjdzie czas pochmurny, wtedy sam zostaniesz.
Spdjrz, jak do bialej chaty dazy golebica.

Ciemna wieza nie daje schronu zadnym ptakom.

I mréwki ciggng zawsze do pelnego spichrza,

obchodéw byta odbywajaca sie w dniach 29 XI - 1 XII 2018 r. ogélnopolska konfe-
rencja naukowa ,,Dwa millennia z Owidiuszem”.
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Nikt nie chce si¢ przyjazni¢ z tym, co wszystko stracit.
Cien - to druh jest promieni biegnacych od stonica.
Gdy chmury je zakryja, cien wtedy ucieknie.

Tak ttum zmienny podaza za blaskiem Fortuny,

Gdy noc blask ten pochtonie, wnet si¢ ttum rozpierzchnie.
Modle sie, by tobie zdato si¢ nieprawda,

Co niestety az nadto prawda jest w mym losie.

W dniach pomyslnych dom znany méj byt, chociaz skromny,
Wielu gromadzit ludzi w swych §cianach goscinnych.
Gdy za$ w ruine popadl, wszyscy salwowali

Sie ucieczka, w przestrachu, z ostrozno$ci wielkiej.
Nie dziw, ze sie straszliwych lekajg piorunoéw,

Od ktérych wszystko wokot zwykle w ogniu staje.
Jednak nawet we wrogu Cezar® umial ceni¢

Wiernos¢ i staloé¢, kiedy druh wpadt w tarapaty.
Gniewu dlugo nie zywil, byl najltagodniejszy,

Gdy widziat czyja$ mito§¢ wobec przeciwnosci.®

Gdy poznat przyjaciela Oresta z Hellady,

Pono¢ nawet sam Toas cenil Pyladesa.

Takze Hektor zazwyczaj glosno chwalil wiernoé¢
Patroklosa, co zawsze byl z wielkim Achillem.

Gdy lojalny Tezeusz z druhem zszed! do piekiet,
Moéwia, ze bog Podziemi byl tym poruszony.

Gdys ustyszat, Turnusie, o zwiazku Euriala

I Nizusa, uwierze, ze tzy miate$ w oczach.*

Jest wszak poboznos$¢ w nedzy, ktéra i wrog ceni.

Ja biedny! Jak niewielu wzruszaja me slowa.

Stan obecny spraw moich i zycia mojego

Jest taki, ze tez moich nie umiem zatrzymac.

Lecz w tym tak wielkim smutku, gdzie$ na dnie w mym sercu,
Znajduje pocieszenie dzieki twym staraniom.

> Mowa o Oktawianie Auguscie.

* Mamy tu przyklad nierzadkich w tej poezji passuséw pochwalnych pod adresem
wiadcy.

* Turnus byt wrogiem Eneasza na ziemi italskiej. Jednak nawet i on powinien sie
byl wzruszy¢ wielka przyjaznia pomiedzy Eurialem i Nizusem, towarzyszami Ene-
asza, ktérzy zgineli razem w czasie wojny z Rutulami, ktérymi dowodzil wtasnie
Turnus.
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Tak, jakbym widzial bryze, ktora statek niesie
Twoj, gdy dawnymi laty do mnie przybywates.
Jesli czeka nagroda za zycie bez skazy,

I zwyczaje, od ciebie nikt nie jest godniejszy.

Jesli kto$ dzigki sztukom osiggnal wspaniato$¢,
Kazdy proces dla twojej wymowy jest zdatny.

Tym poruszony rzeklem raz do ciebie nagle:
~Wielka scena tez czeka na twoje talenty”.

A wiem to nie z watroby owcy, nie od ptakéw

Czy grzmotu z lewej strony, ktérem obserwowat.
Ja przepowiadam, widzgc przysztos¢ swym rozumem,
Stad jest moje wieszczenie i stad moja wiedza.®
Skoro to prawda, przeto gratuluje obu

Nam ze szczerego serca, ze ujawniasz talent,

A moj, oby w najgltebszych ukryl sie ciemnosciach,
Oby $wiatlo ma tworczos¢ zawsze omijato.

Tobie sprzyjaja sztuki powazne, inaczej

Niz te, ktore tak bardzo to mnie zaszkodzity.

Lecz ty znasz moje zycie, a wiec wiesz, ze autor
Tych ,,Sztuk”® ma obyczaje jakze od nich rozne.
Wiesz przeciez, ze te dawne wiersze w mej miodosci
Pisalem dla rozrywki, cho¢ niezbyt chwalebne;j.
Czy wiec win mych wymowa zadna nie obroni?
Jednak mysle, ze mozna je usprawiedliwic.

Zrob tak, jezeli mozesz, nie zawiedZz mnie, druhu!
Tak szczesliwie idz droga, ktdra rozpoczates.

Elzbieta Wesotowska

Prof. dr hab. ELZBIETA WESOLOWSKA - byly wieloletni dyrektor Instytutu
Filologii Klasycznej UAM w Poznaniu. Profesor w tymze Instytucie na Wydziale
Filologii Polskiej i Klasycznej. Zainteresowania naukowe: tworczo$¢ Seneki, poezja
Owidiusza, korespondencja sztuk w literaturze antycznej, literatura polskiego ro-
mantyzmu wobec tradycji antycznej. intertekstualnoé¢ literatury rzymskiej, antyk
w tworczoéci Szekspira, przektady poezji rzymskiej (Owidiusz, Seneka).

® Tu z pewnoscig nawigzanie do toposu poety wieszcza (poeta vates).
¢ Aluzja do kontrowersyjnej Owidiuszowej Sztuki kochania.
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MUZEUM LITERATURY IM. ADAMA MICKIEWICZA
W WARSZAWIE WOBEC JUBILEUSZOW LITERACKICH

Tradycja uroczystego obchodu jubileuszu i rocznicy siega XIX w.!
Specyficzna sytuacja Polski podzielonej pomiedzy zaborcow nadawata
im specyficznych znaczen, budujac poczucie narodowej wspoélnoty,
jednoczac ponad granicami geopolitycznych podziatéw, utrwalajac
poczucie wspdlnoty narodowej. Jubileusze byly tez okazja do ksztatto-
wania i manifestowania uczu¢ patriotycznych. Obchodzono zaréwno
rocznice wielkich wydarzen historycznych — w 1883 r. dwustulecie
bitwy pod Wiedniem, w 1891 r. setng rocznice uchwalenia Konstytu-
cji 3 Maja - jak i jubileusze wybitnych postaci zwigzanych ze sceng,
sztuka i literaturg: w 1879 r. jubileusz 50-lecia pracy Jozefa Ignacego
Kraszewskiego, w 1898 r. setng rocznice urodzin Adama Mickiewicza,
w 1900 . jubileusz Henryka Sienkiewicza, w 1902 r. jubileusz 25-lecia
pracy Marii Konopnickiej, w 189111907 - jubileusze 25-lecia i 40-lecia
Elizy Orzeszkowej.

W publicznym odbiorze pojawialy sie glosy krytyki dotyczace
jakosci i poziomu uroczystosci, ale mimo gloséw sprzeciwu ob-
chody odgrywaly wazng rol¢ zaréwno dla samych jubilatow, jak
i spoteczenstwa.

Uroczystosci rocznicowe obfitowaly nie tylko w liczne artykuly
prasowe, akademie, odczyty, uroczystosci naukowe, adresy literackie,
ale takze wznowienia wydan utworéw — zaréwno w starannym opra-
cowaniu edytorskim, jak i w tanich edycjach, przyczyniajacych si¢ do
popularyzacji dorobku jubilata.

! Zagadnienie jubileuszu literackiego zostalo szerzej omowione w pracy Upominki
od narodu. Jubileusze, rocznice, obchody pisarzy, red. T. Budrewicz, P. Bukowski,
R. Stachura-Lupa. Zarnowiec 2010.
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Poklosiem glosnego obchodu jubileuszu J.I. Kraszewskiego byta
Ksigga Pamigtkowa Jubileuszu ].I. Kraszewskiego 1879 r.%, w ktérej na
karcie tytulowej czytamy: ,,Dochéd przeznaczony na pomnik Adama
Mickiewicza w Krakowie”. Komitet Wydawniczy wyjasnia przyczyny
wydania Ksiggi: ,,Chwile tak piekng i podniosta w naszym zyciu spo-
tecznym i duchowym, jaka byt Jubileusz Kraszewskiego, nalezalo
dla utrzymania w wspomnieniu zyjacych i dla pamieci potomkow
utrwali¢™. Za$ Alfred Szczepanski we wstepie tak charakteryzuje
obchody: ,,[...] byla to uroczysto$¢ jedyna w swoim rodzaju, jakiej
zaden narod dotad nie obchodzil, Zaden autor nie doznal. Spoteczen-
stwo polskie chciato uczci¢ prace pokojows, duchowg - uczci¢ tym
bardziej, im wigcej to spoteczenistwo spotwarzane bywalo, ze holduje
tylko porywom zapalu™. Tego typu ,,pamigtki obchodu” wydawano
réwniez przy innych okazjach.

Na tle dziewigtnastowiecznych uroczystosci wyjatkowo rysuja sie
te dotyczace Henryka Sienkiewicza i Marii Konopnickiej. Efektem
zabiegdw komitetow organizacyjnych - poza zwyczajowymi dziata-
niami i uroczysto$ciami — byly zbiérki finansowe na rzecz jubilatow,
a ich dochdd przeznaczony zostal na zakup ,,daréw od narodu” -
doméw dla pisarzy w Oblegorku i Zarnowcu.

Szczegdlny wymiar i znaczenie mialy uroczystosci poswiecone
otaczanemu przez Polakow wyjatkowym kultem Adamowi Mickiewi-
czowi, zapoczatkowane sprowadzeniem zwlok poety z Montmorency
do Krakowa’. 3 lipca 1890 r. trumna z prochami przybyta do stolicy
Galicji, a dzien pdzniej odbyt si¢ uroczysty pochowek w wawelskiej
krypcie. W uroczystosciach wziat udzial wielotysigczny ttum przybyly
z Galicji i innych ziem polskich: z zaboru rosyjskiego, Wielkopolski,
Gornego Slaska. Warszawska prasa pisala, ze do Krakowa zjechata sie

Ksigga Pamigtkowa Jubileuszu J.I. Kraszewskiego 1879 roku, Krakow 1881.
Tamze, s. 7.

Tamze, s. 1.

Por. A. Galos, Polskie uroczystosci ku czci ludzi kultury na tle obchodow roczni-
cowych na przetomie XIX i XX wieku, w: Upominki od narodu. Jubileusze, rocznice,
obchody pisarzy, red. T. Budrewicz, P. Bukowski, R. Stachura-Lupa. Zarnowiec 2010,
S. 20.
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»cala Polska”. Obchody w dniu pogrzebu i w rocznice §mierci odby-
waly sie takze w innych osrodkach na ziemiach polskich i za granica,
a ich opis zachowat si¢ w relacjach prasowych i pamietnikarskich.
Rok 1898, rok stulecia urodzin autora Pana Tadeusza, ogloszony zo-
stal rokiem mickiewiczowskim. Charakter i rozmiar tych obchodow
uzalezniony byt od sytuacji politycznej poszczegdlnych zaboréw. I tak
w zaborze pruskim zakazano wywieszania bialo-czerwonych flag,
ana Gérnym Slgsku zabroniono organizowania uroczystoéci w szko-
tach®. Za zgoda wtadz w Krakowie i Warszawie odstonieto pomniki
wieszcza w obecnosci ttumoéw, cho¢ w Warszawie nie obylo sie bez
licznych obostrzen. W Sanoku natomiast rozpoczeto sypanie kopca.

Odzyskanie przez Polske niepodleglosci w 1918 r. zmienilo przede
wszystkim polityczny i spoleczny wymiar uroczystosci jubileuszo-
wych. Proces tworzenia nowego panstwa sprzyjal organizacji uro-
czystych obchoddéw, ktdre podkresla¢ miaty jego trwaltosé; ciaglos¢
jego historii, kultury i tradycji. Tym samym jubileusze wpisaly si¢ na
trwale w miedzywojenng codzienno$¢. Nowym elementem stala sie
potrzeba tworzenia miejsc pamieci bezposrednio zwigzanych z twor-
cami, w tym muzeow.

W sposob wyjatkowy traktowany byl wciaz autor Konrada Wallen-
roda. Juz w 1920 r. rozpoczeto prace nad utworzeniem pierwszego na
ziemiach polskich muzeum Mickiewicza w jego rodzinnym Nowo-
grédku - przerwane w wyniku wojny polsko-bolszewickiej”. Dopiero
w 1930 1. w $ciane rodzinnego domu poety wmurowano tablice pa-
migtkowa, a we wrzesniu 1938 otwarto Muzeum - zniszczone w czasie
niemieckich nalotéw w czerwcu 1941. W latach 1924-1931, realizujac
ide¢ Komitetu Uwiecznienia Pamigci Adama Mickiewicza, usypano
w Nowogrddku kopiec jego imienia. Z inicjatywy posta Antoniego
Anusza Sejm Ustawodawczy przyjal uchwale z 18 grudnia 1920 r.

S Tamze, s. 23.

7 Niestrudzony badacz zycia i twdrczosci swojego ojca, kolekcjoner pamigtek po
nim, Wladystaw Mickiewicz, w Bibliotece Polskiej w Paryzu — najstarszej polskiej
placowce emigracyjnej — ufundowat w 1903 r. Muzeum Adama Mickiewicza. Od
otwarcia az do swojej $mierci w 1926 r. byt jego kustoszem.
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w sprawie pamigtkowej edycji Dziel Mickiewicza, tzw. Sejmowe;j.
Pierwsze tomy tego krytycznego wydania ukazaly sie w roku 1933,
kolejne do 1939 - dalsze prace przerwat wybuch II wojny swiatowe;j.

Wielkie przemiany polityczne po roku 1945 sprawily, ze uroczyste
jubileusze miaty dla nowej, komunistycznej wladzy przede wszystkim
wymiar propagandowy. Wida¢ to wyraznie na przykladzie Leopolda
Staffa. Jego wiersze publikowane byty we wczesnych numerach ,,0d-
rodzenia” i ,Dziennika Literackiego”, ukazal si¢ tom Martwa po-
goda, wybory poezji, a w 1950 r. trzytomowe Poezje w opracowaniu
Mieczystawa Jastruna. W 1948 r. poeta zostal uhonorowany nagroda
PEN Clubu za dziatalno$¢ translatorskg, w styczniu 1949 otrzymat
tytul doktora honoris causa Uniwersytetu Jagiellonskiego. W tym
samym miesiacu odbyly sie w Warszawie uroczyste obchody 70-lecia
urodzin i 50-lecia pracy z udzialem wiladz panstwowych i Zwiazku
Literatéw Polskich - poeta otrzymal panstwowe odznaczenie i na-
grode pieniezng. Ukazala si¢ tez Ksigga pamigtkowa ku czci Leopolda
Staffa. 1878-1948 pod redakcjg Juliana Tuwima i Juliusza Wiktora
Gomulickiego®. Jednoczesénie Staff byt wyraznie dyskredytowany
przez wladze - przydzial na mieszkanie w Warszawie i emeryture
uzyskal dopiero dzigki staraniom Juliana Tuwima.

Podobnie wladza traktowala i innych jubilatéw wywodzacych sie
z poprzedniej, ,burzuazyjnej epoki”. W Dziennikach Marii Dabrow-
skiej pod datg 18 marca 1960 r. znajdujemy taki zapis: ,,P.I. Szymanska,
bedac u mnie w zesztym tygodniu, powiedziata: «po pani jubileuszu
czynniki zlekly sie, ze pani autorytet zanadto wzrasta i zaczety to
przyhamowac. W zwigzku z tym i t¢ nagrode warszawska utracono» —
Niepomierne zdumienie — A na co mi nagroda, czy autorytet — Dajcie
wszystko drukowa¢ - to jedno tylko jest wazne™.

Jednocze$nie, w 1948 r. w 150. rocznice urodzin Mickiewicza, w Mu-
zeum Narodowym w Warszawie zorganizowano wystawe, na ktdrej
zgromadzono ocalale zbiory mickiewiczowskie, a nieodnalezione

® K.Budrowska, Cenzura wobec powojennej twérczosci Leopolda Staffa. Przypadek
Wikliny, ,Teksty Drugie” 2020, nr 6, s. 342-352.
® M. Dgbrowska, Dzienniki 1914-1965, Warszawa 2009, s. 52.
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i zniszczone pokazano w reprodukcjach i fotografiach. W kolejnym
roku rozpoczeto edycje Wydania Narodowego Dzief poety, a w1950 1.
odstonieto odbudowany warszawski pomnik wieszcza dtuta Cypriana
Godebskiego. Pamietac przy tym trzeba, ze dla éwczesnych wiadz
Mickiewicz byl przede wszystkim wydawcg ,,La Tribune des Peuples”.
To wszystko stwarzalo odpowiednig atmosfere do zorganizowania
muzeum'’. Instytucja pierwotnie nosita imie Adama Mickiewicza
i Juliusza Stowackiego. I cho¢ autor Kréla Ducha nie doczekat sie
na ziemiach polskich tak uroczystych obchodéw jak Mickiewicz, to
ijemu urzadzono jubileusze w 50. rocznice $mierci w 1899 r. i stulecie
urodzin 10 lat pdzniej. W 1927 r. uroczyscie przewieziono prochy poety
z paryskiego cmentarza Montmartre, przez Warszawe do kaplicy
wawelskiej, gdzie zlozone zostaly obok szczatkéw jego wielkiego
poprzednika.

W 1952 r. Muzeum Mickiewicza i Sfowackiego otrzymalo siedzibe
w dwdch kamienicach przy Rynku Starego Miasta. Juz w nastep-
nym roku udostepniono pierwsza ekspozycje mickiewiczowska; ko-
lejng statg wystawe zorganizowano w roku 1955 — ogloszonym przez
UNESCO Rokiem Adama Mickiewicza. Uroczystosci rocznicowe
odbywaly sie na calym $wiecie. W obchody wiaczyly sie réwniez
srodowiska emigracyjne, tworzac komitety obchodéw organizujace
uroczyste akademie, odczyty i spotkania, wydajac pamigtkowe publi-
kacje''. W 1959 r. z okazji 150. rocznicy urodzin i 110. rocznicy $mierci
urzadzono w Muzeum ekspozycje poswigcona Juliuszowi Stowa-
ckiemu, opracowang plastycznie przez Tadeusza Babicza. ,,Byla to
wazna wystawa w procesie unowoczesniania literackich ekspozycji.
Zrezygnowano tez po raz pierwszy z systemu gablotowego, wykorzy-
stano $ciany i podtogi do ekspresyjnych, powigkszonych fotografii,
wprowadzono symbolike koloréw, muzyke z epoki, poszczegdlnym
elementom nadano znaczenie metaforyczne. Przypomnie¢ warto, ze

1% O historii powstania Muzeum wielokrotnie wypowiadat si¢ jego wieloletni
dyrektor Janusz Odrowgz-Pienigzek.
' Por. Ksigga pamigtkowa na stulecie zgonu Adama Mickiewicza, Sztokholm 1955.
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byt jej entuzjasta Jean Cocteau, co potwierdzit zaréwno wpisem do
ksiegi pamiatkowej [...], jak i w wywiadzie prasowym”™'%

Celem Muzeum w tych poczatkowych latach byto przede wszyst-
kim gromadzenie pamiatek po wielkich twércach romantycznych,
przede wszystkim patronach instytucji, ich opracowanie i organizo-
wanie okolicznosciowych wystaw. W 1961 r., po pozyskaniu zbioréw
rekopismiennych i biblioteki Juliana Tuwima, instytucja poszerzyta
zakres dzialalnosci o zabezpieczenie spuscizn po zmartych wybitnych
pisarzach wspolczesnych i stala sie nieoficjalnie Muzeum Literatury.
Oficjalnie pod nazwag Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza
funkcjonuje od roku 1971. W ciggu kilkudziesieciu lat dziatalnosci
poza stalym powiekszaniem mickiewiczowskiej kolekeji powigk-
szano takze kolekcje zbioréw tworcow dziewigtnasto- i dwudziesto-
wiecznych, a wynikiem tych dziatan byto m.in. tworzenie muzedéw
biograficznych: Marii Dabrowskiej, Wladystawa Broniewskiego,
Andrzeja Struga, Witolda Gombrowicza - funkcjonujacych dzisiaj
na prawach oddziatéw - czy udzial w tworzeniu muzedw Juliana
Przybosia w Gwoznicy Gornej, Zofii Natkowskiej w Wotominie, Bo-
lestawa Prusa w Naleczowie, a za granica: Kraszewskiego w Dreznie,
mickiewiczowskich w Stambule, Nowogrdodku i Zaosiu, Stowackiego
w Krzemiencu i Josepha Conrada w Berdyczowie. Jednoczesnie roz-
wijano dziatalno$¢ kulturalng i edukacyjna, organizujac uroczyste
obchody rocznicowe i jubileuszowe — wystawy czasowe, wieczory,
odczyty i spotkania. Do 1989 r. niektére wydarzenia nosity wyrazne
pietno nakazoéw i potrzeb politycznych; cho¢by w maju 1974 r. zorga-
nizowano ekspozycje Muzea spoteczeristwu — dorobek 30-lecia muze-
alnego w PRL-u, a w 1977 r. w ramach obchodéw 60-lecia Rewolucji
Pazdziernikowej wystawe z Panstwowego Muzeum Literatury w Mos-
kwie Wtodzimierz Majakowski.

Lista wystaw, wieczoréw, odczytow i spotkan z okazji pierwszej,
piatej, dziesiatej, piecdziesiatej, setnej i kolejnych rocznic urodzin
i $mierci tworcow czy zjawisk w literaturze jest dtuga i nie sposéb ich

> J.Odrowgz-Pienigzek, [Przedmowal, w: Juliusz Stowacki w 150. rocznice $mierci,
oprac. J. Pol, Warszawa 2000.
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wszystkich tutaj wymieni¢. Kompletny spis znalez¢ mozna w Kalen-
darium zamieszczanym od 1974 r. w periodyku Muzeum ,,Blok-Notes
Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza™*>.

Wspdlng cecha organizowanych w muzeum jubileuszy jest ich
staranne przygotowanie. Wystawy rocznicowe w przypadku pisarzy
nie ograniczajg si¢ do przedstawienia biografii, lecz sg proba interpre-
tacji tworczosci, wskazaniem jej najwazniejszych tematow, osobistych
zainteresowan; ukazuja zwigzki z innymi zjawiskami kultury, oddzia-
tywania na innych twércéw. Cechuje je staranny dobdr materiatéw
ekspozycyjnych, w pierwszej kolejnosci pochodzacych z wlasnych
kolekgji, uzupetnionych w miare potrzeb wypozyczeniami z innych
instytucjii zbioréw prywatnych, w przemyslanym opracowaniu sce-
nograficznym. Wystawom towarzysza bogato ilustrowane naukowe
katalogi z tekstami specjalistow i znawcow tematu. Uzupelnieniem
w warstwie edukacyjnej i popularyzatorskiej sg lekcje muzealne, wy-
klady, spotkania poetyckie, pokazy filmowe. Jako przyktad z ostatnich
lat przytocze tu ekspozycje Bruno Schulz. Rzeczywistos¢ przesunieta
(2011) zorganizowang z okazji dwu rocznic artysty: 120. urodzin i 7o.
$mierci'®. Towarzyszyty jej katalog wystawy; Kino Drohobycz, w ktd-
rym mozna bylo obejrze¢ wybrane filmy nieme z lat 1910-1940; po-
kaz fotografii Krzysztofa Miszulowicza Ulica Krokodyli.waw.pl oraz
programy edukacyjne: Na tropie tajemnic Schulza i Schulz wraca do
szkoly. Cho¢ zdarzaja si¢ tez wystawy monograficzne, np. Podréze
Pana Cogito z 2008 — Roku Zbigniewa Herberta; Poeta odchodzi.
Tadeusz RéZewicz 2 2016 r. — pierwsza poSmiertna prezentacja artysty;
Towarzystwo Filomatow 1817-2017 z 2017 T.

Podobnie rzecz ma si¢ z ,wieczorami ku pamieci” - spotkaniami
organizowanymi z okazji jubileuszy. Maja one zblizony schemat

* Wydawnictwo zalozone przez Adama Mauersbergera, dyrektora Muzeum w la-
tach 1956-1969. Pierwszy numer ukazal si¢ w 1959 r. Poczatkowo zamieszczano
w nim artykuly o charakterze materialowym, dotyczace Mickiewicza i epoki ro-
mantyzmu, oraz katalogi zbioréw archiwalnych. W pézniejszych latach tematyka
zostala poszerzona o zagadnienia muzealne oraz kalendarium wystaw i imprez.

" Por. http://archiwum.muzeumliteratury.pl/bruno-schulz-rzeczywistosc-prze-
sunieta (dostep 15 marca 2022 r.).
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ztozony z krotkiego wykladu, od dtuzszego czasu dzieki nowoczes-
nej technologii wzbogaconego o prezentacje multimedialne, badz
dyskusji specjalistow czy znawcow tematu i czesci artystycznej w wy-
konaniu zaproszonych aktorow. Towarzysza im zazwyczaj pokazy
archiwaliow i pamigtek ze zbioréw Muzeum. Rzadziej spotkania takie
majg charakter czysto artystyczny i sktadajg si¢ jedynie z prezentacji
wybranych utwordw pisarza. Do takich nalezal np. ,Wieczér poezji
Adama Mickiewicza” z okazji 155. rocznicy wydania pierwszego tomu
Poezji, podczas ktérego z interpretacja wybranych utworéw wieszcza
wystapita Zofia Malynicz, czy ,Wieczor wspomnien o Wiadystawie
Broniewskim” w 80. rocznice urodzin poety, z artystycznym progra-
mem w wykonaniu Wojciecha Siemiona czytajacego wspomnienia
o poecie przeplatane recytacjami wierszy, uzupelniony muzycznie
przez harfistke Urszule Mazurek i flecistke Barbare Swigtek. Przeglad
wspomnianego juz Kalendarium pozwala zauwazy¢, Ze organizowano
je czesciej w latach siedemdziesigtych i osiemdziesigtych.
Odejsciem od opisanych tradycji sa dzialania podejmowane przez
Muzeum w latach 2020-2021 w zwiazku z epidemig COVID-19 i obo-
wiazujacymi obostrzeniami i procedurami sanitarnymi. Sila rzeczy
mozliwa byla gléwnie dzialalnos¢ popularyzatorska i edukacyjna
upowszechniana i udostepniania za pomocg sieci i mediow spotecz-
no$ciowych. W ten sposdéb do dzisiaj mozna zapoznac sie z wystawg
internetowa Rycerze. Dzieci niepodlegtej przygotowang w 2020 r.
z okazji 100. Rocznicy Bitwy Warszawskiej dostepna pod adresem
http://rycerze.muzeumliteratury.pl, a pod koniec tego roku w wir-
tualnej przestrzeni zaprezentowana zostanie wystawa poswiecona
Krzysztofowi Kamilowi Baczyniskiemu w 100. rocznice jego urodzin.
Analiza obchodéw organizowanych w Muzeum Literatury w jego
blisko siedemdziesigcioletniej historii wskazuje wyraznie na wazng
role tej instytucji w kreowaniu zainteresowan literackich, wyzna-
czaniu kierunkéw upowszechniania wiedzy o pisarzach, dziatal-
nosci edukacyjnej adresowanej do réznych grup odbiorcéw ze
szczegolnym uwzglednieniem mlodziezy szkolnej. Muzeum jest tez
prekursorem nowoczesnych, nierzadko wizjonerskich strategii wy-
stawienniczych. Nie uciekajac od obowigzku, wynikajacego niejako
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z dziewigtnastowiecznej tradycji i wspodlczesnej definicji muzeum,
instytucja stara si¢, by w zmieniajacym sie $wiecie nada¢ historycz-
nym obchodom jak najbardziej nowoczesny wymiar.

Katarzyna Jakimiak

KATARZYNA JAKIMIAK - menedzer kultury, od 1987 r. zwigzana z Muzeum
Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie. Autorka wystaw, organizatorka
koncertéw, spotkan, promocji. Nalezy do Rady Programowej Europejskiego Szlaku
Dziedzictwa Kulturowego Kobiety-Pisarki. Opublikowala artykuly o kolekcjach
i zabytkach w zbiorach Muzeum Literatury, jego historii i dzialalno$ci. Uczestni-
czyla w konferencjach naukowych w kraju i za granica.



Colloquia Litteraria
Tom 30, nr 1-2, 2021

LASKI I FILOLOGIA KLASYCZNA

MJj uniwersytecki kontakt z profesor Zofia Abramowiczéwnag za-
czal sie jej wykladem z historii sztuki starozytnej prowadzonym
w Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu w pazdzierniku
1959 r. Odbywatl si¢ on wtedy na drugim roku studiéw filologii kla-
sycznej. Jego stuchacze wspominaja go do dzis, bo dzieki niemu prze-
staliSmy by¢ ,barbarzyncami w ogrodzie”. Z moim rokiem stuchat
go pozniejszy profesor fizyki $p. Stanistaw Kwiatkowski.

Filologia klasyczna wrocifa po stalinowskich latach na UMK
w roku 1957 wraz z prof. Abramowiczéwng usunietg z niego w roku
1949 wraz z innymi uczonymi jako przedstawicielami wilenskiej re-
akcji. Profesor powiedziala nam wtedy, ze w Laskach pod Warszawa,
w Zakladzie dla Niewidomych, Katolicki Uniwersytet Lubelski organi-
zuje ogoélnopolskie spotkanie studentéw filologii klasycznej, w ktérym
tez uczestniczylem. Patronowala mu prof. Leokadia Malunowiczéwna
z KUL-u, ktdra dotknety w Toruniu te same polityczne represje. Jego
uczestnicy pamietajg je do dzis. Dzieki tej inicjatywie poznalo sie
wielu z nas z tamtego pokolenia i kontakty te podtrzymujemy. Wy-
mienig tu prof. Henryka Podbielskiego, prof. Janine Gajde-Krynicka,
dra Jerzego Mankowskiego, siostre dr Krystyne Rottenberg. Wielu
z tej grupy juz nie zyje. Inicjatywa ta nie mogla ujs¢ uwagi UB, ktory
inwigilowal pozniej jej uczestnikéw. Bedac w Laskach, mielismy tez
okazje pozna¢ ten wyjatkowy zaktad i wrecz sie z nim zaprzyjaznic.
Zobaczylismy tam po raz pierwszy niezwyklg biblioteke ksiazek pisa-
nych Braille’em zarzadzang przez niewidomga siostre Hieronime. Byla
zdziwiona, ze my, z Torunia, nie mamy o takich ksigzkach pojecia,
bo przeciez od lat systemem tym przepisuje je dla Lasek profesor
Abramowiczéwna. Ta zapytana o to w Toruniu nie chciala na ten
temat mowic. Wyczulis$my, ze dotknelismy czegos, co jest jej gteboka
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intymnoscig. PéZniej, gdy bytem
juz jej pleno titulo uczniem, wi-
dywalem u niej metalowg plyte,
na ktorej umieszczala specjalny
woskowany papier, w ktérym
szydlem nakluwata kazda litere
systemem opracowanym przez
Braille’a. Niewidomi odczyty-
wali te §lady opuszkami palcow.
Robita to przez 52 lata, poswie-
cajac kazdego dnia ,,godzine dla
Lasek”. W ten sposob przepisala
niemal setke ksigzek, w tym ta-
kie, jak ulubiong Nad Niemnem
czy wiele obcojezycznych, bo
i takich potrzebowali niewi-
domi. Nie przysztoby jej do glowy,
by reklamowac¢ si¢ taka modna wtedy ,,praca spoleczng”. Siostra Hie-
ronima pomyslata jednak o ztotym jubileuszu tego benedyktynskiego
trudu, organizujagc w domu profesor ,,mala akademi¢” z udzialem
kilku niewidomych. Ci obdarowali ja prawdziwg wiejska kurg, spra-
wiajac jej prawdziwa rado$¢ w owym ,,dostatku” lat osiemdziesiatych.
Opowiadala mi o tym wzruszona. Siostra Hieronima podziekowala
jej tez na pogrzebie na torunskim cmentarzu w czerwcu 1988 r. krot-
kim Bdg zaptac! za wszystko. Chcialbym powiedzie¢ za Norwidem:
~wielcy s, kiedy ich nie ma”.

Uroczystosci beatyfikacyjne Matki Elzbiety Rézy Czackiej wywo-
taly we mnie t¢ burze wspomnien.

Prof. Zofia Abramowiczéwna

Marian Szarmach

Prof. dr hab. MARTAN SZARMACH, prof. em. — emerytowany pracownik filologii
klasycznej Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu. Zainteresowania naukowe:
tragedia grecka, cesarska literatura grecko-rzymska, zwlaszcza autorzy Drugiej

Sofistyki i wezesnochrzescijaniscy, historia sztuki antycznej.
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WIARA A TWORCZOSC - DZIEDZICTWO LASEK

O wierze, ktéra jest twdrcza, i o tworczosci, ktdra rodzi sie z poszu-
kiwania, znajdowania i Zycia wiarg, napisano juz bardzo wiele. Jest
to jednak temat wciaz nie wyczerpany.

Doswiadczenie przenikajacych sie wzajemnie wiary i tworczo-
$ci bylo udzialem wielu oséb, ktore zetknely sie — na dtuzej lub na
krocej — z Laskami. To wyjatkowe miejsce wrecz wzywalo do tego,
aby osobistej wiary nie zachowywac dla siebie, ale by nig stuzy¢; by
dajac $wiadectwo, pomnazac jg i zaszczepia¢ u innych. Tworczos¢
w Laskach przybierata role stuzebng, nie byta celem samym w sobie;
miala wzrusza¢, pobudzac do refleksji, poszerza¢ horyzonty mysle-
nia chrzescijanskiego, rodzi¢ nowych chrzescijan. Jacques Maritain
pisal, ze taka tworczo$¢, taka sztuka jest bardzo trudna: ,Jej trudnos¢
podniesiona jest do kwadratu, a to dlatego, iz jest trudno by¢ artysta
i bardzo trudno by¢ chrzescijaninem; dlatego, iz calkowita trud-
no$¢ nie jest po prostu suma, lecz wynikiem tych dwoch trudnosci,
pomnozonych jedna przez druga, poniewaz chodzi o uzgodnienie
dwdch absolutéw™.

W 1934 r. wydany zostal pierwszy numer kwartalnika ,,Verbum”.
Otwiera go nieprzypadkowo - zamiast wstepnego artykutu — gleboki
tekst, modlitwa zmarlej rzezbiarki Katarzyny Sokotowskiej:

Panie, jesli taka bedzie Wola Twoja, to uzyj mnie jako narzedzia
Twej Sztuki. Niech w sztuce tej bedzie jak najmniej mnie, a jak naj-
wiecej Ciebie. Niech bedzie prosta, nie btyszczaca, a prawdziwa. Nie
prosze Cig, Panie, o wielkie zrozumienie, o wielkie umiejetnosci,
bo nie w tym lezy Twoja sztuka. Duzo artystow ma te umiejetnosci
i poczucia subtelnosci i wysilaja sie niezmiernie, a nie czynia tego,

' J. Maritain, Sztuka i mgdros¢, Poznari 1936, s. 79.
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co najwazniejsze: nie chwalg Ciebie. A sg inni, bezimienni, ktérych
dziela tak proste, ze az dziecinne, a jednak nie darmo nazwane cu-
downemi i wzniesione na oltarze. Te dziela nie ulegna czasowi, bo
wypowiadaja wigcej niz swojg epoke, wiecej, niz wiedzial artysta,
wypowiadaja to, co$ Ty chcial powiedzieé, a Twoje stowa nie prze-
ming. Te dzieta zawsze budzi¢ beda w duszach mitos¢ i wdziecznos¢
dla Ciebie, roznieca¢ dar modlitwy, odrywa¢ dusze¢ od tego, co niby
rzeczywiste i realne, i Iaczy¢ z Tym, ktéry naprawde rzeczywisty.
Panie, wzbudz tych, ktérzy beda glosi¢ prawde w sztuce.

Stowa te przywoluja na mysl tych wszystkich, ktérzy powotani
sa do tworczosci, a ktorych tworczosé $cisle zwigzana jest z wiarg.
Nie tylko z wiarg gleboka, mistyczng, ale réwniez z poszukiwaniem
wiary, z tesknotg za nig, z jej zmudnym zdobywaniem, czasem ze
zwatpieniem.

Zofia Sokolowska, pozniejsza s. Katarzyna, franciszkanka stuzeb-
nica krzyza, wstapila do Zgromadzenia w Laskach w 1922 r. Zmarla
po dwoch latach, pokonana przez gruzlice. Czytajac jej zyciorys oraz
pamietnik, odnosi si¢ wrazenie, ze w tym tak krétkim zyciu twérczosé
i wiara przeniknety si¢, zjednoczyly w jednej chwili, stajac si¢ ofiarg
calopalna. Jej wiara wyrazala si¢ w tworzeniu, jej twdrczo$¢ znalazta
spelnienie w wierze.

W roku 1922 - bedac juz zakonnicg - s. Katarzyna zapisata
w swoim pamietniku:

W moich pomystach rzezbiarskich w ostatnim roku pojawiala sie
nieustannie posta¢ Ukrzyzowanego z krwawymi ranami i ze stru-
mieniem krwi opadajacej na ziemig. Ale dopiero teraz zrozumia-
tam ten obraz, odnalaztam jego zwigzek z wewnetrznym zyciem,
zrozumialam, ze te rany, to przebicie ciala jest niezbedne dla tych,
ktérzy Pana Jezusa chcg nasladowaé. Zrozumialam, ze trzeba wylaé
krew, krew serdeczna, krew przeznaczong na budowe ciala, na pigkng
budowe tworczych mysli, genialnych dziet sztuki, calego wykwintu

2 Z.Sokotowska, Modlitwa, ,Verbum” 1934, nr 1, s. 7.
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duchowego zycia, t¢ krew jednak trzeba wyla¢, gdy taka jest wola
Boza, gdy tego On wymaga, a czuje¢, Ze Pan Jezus tego ode mnie
wymaga®.

Na pogrzebie s. Katarzyny ks. Wiadystaw Kornitowicz, wygtaszajac
stowo pozegnalne, wypowiedzial prawde, ktdra stawia przed nami ten
specjalny rodzaj tworczosci, z jakim mielismy do czynienia w zyciu
mlodej rzezbiarki i stuzebnicy krzyza: ,Wigksza warto$¢ posiadala
ta sztuka, z ktdra rzezbita dusz¢ wtasng i innych, niz najpiekniejsze
rzezby, ktére by data $wiatu™.

Doskonatym miejscem wiary i tworzenia stato sie ,,Kétko”, ktérego
opiekunem byt wtasnie o. Kornitowicz. Tam rodzily si¢ powolania do
nowo powstalego Zgromadzenia Franciszkanek Stuzebnic Krzyza,
tam odnalezli wiare m.in. Zofia Landy, siostry Sokotowskie, Rafat
Bliith. Zebrania ,,kétkowiczéw” pozwalaly im na wzajemne dzie-
lenie si¢ wiarg i swoim zyciem wewnetrznym, wrazliwoscig, ktora
pozwalata im pisa¢, tworzy¢. ,Wspolng prace w «Kotku» — pisala
s. Teresa Landy - zaczeto przede wszystkim od zdobywania i czytania
warto$ciowych ksigzek religijnych, o ktére w 6wczesnej Warszawie
wecale nie byto tatwo. Ojciec (ksiagdz Kornitowicz) podsuwat literature
filozoficzng, klasykéw mistyki, zaznajamial z podstawowymi poje-
ciami tomizmu, z twoérczo$cig Maritaina, pokazywal kierunki roz-
wijajacej sie mysli spotecznej Kosciota. Przede wszystkim jednak od
razu wprowadzal w zZycie wspolnej modlitwy Kosciota — w liturgie”™.

Tworczos¢ ludzi zwigzanych z Dzielem bt. Elzbiety Czackiej wiele
razy pelnita role drogowskazu, wytyczata drogi, jakimi powinno sie
podaza¢, zmierzajac ku wiecznosci z Chrystusem. W przytaczanym
juz numerze ,Verbum” czytamy: ,Wyczuwamy ukryty glod i tesknote
duszy ludzkiej, ktora doszedlszy do granicy uzycia i przeszedlszy poza
nig, odczuwa nieskonczong meke niedosytu, wieczne $wiadectwo
przeznaczenia duszy i istnienia Tego, ktory to przeznaczenie wypetnia

* Ludzie Lasek, red. T. Mazowiecki, Warszawa 1987, s. 207.
4 Tamze, s. 216.
® T. Landy, R. Wosiek, Ksigdz Wtadystaw Kornitowicz, Warszawa 1978, s. 50.
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sobg na wieki i doskonale”. A tak o swojej lekturze treci zawartych

w poszczegdlnych numerach ,,Verbum” pisze Jerzy Zawieyski:

[...] czytywalem kwartalnik katolicki ,,Verbum”. Interesowaty mnie
wszelkie poruszane tam kwestie filozoficzne, teologiczne i literackie.
[...] Pismo ,,Verbum?” [...], redagowane przez ks. Wladystawa Korni-
fowicza poglebialo proces mojego dochodzenia do Boga. Znéw mowil
do mnie Koscidl, inteligentng, nowoczesng mowa swoich wyznaw-
cow. Wiedzialem tez o istnieniu biblioteki religijnej na ul. Litewskiej
w domu Tyszkiewiczéw i o kétku tomistycznym, na ktérym bywat
Karol Irzykowski i nawet Zofia Natkowska’.

Ks. Wiadystaw Kornilowicz w referacie wygtoszonym na Miedzy-
narodowym Kongresie Filozofii Tomistycznej w Poznaniu w 1934 .
powiedzial:

Wspolczesny czlowiek zawiklal sig, utracil pokdj i rados¢: goni za
uciechami zewnetrznymi, zmystowymi, ktére jednak nie moga zaspo-
koi¢ glodu jego duszy. Odszedt daleko od Boga, bardziej wewnetrznie
anizeli zewnetrznie, zatracil poczucie hierarchii débr. Odczuwa on
zywo potrzebe powrotu do Boga i zaczyna coraz lepiej rozumie¢, ze
przez oczyszczenie z grzechu i ekspiacje, przez modlitwe i oparcie si¢
o sity wyzsze, moze odzyska¢ utracony pokoj i skutecznie sprostaé
problemom, ktére nasuwa mu wspoélczesne zycie.|...] Cztowiek szuka
wyzyn, szuka pustyni, szuka miejsca, gdzie moglby znalez¢ cisze,
samotno$¢, skupienie. Takim miejscem, specjalnie dla tego celu
przeznaczonym jest dom rekolekcyjny. Zyczeniem Ojca $w. jest, aby
powstawalo jak najwiecej takich doméw. Znany pedagog, Foerster,
uwaza, ze sg bardziej potrzebne wspdtczesnej ludzkosci niz sanatoria®.

Tekst jakze bardzo aktualny réwniez w czasach obecnych. Troska
o. Kornilowicza byto wyjscie naprzeciw tym, ktérzy poszukiwali sensu
zycia. Wszystkie dzialania, jakie podejmowal, podporzadkowane byty

® Nunc et semper, ,Verbum” 1934, nr 1, s. 16.

7 ]. Zawieyski, Droga katechumena. Ankiety. Formacja katolika w dwudziestoleciu,
»Znak” 1958, nr 1, s. 34.

® W. Kornitowicz, Rekolekcje spoleczne, Gniezno 1935, s. 2.
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wlasnie tym potrzebom. Jego tworcze, niestandardowe duszpaster-
stwo docierato do wielu. Dziatalnos$¢ o. Kornilowicza w Laskach to
rodzaj tej specjalnej twdrczosci, ktora byta niewatpliwie dzielem
Opatrznosci Bozej. Pragnat da¢ tym, ktdérzy przychodzili do niego
coraz liczniej, warunki odpowiednie do przeprowadzenia rekolekcji.
Encyklika Piusa XI Mens nostra z 1929 r. potwierdzila i usankcjo-
nowala powstajacy bardzo zywo ruch rekolekcyjny. Budowa domu
rekolekcyjnego w Laskach rozpoczeta si¢ na dobre w roku 1931. Ksigdz
Kornitowicz w referacie pisze dalej:

Zadaniem rekolekcji jest — przerobi¢ cztowieka, odrodzi¢ go duchowo.
Muszg mu one wskaza¢ kierunek do Boga, postawi¢ go wobec wiecz-
nej Prawdy i najwazniejszych spraw, da¢ mu kontakt z Chrystusem,
wreszcie przygotowa¢ go do Zycia praktycznego. W doborze drég,
wiodacych do spelnienia tego zadania, mamy pozostawiong swobode
pod warunkiem, Ze beda one zgodne z nauka Kosciota i u§wiecong
wiekami tradycjg’.

Dla kaptana prowadzenie rekolekeji byto wazna czgscia jego dusz-
pasterskiej postugi. Nie zalowal swojego czasu, szukal drog prowadza-
cych do poszczegdlnych uczestnikoéw, pisal: ,,Prowadzacy rekolekeje
musi si¢ bardzo liczy¢ z réznorodnoscig usposobien, potrzeb, wa-
runkéw zycia i powolan rekolektantéw”'’. Jedno pozostawato nie-
zmienne - i to bez wzgledu na rodzaj prowadzonych rekolekgji i liczby
uczestnikow - cisza i milczenie, skupienie, tak wazne w $wigtym
czasie ¢wiczen rekolekcyjnych.

Referat nosi tytul Rekolekcje spoteczne. Dlaczego taki, skoro o.
Kornitowicz raczej nie byl typem spotecznika? Doskonale jednak
rozumial, czym jest wspdlnota, grupa ludzi, gromadzacych si¢ na
wspolng modlitwe, rozwazanie Bozego Stowa, troche na wzor pierw-
szych gmin chrzescijanskich. Sam méwi o tym tak:

® Tamze, s. 2-3.
1% Tamze, s. 14.
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Wspdlna modlitwa, wspolne praktyki religijne, a zwlaszcza uczest-
nictwo w jednej Ofierze Rekolektantéw skupionych wokot jednego
Ottarza, polaczonych wspdlng Komunig $w., wspolne glosne wy-
znanie wiary, spotegowane jeszcze $piewem — wszystko to nie tylko
przyczynia sie do wydobycia z duszy cztowieka tego, co by moze
na jej dnie wiecznie drzemalo, ale wytwarza solidarng spdjnie, po-
czucie jednosci, a z nig odpowiedzialnos¢ za to, co si¢ przyjelo jako
wspdlng zasade zycia. Atmosfera, wytworzona w tych warunkach,
sprzyja szczegélnie przetamaniu falszywego wstydu wyznania wiary,
przeciwdziala wkorzenionemu gleboko przesadowi, ze religia jest
sprawg czysto prywatna czlowieka, czynigc z niej najwazniejsza
sprawe spoleczng''.

Dziatalnos¢ ks. Wladystawa Kornilowicza - przede wszystkim jako
kaptana, potem opiekuna , Koétka”, redaktora czasopisma ,,Verbum”,
rekolekcjonisty — niesie za sobg ogrom jego mysli i troski o czlowieka
jako takiego oraz tego, ktory tworzy konkretng wspolnote, w tym
wypadku Dzielo Lasek.

Z ,Kotkiem” ks. Wladystawa Kornilowicza zwigzany byt réwniez
mlody, obiecujacy poeta Jerzy Liebert. Na poczatku swojej drogi
tworczej byt religijne obojetny. Wiare odzyskiwat dzigki nawrdconej
zydéwce Bronistawie Wajngold, ktdéra ochrzczona 18 czerwca 1925 r.
w kaplicy przy kosciele Swietego Krzyza otrzymata imie Agnieszka.
Z Agnieszka, pdzniejsza s. Marig Golebiowska, taczyta go wielka
przyjazn. ,W poezji Lieberta padaja te same pytania, ktdre poruszaja
ich wszystkich na zebraniach: o sens zycia i twdrczosci, o jedyno$¢
wlasnej drogi i jedyno$¢ mitosci, o odpowiedzialno$¢™*?. Od poczatku
swojej przynaleznosci do ,,Kotka” Liebert dzielit si¢ ze wszystkimi
swoja poezja — czytal wiersze, rowniez ttumaczenia. Z Agnieszka, do
ktorej pisze listy, dzieli sie radoscig nawigzania kontaktu z o. Kor-
nilowiczem: ,,Ojcu podobaly si¢ bardzo moje wiersze. Byl bardzo
zadowolony, ze do niego napisalem. Czytal je Matce Czackiej, a jak mi

1 Tamze, s. 18.
1> Z.Landy, R. Wosiek, Ksigdz Wiadystaw Kornilowicz, s. 98.
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mowiono, czyta kazdemu. Dodal mi duzo ufnoéci™’. W tym okresie
powstaje wiele religijnych utworéw naznaczonych duchowoscia Lasek:
Ptaszki $w. Franciszka, Pasterka, Proby. Wiersz Kolgda zadedykowatl
Liebert Matce Czackiej, proszac ja o pamie¢ w modlitwie.
Kochanej Matce Czackiej
z prosbg o modlitwe
Nie ptaczze, mdéj Syneczku, nie placz,
Woda bedzie w balijce ciepta,

Kolebeczki Bog Ci poskapit,
Za to Matka ukolysa, ukapie.

Wody troche zaczerpa w dlonie,
Wioski zleje, namasci skronie,

Ale zamknij oczeta, Synu,
Bo kropelki po czole splyna.

Spiewa Panna i woda $piewa,
Bierze dziecie, tuli, oblewa —

Panna schyla zdziwione lice:
Sama woda pluska w balijce,

Sama woda do raczek biezy,
Sama woda u nézek lezy;

Kruchy boczek tylko oplynie,
Nosi woda, kapie woda Dziecing.

Milknie woda i §piewa Panna:
Licha-¢, cienka-¢ koszulka Iniana,

Ale nie ptacz, Syneczku, nie placz,
Bo u Ojca jest duzo ciepla,

3 Tamze, s. 99.
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Wyprosimy sobie giezteczko -
Lulaj, Synku, lulaj, Syneczku'*.

Doskonalym komentarzem do tworczosci Jerzego Lieberta jest
wypowiedz Leopolda Staffa: ,,Religijna liryka Lieberta gleboka przezy-
ciem, krysztalowa formg, mimo meteorycznego przelotu pozostawita
trwatly $lad na niebie naszej poezji. Liebert jest jednym z najczystszych
poetéw Polski Odrodzonej™”.

Jerzego Lieberta i Agnieszke polaczyla przyjazn, wspdlne poszu-
kiwanie sensu zycia, pokrewienstwo dusz wrazliwych na Boze dary,
réwniez wrazliwo$¢ poetycka, pragnienie wyrazenia w stowach, tego,
czego Bog pozwolit im doswiadczy¢. Niech wybrzmia dwa wiersze
Agnieszki — s. Marii, w ktérych spostrzec mozna swoistg metamor-

foze: przejscie od poezji i sztuki do wiary i stuzby.

Wszystkie owoce ziemi i owoce nieba,

Ktores stworzyt ku chwale swojego Imienia,
Przyktadasz do ust naszych, jak kawalek chleba,
Gdy sa glodne, ochtadzasz, gdy spragnione cienia.

Pozeramy zuchwale Twe dobrotliwosci,

Ktore trwalsze si¢ zdaja niz zorze i zmierzchy,

Ku wygodzie si¢ naszej Twa lito$¢ uprosci,

Tym wigkszg si¢ nam wyda, im wigksze sa grzechy.

By$my wreszcie, zerwane Twa reka owoce,

O Boze, co$ nam kwitng¢ i dojrzewac kazal,

Trwali - syte wieczno$ci majac dnie i noce,

Lub przez ciemno$¢ potknieci wlasnych serc zaraza™.

W stukaniu drzwi, w tupocie nég,
wsrod gwaru stéw, w zamecie spraw,

* 7, Liebert, Kolgda, w: Ludzie Lasek, s. 218-210.
* L. Staff, przedmowa do: J. Liebert, Poezje, Warszawa 1934, s. VL.
¢ J. Liebert, Listy do Agnieszki, Warszawa 2002, s. 11.
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Najstabsza z stabych Twoich stug
Najtwardsze wcigz powtarzam: tak.

Wszczepiam moj krok w §lad Twoich stép,
Jak watte zdzblo w granitu ztom.

W ostatnie tak, przez cichy gréb
Przeptyne wzwyz w pokoju dom"”.

Odrebnym dzietem, tak bardzo waznym i znamiennym w twor-
czosci Lieberta, s jego listy do Agnieszki, pdzniejszej s. Marii, fran-
ciszkanki stuzebnicy krzyza. To niezwykly zbiér ponad 170 tekstow
z lat 1923-1928. We wstepie do ich edycji z roku 2002 czytamy:

Jest to bezcenny komentarz do wierszy tak catkowicie innych od
wczedniejszej, tworzonej zaledwie kilka miesiecy wczesniej poezji
itak zasadniczo réznigcych sie od dwczesnej poezji religijnej w ogéle.
[...] Lektura listow to takze okazja do $§ledzenia krok po kroku utwier-
dzania si¢ w autorze jego etycznie przede wszystkim motywowanego
kodeksu artystycznego, opartego na wierze w najgtebszy zwigzek
poezji z Bogiem - Zrédlem natchnienia i pigkna, na $wiadomosci
»grozy stowa” i wynikajacej stad potrzeby maksymalnej prawdzi-
woéci wyrazanych w wierszach przezy¢ wewnetrznych. [...] Listy
Lieberta to réwniez niezwyktly, kreslony na goraco obraz polskiego
zycia z potowy lat dwudziestych ubiegtego stulecia'®.

Czytajac Listy do Agnieszki, doznaje si¢ tak wielu przezy¢, od ra-
dosci po smutek. Idgc sladami autora, bierzemy udzial w jego zyciu,
nie tylko tym zewnetrznym, ale w duzej mierze, dotykamy tego, co
najglebiej ukryte.

W roku 1936 do Zgromadzenia Sidstr Franciszkanek Stuzebnic
Krzyza wstapita Lucyna Westwalewiczowna. Urodzona w 1911 r.
w Warszawie, w 1931 ukonczyla Gimnazjum Siéstr Nazaretanek
w Wilnie. Studiowala romanistyke i facing na Wydziale Humani-
stycznym Uniwersytetu Stefana Batorego. W tym wlasnie okresie

7 'W: Ludzie Lasek, s. 493-494.
' S. Frankiewicz , wstep do: J. Liebert, Listy do Agnieszki, s. 14-15.
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przyszlo jej przezy¢ nawrdcenie — odkrycie rzeczywistosci Bozej,
ktéra pochloneta ja bez reszty. Wydarzeniem przetomowym staly sie
zamkniete rekolekcje studentek w Czarnym Borze pod Wilnem. Lu-
cyna wzieta w nich udzial - jak sama to okreslita — ,,ot tak sobie”,
poniewaz jechaly jej kolezanki. Rekolekcje prowadzit ks. Henryk
Hlebowicz - ktory w 1941 r. zostal rozstrzelany w Borysowie przez
biatoruskie Gestapo, a w 1999 r. beatyfikowany przez papieza Jana
Pawta IT w Warszawie wraz ze stu oémioma meczennikami z okresu
IT wojny $wiatowej; symboliczny gréb bt. ks. Hlebowicza znajduje sie
na cmentarzu zakladowym w Laskach. Lucyna nie przeczuwata, ze
owe rekolekcje zmienig zupelnie bieg jej zycia. W dzien Zwiastowania
dokonalo si¢ jej drugie narodzenie — narodzenie dla Boga, narodzenie
dla ofiary z siebie. Rozpoczeta si¢ wtedy droga ku powotaniu zakon-
nemu, na ktorej Lucyna przeszta jeszcze przez wiele doswiadczen.
Wazna byla dla niej przyjazn z Nulg Muttéwna, studentka Wydzialu
Sztuk Pigknych. Chora na gruzlice Nula byla dla Lucyny swiattem
umozliwiajacym zrozumienie wartosci cierpienia, radosnej ofiary
z wlasnego zycia. W 1933 r. pojawiaja si¢ u Lucyny pierwsze objawy
gruzlicy. Wtedy tez umiera jej matka. Mimo wszystko dziewczyna
podejmuje intensywna prace w Juventus Christiana i Sodalicji Studen-
ckiej. W listach pisanych do rodzonej siostry, nazaretanki s. Benigny,
coraz wiecej mowi o pragnieniu innego zycia, o szczeg6lnej milosci
do éw. Franciszka, Elzbiety od Tréjcy Swietej i Teresy od Dziecigtka
Jezus. W jednym z listéw, z 30 pazdziernika 1934 r. napisze:

Mysle czesto o dawnym jednym liscie moim do Ciebie, prositam Cie
w nim, zeby$ mi, bron Boze, nie wymodlila powotania do klasztoru...
Dzi$§ rozumiem, Ze to jest najwazniejsze i najpickniejsze w $wiecie
powolanie i ze tej faski Bog wybranym tylko udziela - tym, ktérym
chce. I bytabym Ci nieskonczenie wdzieczna, gdybys mi wymod-
lita te laske... Nie wiem, czy Ci juz pisatam kiedy o Laskach pod
Warszawg...".

% Siostra R. Wosiek, wstep do: N. Westwalewicz, Wiersze, Warszawa - Laski 2010,
s.12-13.
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Dwa lata po owym liscie, 16 czerwca 1936 r. Lucyna przyjechata
do Lasek. 26 sierpnia otrzymala wraz z welonem postulantki imie
zakonne Maria Nulla Katarzyna. Imi¢ Nulla - nikt przypominalo
imie przyjaciotki Nuli Muttéwny, ktéra zmarta w opinii §wietosci
w 1935 r. Siostra Nulla pragneta catkowitego ogotocenia, stania si¢
niczym w oczach $wiata. Imie Katarzyna przypominalo §w. Katarzyne
Sienenska oraz s. Katarzyne Sokolowska. Jej pamigtnik wywarl na
s. Nulle ogromny wptyw.

Zakonnica nigdy nie my$lata o byciu poetka, tym bardziej o druko-
waniu tekstow, ktore wrazliwa dusza pozwalala jej tworzy¢ i przelewa¢
na papier. W czasie dziewieciu lat spedzonych w zakonie zyta zwy-
czajnym zyciem franciszkanki z Lasek. Posréd obowiazkéw codzien-
nych znajdowata jednak chwile, by tworzy¢. Najpierw powstato wiele
tekstow, ktore stuzyly zakonnej rekreacji — wierszyki, inscenizacje.
Dopiero dwa lata przed $miercia, czyli we wrzesniu 1943 r., zaczyna
pisa¢ powazne wiersze. Sa one modlitwa duszy, ktora staje przed Bo-
zym Obliczem, zachwyca sie¢ Nim i nie mogac milcze¢, zachwyt ten
ubiera w proste, ale jakze glebokie stowa. Ci, ktorzy przyjezdzaja do
Lasek pierwszy raz, czesto obok postaci Matki Elzbiety, o. Kornitowi-
cza, spotykaja si¢ z s. Nullg od Zwiastowania i jej tomikiem wierszy.
A tak s. Nulla opisuje w swoim wierszu Zaltozycielke zgromadzenia:

Dlaczego Pan zagasil blaski oczom chlonnym?

Czemu porazit Zadne i ciekawe §wiata oczy?

- Czy nie po to by inne przed nimi §wiaty roztoczy¢

i syci¢ duszy wzrok w §wiatloéci bezprzestrzenne, ogromne.
Chwycili$my reke jej — prosty drogowskaz Mifosci

i odtad nam sig¢ stapa bezpieczniej i mocniej i pewniej po ziemi.
[...]

O mocne, mocne rece — O niezawodne ramie

O jakiz pewny ster w dfoniach niewiasty mezne;j!

Spoglada na swe Laski i przewidujacg Matki troska

jakby sie nad dziecigcym pochylata 16zeczkiem —

- ajednak tak spokojna, jak gdyby teraz

juz wroénieta byla w wiecznosé¢,

i sama poza czasem swojej fodzi kierowata wiostem.

194



VARIA

[...]

Wieczysta Mito$¢ mieszka w niej

i tworcza Moc - wieczysta Mlodos¢.

Jakze nie blogostawi¢ Panu za cierpienie

w ktore jej serce rzucit jak w zary ogniskal...]*

Naznaczona cierpieniem choroby, znosilta wszystko meznie i z pod-
daniem, zawsze myslac o innych, spokojna i skupiona trwata w ocze-
kiwaniu na ostateczne spotkanie z Oblubiencem.

Wiem juz, ze czekasz na mnie.

Mam wybrac¢ si¢ do Ciebie w te wyteskniong podrdz.

I tylko jeszcze jeden egzamin cierpliwosci.
Dotychczas Ty$ w mej chacie ciasnej i skromnej goscil,
A teraz w domu Twoim gotujesz mi mieszkanie

I zapieczetowany chcesz mi otworzy¢ ogréd.[...]*!

Wiersze s. Nulli wydano dwukrotnie w wydawnictwie Verbum,
W 1946 i 1947 r. Nastepnie, pod zmienionym tytulem Sygnaty, uka-
zaly si¢ w brazylijskiej Kurytybie w 1963 r. Wiersze zyly wltasnym
zyciem, wielokrotnie kopiowane, przekazywane, rozpowszechniane.
Ostatnie, széste wydanie ukazalo si¢ w roku 2010.

Anna Kamienska zapisala w swoim Notatniku: ,Bég — milo$¢ -
$mier¢, to sg trzy sprawy, wokot ktorych organizuje sie swiat”?2 Bog
jest Miloscig, mifo$¢ jest umieraniem, $mier¢ jest zyciem. Aby kochad,
trzeba umie¢ umiera¢. Aby umiec¢ umierac, trzeba prawdziwie kochac.

Swiat Jana Lechonia jako cztowieka i poety obraca sie réwniez wo-
kot tych trzech spraw: milosci, Boga, $mierci i jeszcze doswiadczenia,
ktére odcisneto na nim ogromne pietno — oddalenia fizycznego od
Ojczyzny, od ktérej duchem nie oddalil si¢ nigdy. Jan Lechon, czlonek
Skamandra, wspoltworca Pikadora, poeta, prozaik, ktory oddychat
stowem, bez stowa nie mogt zy¢. Cechowala go wrazliwos¢ wlasciwa
chyba tylko poetom — widzenie $wiata bardziej przenikliwe, cierpienie

20 N. Westwalewicz, Wiersze, Warszawa-Laski 2010, s. 156-158.
21 Tamze, s. 189.
22 A. Kamienska, Notatnik 1965-1972, Poznan 1982, s. 127.
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w trudnych chwilach poetyckiej bezplodnosci, rados¢ z kazdej strofy
wydobytej z glowy i serca na papier. Byl to cztowiek ze swoja tajem-
nicg zycia i $mierci. Zy! rzucany raz w ogien, raz w wode, w euforii
i rozpaczy, otoczony przyjaciétmi i odizolowany od wszystkich. Ko-
chajacy zycie i uciekajacy od niego w nico$¢. Pytanie o Zycie od-
powiedz znajduje w wierszach. Pytanie o §mier¢ — pozostaje bez
odpowiedzi? A moze odpowiedzig jest Bog w jego wierszach? Napisat
ich wiele - glebokich, religijnych wierszy. Pytal, szukal, czasami

VARIA

znajdowal ukojenie.

* % %

Pytasz, co w moim zyciu z wszystkich rzeczy gtéwna,
Powiem ci: $mier¢ i milo$¢ — obydwie zaréwno.
Jednej oczu sie czarnych, drugiej - modrych boje.

Te dwie sg me miloéci i dwie $mierci moje.

Przez niebo rozgwiezdzone, wposrod nocy czarnej,
Te one pedza wicher migdzyplanetarny,

Ten wicher, co dat w ziemie, az ludzko$¢ wydata,
Na wieczny smutek duszy, wieczng rozkosz ciala.

Na zarnach dni si¢ miele, dno zycia si¢ wierci,
By prawdy sie¢ najglebszej dokopa¢ istnienia —

I jedno wiemy tylko. I nic si¢ nie zmienia.
Smier¢ chroni od mitosci, a mito$¢ od $mierci®’.

Hosanna

Nie w tym pierwsza chwata Panu,
Ze mu dzwonig z Watykanu,

Ze w Piotrowej bazylice

Pyszna ma stolice.

I nie temu Pan odwdzigczy,
Co nad $wietg ksiega sleczy,

23 7. Lechon, Pytasz, co w moim zyciu..., w: tegoz, Poezje, Wroctaw 1990, s. 29.
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I nie temu si¢ pokaze
Matka Boska w teczy.

Ale temu, ktéry w trwodze
Widzi ciemno$¢ na swej drodze,
Temu wskaze srebrng gwiazde,
Temu poda wodze.

Bo dopiero niebo peka,
Kiedy wielki grzesznik kleka;
Wtedy rado$¢ wérdd anioléw,
Wtedy Panska reka®.

Bratem Jana Lechonia - a wlasciwie Leszka Serafinowicza, bo tak
brzmialo prawdziwe nazwisko poety — byl Zygmunt Serafinowicz,
jeden z najblizszych przyjaciol i wspotpracownikéw Matki Czackiej.
Byl on nauczycielem matematyki i wieloletnim kierownikiem szkot
laskowskich. Stad Lechon miat moznos¢ doswiadczy¢ bliskosci La-
sek i otoczenia Matki Czackiej. W wierszu Rymy czestochowskie,
wydanym w tomie Marmur i réza w 1954 r. Lechon po$wigca Matce
Czackiej kilka strof, umieszczajac ja posrod kilku wymienionych
tam postaci $wietych.

Matko Czacka, ktéra kijkiem szukasz sobie drogi

I masz w oczach niewidzacych niebios spokéj btogi,

I wéréd glodu, nedzy, zbrodni weigz usémiech panienski,
Ktoérej modiow chetnie stucha Jezus Nazarenski,
Miedzy Polska a Chrystusem Ty, arko przymierza,
Wtacz nas wszystkich, i mnie takze, do twego pacierza®.

Zygmunt natomiast, dzieki Leszkowi zblizyl sie do Skamandrytow:
Tuwima, Wierzynskiego, Stonimskiego. Miejscem ich wspélnych
spotkan byta kawiarnia ,,Ziemianska”. ,Ze swoja pelna fantazji umy-
stowoscig i cienkim dowcipem Zygmunt byl mile widziany w gronie

2 Tamze, s. 126-127.
** Ludzie Lasek, s. 563.
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ludzi pidra i poetéw. Udzial w toczacych si¢ tam dyskusjach wzbogacat
jego osobowo$¢, spojrzenie na sztuke poglebialo si¢, przezywanie poe-
zji stawalo sie bardziej intensywne”*® — czytamy we wspomnieniach
o nim. Oddajmy jeszcze glos Tadeuszowi Mazowieckiemu, ktory tak
pisze o Zygmuncie Serafinowiczu:

[...] byt takze czlowiekiem piszgcym; byt pisarzem niespelnionym, ale
byt cztowiekiem literatury i sztuki. Znalaztem w ,,Verbum” kilka za-
ledwie jego recenzji, pozazdrosci¢ mozna i pismu, i autorowi ich pub-
likacji. Znakomita jest jego recenzja z tomu wierszy [ttakowiczowny
Stowik litewski. Potrafi by¢ finezyjny i ostry, omawiajac Iwaszkiewicza
Mityn nad Utratg. Jakze gleboki jest fragment artykulu napisanego
z okazji tomu wierszy Wojciecha Baka, zamieszczony w 1 numerze
»Verbum” z 1936 roku?’.

Seweryn Ebner, zaprzyjazniony z Antonim Marylskim oraz in-
nymi pracownikami Dziefa Lasek, wspomina za$§ Zygmunta Sera-
finowicza tak: ,Pan Zygmunt stal przy oknie i czytal wiersze. Znat
je prawie wszystkie na pamie¢. Pan Zygmunt kochat bowiem poezje
i poetow. Wygtaszajac wiersz jakiego$ skamandryty czy futurysty,
potrafil sie chyba bezwiednie w niego wcieli¢ i méwit tak, jakby sam
autor improwizowal”?®,

Jakze znamienny jest opis postaci Jana Lechonia, ktéry wyszed!t
spod pidra Jarostawa Iwaszkiewicza:

Moéwigc swoje wiersze, przeobrazal si¢ zupelnie. Stawat sie piekny.
A przeciez znana byla jego szpetota, powiekszana jeszcze przez dzi-
waczny i zaniedbany ubi6r®.

W najrozmaitszych okazjach, w najdziwniejszych miejscach. Przy
stoliku w ,,Ziemianskiej”, na kanapce w ,, Astorii” podczas kolacji,
chodzac Nowym Swiatem, placem Trzech Krzyzy, Alejami w noc
letnig az do bialego $witu, odprowadzajac kolegéw od bramy do

26

Pan Zygmunt z Lasek, red. A. Zgorzelska, Warszawa 1990, s. 14.
Tamze, s. 86.

Tamze, s. 91.

J. Iwaszkiewicz, Aleja Przyjaciol, Warszawa 1984, s. 87.
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bramy w czas listopadowej szarugi, z sylwetag Giewontu na horyzoncie,
w Paryzu na fawce przy bulwarze St-Germain, wszedzie tak samo,
z jednakowym zapatem. Kochanowski, Trembecki, Mickiewicz, Sto-
wacki, Norwid - bez konca, caltymi godzinami [...].Umial na pamiec
wszystkie swoje wiersze i prawie wszystkie nasze. Przeobrazat sig
tak — stawat sie innym czlowiekiem, prawdziwym czlowiekiem, i do-
piero w takich chwilach mialo si¢ wrazenie, ze si¢ chwyta istote jego
charakteru, tre$¢ jego ,,bytu”*.

Zygmunt Serafinowicz bardzo kochal swojego brata i uwielbiat
jego poezje, dlatego gleboko przezyt jego $mier¢. Kardynatl Stefan
Wyszynski napisal do niego list konsolacyjny, w ktérym czytamy:

Bardzo drogi Zygmuncie,

Odprawilem Msze $w. za poete, Jan Lechonia, i ufam spokojnie, ze
dobry Bog da mu, jak Hijobowi - wszystkiego siedmiokro¢. Przeciez
pozwolil ongi$ nieprzyjaznemu, by uderzyl ciato Hijobowe, ale do
duszy prawa nie dal. Ufajmy, Ze z tej strasznej meki zycia dusza wy-
rwala si¢ z tesknotg za prawdziwym Ojcem.

Bardzo Ci dziekuje za wierne modlitwy. Dzieki nim stoje mocno
na wyznaczonym mi przez Boga posterunku. Oddaje¢ Ci¢ Dziewicy
Wspomozycielce i z serca blogostawie®.

W tomie Lutnia po Bekwarku znajdujemy wiersz, w ktéorym Le-
chon wyraza swoje pragnienie spoczywania po $mierci w rodzinnym
grobie. Po jego tragicznej $mierci w 1956, dopiero w roku 1991 prochy
poety ekshumowano z cmentarza Calvary w nowojorskim Queensie
i pochowano na Cmentarzu Lesnym w Laskach we wspdlnym rodzin-
nym grobie wraz z rodzicami Wiadystawem i Marig Serafinowiczami.

To, w co tak trudno nam uwierzy¢,
Kiedys si¢ przeciez stanie jawa.

Wiec pomyslatem: chciatbym lezeé¢
Tam, gdzie méj ojciec - pod Warszawa.

30 Wspomnienia o Janie Lechoniu, oprac. P. Kadziela, Warszawa 2006, s. 59-60.
*' Pan Zygmunt z Lasek, s. 147.
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Niech ci ta myél sie nie wydaje
Ani maloscia, ni znuzeniem,

Z najwigkszym kocha upojeniem,
Kto sie z milo$cig swa rozstaje.

I nagle widzisz: jest noc chmurna
I niebo polskie ponad nami,
I stary ogréd. A w nim urna
Z naszego zycia popiotami®”.

Zakoncze te wspomnienia wierszem, ktory zrodzit si¢ we mnie

pewnego dnia przy laskowskim grobie poety:

na cmentarzu

tym Laskowym

posérod biatych brzéz

w ktérych szumie

stycha¢ psalmy Dawidowe
posrod grobow

i alejek

idzie czlowiek

lub cient moze

w kapeluszu

w czarnym plaszczu
ruchy lekkie

jakby zjawy

oczy zapatrzone

w blekit

w reku trzyma

wieczne pidéro

i papieru

skrawek zmiety

anad glowg

czy dasz wiare

co tu moze by¢ przyczyna
jakies$ $piewy, dzwieki, blaski

*2 . Lechon, To, w co tak trudno..., w: tegoz, Poezje, s. 63-64.
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pojawiajg sie i ging
a na papier

jakby z chmury
stowa wiersza
deszczem plyng

czy$ rozpoznal posta¢ smutng

co ukradkiem si¢ usmiecha
pokton sktada Stonimskiemu
tak, to Leszek - Jan - poeta autor

Wiara i tworczo$¢ s darami ztozonymi w serce, umyst i rece czto-
wieka. Tworca i chrzescijanin, o ktérym moéwi Jacques Maritain,
musi stale, konsekwentnie i jasno realizowa¢ t¢ wyjatkowa misje,
jaka zostal obdarzony, do ktdrej zostat powolany. Nie ma tu miejsca
na falsz, pozdr czy bylejakos¢. Wiara i sztuka domagaja sie odpo-
wiedzialno$ci i autentyzmu, jak réwniez natchnienia i inspiracji.
By¢ artystg wiary, pasjonatem, wirtuozem, to by¢ swiadkiem wiary,
chrzesécijaninem, ktdry przechodzi t¢ droge, doswiadczajac po kolei
wszystkich jej etapow: od poszukiwania, pytan, poprzez odnalezienie,
zachwyt, stuzbe, czasem zwatpienie i kolejne pytania, dochodzac do
dojrzalosci i spetnienia.

W dramacie Romana Brandstaettera Dzieri gniewu Chor wypo-
wiada znamienne stowa:

O, daj nam Panie, natchnienie do wiary,
Albowiem wiara jest trudng twoérczoscia,
Ktéra wymaga czujnos$ci sumienia,
Ognia, pokory i woli, bez ktorej

Nie ma modlitwy ani nie ma skruchy

I $wiadomo$ci popetnionych grzechéw.
Bo wiara w Ciebie winna by¢ tworzywem,
W ktérym sie cztowiek caty wypowiada
Jak malarz w barwie, jak poeta w slowie,
Jak kompozytor w uktadaniu dzwiekdw.

[...]
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Bo chcac naprawde wierzy¢ w Ciebie, Boze,
Musimy zostac artystami wiary

I nieustannie te wiar¢ zdobywag,

I wciaz od nowa zdobywac jej glebie,

Jak zdobywamy nowe stowo w wierszu,

Jak zdobywamy nowy dzwiek w muzyce

I nowe barwy na pldtnie obrazu®.

Naszg podréz poprzez tworczos¢ i wiare osob, ktérym bylo dane
zetknac sig, zy¢, pracowac i stapac po laskowskiej ziemi, niech zakon-
czg stowa ks. Jan Twardowskiego, ktory w wierszu Dom rekolekcyjny
napisal:

Szczesciem jest — wlasnym $wiatlem wiecej juz nie $wiecid,
tylko Boga pokocha¢. Swiattem Boga plongé -

I na koniec z rado$ci, nie méwiac nikomu -

wlasng dusze odnalez¢ whasnie w leSnym domu®.

Niech tych kilka zawartych tu refleksji bedzie przyczynkiem i za-
cheta do dalszych, osobistych spotkan z ludzmi Lasek, ich twdrczo$cia
i wiarg, ich drogg i $wiadectwem, zyciem, ktére podazalo zawsze za
$wiatfem blogostawionej Matki Niewidomych.

S. Damiana Ewa Laske FSK

** R. Brandstaetter, Dzieri gniewu, Warszawa 1962, s. 90-91.
** J. Twardowski, Dom rekolekcyjny, w: tegoz, Nie przyszedlem pana nawracaé,
Warszawa 1986, s. 43.
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TRYPTYK LITURGICZNY: BLOGOSLAWIONA MATKA
ELZBIETA CZACKA - ZYCIE W HYMNACH. HYMNY
BREWIARZOWE NA WSPOMNIENIE LITURGICZNE
BL. ELZBIETY CZACKIEJ, DZIEWICY, 19 MAJA

I. Liturgia Godzin - liturgiczna modlitwa Ko$ciofa.

Liturgia Godzin, czyli modlitwa calego Kosciola, jednoczy w kulcie
wszystkich, ktorzy w rytmie dnia odmawiaja codziennie poszczegdlne
godziny liturgiczne, oddajac chwate Bogu Jedynemu w Tréjcy Swie-
tej. We wstepie do Liturgii Godzin czytamy: ,, Kosciol, wielbigc Boga
Liturgig Godzin, faczy sie z piesnig chwaly wiecznie rozbrzmiewajacej
w niebianskim przybytku, a réwnoczesnie raduje si¢ przedsmakiem
wieczystej chwaly wyspiewywanej nieustannie przed tronem Boga
i Baranka, opisanej przez $w. Jana w Ksiedze Apokalipsy”. Codzien-
nie Koéciét modli sie stowami psalméw, tekstami Pisma Swietego,
czyta komentarze Ojcow Kosciota oraz teksty blogostawionych i swie-
tych. Modlitwa ta towarzyszy kaptanom i wiernym w ich Zyciu ducho-
wym, stajac si¢ inspiracja do odniesienia codziennej rzeczywistosci
ku wieczystej adoracji Boga.

II. Hymny brewiarzowe

Hymny, ktére przeznaczone s na uroczystosci, Swieta i wspomnienia
ku czci $wietych, podkreslajg szczegolne momenty ich zycia i du-
chowosci. Teksty te majg nam przyblizy¢ postaci §wietych i blogo-
stawionych, pokaza¢ ich droge na oltarze. Podobnie tres¢ kazdego
zhymnoéw przeznaczonych na wspomnienie blogostawionej Elzbiety
Czackiej jest gleboko zakorzeniona w tradycji zgromadzenia i stowach

' Ogolne wprowadzenie do Liturgii Godzin, nr 16.
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przekazanych przez Zalozycielke, za$ ich forma zewnetrzna: ilo§¢
zwrotek, rytmika i poetyka wiersza wspolgra z hymnami, ktére za-
wiera aktualny brewiarz.

II1. Tryptyk liturgiczny - zycie w hymnach

Zycie ludzkie toczy si¢ w powtarzalnych cyklach lat, pér roku, za-
mkniete w godziny, minuty. Mozna je poréwna¢ do kanonicznych
godzin brewiarzowych. Podobnie zycie kazdej franciszkanki stu-
zebnicy krzyza wyznaczaja liturgiczne godziny dnia. Od rana do
wieczora - poczatek i koniec, narodziny i $mier¢. Nalezy nieustannie
pamietad, ze zycie jest ,jak trawa, ktéra wyrasta rankiem, o $wicie
kwitnie i ro$nie, wieczorem wiednie i usycha” (Ps 90, 5-6.)%

Hymny brewiarzowe powstaly w czasie pandemii — w swoistym
czasie pustelni, odosobnienia; sprzyjajacym skupieniu, modlitwie,
rodzeniu sie mysli i stéw. S3 owocem niezwyklego spotkania z Matka
Elzbieta, jej Zyciem i powolaniem; spotkaniem z Dzielem Lasek —
miejscem, ktore dla tak wielu osob stalo sie domem. Dzi$, juz po
beatyfikacji, tak wielu pielgrzyméw nawiedza Laski, pierwsze kroki
kierujac do sarkofagu bl. Matki Elzbiety, znajdujacym sie w jej daw-
nym pokoju przy kaplicy. Podejmujac lekture hymnéw, wyruszmy
w podroz, w czasie ktorej spotkamy te, ktora, wspolpracujac z taska,
przygotowala dla nas miejsce - laskowska ziemie.

Godzina Czytan - Poczatek poczatkéw — Duchowo$é

Pokoj i rado$¢ panuje

W sercach trwajacych pod krzyzem,
Ktory pokorng miloscig

ukochat $wiety Franciszek.

Milosé¢ Chrystusa przynagla
Corki i syndw tej ziemi.
Ofiara krzyza Chrystusa
Uzyznia zycie codzienne.

> Biblia. Stary i Nowy Testament, Edycja $w. Pawla, Czestochowa 2015.
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Ta ziemia, ktora sie stata
Domem dla dusz zablakanych,
Rozprasza mroki i leczy
Rany grzechami zadane.

O Matko nasza, Elzbieto,
Oreduj w niebie za nami.
Bysmy dazyli ku Swiattu
I $wiatlem byli dla wszystkich.

Ojcu, Synowi, Duchowi

Spiewajmy chwale i dzieki,

Za to, ze w drodze do Nieba
Sciezkami krzyza nas wiedzie. Amen.

W Godzinie Czytan - Officium lectionis, dawniej nazywanej Ma-
tutinum — oprocz psalmow i innych tekstéw biblijnych znajdujemy
tez pisma réznych autoréw dotyczace zycia duchowego.

Tres¢ hymnu przeznaczonego na Godzing Czytan odwoluje si¢ do
duchowosci Zgromadzenia Sidstr Franciszkanek Stuzebnic Krzyza.
Mowi o tym, co powinno by¢ gtéwnym rysem zycia zakorzenionego
w Chrystusie. W punkcie 11 konstytucji zgromadzenia czytamy: ,,Na-
sze hasla zawarte w godle Zgromadzenia: Mifos¢ Chrystusa przynagla
nas oraz Pokdj i rado$¢ w krzyzu, sg dla sidstr ciaggltym wezwaniem
do umitowania krzyza i do stuzby Chrystusowi w Jego cierpiacych
braciach, zwlaszcza niewidomych lub dalekich od Boga - niewido-
mych na duszy™.

W hymnie pojawia si¢ posta¢ §w. Franciszka. Jego rado$¢, pro-
stota i umitowanie krzyza Chrystusowego stanowig drogowskaz dla
tych, ktorzy zyja duchem franciszkanskim na co dzien. ,,Patronem
Zgromadzenia jest $wiety Franciszek z Asyzu, ktory upodobnit sie
do Chrystusa Ukrzyzowanego i przypomniat §wiatu jakby na nowo
Ewangelie, zyjac w pokorze, ubdstwie i mitosci wszystkiego, co Bog

* Konstytucje i Ustawy Zgromadzenia Sidstr Franciszkanek Stuzebnic Krzyza,
Laski 2005, s. 10.
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1))4

stworzyl”™*. Bozy kuglarz, asyski biedaczyna, stal si¢ dla Matki El-
zbiety wzorem prostoty i pokory. Kiedy w San Damiano Chrystus
przemowit do Franciszka, ten od razu odmienit swoje zycie. Otrzy-
mal wtedy najpigkniejszy dar milosci i jako zebrak poslubiony Pani
Biedzie szed! radosny, wolny, prosty tam, dokad wzywal go Pan.
Zalozycielka zgromadzenia pragnela, aby siostry zyly duchem fran-
ciszkanskim na co dzien.

Laski byly od poczatku swego istnienia miejscem otwartym dla
wszystkich poszukujacych prawdy, dobra, Boga. Ojciec Wladystaw
Kornitowicz - kierownik duchowy Dziela — pragnal, aby kazdy, kto
przyjedzie do Lasek, znalazt Boga. Ofiarowywal swoj czas, rozmowe,
modlitwe. W 1933 r. z jego inicjatywy powstal w Laskach Dom Re-
kolekcyjny, ktory dla tak wielu stal si¢ domem odnalezionej wiary,
odzyskanego sensu zycia. Ojciec przyjmowal ludzi pogubionych na
zawilych $ciezkach zycia, agnostykow i niewierzacych. Otwarta, za-
angazowana postawa o. Kornifowicza byla dla wielu ludzi drogowska-
zem, $wiatltem, czesto ocaleniem. Laskowska ziemia kryje w sobie
ogromny skarb, ktdry trzeba codziennie, od nowa odkrywac i dzie-
li¢ sie nim. Moje osobiste zetknigcie z tg ziemia, zrodzilo takie stowa:

w tej ziemi

krazy Boski sok

co z Krzyza splynat
w Pigtek Wielki

tu zrédlo masz
przeczyste fask

bo Bég

zlat Swojg Krew

na $wiat

ta ziemia

kryje w sobie skarb
zfozony

u zarania $wiata

* Tamze, s. 13.
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to Bog przeznaczyl ja
by niosta $wiatto

w mrok

jak dzwon

glosita Boski ton

codziennie

rosi ziemi skraw
modlitwa

i cierpienie

cho¢ w oczach
ciemno$¢ trwa

w duszy

blask
promienieje

a kiedy

przyjdzie stana¢ Ci
na ziemi tej

przez chwile
zaczerpnij garscia
taski z niej

na zycia
wszystkie chwile

»Przez krzyz do nieba” - pozdrowienie, ktdre styszymy na laskow-
skich §ciezkach, rozbrzmiewa juz ponad sto lat. Jest nie tylko powita-
niem, ale zawiera w sobie gleboka tres¢. Daje odpowiedz, jaka droga
nalezy i$¢, aby doj$¢ do obiecanego szczescia. Co dla Matki Elzbiety
znaczylo to pozdrowienie? W Dyrektorium czytamy: ,,Przyjmowac
z reki Bozej wszystko, co Bog jako cierpienie, trud, upokorzenie dopu-
$cilub zesle na kazdy dzien. Doskonate i wierne spelnianie wszystkich
obowiazkéw wzgledem Boga, wzgledem bliznich i wzgledem samych
siebie. Nie szukanie nadzwyczajnych umartwien, a doskonale zno-
szenie tych, ktére Bég na kazdy dzien da tyle, ile potrzeba.[...] Umiec¢
tez z wdziecznoscia i w duchu wiary przyja¢ pocieche, odpoczynek

207



VARIA

i ochtode w cierpieniach™. Czytajac zyciorys Rozy Czackiej — Matki
Elzbiety, widzimy, ze takie rozumienie krzyza charakteryzowalo
kazdy okres jej zycia; nielatwego przeciez, naznaczonego wieloma
cierpieniami, trudnymi decyzjami, ktore trzeba bylo podejmowac -
niejednokrotnie — niemal natychmiast.

Jutrznia — Zycie — Wybrana

Radosng pie$nig chwalimy Cie, Boze,
Cieszac si¢ chwalg mieszkajacych w niebie.
Zrédtem $wietosci Twoje jest istnienie,

O Boze wieczny.

Pragniemy dzisiaj uczci¢ naszym hymnem
Zycie i czyny Twojej stuzebnicy.

Dla Dzieta Lasek zrodzona w Twej mysli,
Przyjela faske.

Dales jej zycie naznaczone krzyzem,
Niewiasty meznej cnota umocnites.
Za jej przyktadem pragniemy podaza¢
Przez krzyz do nieba.

Zycia przykladem zgromadzita wielu,
Ktadac przed nimi stowa, swoj testament:
Dzieto to z Boga i dla Boga zyje,

Na Jego chwate.

Ojcu, Synowi, Duchowi Swietemu
Chwata niech zabrzmi teraz i na wieki.
Moc Tréjcy Swietej niechaj bedzie sita
ludu Twojego. Amen.

Réza Czacka urodzila si¢ w Bialej Cerkwi (obecnie Ukraina)
22 pazdziernika 1876 r., w hrabiowskiej rodzinie Czackich. Byla pra-
wnuczka Tadeusza Czackiego, tworcy Liceum Krzemienieckiego,

* E. Czacka, Dyrektorium, Laski 2008, s. 99.
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i bratanicg kardynata Wlodzimierza Czackiego. Rdza otrzymata sta-
ranne wychowanie i wyksztalcenie. W wieku 22 lat stracita wzrok.
Warszawski okulista doktor Bolestaw Gepner nie pozostawil jej ztu-
dzen: utrata wzroku jest ostateczna. Jednoczesnie poradzit jej, by
zajela sie niewidomymi, ktérymi nikt w Polsce do tej pory si¢ nie
zajmowal. R6za otrzymata wiec wskazdwke na przysztosé: pojechata
za granice, do istniejacych tam osrodkéw dla niewidomych; tam
zdobywata potrzebna wiedze i doswiadczenie. Postanowita stworzy¢
instytucje — Dzieto, w ktérym beda ksztalci¢ sie niewidomi. Po latach
napisala: ,Tak jak doktor Gepner byt moim wielkim dobroczynca,
tak moim najwigkszym szczesciem jest to, ze zostatam niewidoma.
Céz by ze mnie bylo, gdyby nie to kalectwo? Jakie bytoby moje zycie,
zycie bez niego”®? Tak wlasnie powstato Dzielo Lasek — dzieki wierze
i podjeciu, podniesieniu tego krzyza, jakim byta dla mlodej, wkracza-
jacej dopiero w doroste zycie, dziewczyny utrata wzroku.

Ksiega Przystow opowiada o meznej niewiescie: ,, Mulierem fortem
quis inveniet — «Kto znajdzie dzielna kobiete?» Jej wartos¢ przewyz-
sza perly.[...] Wystawiajcie ja za owoce jej rak, niech jej dzieta stawia
w miejskiej bramie!” ( Prz 31; 10,31). W swoim zyciu Matka Elzbieta
wiele razy okazywatla si¢ niewiasta me¢zng. W codziennym zawierze-
niu Opatrznosci, w trudach tworzenia Dzieta Lasek, Towarzystwa
Opieki nad Ociemnialymi, w decyzjach przelozonej generalnej Fran-
ciszkanek Stuzebnic Krzyza, w decyzji przylaczenia sie Zaktadu do
powstania warszawskiego.

Stowa, ktore Matka Elzbieta zapisala w Dyrektorium: ,Dzieto to
z Boga jest i dla Boga. Innej racji bytu nie ma. Gdyby zboczylo z tej
drogi, niech przestanie istnie¢””, sg stowami kobiety odwaznej i kon-
sekwentnej. Matka pragneta, aby Dzieto w kazdym jego wymiarze
byto na chwale Boga.

¢ J.Doroszewska, Matka Czacka w oczach przyjaciot, w: Ludzie Lasek, red. T. Ma-
zowiecki, Warszawa 1987, s. 77.
7 E. Czacka, Dyrektorium, s. 151.
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Nieszpory - Spelnienie - Blogostawiona

Badz $wiatlem na naszych drogach.
Nasza Matko, modl si¢ za nami.

Blogostawiona Matko niewidomych,
Oczami duszy w niebo zapatrzona,
Niesiesz nam $wiatlo, ktore posréd mroku
Droge wskazuje dgzacym ku Bogu.

Matko Elzbieto, do Ciebie wotamy,

Ty$ wzorem dla nas, stuzebnico krzyza.
Umocnij wszystkich w mitodci i prawdzie,
Niech $wigto$¢ Twoja ku niebu nas zbliza.

Wszystko dla Boga czynifa$ w swym zZyciu,
Krzyz calodzienny ztozyla§ Mu w darze.
Ubdstwo, czystos¢ i wzdr postuszenstwa,
pozostawifa$ przez Boga wybranym.

Dzi$ zgromadzeni uczcijmy z radociag
Zycie poparte prawdziwym $wiadectwem.
Swiattem niechaj bedzie i drogowskazem
Dla niewidomych na duszy i ciele.

Chwata niech bedzie Bogu Jedynemu,

On Kroélem naszym i nasza miloscia.

On w tajemnicy Przenajswietszej Trdjcy

Wiedzie nas wszystkich do pelni jedno$ci. Amen.

W formule beatyfikacyjnej, ktéora wybrzmiata podczas Mszy
Swietej beatyfikacyjnej kardynata Stefana Wyszynskiego i Elzbiety
Czackiej 12 wrzesnia 2021 1. czytamy: ,,Czcigodna Stuzebnica Boza
Elzbieta Czacka (w $wiecie: Rdza), Fundatorka Zgromadzenia Fran-
ciszkanek Stuzebnic Krzyza, ktéra pozbawiona uzywania $wiatla oczu
oczami wiary rozpoznala Chrystusa - §wiatlo$¢ $wiata i z miltujaca
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wierno$cig $wiadczyta o Nim wobec kroczacych w ciemnosci ciala
oraz ducha [...]”%

W tym momencie sfowa hymnu beatyfikacyjnego: ,,Badz §wiattem
na naszych drogach, nasza Matko mddl si¢ za nami” oraz ,,Blogo-
stawiona Matko niewidomych, oczami duszy w niebo zapatrzona,
niesiesz nam $wiatlo, ktére posréd mroku droge wskazuje dgzacym
ku Bogu” nabraly jeszcze wiekszego znaczenia, wpisujac sie w stowa
papieza Franciszka. To niesamowite przenikanie si¢ rzeczywistosci
doczesnej z nadprzyrodzona; tego, co ludzkie, z tym, co boskie.

Spiewajac hymn beatyfikacyjny, ktéry jest réwnoczesnie hym-
nem Nieszpordw, wolamy do tej, ktora jako blogostawiona moze
wstawiac si¢ za nami, wyprasza¢ faski, umacnia¢ na drogach wiary,
wyprowadzac z ciemno$ci. Sama niewidoma stata si¢ przewodniczka
dla niewidomych na ciele, a przede wszystkim dla niewidomych na
duszy. Blogostawiona Matka Elzbieta moze by¢ dobra patronka obec-
nych czasow - $wiata, ktory czesto odbiera nam wzrok duszy i zaciera
prawdziwe widzenie rzeczy.

Pod datg 2 kwietnia 1928 r. Matka Elzbieta zapisala: ,,Podstawg
zycia w Laskach musi by¢ milos¢. Milos¢ Boga i blizniego. Mito$¢
nadprzyrodzona, ktérej towarzyszy madros¢. Milos¢, ktora wszyst-
kich faczy w prawdzie, w zyczliwosci, sprawiedliwosci i dobroci. Mi-
tos¢, ktdra widzi istotng wartos¢ czlowieka, nie zwazajac na usterki
i drobne $miesznosci. Milo$¢, ktdra potrafi karci¢, gdy tego zachodzi
potrzeba, majac na wzgledzie dobro osoby, ktora sie karci, i dobro
jej otoczenia.[...] Milo$¢, ktdéra przede wszystkim ma na celu do-
bro dusz wszystkich i dobro kazdej duszy z osobna. Milo$¢, ktora
z dobrocia zwraca si¢ do wszystkich, unikajac wszystkiego, co moze
komu niepotrzebng sprawi¢ przykros¢. Mito$¢, ktora z serdecznoscia
potrafi smutnych pociesza¢, dodajac im sity i odwagi do zycia. Miltos¢
cierpliwa, cicha, pogodna, petnigca uczynki milosierne z zapomnie-
niem o sobie. Mifo$¢, ktdra nie toleruje w sobie albo w innych sadéw,

® Msza Swieta polaczona z rytem beatyfikacji Czcigodnych Stug Bozych Stefana
kardynala Wyszynskiego, Matki Elzbiety Rézy Czackiej, Swigtynia Opatrznosci
Bozej, Warszawa, 12 wrzeénia 2021, Formula beatyfikacyjna, s. 15.
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krytyk, obméw, plotek, bolesnych zartow. Milos¢, ktdra jest taka sama
w oczy jak za oczy. Mito$¢ réwna, nieulegajaca zmianom i nastrojom.
Milo$¢ wierna i stala, czerpigca calg site z Boga. Mitos¢ surowa dla
siebie, a wyrozumiata dla drugich. Milos¢ nie podejrzliwa, a roz-
tropna. Mifos$¢ bez egoizmu i bez zazdrosci, majaca na celu nie siebie,
ale bliznich. Mito$¢ majaca oczy otwarte na ich potrzeby. Milosc¢,
ktoéra sie nigdy nie wynosi, a nikogo nie poniza. Milos¢, ktéra mod-
litwa i uczynkiem kocha przeciwnikéw i nieprzyjacioét. [...] Milos¢
prosta, serdeczna, zyczliwa kazdemu. Mifos¢ ustuzna i zapobiegliwa.
Milo$¢ odwazna i szlachetna. [...] Mito$¢ zawsze i wszedzie™.

Ten swoisty hymn o milo$ci w doskonaty sposob ukazuje rys du-
chowosci Matki - jak starala si¢ 2y¢ sama i jakiego zycia pragneta dla
wszystkich, ktérzy mieli tworzy¢ Dzielo Lasek. Matka doprecyzowuje
i konkretyzuje bardzo mocno rozumienie milosci, przenoszac je ze
sfery emocji w sfere swiadomych decyzji i czynu. W Konferencjach
duchowych do siéstr Matka wyraznie wskazuje droge mifosci, czynnej
nie opartej na uczuciu: ,W zgromadzeniu powinna panowa¢ mi-
tos¢ sklaniajaca siostry, by wzajemnie ustgpowaly sobie i staraly sie
o wspolne zycie w radosci; ta mitos¢, ktora umie pocieszy¢ blizniego,
a ponizy¢ siebie, ktéra umie podniesc to, co jest w nim dobrego, a sie-
bie usuna¢ na ostatni plan. Korzeniem braku milosci jest zazdros¢.
Siostra powinna drugiej siostrze nieba przychyli¢, dla niej pragna¢
szcze$cia i pierwszego miejsca”™.

Bardzo znamienne s3 réwniez mysli Matki dotyczace konkretnej
sytuacji wojennej. Mowi ona wyraznie, jak powinno si¢ postepowac
np. wobec wrogéw: ,,Nie wolno nam sobie pozwala¢ na najmniejsze
niecheci, zte uczucia do kogokolwiek, nawet w stosunku do wrogdw,
za ktorych mamy takze obowigzek modlitwy.[...] Zachowanie nasze
w stosunku do wrogéw musi by¢ petne godnosci i szacunku, nie wolno
mizdrzy¢ sie, plaszczy¢, poniza¢ swojej godnoscil...]”".

® Tamze, s. 159.
1 E. Czacka, Konferencje duchowe dla siéstr, notatki, Laski 1930-1947, s. 1.
"' Tamze, s. 144-146
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»Podstawa nie tylko w Zgromadzeniu, ale w calym Dziele, jest
PRAWDA” - takie zdanie znajdujemy w Dyrektorium pod datg 13
listopada 1927 r. I tutaj rowniez nastepuje rozwiniecie, bedace kon-
kretna wskazowka dla wszystkich, ktérzy pragna tworzy¢ to Dzielo:
»Prawda w stosunku do Boga, prawda w stosunku do siebie i prawda
w stosunku z bliznimi. Prawda we wszystkim, zawsze i wszedzie™"?.
I dalej w innym miejscu: ,,Prawda dobrze zrozumiana, wyptywajaca
z prawa Bozego, musi by¢ podstawa naszego Zycia - jest nig pokora.
Gdy jest co$, co nas umniejsza w naszych oczach, jesli mamy niechec¢
do ludzi, ktérzy nam prawde moéwia, powinni$my sobie wyprosi¢ dar
mestwa, by to przyja¢. Prawda jest takze, ze czasami inni nie zwracajg
uwagi na to, co robimy, prawda jest tez, Ze nie jesteSmy juz potrzebni
albo, Ze nas juz wiecej nie cenia; prawda ta sprawia nam przykros¢
i bol. Przyjmijmy wtedy wszystko, co nas spotyka, mowiac: «Bonum
est mihi, Domine, quia humiliasti me / Dobre to dla mnie Panie, ze
mnie unizyle$»”*’.

Matka Elzbieta w ostatniej swojej chorobie zapisata stowa, ktore
charakteryzowaly cale jej zycie, jej dzialanie, modlitwe i cierpienie:
»Wszystko w pelni dla Boga. Od $witu do nocy - wszystko dla Boga.
Od urodzenia do $mierci - wszystko dla Boga, od poczatku do konca -
wszystko dla Boga. Pierwszy oddech i ostatni — dla Boga, swiadomie
dla Boga™*. Tylko tak pojete zycie franciszkanki stuzebnicy krzyza
moglo by¢ owocne i moglo sta¢ si¢ wzorem i umocnieniem dla innych,
dla pracownikéw Dziela, niewidomych i przede wszystkim dla sidstr.
Rowniez dla wszystkich, ktorzy spotkaja na drodze swojego Zycia
postac i Dzielo bl. Elzbiety Czackiej.

Hymn konczy doksologia - oddanie chwaly Tréjjedynemu Bogu.
Na cze$¢ Trdjcy Przenajswietszej Dzielo Lasek otrzymato nazwe
»Iriuno”. Laski to spofecznos¢ niewidomych, swieckich wspoétpra-
cownikow i sidstr, ktorzy zjednoczeni na wzor Trdjcy, sa wezwani do
wspolnej pracy, wspolnego zycia i niesienia wzajemnie swoich trosk

2 Tamze, s. 158.
* E. Czacka, Konferencje duchowe dla sidstr, notatki, Laski 1930-1947, s. 63.
" Modlitewnik Siéstr Franciszkanek Stuzebnic Krzyza, Laski 2019, s. 29.
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i radosci. Matka pisze: ,,Punktem wyjécia byla sprawa niewidomych.
Nalezalo przede wszystkim da¢ niewidomym ideat zycia, w ktérym
problem ich wlasnego cierpienia znalazlby rozwigzanie w nauce Chry-
stusowej i pozwolitby im znosi¢ pogodnie kalectwo, §wiadczac tym
samym o szcze$ciu wyzszym niz szczescie doczesne. Jednocze$nie
chodzilo o to, by [...] doprowadzi¢ ich do osiggniecia maksimum
samodzielnosci i samowystarczalnosci [...]. Czg$cia sktadowa Triuno
jest rowniez Zgromadzenie Siostr Franciszkanek Stuzebnic Krzyza,
powolanych specjalnie w tym celu, aby w miare swoich zdolnosci
i przygotowania stuzyly w poszczegolnych galeziach Dziela [...]. Na
terenie Triuno siostry $cisle wspdtpracuja z osobami §wieckimi”™*.

Patrzac na zamyst stworzonego Dzieta, widzimy wyraznie, jakimi
prawami powinno si¢ ono kierowa¢ w codziennej, zwyklej pracy.
Tam, gdzie milos¢ i prawda, rados¢ i pokora, przyjecie codziennego
krzyza, cierpienia, $wiadomos$¢ stabosci naszej i naszych bliznich,
przebaczenie, wzajemna pomoc, tam jesteSmy blizej nieba.

Swiety Augustyn méwit: ,Jezeli Bég w zyciu jest na pierwszym
miejscu, wszystko znajdzie si¢ na wlasciwym miejscu”. Blogostawiona
Matka Elzbieta modlila sig: ,,O Jezu, krélyj i panuj, rzadz i wykonywuj
wole swoja w kazdym z nas i w catym Dziele”*’. Tylko taki porzadek
w zyciu Dzieta, w zyciu kazdego cztowieka moze przynies¢ obfite
owoce. Wymaga to oczywiscie pracy nad soba, ciaglego nawraca-
nia sie. Szczerze podjety wysilek pozwoli nam osiggna¢ jednos¢. Naj-
pierw te duchowa, wewnetrzng harmonie, ktéra umozliwi tworzenie
jednosci wokol nas, aby w koncu dojs¢ do petni jednosci. W codzien-
nej modlitwie prosimy sfowami Matki Elzbiety, zapisanymi w 1959 r.:
»Wszechmocny, milosierny Boze, udziel daru modlitwy jednomysl-
nej i zjednoczonej dla utrzymania jednosci w calym Zgromadzeniu
i w Dziele. Matko Boza, wzorze jednosci i pokoju, ucz nas stale tejze

samej jednosci i mito$ci. Amen”™"”.

'3 E. Czacka, Triuno, w: Ludzie Lasek, s. 575-587.
¢ E. Czacka, Dyrektorium, Laski 2008, s. 47.
7" Modlitewnik Siéstr Franciszkanek Stuzebnic Krzyza, Laski, 2019, s. 9.
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19 maja 1961 r., w dniu pogrzebu Matki Elzbiety, prymas Stefan
Wyszynski powiedzial: ,W tej chwili moim jest obowigzkiem stanac¢
przy tym obfitym zrdédle wody zZywej i z pomoca nieudolnych stéw
pochwyci¢ przynajmniej odrobing ozywczych wspomnien z bogatego
zycia Matki naszej, Matki naszych serc, Matki Dziela, Zgromadzenia
i rodziny laskowej niewidomych. [...]. Patrzymy na Matke, inaczej
jej tutaj nie nazywalismy. Nie tylko siostry zakonne i rodzina niewi-
domych, ale i my kapfani [...] czerpalismy z bogatego ducha naszej
Matki i duchowosci tego blogostawionego przez Boga miejsca [...].
Matka zawsze umiata znalez¢ dla siebie chwile na osobiste obcowanie
ze swym Bogiem ukrytym. To byl czlowiek, ktéry nieustannie stat
w obliczu swego najlepszego Boga |[...]. Cztowiek, ktéry wytrwale
czerpal z niezglebionego Zrédla Bozej milosci! Dlatego zdolata tylu
ludzi wokot siebie obdzieli¢ i pozywic ta mitoscig™*®.

Dzielac sie refleksja na temat napisanych przeze mnie hymnow
brewiarzowych — w tym hymnu beatyfikacyjnego, ktéry wybrzmial
radosnie w czasie uroczystosci beatyfikacyjnej rowniez dzieki piek-
nej muzyce napisanej przez Piotra Patke'’, wybitnego kompozytora
i dyrygenta - pragne wyrazi¢ moja rado$¢ i wdzigcznos¢ za mozliwos¢
wziecia udzialu w tak wielkim wydarzeniu, jakim bylo wyniesienie
na oltarze Niewidomej Matki Niewidomych.

Niech powyzsze stowa beda zacheta do osobistego spotkania
z zyciem i duchowoscig bl. Elzbiety Czackiej, do odkrywania pozo-
stawionych przez nig tresci, do odwiedzenia podwarszawskich La-
sek - bowiem ,te Laski zwyczajne i pospolite, w ktérych zycie plynie
zwyczajnie i pospolicie, ukrywaja w sobie Pana Jezusa, ktory ukryty
w Przenajswigtszym Sakramencie, ukryty w duszach, krdluje, panuje

'® Kardynatl S. Wyszynski, Mirabilis Deus in sanctis suis! Mowa wygloszona na
pogrzebie Matki Elzbiety Czackiej w Laskach 19 V 1961 ., ,Tygodnik Powszechny”
1961, nr 27.

' Pjotr Patka - absolwent Akademii Muzycznej w Krakowie, od 1993 r. komponuje
i opracowuje utwory chéralne, wspdtautor m.in. Oratorium o Stefanie Kardynale
Wyszyniskim Soli Deo per Mariam.
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irzadzi w Laskach, mocg swoja Bozg i urokiem swoim pociaga ludzi,

niepokoi ich, ol$niewa i kaze sobie stuzy¢”?°.

S. Damiana Ewa Laske FSK

S. DAMIANA EWA LASKE FSK - z zawodu bibliotekarka, byta zatrudniona w Bi-
bliotece Wiedzy Religijnej Sidstr Franciszkanek Stuzebnic Krzyza przy ul. Piwnej
w Warszawie, a obecnie pracuje z niewidomymi dzie¢mi w Laskach.

*® E. Czacka, Dyrektorium, s. 156.



